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XAIPETIZMOZ THX KAZ ANAPOYAAZ BAZIAEIOY,
LYMITPOEAPQOY THX TEXNIKHZ EMTPOINHZ A
TON TOAITIZMO

Ta péw me Teiig Emtpomis yia tov ormops, {ovpe
ouepa  ia OUYKIVATIKY]
TMapovotdovpe Y1 Tpa™ gopd oto Kumpiakd kowd épya
TéNG, Kad Koplo Adyo Kumpiewv ad\d ket optopiéveoy {wypdgwy

QVETAVAMTT  Ka

EUTTELPLAL.

and Ty EMada, ta omoia yia4S xpovia Oewpovaaie yapéva, agov
eykatadeipOnkay oty Appdxwoto to 1974 tav oL kdtotko
£0TEEVTAY APOV-APOV Vet PUYOLV aTtd THY TIOAT).

AviapPaveate, Aowmdv, ) oLYKIVHOT) TOL VIOOAUE  GTAY TPLV
and mepimov dvo ypovia, o ayarmrog elog Kani Kanol,
cruy.ﬁpéegpog ¢ Emtpomig, udg avakoivwoe eumoTevTika Ty
emrvyia Twv  Tovpkokumpiwy yé)wbv ¢ Emtpomig, va
neplovMebovy ka va: StaguAdEovy 219 épya Txvng Ta omoia
avjkouy oe ENnvokvmpiovg, pie okomd va Ta ematpéyouy pe )
TPWT evkatpia oTovg &Kalof)xovg TV £pYWV, UEoWw TNG
Emrpomis pag.

H Tévn, etvat onusio avagopdg kat Tavtémrag Twv owepdmwv
7iov {ovv e éva 6mo. H aioBnon avt elvar amapaimym yia my
auToyvwoia pag wg Aadg Yiarti pag ovvdel crvvoucr@r] HaTIKA [E TO
TapeAdov pag ka pag eveovet Bwptaticd oe enoyég Sbokoles. Aev
etva Nomoy Tepiepyo To Yeyovdg OTL Y emaTpo@r auTdy Twy 219
EPYWVTENVNS o’m/tZa TIGYVXEG TV EMV]VOKmtpiwv Katkvplwg Twy
Aupoxwotiavay. H onpacia mg Téng etvat va kevel m yoxi, va

uag ovykivel. H Téyvn pikd pe to ouvaioOnpa kat oo cvvaioOnpa.

[ToMd and Ta épya mov {ag EMOTPAQNKAY AVAKOLY OF
omovdaiovg  ENvvokvmpiovg  {wypdgovg:  T'ewpytog  TToh
Tewpyiov, Xt Bétong, AS. Atapavtig, Tnd. KavBog, I'. Kotawrg,
E. Xatlnowmplov, Ztag [apdoyos, Mty. Kéotahog, Xp. Zappa,
I'. Zkotewog, A. Aomipégrag, 1. Kisoovépyng, N. Nikohaidng, .
Opaykovhidng, P. Mmén, A. Xapadapmidig, A. Owovépiov M.
Tovpov, A. Iamadémovdog, . epyiov, 2. Atreohis k.. kabwg
ket EMadrtwv {wypégwy dmwg o I Toapovyng, I Mavpoidyg, .
Kévroyov, Nixog Xatlnkvpidkog - Tkikag, I'. Tovvapdmovlog,
Anp. AkePilomoviog, Nikn Kapaydror.

Avdyeoa Toug vIdpyovy kat TOMA TopTpaita Tov YvwoTow
Bapwaidrm Miyahdxn XatlnSnpnrpiov, evd Svotuywg opopiéva
€pya, Mya evtoyws, éxovv anpaviky plopd, Adyw vypasiag kat
Twv ovvBkay polading yiaxpovia,

Kard m Sidpketa g ovvéavmang twv Svo Komprwv Hyetwov oig
26 Oefpovapiov 2019, AE. k. Mustafa Akincr avakotvwoe oty
AE k. Niko Avactactadn v ﬂpéeson TOVG VA ETUOTPEVOVY OTOVG

ENupvokvmploug Ta o mavew StatypnOévta épya téxvng kat AE.

KULTUR TEKNIK KOMITESI ES BASKANI
SN. ANDROULA VASSILOU'NUN MESAJI

Kaltar Teknik Komitesi tyeleri bugiin gergekten essiz ve
duygu yikli bir giin yagiyorlar. Bazilant Yunanl, gogu ise
Kibrish sanatgilar tarafindan yapilmus sanat eserlerini ilk kez
Kibris halkina sunuyoruz. Bu eserler, Magusa sakinlerinin
1974 yilinda sehirden kagmasmnin ardindan geride kalmug olan
ve 45 yil boyunca kayp olduklanni digindigimiz sanat

eserleridirler.

Bu nedenle, iki yil kadar 6nce degerli dostum ve Komite Eg
Baskan: Kani Kanol'un bize Komitenin Kibrish Ttrk tyeleri-
nin Kibrisl Rum sanatcilara ait 219 sanat eserini, Komitemiz
aracihgiyla mimkiin olan en kisa siirede gercek sahiplerine
iade etme amaciyla bagarih bir sekilde toplayip giivenli bir
ortamda sakladigindan bahsettigi zaman ne kadar ¢ok duygu-
landigimuzi anlayabilirsiniz.

Sanat bir tilkenin insanlari icin bir referans noktasi ve kimlik
anlamuna gelir. Sanat, bizleri duygular tzerinden ge¢misimize
baglamasi ve zor zamanlarda deneyimlerimiz aracihgryla bizleri
bir araya getirmesinden dolayr insan olarak kendi varligimiza
dair farkindalik icin elzemdir. Bu nedenle 219 sanat eserinin
iadesinin Kibnsh Rumlarin 6zellikle de Magusalilarin ruhuna
dokunmasi gok dogaldir. Sanatin amaci ruhumuza ve duygu-
larimiza dokunmaktir. Sanat hislerle duygulara hitap eder.

Bizlere iade edilmis olan sanat eserlerinin bircogu ok onemli
Kibrisli Rum ressamlara aittirler. Bunlar arasmda George Pol.
Georgiou, Stelios Votsis, Adamantios Diamantis, Telemachos
Kanthos, George Kotsonis, X. Hadjisotiriou, Stass Paraschos,
Michail Kassialos, Christoforos Savva, George Skotinos, A.
Asproftas, IToannis Kissonergis, Nikos Nikolaides,S.
Frangoulides, Rhea Bailey, Andreas Charalambides, Lefteris
Economou, M. Tourou, A. Papadopoulos, S. Sergiou, S.
Atteslis gibi sanatgilann yani sira Yunanistan'dan, Yiannis
Tsarouchis, George Mavroidis, Fotis Kontoglou, Nikos
Hadjikyriakos- Ghika, G. Gounaropoulos, Demetris Alevizo-
poulos, Niki Karagatsi gibi ressamlar da bulunmaktadur.

S6z konusu eserler arasmda Magusa dogumlu tnlii sanatgi
Michalis Hadjidemetriou tarafindan yapilmis ¢ok sayida
portre mevecuttur. Fakat az sayida olsa da bu eserlerin bazlarn
rutubet ve uzun yillar maruz kaldiklan saklanma kosullar:
nedeniyle 6nemli derecede hasar gérmaslerdir.

26 Subat 2019 tarihli liderler gorusmesinde Ekselanlart Sn.
Mustafa Akiney, Ekselanlar Sn. Nicos Anastasiades’e Kibris
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Médn ¢ Teyvixijs Emtpomiic yua tov Iohimioud katd ) Sidpketa emdoyijg

Qwtoypa@iwy and Ta apyeia - lavovdpiog 2020.
Katalog icin arsivlerden goriintiiler secilirken Kiiltiir Teknik Komitesi
g igin ar g i
calismasi - Ocak 2020.
Members of the Technical Committee on Culture while selecting images from
_ & HIHEE.
archives for the Exhibition Catalogue - January 2020.

ADDRESS BY MS. ANDROULA VASSILIOU,
CO-CHAIR OF THE TECHNICAL COMMITTEE ON
CULTURE

The members of the Technical Committee on Culture are
today experiencing something uniquely moving. We are
presenting to the Cypriot public for the first time, works of
art, mainly by Cypriots, as well as some from Greece, which
for 45 years we thought were lost, after they had been left in
Famagusta in 1974 when the inhabitants fled from the city.

You can therefore understand how emotional we felt when,
about two years ago, my dear friend Kani Kanol, Co-chair of
the Committee, announced to us in confidence the
successful efforts of the Turkish Cypriot members of the
Committee to collect and place in safekeeping 219 works of
art belonging to Greek Cypriots, with the aim of returning
them as soon as possible to their rightful owners, through our
Committee.

Art is a point of reference and identity for the citizens of a
country. This is essential for our self-awareness as a people, as
it connects us emotionally to our past and unites us through
experience in times of difhculty. It is therefore no surprise
that the return of these 219 artworks touched the souls of the
Greek Cypriots and particularly the people of Famagusta.
The purpose of art is to move the soul, to touch our emotions.
Art speaks with feeling and to feeling.

Many of the works returned to us belong to great Greek
Cypriot painters: George Pol. Georgiou, Stelios Votsis,
Adamantios Diamantis, Telemachos Kanthos, George
Kotsonis, X. Hadjisotiriou, Stass Paraschos, Michail Kassia-
los, Christoforos Savva, George Skotinos, A. Asproftas,
Joannis Kissonergis, Nikos Nikolaides, S. Frangoulides,
Rhea Bailey, Andreas Charalambides, Lefteris Economou,
M. Tourou, A. Papadopoulos, S. Sergiou, S. Atteslis, and others,
as well as to painters from Greece, such as Yiannis Tsarouchis,
George Mavroidis, Fotis Kontoglou, Nikos Hadjikyriakos-
Ghika, G. Gounaropoulos, Demetris Alevizopoulos, Niki
Karagatsi.

The works include a large number of portraits by the
well-known Famagusta-born artist, Michalis Hadjidemetriou,
and sadly some works - fortunately not many - have suffered
significant damage, owing to damp and the way they were
stored for years.

At the meeting of the two Cypriot Leaders on 26 February
2019, H.E. Mr. Mustafa Akinc1 announced to H.E Mr. Nicos
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k. Avaotaotadng vooxéOnke va Sobei otovg Tovprokimplovg
OTTTIKOAKOVOTIKO  DAMKO  amd 1o Apyegio g Anudaiag
PadomAedpaong mg Kompov, mov agopotoe oty mepiodo
1955-1963 kau giye wg aVTIKEINEVO KOWWVIKEG, TOAITIOTIKEG Kait
aflnrikés exdnhoaeig Twv Tovpkokumpiwy al\d kat avagopés oe

Tovpkokvmplovg  kedMTéxveg Kat  Snpootoypagovg  mov

spdeovmv tote oo PIK Y /xau OLLUETE YAV OF TIPOY pAUUATA TOV.

To idt0 ovykvTikd givan kat yia tovg povg Tovpkokvmpiovg va
amokToovy am6 o Apyelo g Anudatag Pa&omksépom]g ™G
Kompov, 10 ev Moyw ommkoakovotkd vhikd.  ISiaitepa
OUYKIVTIKH] Katl CHUAVTIKY], QUOIKG, Efvat 1) amtOKTHOY) aUToD TOL
DAIKOD Y10 TOVG {S10vg TOVg S0otoy pagous kat kaMitéyves aMd
Kat yla Tig okoyévelss Tovg. To vhikd autd eiye otakel i
ymgromoion  oto efwtepikd Kkat akohovBuwg Tapadodke oty
Tovprokvmplai| kovotTa péow Twv Tovpkokdmplawy px}\cbv ™gs
Emrporg. Mépog awtod poPéaMetar amove.

Me ™y evkaipia avt em@vpoﬁyz va ouyxapodue Kat va
evyaplotoovpe Toug dvo Kumprovg Hyéteg yiamy andpaoy g
&v Moyw avtaMayng aMd kar va amevdovovpe éva peydlo
FEoyapiotd’ ata Tovprokumprakd pékn g Emrporig pag ala
kat dMovg Tovpkoktmpiovg pn-pékn g Emtpomis mov,
avihapPavépevor m cvvaoOnuati afia mg mpakng Tovg,
ualeyay, katéypajay kat cpt)?\azav Ta 219 épya tEVING pe
ANWTEPO  OKOTIO V& Ta ETOTPEYOLY  OTOV E)O\r]vom’mplovg
S (KQUOVYOVG TWV £PYWY.

©éovpe emion va evyapotioovpe T Atevbuvon g Kpatikrg
PadomAedpaos ket to Tyjpa Apyeiov g yia v mpoBopia pe
™V omola eTolpacay To ApYElakd VAKS mov d60nke oy
Tovprokvmpraxi| Kowothra.

Evyapiotieg opelhovrar axdpa ota Hvwpéva EGv, to UNDP kau
v Evpwmaikiy Emrpor yie my 00, teyviki kat orcovopuk
BonBeia mov pag TPdcPepay Yia ™Y Tposwp eYAatn Twy
£pYWY, T HETAPOPA TOVG Kat THY 0NN Slopydvwan g ékear
auTig oV amoAapPévete ovpepa. Oa fitav eriong Tapdden|m va
uny evyaplotoovpe to Tidvwn Tovpa{ﬁ kat ™ ¢\ Ruzen
Atakan, Tov ya(:( UE TNV opdga TOUG PPOVTIOAY VA CLVTIPHoOVY
TaL€py et KAl VoL TAL TTPOETOIUATOY Y1a TH) ONUAVTIKT auT] ékOeam).

Dot kan pikeg,

O molrmopog kat 1) kale poper] Téyvng evive Tovg avBpwmoug.
Ka ofyovpa, péow Twv TOMTIOTKGY ekONAwOEwY  TT0V
opyavwvoviaw and Ty Emtpom) pag evavovps ue (pO\ia,
ouvepyaoia kat aMnhooefaciid Toug iSiovg Toug kadlTéxveg Twv
S0 kowotHTwy, kaBdg Kat Tovg TOAITEG auTOD TOV TOTOV,
E?O\nvomrtplovg kau Tovpkokdmplovg, Mapwviteg, Appgvioug,
Aarttvovg K.a. oV gvyOUaATTE Kat s}miZouys oUVTOUA Val Zr']crovv
Shot [J.OLZ( ELPYVIKA OTHY ETAVEVWUEVY) UaG mfpi&x Kompo.

Tiirk tarafimin korunmus olan s6z konusu sanat eserlerini
Kibrish Rumlara iade etme amacinda oldugunu aktardi. Bunun
tizerine Ekselanlar1 Sn. Anastasiades de Kibrish Tiirklere Kibris
Radyo Yayin Kurumunun (KRYK) argivinde bulunan
1955-1963 doneminden kalma Kibnish Ttirklere ait gorsel ve
isitsel materyalleri verme sozii verdi. Bu materyaller Kibrish
Turklerin sosyal, killtirel ve spor etkinlikleriyle ilgili olup o
donemde KRYK'de ¢alisan ve/veya KRYK nin programlarina
katilmig olan Kibrish Turk sanatci ve gazetecilere dair igerik
barindirmaktayd:.

Kibrish Ttrk dostlarimizin bu gérsel-isitsel materyalleri KRYK
arsivlerinden alabilmis olmalan da aymi derecede duygu yikla
olmugtur. Daha da 6nemlisi ilgili gazetecilerin, sanatgilarin ve
ailelerinin bu arsiv kayitlarna erisim saglamalan 6zellikle
mutluluk verici ve 6nemlidir. Bu kayitlar dijitallestirilmek tizere
yurt digina gonderilmis ve daha sonra da komitedeki Kibrish
Turk tyeler aracihgyla Kibris Ttrk tarafina aktarilmiglardir.
Bunlarin bir kisi bu aksam gosterilecek.

Bu firsattan yararlanarak sizleri tebrik etmek ve ayni zamanda
da bu iadelerin yapilmasi yoniinde almug olduklan karardan
dolayr iki Kibrish lidere tesekkiir etmek isteriz. Komitemizin
Kibrish Ttrk tiyelerine en igten dileklerimizle tesekkir ederiz.
Onlar yapmaya calistiklar seyin manevi degerinin bilinciyle
219 sanat eserini toplamus, kayit altna almus ve bir giin Kibrish
Rum sahiplerini iade etmek tizere korumuslardir.

KRYK Yonetimi ve Arsiv Bolimii'ne de Kibns Ttrk tarafina
verilmis olan argiv materyallerini bitytk bir hevesle hazirlamug
olmalarindan dolay: tesekkiir ederiz.

Birlesmis Milletlere, UNDP’ye ve Avrupa Komisyonu'na da
gegici olarak sanat eserlerinin depolanmas, nakliyeleri ve
bugiin keyifle katilmis oldugunuz bu serginin dizenlenmesi
destekten
dolayr tesekkiir ederiz. Sn.Yiannis Toumazis ve Sn.Ruzen

amaciyla sagladiklart manevi, teknik ve maddi

Atakan’a tesekkiir etmeyi ihmal etmememiz gerekiyor ¢tnkii
ekipleriyle birlikte sanat eserleri i¢in gerekli cahsmayr yaparak
eserleri bu onemli sergi i¢in hazirlamuglardir.

Degerli dostlar,

Kaltar ve sanat insanlar birlestirir. Komitemizin organize ettigi
kiltirel etkinlikler dostluk, is birligi ve kargiikli sayg
cergevesinde, bir giin bans i¢inde birlesecek tilkemizde bir
arada yasamasini umut ettigimiz hem iki toplumdan sanatgilar
hem de adanin dort bir kogesinden Kibrish Ttirk, Kibrish Rum,
Maronit, Ermeni, Latin ve diger vatandaglan bir araya
getirmektedir.
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Enioxeym ¢ Teyvixis Emrpomijc yia tov [Tohmioud oto PIK yia ta apyeia.
Arsiv icin Kiiltiir Teknik Komitesi'nin KRYK e ziyareti.
Technical Committee on Culture visiting CyBC for archives.

Anastasiades the intention of the Turkish Cypriot side to
return to the Greek Cypriots the above preserved works of
art. HE. Mr. Anastasiades, on his part, promised to give the
Turkish Cypriots audio-visual material from the Archives of
the Cyprus Broadcasting Corporation (CyBC), relating to
the 1955-1963 period. This material covered social, cultural
and sporting events of the Turkish Cypriots, and contained
references to Turkish Cypriot artists and journalists who
worked at the CyBC at the time and/or took part in its
programmes.

It is just as moving for our friends the Turkish Cypriots to
obtain this audio-visual material from the CyBC Archives. It
is especially moving and important of course, for the
journalists and artists themselves and their families to have
access to this material. The material was sent abroad for
digitalisation and was then handed over to the Turkish
Cypriot community through the Turkish Cypriot members

of the Committee. Part of it will be shown tonight.

We would like to take this opportunity to congratulate and
thank the two Cypriot Leaders for their decision to make this
exchange. We extend heartfelt thanks to the Turkish Cypriot
members of our Committee who, realizing the sentimental
value of what they were attempting to do, collected, recorded
and kept safe the 219 works of art, with the aim of eventually
returning them to their Greek Cypriot owners.

We would also like to thank the Management of CyBC and
its Archive Department for the willingness with which they
prepared the archival material that was given to the Turkish
Cypriot community.

Thanks are also due to the United Nations, UNDP and the
European Commission for the moral, technical and financial
assistance they offered us for the temporary safekeeping of
the works, their transportation and the organisation of this
exhibition that you are enjoying today. It would be an
omission not to thank Mr.Yiannis Toumazis and Ms.Ruzen
Atakan, who, with their team, took care of the works and
prepared them for this important exhibition.

Dear friends,

Culture and all forms of art unite people. Certainly, the
cultural events organised by our Committee bring together
in friendship, cooperation and mutual respect the artists
themselves from both communities, as well as the citizens of
this island, Greek Cypriots and Turkish Cypriots, Maronites,
Armenians, Latins and others, who we hope and pray will
soon live together in peace in our reunified country, Cyprus.
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KULTUR TEKNIK KOMITESI ES BASKAN]|
SN KANI KANOL'UN MESA|I

Yakin zamanda kaybettigim babam gibi, ben ve ¢ocuklanm da,
bu acih adanin tarihinde yaganan en uzun savas halinin ve

¢ozumsizlugin iginde sikigip kaldik yillardar.

Yagadigimiz savaglar nedeniyle ailesinde benim ailemdeki gibi
kayiplar ve olitleri olmayan aile, neredeyse yok gibi. Oysa bu
adada refah, huzur ve mutluluk i¢inde bir yagam stirebilirdik.
Ozgiir, demokratik ve adil bir diizende sanatsal ve kiiltirel
zenginliklerle dolu bir yasam strdarilebilir ¢ocuklarmiza

gurur duyacagimuz bir tilke ve gelecek birakabilirdik.

Biz hentiz bunu bagaramadik. Birbirimizi anlamays,
birbirimizin haklarma sayg gostermeyi, birbirimizi sevmeyi
ve empati yaparak yasamayi degil, tam tersini hayata gecirdik.
Sonugta da iste ikiye bolinmds, ateskes diizeninde yasamaya
mahkum ve genglerimize gelecek vaad etmeyen bir adadayrz.

Tam bu olumsuzluklara ragmen yillardir, bu gizel cennet
adamuza giizel giinleri getirecek ¢aba ve ¢alismalarimuza inatla
devam ediyoruz ve etmeliyiz de..

Ekselanslari Sayin Mustafa Akinci ve Ekselanslar Sayin Nikos
Anastasiades'in ortak karariyla kurulan iki toplumlu bir komite
olan Kltir Teknik Komitesi es baskanlari ve tyeleri olarak
bizler, kurulusumuzla birlikte elimizdeki tiim imkanlarla bu
adada sanatin ve kaltiran buyali gictint sardirilebilir bir
barisa ulagmak iin degerlendirmeye calisiyoruz.

Iki toplumlu sanat ve kiltir etkinlikleriyle toplumlar arasinda
glven yaratacak farkli ortamlar olusturuyoruz. Elbette bunu
adada yasayan diger toplumlarin, Latinlerin, Maronitlerin,
Ermenilerin ve digerlerinin kaltirlerini ve varhklarini da géz
ardi etmeden gerceklestirmeye calisiyoruz.

Iste bu cok uzun ve mesakkatli ugraslar ve ¢abalar sonucunda
gergeklestirmeyi basardigimuz bu serginin de boyle bir islevi ve
sonucu olmasini umuyoruz.

1974 sonrasinda buyiik cogunlugu Kibrish Rum ressamlara ait
219 adet sanat eseri Magusa bolgesinde bulunmus ve sanata
duyarli o dénemin baz yetkilileri tarafindan koruma altina
almmugtir. Yillar sonra 2015 yilinda Ekselanslart  Saymn
Akiner'min goreve gelmesiyle kendisine bu konuda verdigimiz
bilgi ve rapor sonrasinda onun talimatiyla resmi olarak ilk kez
bu eserler muhafaza edildikleri depodan ¢ikartilarak sayimlar:
yapilmis, envanteri hazirflanmus ve tek tek paketlenerek daha

XAIPETIZMOY. TOY K. KANI KANOIL,
YYMINPOEAPQOY THZ TEXNIKHX EMTPOTTHX TIA
TON TTOAITIZMO

Tanoudid LoV K1 £YWw, OTIWG Kdl 0 HAKaP{TNG 0 TATEPAG LoV, TOV
oTolo £xaca TPOTPATA, £YOVLE mel&vrsi 0TV IO UAKPEYPOVH
TepioSo TOAEpOV Katt pr) ADamg TTov €xel PLioeL TOTé autd To Vo,

Towg Sev vrapxel Kapla ooyévela ywplg ayvoovuevovg 1
VEKPOUG, OTIWG efvat &Kr’] {ov, wg aaroré)\wpa TWY WO)\éwa TOV
ﬁlu’)aaps. Oa pmopovoayis va efyape Zr’lda Lo Zwr] gunueplag,
ELPIYNG Kal evTVYiag o€ avTé To YN ot Oa umopovoays va iyaile
{Moer o éva elevbBepo, Snuokpatikd kar Skawo cvOTHA,
TEPITPLYVPLOUEVOL [e TAOVTLO TOMTIOHUO Kl TEXVY] Kal Va
aQrvape ylata Toudid HagG a ywpa Kat £va y.s?\)\ov Yiata omoia
Oa UTTOPOVOAE Va ELA0TE TEEpHPavoL.

Agv xata@épapie akOpa va TETOYOLE avTd Ta Tpdypata. Aev
{oaue TpooTadvTag va KaTavoroovie, Vo ayam|ooupie Kat vat
OLUTTOVATOLLE 0 £vaig Tov A0 1) vat oePacTovpe Ta Stkatdiata o
évag tov dMov. Kavapte akpiPpag to avtibeto. Qg anotédeapa,
elpaoTe Kam&mcyévm va Zof)ys o€ éva 81alpepévo wnot v7o
kaBeoTg KATATAvoT)g Tov TUpOg TTov Sev LTTOOXETAL KavEva
ye?\)\ov Y10 TOVG VEOUG LaLG.

TMapd dha avtd ta apvrikd, sbakolovBovpe va epyaldpacte
oKApd pe amo@actoTIkGTHTA Yia va Stacakicovpe 6Tt Oa
¢épBovy hapmpdTepeg pépeg Yo autd To GpopPo Kat Deikd ol
Hag, Kat Ba OLVEXITOVUE VA TO KAVOLLE.

Epeic, wg ovpmpoedpot kau péhn mg Texvikig Emrpomig yiatov
[Tohimopd mov SnpovpynOnke  katémy g amd Kooy
andaons twy dtakekpévay Nyetwy pag, AE. k. Mustafa
Akincr kat A.E. x Nikov Avaotacddn, epyaldpacte - and mv
iSpvcm ¢ Emtpomg - yia va metyovpe wa pdvipn eiprvi oto
Vol péoat ommd ) pary ki SHvapn TV TEXVY Kat TOL TOALTITHOD,
Kat xprotpomotdvtag kade péoo o) Siibeon pag.

Anovpyovpe  éva xwpo Omov pmopel va  okodopnDei
epmioToovVn ueTakd Twy kowoTTwy e Pdor Sikovotiké
ekSNAOOELS TEXVIG Kal TOMTIOHOY, Xwpig va Tapayvwpilovpe
™mv Kovhoi)pa Kat THY Tapovoia Twy Awv KOWOTATWY 7oL
{ovve oTo ot pag, 6mwg etvar ot Aativol, ot Mapwviteg, ot

Apuéviotkat do.

EXnilovpe 6Tt avty] 1 éxBeom, Ty omola opyavooape katdmy
oKANpig kat etmovig Sovhetdg Ba efummpemoet Tov iSio axomo.

Metd 10 1974, 219 épya téxvng, Ta meploodtepa and Ta omola
avijkav e ENpvokvmplovg kaMtéyveg, Ppédnkay oy meploy)
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Kibrisli Rum ressamlara ait eserlerin listeleme calismasint yapan ekip (ekip
iiyeleri: Nuri Uniigok, Nilgiin Giiney, Hikmet Ulucam, Hasan Zeybek,
Niliifer Inandim, Ceylan Dimililer, Celal Atikler, Tamer Ekendal, Ruzen
Atakan, Kani Kanol) - 27,28, 29 Ocak 2016.

H oudda mov epydaryke yia Ty mpoetoiuacia Tov kataddyov épywy mov
avijkovy o€ EMyvoxvmprovg KaMiréyveg (uédy opdSag: Nuri Uniiok, Nilgiin
Giiney, Hikmet Ulucam, Hasan Zeybek, Niliifer Inandim, Ceylan Dimililer,
Celal Atikler, Tamer Ekendal, Ruzen Atakan, Kani Kanol) - 27,28,29
[avovapiov 2016.

The team who worked for the development of the artworks list that belong to
Greek Cypriot artists (team members: Nuri Uniicok, Nilgiin Giiney, Hikmet
Ulugam, Hasan Zeybek, Niliifer Inandim,Ceylan Dimililer, Celal Atikler,
Tamer Ekendal, Ruzen Atakand, Kani Kanol) - 27, 28, 29 January 2016.

ADDRESS BY MR. KANI KANOL,
CO-CHAIR OF THE TECHNICAL COMMITTEE ON
CULTURE

My children and I, just like my late father whom I lost recently,
have been stuck in the longest period of war that this island has
ever seen and a failure to achieve a solution.

Perhaps there are almost no families without any missing or
dead persons, just like mine, as a result of the wars we have been
through. We could have led a life of prosperity, peace and
happiness on this island. We could have lived in a free, demo-
cratic and fair system surrounded by rich culture and arts and
left our children a country and a future of which we could be

proud.

We have not yet been able to achieve those things. We have
not lived by trying to understand, love and empathize with
each other or respect each other’s rights, but have done exactly
the opposite. As a result, we are doomed to live on a divided
island under a ceasefire that promises no future for our young

people.

In spite of all these negative elements, we continue to work
hard with resolve to ensure brighter days for this beautiful and
heavenly island of ours and we should continue to do so.

We, as the co-chairs and members of the Technical Commit-
tee on Culture, which was created following the joint decision
of HE. Mr. Mustafa Akinci and H.E. Mr. Nicos Anastasiades,
have been working, since our committee was set up, to achieve
lasting peace on this island through the magical power of arts
and culture by using everything within our power.

We are creating a space where trust can be built between
communities through bi-communal art and cultural events
without disregarding the culture and presence of other
communities living on this island such as Latins, Maronites,
Armenians and others.

We hope that this exhibition, which we have organized as a
result of such long and hard work will serve the same end.

After 1974, 219 art works, most of which belonged to Greek
Cypriot painters, were found in the Famagusta area and were
protected by some ofhcials at that time who cared about the
arts. Years later, following information and a report we present-
ed to HE. Mr. Akinci upon his appointment, the art works in
question were ofhcially taken out of storage, upon his instruc-
tions. They were counted, an inventory was prepared, and they
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givenli bir mekana tagmmugtrr.

Daha sonra da giiven artiric bir uygulama olarak eser sahiplerine
geri iade edilebilecekleri, 26 Subat 2019 tarihli liderler
bulugmasinda Ekselanslart Sayin Akinei tarafindan Ekselanslan
Sayin  Anastasiades’e  iletilmigtir.  Ekselanslari ~ Saymn
Anastasiades de ayni toplantida Kibris Yayin  Kurumu
(KRYK) arsivinde bulunan 1974 6ncesi Kibrish Ttirklerle ilgili
cesitli gorsel ve ses kayitlarimin kopyalarimi Ekselanslari Sayin

Akancr'ya verebilecegini belirtmistir.

Iste bugiin burada giizel bir isbirligi, hosgori, karsilikl sayg: ve
given temelinde gerceklesen bu unutulmayacak sanatsal
etkinligimize ulagmak icin yuradigimuaz zorlu yolun taglar,
boyle hig de kolay olmayan bir stire¢ sonrasinda dogenmistir.
Bu yolun dosenmesinde emegi gegen, katkisi olan basta
Ekselanslart Sayin Akiner ve Ekselanslar Sayin Anastasiades
olmak tizere tim komite tyelerimize, Kibrish Ttrklerle ilgili
gorsel ve ses arsiv kayitlanm hazirlayan KRYK yetkilileri ve
Birlesmis  Milletler'e, UNDP'ye, Avrupa
Komisyonuna ve diger tim yetkililere, isimlerini burada

personeline,

sayamadigimiz tim gorevlilere ve gonillilere giizel adamizin
glizel insanlar1 adina tesekkiir etmek istiyorum.

Burada sergilenen sanat eserlerinin, gerek Kibris sanat tarihi
gerekse de diinya sanat tarihi agisindan énemli bir yere sahip
oldugunu diistiniiyorum. Bize verilen Kibrish Ttrklerin yakin
tarihine ait gorsel ve ses kayitlarnin da ayni sekilde toplumsal,

tarihsel, sosyal ve kiilttirel cok buytik bir onemi vardir.

Keske bu resimler ve bu kayitlar yillar énce ortaya ¢ikartilip
boylesi bir sergiyle ortak kiiltirel mirasimuzin bir parcas: haline
getirilebilseydi. Birlesmis, i¢ barigini saglamus, stirdiirilebilir
¢oziime ulagmug bir Kibris'ta cok daha giizel ve ¢ok daha
anlamli sanat ve kiiltar etkinliklerinde bulusmak dilegjyle ...

TG APHOXWOTOL KAt TTPOOTATELTHKAV — amd  KATOLOvG
kzlrovpyobg EKEMVIG NG ETOYNG TTIOL votdlovtay V1o TIG TEXVEG.
Yotepa and ypévia, pe Paor) mipoopies kat pia ékbeom,
napovatdoape oty AE. k Mustafa Akincy, petd tov Stopiopd
Kat Katomy ody1wv Tov, autd Ta épya agatpédnkay emionua
and g amobrjkes. MetpnOnkav, éywe amoypagr tovg, Kat
ueta@épOnkav o aopakéotepy] Tomobeaia dmov cLoKeVATTIKAY
OTOUIKA.

Katd ) ovvavimon twv Svo nyetov otig 26 Oefpovapiov
2019, n AE. « Mustafa Akinar avakoivwoe oy AE. k.
Avaotaoiddn om avtd ta épya Oa emotpépoviav oTovg
l&omr’]rag TOUG WG UETPO omoSo’W]m]g TNG EUTLOTOOVYNG. ZTHY
(St cuvavmon, n AE. k. Avastacadng Silwoe ot avttypaga
OTTIKOOKOVOTIKOD ~ VAIKOD 7100 aAVaAPEPOVTAY  OTOVG
Tovprokimpiovg and To apyeio Tov PIK mov ypovoloyovvrat
oty mepiodo mpo tov 1974, Ba Sivovtav oty AE. k. Mustafa

Akinct

Katémv pag pakpdg kat emimovng Sradikactag, Ts’er]mv Ta
Depéhia Tov Svakodov Spdpov o pag odiynoe o avty Y
aféxaom kaltexviky] exkdrhwor), 1) omola opyavwdnke péoa
and pua wpaia ouvepyaoia, apotBaio oeBacpd Kat epmaToTHV,

Ex pépoug Tov vrépoyov Aol avTod Tov LTTEPOYOL V10D, Oa
N0ehava evyapiotiow Wiatépwg Ty A.E. k. Mustafa Akiner ke
v AE. k. Avaotaoadn, ta péhn mg Emtpomig pag, toug
Aertovpyots kat to mpoowmikd tov PIK mov etoipacay to
APYELOKO OTTTIKOAKOVOTIKO VAIKS Yt Tovg Tovprokvmpiovg, Ta
Hvwpéva EBvn (UN), 1o ITpdypappia twv Hyvwusvoy EBvav
yia T Avdmrogn (UNDP), v Evpwraixy) Emrpor) (EC)
kaBwg kat dovg Aertovpyovs kat eBehovTég Ta ovopaTa Twv
omoiwy dev pmopd va amaptOyrow edw.

[Tiotedw 6Tt T épya Téxwg Tov extilevtar ot avth v ékBeam
glvat onpavtikd yia ty totopla g téxvng téoo g Kmpov 600
Kat  oAOKApov Tov Kkéopov. Me Tov o TpémO, TO
OTTIKOAKOVOTIKG apyelakd vAkd mov d00nke o€ eudg eivan
ONUAVTIKO Y1 THY KOWOTHTA HAG YLa LOTOPIKOVG, KOWWYIKOUG
KOl TOALTLOTIKOVG AGY0UG.

Maxdpt ot ivakeg kat To apxetako vAKS va iyay avakadvOei
XPOVIa TTpLY, Ka va ey ysrovmwes( 0€ KOUUATL THG KOLVHG pag
ToMTIoTIKAS KApovopuds. Oa 1iBeha va klelow pie Ty evy Ot
i gépa Oa UTTOPETOVLIE Vot £YOVLE TIEPLOTOTEPEG OUOPPEG Kail
ONUAVTIKEG ekSNAWTELG TéYVNG OE a evwpévr) Kompo dmov Oa
Bacthevael 1 povipn eipivn.
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Kibrisl Rum ressamlara ait eserlerin listeleme calismasini yapan ekip (ekip
iiyeleri: Nuri Uniigok, Nilgiin Giiney, Hikmet Ulugam, Hasan Zeybek,
Niliifer Inandim, Ceylan Dimililer, Celal Atikler, Tamer Ekendal, Ruzen
Atakan, Kani Kanol) - 27, 28, 29 Ocak 2016.

H opdda mov epydornie yia my TpoeToiacia Tov kataddyov épywy mov
avijcovv ge ENpvoxvmprovg KaMitéyveg (uédy opddag: Nuri Uniigok, Nilgiin
Giiney, Hikmet Ulucam, Hasan Zeybek, Niliifer Inandim, Ceylan Dimililer,
Celal Atikler, Tamer Ekendal, Ruzen Atakan, Kani Kanol) - 27,28,29
lavovapiov 2016.

The team who worked for the development of the artworks list that belong to
Greek Cypriot artists (team members: Nuri Uniigok, Nilgiin Giiney, Hikmet
Ulugam, Hasan Zeybek, Niliifer Inandim,Ceylan Dimililer, Celal Atikler,
Tamer Ekendal, Ruzen Atakand, Kani Kanol) - 27, 28, 29 January 2016.

were then transferred to a safer location after having been

wrapped individually.

During the leaders” meeting dated 26 February 2019, HE. Mr.
Akincr announced to H.E. Mr. Anastasiades that the art works
in question would be returned to their owners as a confidence
building measure. At the same meeting, H.E. Mr. Anastasiades
said that copies of pre-1974 audio-visual archive materials
about TCs from the CyBC archive would be given to HE. Mr.
Akinc.

The foundations of the challenging road that has led us to this
unforgettable arts event organized through a beautiful cooper-
ation, mutual respect and trust, were laid down following an
arduous process.

On behalf of the beautiful people of this beautiful island, I
would like especially to thank H.E. Mr. Akinci and HE. Mr.
Anastasiades, all the members of our committee, the officials
and staff of CyBC who prepared the audiovisual archives about
Turkish-Cypriots, United Nations, UNDP and European
Commission as well as other officials, and many other officials
and volunteers whose names I cannot list here.

I believe the art works displayed in this exhibition are important
for the art history of both Cyprus and the world. Equally, the
audio-visual archive materials that we were given are significant
for our community for historic, social and cultural reasons.

I wish that these paintings and archive materials had been
discovered years ago and been transformed into a part of our
shared cultural heritage. [ would like to close with the wish that
one day we can have more beautiful and meaningful art and
cultural events in a united Cyprus where internal and lasting
peace will prevail.
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ZTiywdTona and Ty Tapddoon Twy épywy.
Eserlerin nakliye siireglerinden gorintiiler.
Images from the delivery of the works.

ges, )
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ADDRESS BY MS. ELIZABETH SPEHAR,
SPECIAL REPRESENTATIVE /DEPUTY SPECIAL ADVISER
TO THE SECRETARY-GENERAL ON CYPRUS

It is a great honour for me to introduce this catalogue of
artworks and audio-visual recordings exhibited at the Ledra
Palace Hotel on 3 February 2020. This catalogue is the result
of an intensive bicommunal work which was conducted by
Turkish Cypriot and Greek Cypriot artists and curation
experts who worked assiduously to prepare the exhibition
through which Cypriots from both communities could
admire again these important expressions of the cultural and
artistic richness of the island.

The exhibition represents the culmination of the implemen-
tation of a decision taken by H.E. Mr. Nicos Anastasiades,
and H.E. Mr. Mustafa Akinci on 26th February 2019 for the
Turkish Cypriot side to return paintings by Greek Cypriot
artists and the Greek Cypriot side to hand over visual and
audio recordings of Turkish Cypriot artists from their respec-
tive archives. Thanks to the tireless engagement of the Tech-
nical Committee on culture, the exchange agreed by the
leaders took place on 3 September 2019 in the United
Nations Protected Area.

The pictures included in this catalogue capture important
Greek Cypriot artworks and Turkish Cypriot audiovisual
recordings in the hope to make them accessible to all
Cypriots who can thus reconnect with their shared cultural
and artistic heritage.  would like to acknowledge in particular
the support provided to the exhibition by the United Nations
Development Programme (UNDP) and by the European
Commission through its funding facility in support to the
work of the technical committees.

13
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TEXNIKH EMMITPOTMH TA TON FOAITIZMO

H TeyvixA) Emtpor ya tov [Molmiopd 1Sp0dike o 2015, pe
anopaoh ¢ A.E. k. Nikov Avaotaoiadn kar g AE. k.
Mustafa Akincl. H amégaon avt Mebnke petd mv kowv
StamioTwon 6Tt 0 TOMTIOWOG evivel Tovg avlpwmovg Kat Tt
UEOW  KOWWV TOMTIOTIKWY ekOnAdoewy oTig omoieg Oa
Adppavay pépog kat Oa Tig TapakorovBovoay kalkitéyveg kat
ToA{TEG Ka ammd Tig Vo kovdTTES, Ba kadhiepyeito To OO TO
KAipa katavénong, pkiag kat ovvepyaciag petad Twv Svo
KowothTwy ¢ Kbmpov.

H Emtpomy efye ovotabs ue 18 dropa xar amo TIg dvo
kowdtnreg. Twpa, Tammo evepyd pé?xr] ¢ Emtpomg etvau:
AvSpovha Baoikeiov kat Kani Kanol, Xvpmpoedpot

T'évyng Tovpalilg kat Ruzen Atakan, Avtimpdedpot
Ahefavdpa T'akavod, Yasar Ersoy, Kootag Kwora,

Emin Cizenel, Anpirpiog Miyanhidng, Mehmet Kansu,
ENMdda Evaryyéhov kat Asli Bolayir

Adyw Tov yeyovétog oty Emtpon) Sev eiye ot SiaBeon g
eroihco)\oylcpé, N opyavwon
ekdnhwoewy  kabiotato  mOAO  Svokoly. Evrovto, oe
ovvepyaoia e SIAPOPOVG OPYAVITHOVG KATAPEPApE Vot
OPYAVWOOVUE APKETEG  ETTUXNUEVEG ekOnhdoetg,  Omwg
aAVAPEPOVTAL TILO KATW:

Kavéva TOMTIOTIKWOV

H npwm pag exditwon opyavddike otov avaomlwpévo and
v Texyv) Emrpomy) yia my TloAmomiky) Knpovoyud
[Topyo tov OBéMov otV Aupdxwato, Tov lovvio Tov 2015,
UE TN OVUUETOYN] HOLOIKOV OUYKPOTAUATOS Stkowvotikov
xapaxtipa. Ty sKSr’]XwGr] Tiunoav pe v Tapovaia Tovg 1)
AE. k. Avaotacadn kat ) AE. k. Akiner petd ovloywy kat
Tapéot) A 00g KOTHOL Kat amd Tig SV0 KovdTHTES.

OpyavwOnkav, e cvvepyacia pe Tov Ogatpikd Opyavioud
Kvmpov (@OK) &to napactdoelg  apyaiwy EMnvikov
Tpaywdiwy, o ImméAvtog Tov Evpuidny kat 1 Avtrydvy tov
ook, ato Apxaio Oéatpo Zakapivag, To Kalokaipt Tov
2015 xat Tov 2017, avtiototyws. Kat otig dvo TEPITTWOELG
LI PYAY VTEP-TITAOL 0TI TOLPKIKI| YAOTO TPOG OPENOG TWY
Tovpkokvmpiwy Qeatwv pag. Kat or Svo mapactdoeig frav
TPOUEPA ETITVXNUEVEG Kat To peydho Déatpo g Zakapivag
Katéoty) vmép mApeg pe Toug Oeatés va Stakatéxovrar and
ovykivnon Ko
mapakolov@noay kat ot Svo Stampayparevtés kabog kat ot
S0 TLYTOVIOTEC TwY Texvikav Emtponav.

sveovmacpé. T mapaoctdoeig

KULTUR TEKNIK KOMITESI HAKKINDA

Kaltir Teknik Komitesi Ekselanslart Sn. Anastasiades ve
Ekselanslari Sn. Akincinin karan zerine 2015 yilinda
kurulmustur. Bu karar iki liderin, kiiltiirin insanlart
birlestirdigi ve her iki toplumdan insanlarin yer alacags ve
katilacag ortak kiltirel etkinliklerin uzun stredir ézlemi
duyulan anlays, dostluk ve is birligi atmosferini Kibris'm iki
toplumu arasinda yaratabilecegi ortak kanaatini edinmeleri
neticesinde alind1.

Komiteye baslangicta her iki toplumdan 18 Gye atanmugtur.
Su anda komitenin aktif tiyeleri:

Es Bagkanlar Androula Vassiliou ve Kani Kanol,

Baskan Yardimailar Yiannis Toumazis ve Ruzen Atakan,
Alexandra Galanou, Yasar Ersoy, Costas Costa,

Emin Cizenel, Demetrios Michaelides, Mehmet Kansu,
Ellada Evangelou ve Ash Bolayr

Komitenin kullanabilecegi bir biitgesinin olmamasindan
dolayr kiltiirel etkinlikler dizenlemek ¢ok zordu. Yine de
farklr kuruluglarla is birligi icinde asagida bahsi gegen bir dizi
etkinligi bagaril bir sekilde diizenleyebildik:

[k etkinligimiz iki toplumlu muzik grubunun katihmuyla,
Haziran 2015’te Kiiltiirel Miras Teknik Komitesi tarafindan
restore edilmis olan Magusa'daki Othello Kalesinde
gerceklesti. Etkinlige katihm buyik oldu. Ekselanslari Sn.
Anastasiades ve Ekselanslart Sn. Akiner'nin egleriyle birlikte
tesrif etmeleri onur verdi.

Kibris Tiyatro Kurulusu ile is birligi icinde iki eski Yunan
trajedisi sahnelendi. Euripides'in Hippolytus'u ve Sopho-
cles'un Antigon'u antik Salamis tiyatrosunda sirasiyla 2015
ve 2017 yazinda sahnelendiler. Her iki gosterimde de Kibrish
Turk izleyiciler igin Ttirkge st yazi ekrana yansitildi. Her iki
performans da oldukga basarili oldu. Sahnelenen performans
Salamis Tiyatrosunu dolduran heyecanh kalabahg ¢ok
duygulandird. Oyuna iki mizakereci ve Iki Toplumlu
Teknik Komitelerin iki koordinatori katildh.

Letkosa'da bulunan Pallas Tiyatrosu'nda Geng Kibris
Orkestrasi ile Kibris Tirk toplumundan bir dizi geng
mizisyenin de kathmiyla iki toplumlu bir konser
gerceklestirildi.  Konserde Antonio  Vivaldimin ~ Dért
Mevsim'ini caldilar. Konser esnasinda Kibrish Tiirk ve
Kibrislh Rum fotografcilar tarafindan ¢ekilmis Kibrisn dért
mevsimini gosteren fotograflar yansitildi. Ekselanslar: Sn.
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EYPIMIAH w

InndAUTOg &

hippolytus

g Blwrps Tmbapiret, 11 Diiplptes ML 2080
Aevei Sadumdy Thgutrons, 11 Byl 2095, 2400
Antiend Feaatre of Salimin, 11 Saptwmbse 2014, 2200

Paksrn Thpatins O b naspsrtes | THOWD) Blafiuss Beripl Devsend (MASDER)
b rete, Eaiparkes i “sippkpten sl usgedyan Aatik Saame
it st

Tamva, B Topesariy Kut Feknd Momatssl Smaymamds
geroEtagcakin

Strymétomo amo Ty mpdy exSidwaon ¢ Teyvikijs Emtpomic yia tov

IoMimioud - ITipyog Tov OBMov, Appdywarog, Tovviog 2015 kat 1y agioa Tig
mapdoraons ‘InnéAvrog” Tov Evpimidn - Apyaio Oéatpo Salapivag,
SentéuPprog 2018.

Haziran 2015'de Magusa'da Othello Kalesi'nde gerceklesen Kiiltiir Teknik
Komitesi'nin ilk etkinliginden gériintii ve Eyliil 2015'de Salamis tiyatrosunda
sahnelenen Euripides’in Hippolytus'u performansinin posteri.

Image from the first event of the Technical Committee on Culture - Othello
Tower, Famagusta, June 2015 and the poster of the perfomance “Hippolytus”
by Euripides - Ancient Theatre of Salamis, September 20135.

TECHNICAL COMMITTEE ON CULTURE

The Technical Committee on Culture was established in
2015, by a decision of H.E. Mr. Anastasiades and H.E. Mr.
Akinct. This decision was based on the two leaders belief that
culture unites people, and that through joint cultural events,
in which citizens from both communities would take part
and attend, the much-longed-for climate of understanding,
friendship and cooperation would be created between the
two communities of Cyprus.

When the committee was established, it was made up of 18
people from both communities. At present, the most active
members of the committee are:

Androula Vassiliou and Kani Kanol, co-chairs

Yiannis Toumazis and Ruzen Atakan, Vice co-chairs
Alexandra Galanou, Yasar Ersoy, Costas Costa,

Emin Cizenel, Demetrios Michaelides, Mehmet Kansu,
Ellada Evangelou and Ash Bolayir

Owing to the fact that the Committee had no budget at its
disposal, it was very difhicult to organize cultural events.
Nonetheless, in cooperation with various organizations, we
managed to organize a number of successful events, as cited
below:

Our first event was held at Othello’s Tower in Famagusta,
which had been restored by the Technical Committee on
Cultural Heritage in June 2015, with the participation of a
bi-communal musical ensemble. The event was honored by
the presence of HE. Mr. Anastasiades and HE. Mr. Akinci
and their wives, and large crowds of people.

In collaboration with the Cyprus Theatre Organisation
(THOC) two performances of ancient Greek tragedies:
Euripides’ Hippolytus and Sophocles’ Antigone, were staged
at the ancient theatre of Salamis, in the summers of 2015 and
2017, respectively. In both cases, hyper-titles were projected
in Turkish for our Turkish Cypriot audience members. Both
performances were extremely successful. The enthusiastic
crowd that packed the Salamis Theatre were moved by the
performance. The two negotiators and the two coordinators
of the Bi-communal Technical Committees attended the
performances.

A bi-communal concert was held at the Pallas Theatre in
Nicosia, with the participation of the Cyprus Youth Orches-
tra and a number of young musicians from the Turkish
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Opyavwdnke Sikowvotikr) cuvavhia oto TTaddg Aevkwaiag
ue T ovppetoxn e Opxrotpag Néwv Kompov kat oplopévewy
veapwy povotkwy and v TK kowodtyra. Extéleoav Tig
‘Téooepig Enoyés’ tov Avtévio Bipdlvtt kat katd ) Sidpketa
¢ ovvavAiag mpoPaoviay pwtoypagies and Tig TETTEPIG
enoyég oty Kompo, mapuéves ané EK kat TK pwtoypdeove.
Ty aLVavAia Tipnoav pe ™y mapovoia Tovg ot Kvpleg
Avaotaciadov kar Akiner kat mA00og kdapov kat amé Tig Svo
KOWVOTHTEG.

Opyavwdnke Tomriky Ppadid pe ) cvvepyaoia g Evwarg
Aoyotevy  twv o kowotjtwy oy aifovoa
Kaorehwrtiooa kard iy omoia amayyé\Onkav mompata oty
eAVIKY] Kat TOVPKIKY) YAWOoa amd TomTég Kat and Tig Svo
kowomtes.  Tlapovolaomke emiong  obvropo  povokd
Tpoypappa pe Tpayoddt amd Svo veapd taléva, a EK kat
ula TK, omovddotpieg oty Akadnuia Movowkrg APTE, pe
ovvodeia mdvov. To mpdypappa mephduPave dpieg amd

OTEPEG.

Mia vrai@pia Oeatpikiy Tapdotaoy pe Iy ekTédeon puag
StaokedaoTikig  kwpwdiag, ypapuévy and EMnvokvmpio
Beatpcd ovyypagéa pe Oépa v EMnvo - Tovpkikr ¢ihia,
Arav eniong wa and Tig SKSqMJoslg TIOL OPYAVWOAYE, OTHV
Tagpo ¢ Asvkwatag.

e dvo ENlONG TEPUTTWOEL qupiEaps Kat eéaaps VIO TV
arylda g Awowotikig Emtpomis pag cuvavhies g
dicowvotikig Opyrjotpag Awpatiov Kompov.

To emotéyaoua Quotkd Twv UéypL oruepa SKSY])\d)Gawv Hog
elvar 1) amoywvy] ékOeor), amotéleopa pag eMKpIvoLS Kat
0TEVAG ovvepyaotag Twy ps)xd)v ™¢ Emrpomng pag.

Anastasiades ve Ekselanslart Sn. Akinci'nin egleri ile her iki
toplumdan ok sayida dinleyici etkinlige katilarak bizleri
sereflendirdiler.

Her iki toplumdan Yazarlar Dernegi ile is birligi icinde
Casteliotissa'ta bir siir gecesi duzenlendi. Gecede her iki
toplumdan hem Yunanca hem de Turkge siirler okundu.
ARTE Miizik Akademisinde egitim gérmekte olan (her iki
toplumdan birer kisi olmak tizere) iki yetenekli geng sarkict
piyano esliginde sarkilarin soylendigi kisa bir miizik dinletisi

gerceklestirdi. Dinletide hem arya hem de opera eserleri yer
aldu.

Letkosa surlarmin hendeginde agik havada diizenledigimiz
bir baska etkinligimizde ise Yunan - Ttrk dostlugu hakkinda
bir Kibrish Rum'a ait eglenceli bir komedi sahnelendi.

Baska iki etkinlikte ise iki toplumlu Kibris Oda Orkestrasi'nin
konserlerini destekleyerek Komitemizin himayesi altinda
gerceklestirilmelerini sagladik.

Tabii ki su ana kadar gergeklestirdigimiz etkinliklerin en
onemlisi Komite tiyeleri arasindaki samimi ve yakin bir is
birliginin neticesi olan bu geceki sergi olmustur.
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Mékn ¢ Teyvixijs Emrpomic yia Tov Iohitioud.
Kiiltiir Teknik Komitesi Uyeleri.
Members of the Technical Committee on Culture.

Cypriot community. They played Antonio Vivaldi's ‘Four
Seasons’. During the concert, photographs were projected of
the four seasons in Cyprus, taken by Greek Cypriot and
Turkish Cypriot photographers. The concert was honored
by the presence of Mrs. Anastasiades and Mrs. Akinci and
large numbers of people from both communities.

Apoetry evening was held at Casteliotissa, with the coopera-
tion of the Writers’ Association from both communities.
During the evening, poems were read in Greek and Turkish
by poets from both communities. Two talented young
singers - one from each community - both of whom were
studying at the ARTE Musical Academy, presented a short
musical programme with songs accompanied by a piano. The
programme included arias from operas.

Another event we organised, which took place in the moat of
the Nicosia walls, was an open-air performance of an enter-
taining comedy, by a Greek Cypriot play wright, on the
subject of Greek -Turkish friendship.

In other two instances, we supported and placed under the
auspices of our Committee concerts by the Bi-communal
Cyprus Chamber Orchestra.

Of course, the crowning moment of our events so far, is
tonight’s exhibition, the result of sincere and close coopera-
tion among the members of our Committee.
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KULTUR TEKNIK KOMITESI ES BASKAN
YARDIMCISI
SN. RUZEN ATAKAN'IN MESAJI

Bir sanatg igin en biiyiik heyecan, sanati ve tiretimiyle mesgul
olmaktir. Sanatgiyr ayni derecede heyecanlandirabilen ¢ok az
sey vardir. Iste Kibrish Rum sanatcilara ait eserlerin iadesi bizi
bu derece heyecanlandiran ve giizel duygular yasatan bir stireg
oldu.

Kibris sorununun bir gin ¢ozilecegine dair umudumuzu
korurken, kapsamli bir ¢oziimiin bile bazi kayiplar geri
getiremeyeceginin bilincindeyiz. Ote yandan Kibnish Tiirkler
ve Kibrish Rumlarn iligkilerinde yapilacak o kadar ¢ok sey var
ki sorumlu herkesin bikmadan usanmadan = caligmasi
gerekmektedir.  Kargilikh ~ giiven, sadece  politikacilarin
ilgilenecegi bir konu degildir. Kamuoyunda bilinmeyen,
tannmayan insanlarn, gizli kahramanlarnn basardigy giizel
iligkiler ashinda ne yapilmasi gerektigiyle ilgili en iyi 6rnegi
ortaya koyarlar.

Ada insanlarinin, diger toplumdan bireylerin degerlerine sayg1
gosterme konusunda onemli bir pratik  geligtirdiklerini
soyleyebiliriz. Bu konuda saysiz 6rnek yaganmustir. Cok sayida
Kibrish Tirk ailenin, Ada'min kuzeyinde 1974ten sonra
yerlesmek zorunda kaldiklani Rum  evlerinde bulduklan
fotograflan titizlikle korumasi ve bir yolunu bulup sahiplerine
bunlar geri vermesi 6rneklerden biridir. Ayni sekilde 1974'ten
sonra Ada'nin giineyinde bir Kibrish Ttirk’an evine yerlesmek
zorunda kalan bir Kibrish Rum’un, ev anahtariny, ziyarete gelen
evin onceki sakinine vererek, “istedigin zaman gel, istedigin
kadar kal” demesi de heyecan verici bir 6rnektir. Bu
davraniglann ne kadar degerli ne kadar insani ne kadar
duygulandirici ve ne kadar huzur verici oldugu agik degil mi?

Kibrish Rum ressamlara ait kuzeyde kalan eserlerin iadesi de
biz Kibnsh Tirk sanatgilara benzer duygular yasatmustir.
Kibris'n ikiye bolindiagii 1974'ten sonra, Ada'nin kuzeyinde
cok sayida sanat eseri sahipsiz kalds, bazilari ortadan kayboldu,
akibetleri konusunda giivenilir bilgi edinilemedi. Ancak
sorumluluk sahibi, vicdanli bazi resmi gorevliler, baz sanat
eserlerini toplayarak ambarlara yerlestirdiler. Rum sanatcilarin
resimleri yillarca depolarda kalds. Eserlerin iade kogullar uzun
yillar olusturulamadu.

lade konusu, ti¢ yil kadar 8nce Ekselanslart Sn. Mustafa Akinct
ile Ekselanslart Sn. Nicos Anastasiades'in inisiyatifiyle kurulan
geldi.  Komitede
gorevlendirilen Kibrish Ttirk Giyeler ok kararli ve titiz bir caisma

Kaltar ~ Komitesinin  giindemine

ile eserleri iade agamast igin hazirladilar. Depolarda resimlerin

XAIPETIZMOZ THX KAZ RUZEN ATAKAN,
ANTITTPOEAPOY THX TEXNIKHZ EMITPONHZ 1A
TON TTOAITIZMO

H peyalvtepn evtoxia yia éva kalitéxn épxetan dtav eiva
TAPAYWYIKOG Kat aoyoAeitar pe v éxvn Tov. TToAv Afya
TPAYHATA YAPOTOLOUY TV KAMITEXV T600 TOAD. AvTdg
akpiPog eivar 0 Adyog mov pag evbovoiaoe 600 TOAD 1)
EMOTPOPH TWV £PYWY TEYVNG TIOL AVIJKOLY O€ E)O\qvom'mplovg

KoTéyveg.

[Tapdro mov Statnpovpe v enida Tt pa pépa Oa Awbei to
KUTIPLAKO, €XOVUE EMYVWOT) TOV YEYOVOTOG GTL [ia TUVOALKY)
Aoon Oev Do pmopéoel va amoKaTAoT|OEL OPLOUEVEG ATIWOAELEG.
Exovue téoa ToMG va KAVOULLE aVaAPOPIKA UE TIG OXETELG ysm{b
Tovprokvmpiwy kat E)\Xr]vomnp(wv Tt avtd, Ghot ot appéS ot
o mpémer va epyacTovy akovpacta Tpog To okond avtd. H
apmﬁaia EUTLOTOOVYN dev elvau k&t 070 0TO(O uovo ot TOAITIKOf
Oa TPEMELVA €0TIA0OVY THV TTpocoXH] Tovg. Ot wpaio Ssapoi IOV
éxouy SpovpynBei amd avwvopovg ToAiTe Kot agaveig fipweg
Stvouy To ka\bTEPO TAPAderypa Y1a TO TLTPETEL Va YiVeL.

Mmopove va Todue Twg ot o’w@pwnm QUTOV TOL YHOLOV £X0LV
aokrjoet éumpakta To aMrhooePacpd oig akleg Twy peAwy ™g
kabe xowomrag. Ta mapaderypa, moMég Tovprokvmplakég
OIKOY£VELEG, Ol 0T0lEG avayKAoTHKay va eykataotabody ota
omitia ENvpvokvmpiwv ato Bépeto Tprjpia Tov vijotod peTd To
1974, kpdmoav TG wToypagies Tov Pprkav pe peya\n
cppovri&x Kat Tpoooyt), Kat ﬁpr’]mv TPOTIO Va TG EMOTPEYOLY
otovg 1Stokthte. Emiong, éva éo mapdderypa avtod Tov
aMnhooePactio eivar Tepirtoelg dmov ENnvokvmpiog, mov
eykataotddnke oe onitt Tovpkokvmpiov oTo VOTIO TUANA TOV
wnotob petd to 1974, avépepe oTOV TTPOIYOUUEVO KATOIKO TOV
omTiod ‘E\a va peivelg e30 0o Békelg kat omote Dékerg’, Sivovrag
Tov TakAetdid. Y dpyovy moMd TéTola Tapadeiypata. Aev eivat
TPOPAVEG TOCO no)u.’)rlm, ow@pcbqu, OLYKIVITIKY] Katl ELPHVIKY]
elvat TETOL CVUTEPLPOPY;

Eueig, wg Tovpkokimpiot KoO\Xwéxvsg, ﬁlcbcaps Tapouola
awbiparta 6tav  emotpagnkav Ta épya  ENvokvmpiwv
KaATEY VWY TV agéBnkav oo Popeto TuLa TOV Vo100 peTd
) dtaipeon g Kompov to 1974. TToMd amd avtd xaOnkay kau
Sev karéom Suvatov va Ppeboty abiomotes Tnpogopieg yiato
Tt améyvav. Kdmotot aiw Hatovyol pe ovveidnon kat aioBro
e0Bovng paleyav ot Ppijkav kot ta anoBikevoay. Ta épyatwv
ENvpvokvmplwv kaMitexvov apépervay oe amobjkes yia oA
Kalpd Kat ol amapaitnTeg crvv@r']ng Y10 THV ETUOTPOQT| TETOLWY
€pywv Sev pmopovaay va SlaoaloToty Yia ToAd xpovia.

H emotpogn tovg ov{rmOnke oy Texvicr Emrpomd yatov
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UN'e teslim edilecek Kibrisli Rum sanatcillarm eserlerinin Atatiirk Kiiltir
Merkezi'nde (AKM) sayim ¢alismalar: yapilirken — 3 Eyliil 2019

H xataypagi twv épywv and EMpvoxvmprovs kaMitéyvég, aro TTohimorixd
Kévtpo Aratobpx, y1a mapddoon ota H.E. — 3 Zemreufpiov 2019
Stocktaking of artworks of Greek Cypriot artists at Atatiirk Culture Center
to be handed over to the UN — September 3, 2019

ADDRESS BY MS. RUZEN ATAKAN,
VICE CO-CHAIR OF THE TECHNICAL COMMITTEE
ON CULTURE

The biggest happiness for an artist comes from being produc-
tive artistically and engaging in one’s craft. There are few other
things in which artists take as much joy. This is the precise
reason why we are extremely excited about the return of the
pieces of art that belong to Greek Cypriot artists.

While maintaining our hopes that the Cyprus problem will
one day be solved, we are aware of the fact that a comprehen-
sive settlement will not be able to remedy certain losses. We
have so much to do regarding the relations between Turkish
and Greek Cypriots. Thatis why all who are responsible should
work tirelessly towards that goal. Mutual trust is not something
that only politicians should be focusing on. Beautiful bonds
that have been forged by anonymous members of the public
and unsung heroes set the best example to what needs to be
done.

We can say that people of this island have exercised significant
practice in respecting the values of the members of the other
community. We have countless testaments in that respect. For
example, many Turkish Cypriot families, who had to resettle in
the houses of Greek Cypriots in the northern part of the island
after 1974, have kept the photos they have found with care and
found a way to return them to their owners. Also, another
example of this is the cases where a Greek Cypriot, who had to
resettle in the house of Turkish Cypriot in the southern part of
the island after 1974 told the former Turkish Cypriot resident
of the house “come and stay here as much as you like and
whenever you want” by handing over the keys. These are just
few examples in that regard. Isn't it obvious how precious,
humane, moving and peaceful such behavior is?

We, as Turkish Cypriot artists, have experienced similar
emotions upon the return of the artwork of Greek Cypriot
artists which were left in the northern part of the island. Many
pieces of art remained in the north after the division of the
island in 1974, and some of them were lost and it was not
possible to obtain any reliable information about what had
happened to them. Some officials with a conscience and a
sense of responsibility collected what they found and placed
them in storage. Greek Cypriot artists’” work remained in
storage for a long time and conditions necessary to enable the
return of such art work could not be ensured for many long
years.

Their return was brought up at the Technical Committee on
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tasnifi, tarihlenmesi ve paketlenmesi iglemlerini ytrittiler.
Cahsmalara bagka sanatilar ve geng sanatci adaylan da katilds.
Bu isimsiz kahramanlari en ¢cok motive eden resimlerin eski
sahiplerine ulagacak olmasiyd.

Teknik calismalarn  tamamlanmasiyla  eserlerin  teslim
agsamasina gelindi. Karmagik siyasal sireglerden sonra siyasi
karar alind: ve iade gergeklesti. Eserlerin iadesinde en biyitk
paymn Ekselanslari Saym Mustafa Akincr'ya ait oldugunu da
belirtmek  gerekiyor. Ekselanslari Sn. Akinc’nin kararlihg

olmasa eserlerin teslimi gergeklesemeyecekti.

Eserlerin 6nemine gelince; her ne kadar resimler Kibns'ta
gorsel sanatlar tarihinin dengelerini degistirecek bir nitelik
tagimasalar da  Adamin  ge¢mis  huzurlu  ve banscl
zamanlarindan izler tagiyor olmalarindan dolayr énemlidirler.
Ancak eserlerin esas onemine simdi kavugstuklar: séylenebilir.

1974 6ncesinde estetik kayglarla, tuvale firca darbeleri vuran
Rum sanatgilar, eserlerinin bir giin Kibris'ta baris yikla bir
heyecanin araci olacagini nereden bilebilirlerdi? Iste sanat
boyle bir sey. Tarihte bir¢ok 6rnekte goraldign gibi eserler
bazen sanatginin niyetini agip toplumsal ve politik bir nitelige
biirtnebiliyorlar. Bu nedenle iade edilen eserlerin sahipleri,
1974'teki kayiplarindan dolay sanssiz, ancak eserlerin bugiin
yol agtig banig dolu heyecan sebebiyle de sansh sayilmahidirlar.

Sonug olarak son 3 yildir iade stirecinin iginde olan, her
dakikasina taniklik eden komite tiyeleri ve duyarly, baris yanlisi
Kibrish Turk sanatcilar olarak bizler, Kibrish Rum meslek-
taglanmuzin yillar 6nce Grettigi bu degerli eserlerin, gergek
sahipleri ile kucaklasmasmma katkida bulundugumuz igin
kendimizi gururlu ve duygulu hissediyoruz. Bu resimlere
kavusacak olanlarla ayni heyecani bizler de yastyoruz.

ITohimiopd 1 omoia eykabidpoOike pe mpwtoPovdia ™g AE. k.
Mustafa  Akinar kar g AE. k. Nikov Avactaouady.
Tovprokimpioy, uékn mg Emrporg, epydotkay ya to okomd
QUTO Ue ATTOPATLOTIKOTNTA KAl TPOTOXH| Y1 Va TPOETOUATOLY
Ta épya yia Ty emotpogr Tovs. Tawopnoay, ypovoldynoav
Kat ovokevaoav Ta épya. Xty mpoonddeia ovppeTeiyay Kat
aMot kadéyveg kat porttég Téxvng. To peyakvtepo kivitpo
Y1 qUTODG TOVG APAVELG 1|PWEG T To YEYoVos OTL Ta £pya Oa
EMOTPEPOVTAY TVVTOUA TTOVG 1 LOKTI|TEG TOVG.

Agov ohokhpwBnkay ot anapaityreg Teyvikég epyaoieg, 1jpOe n
opa Y ™V emotpodl Twv £pywv. Katomy moAbmiokwy
molTikey  Stadikaowy, M@Onke 1 amapaitym]  TOATIKN
andaon kat ta épya ematpapnkay. [Tpénet va onpeiwdel 611 t0
UEYANDTEPO PONO YL TV ETITTPOPH TWY £PYWY SASPALATIOE 1
AE.x. Mustafa Akincy, ywpig v amo@actoTikéTiTa Tov omoiov
1 emoTpo@ Twv £pywy Sev Oa fjtav Suvam.

Ye 6T a@opd TWpa T onpacia Twy épywv, Tapdlo ov dev Oa
£XOUY YN0 avTIKTUTIO OTHY 10TOplal TWY EIKACTIKWY TEXVOV
o Kumpo, éyovv m onpacta toug pe ty évvola 6Tt amoTeENOV
uapTupia yla e enoyy oto TapeAdoy dmov avtd To Vot
amohdpPave Tpaypatikd ™y eprvr. Mmopobpe Aowov va
TIOVUE OTL AVTA TA £pYa £XOVV KATAOTEl TPAYUATIKA ONUAVTIKA
o€ éva @ enttredo.

Oa pmopovoay va r’]Espow oL E)Q\nvom’mpwl Ka)\)\ws’xvsg oTL oL
mvelég Tov Tomobémoay atov kapfd pe Tig atoOnikeg
avnovyleg Tov Tovg amo-xo)\oﬁdav mpw and o 1974, Oa
kabioTtavto Hia pepaL 1 YY1 TETOLOL sv@ovcrlacry.of) Kal TETOLAG
eAmtidag y1ato pEMov; Avty akpiPwg etvat i onpacia g T,
Yrdpyovy moMd mapadeiypara oy 1oTopia dmov Ta épya
Téxvng vmepPaivory g wpobéoeig Twy  kalteyvov  kat
LETALOPPWYOVTAL O KOWVWYIKO Kal TONTIKO vonpa. et avto to
A6Y0, fTav pev atuxég yia Tovg KAMITEXVEG TV EXaoay TV
KaToxA TV €pywv Tovg To 1974, al\d amd Ty dMn Da mpémetva
Bewpnbotv Tuxepoi pe ™V évvola OTL anotehody YN TG
embopiiag yia eiprivi ov atoBavopaoTe orpepa.

Q¢ pé)xr] ¢ Emrpomg kau Tovprokvmplol KOO\XLT&'XVEQ TIOV
epyalOpacTe Lo Ty e1pfivi) Kat Tov aglepwaae Tpia xpovia oe
auty] ) Stadikacia emaTPoPrig Twy épywV e eumAoky| ot kdbe
oTéd10 g, aroBavopacte Tepneavela yia T aupPod pag oty
EMOTPOPH] TwV €pywy mov Lwypdioav ot ENnvokvmplol
oLVAdEA@OL  {ag,  oTOUG  SIKaLOUYOVG  LSIOKTHTEG  TOVG.
Motpal6pacte ) yapé exetvwy mov ovviopa da tapaddfovy ta

epya.
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Kibrisl Rum sanatcilara ait sanat eserlerini tasima isini HASDER gonillileri
yaptu. Eserlerin AKM'de kamyona yiiklenmesinde ve BM kontroliindeki ara
bolgeye (UNPA) kadar ulastirilmasinda goniillii calistilar.

H petagopd twv épywv amd EM;]L’OKﬁxpzaug Kaﬂtréxvsg, 17 omola
mpayparomouifyke amo eedovrés Tov HASDER. Ot eQedovtés epydorniay yia
™ popTWaN Kat peTa@opd Twv épywv amo to Iohimaonikd Kévipo Aratoipk
oy Ipooratevdpevy Teproyi) twv Hywuévwy EGviy.

Transportation of the Greek Cypriot artists” artworks was carried out by
HASDER volunteers. The volunteers worked during the loading of the artworks
at Atatiirk Culture Center and their transportation to the UN Protected Area.

Culture which was created on the initiative of H.E. Mr. Mustafa
Akinci and HE. Mr. Nicos Anastasiades. Turkish Cypriot
members of the Committee worked on this with resolve and
care and prepared for their return. They have classified, dated
and wrapped the artwork. Other artists and artists-to-be were
also involved in the efforts. The biggest source of motivation for
these unsung heroes was the fact that the paintings would soon
be returned to their owners.

Once the necessary technical work was finalized, the time
came to return them. Following complicated political process-
es, the necessary political decision was taken and they were
returned. It should be noted that H.E. Mr. Mustafa Akinci has
played the biggest role in the return of the artwork. Had it not
been for HE. Mr. Akincr’s determination, their return would
not have been possible.

As for the significance of the artwork, although they will not
make a big impact on the history of the visual arts in Cyprus,
they are important as they bear evidence about a time in the
past when this island has actually enjoyed peace. We can say
that the artwork in question has thus become truly important
on another level.

Could Greek Cypriot artists have known that the strokes of
their brushes against a canvas made with aesthetic concerns
before 1974 would one day be the source of such enthusiasm
full of hope for peace in Cyprus? This is precisely what the arts
are all about. There are numerous examples in the history
where artworks transcend the intentions of the artists and
transform into a social and political meaning, Thatis why it was,
on the one hand, unfortunate for artists to have lost the posses-
sion of their artwork in 1974 but, on the other hand, they
should be deemed lucky in the sense that they are the source of
the desire for peace we have today.

As members of this Committee and pro-peace Turkish
Cypriot artists, who have been involved in the 3-year return
process and witnessed every second of it, we take pride in the
contribution we were able to make to the return of the precious
artwork to their true owners made by our Greek Cypriot
colleagues years ago. We share the joy of those who will soon
receive these paintings
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Ol TOYPKOKYTIPIOI EMZTPEOOYN 219 EPTA
TEXNHZ 2TOY2 EAAHNOKYTIPIOYX
TO XPONIKO MIAZ MPQTHE MPOZMAGEIAL TAYTOMOIHEHS

AP. TIANNHZ TOYMAZHZY, ANTINPOEAPOZ THZ
TEXNIKHZ EFITPOIMH TIA TON TTOAITIZMO

A’ Iotopixo ((I)s[Spovdplo; 2019)

>10 maioto g ovvavnong e A.E. k. Nikov Avactaotadn
kat g A.E. k. Mustafa Akincr otig 26 QePpovapiov 2019,
avakow@Oke 1) emaTpoPr €vog anpavtikod aptpov épywy
TéYvNG amé Toug Tovpkokvmpiovg aTovg E)O\r]vomnpiovg, wg
fva amd  Ta  pETpa ouco&')w]m]g EUTLOTOOVYNG  TOV

aopPwvOnKay.

Ipokertar yra 219 épya téxvng mov Tapépevay oto Popeto
TUpa Tov yNolov petd to 1974, Ta omola, 61twg &vapiwcrs o€
avapTIoY] TG O€ T KOWWVIKAG SIKTOWAT)G 1] Zupmpoedpog
¢ Tevikng Emtpomic ya tov Holmcrpé AvrpoiD\a
Bao\eiov: “Bpédykav oe Sidpopa onima kar Snudaiovg ywpovg
oty Aupdywaro, yerd to 1974, ya{svmmv e asﬂaayo’ amo Tovg
Tovpxokvmpiovg,  mpootatevmykay kar Twpa o k. Akina
avakolvwoe 611 Oa EMOTPAPOVY 0TOVS VOUIUOUS t&oxm’feg TOUG
uéow ¢ Emtpomiic yia tov IoAimiops”.

AvtioTorya, otTo m\aioto ™G ovuwviag  autig, N
Tovpkokvmplaky kovétra éafe and ™y ENnvokvrpiax
KOWOTHTA MYNTIKA Kat ThAeomTikd apyeia Tov Padiopwyikon
I§pvparog Kompov (PIK) g meproSov mpv amd to 1963, ta
omola efvat ovvo@aouéva pe v totopia g Tovprokvmplakiig
KOWOTNTAG KAl apopOvY 0F KOWVWVIKES, TOMTIOTIKEG, a@)\r]rmég
Kat dleg ekSMAwaeLG,

Ou Svo 1Y€TEG avéBeoav ot Texvik) Emrtpom o tov
TTolrtiopd v vAomoinom T Sadikaatag g emaTpoPrg Twy
€pywv TéVNG Kat Twv apxeiwv tov PIK. Q¢ yvwatév, 1)
ovykekpipévy Emrpomn) cmo‘ro’ter]Ks 70 2015 amd Tovg yéteg
TWV V0 KOWOTHTWY, £YOVTAG WG KOPLO 0TOXO TV TpoBolr] kat
) S1evk6ALYaY] TG Sl0PYAVWONG TOAITIOTIKWY EKONADTEWY
mov Qa PEPOLY TIG dvo KOpleg KowotTeg ¢ Kumpov mio
KovTd.

B’ Ta 219 é¢pya— M npoy avayvwon (Mdaptiog 2019)

>t ovvedpia g Texvikg Emrpomi yia tov ITolmiopd g
13ng Maptiov 2019, ot Tovpkokinpiot mapovoiacay yia
TPWTN POPA 0TOVG E)Q\qvomnptovg opo)xéyovg TOVG Tat TPOG
eMOTPOQH] £pya péoa and mpoPoly Stagaveiov. H avykivnam
Kat Twy S0 opddwy Katd T SIApKela TG I0TOPIKIG AUTHg
oTUYunG Ty ameply pamt.

KIBRISLI TURKLER 219 SANAT ESERINI KIBRISLI
RUMLARA IADE ETTI
ILK TESPIT CAUSMASINA DAIR GUNCE

DR. YIANNIS TOUMAZIS, KULTUR TEKNIK KOMITESI ES
BASKAN YARDIMCISI

A.  Arka Plan Bilgisi (Subat 2019)

Ekselanslart Sn. Nicos Anastasiades ile Ekselanslar1 Sn.
Mustafa Akinci  arasinda 26 Subat 2019 tarihinde
gerceklesmis olan toplantida énemli sayida sanat eserinin
kararlastinlmig olan given artinicr Onlemler kapsaminda
Kibrish Ttrkler tarafindan Kibrish Rumlara iade edilecegi
acikland..

Sozkonusuiade 1974'te Kibris'in kuzeyinde kalmug 219 eseri
kapsamaktaydi. Kltir Teknik Komitesi Es Bagkanit Androu-
la Vassiliou'nun sosyal medya mesajinda belirtmis oldugu
gibi: “1974'ten sonra Magusa'da farkli kamusal mekanlar ve
evlerde Kibrisl Tiirkler tarafindan bulunarak biiyik bir saygiyla
toplanmuglar ve givenli bir yere yerlestirilmislerdi. Simdi Sn. Akinci
bu eserlerin Kiiltiir Teknik Komitesi aracihgiyla gercek sahiplerine
iade edileceklerini agiklamustir.”

Yine ayni mutabakat uyarinca Kibris Ttrk toplumu, Kibris
Rum toplumundan KRYK'de bulunan 1963 oncesine ait
gorsel ve isitsel arsiv kayitlarini almugtir. Bu kayatlar Kibris
Turk toplumunun tarihi ile ilgili olup sosyal, kiltiirel, sportif
ve diger etkinlikleri kapsamaktadir.

Iki lider, Kiltiir Teknik Komitesinden sanat eserleri ile
KRYK arsiv kayitlarmin iadesini gergeklestirmelerini istedi.
Bilindigi gibi bu komite, iki toplum lideri tarafindan iki ana
Kibris toplumunu birbirlerine yakinlagtiracak kilttirel etkin-
liklerin tegvik edilmesi ve kolaylastinlmasini saglamak tizere
2015 yilinda kurulmustu.

B. 219yapit - ilkinceleme (Mart 2019)

Kaltar Teknik Komitesinin 13 Mart 2019 tarihli toplantisin-
dakomitenin Kibrish Ttrk tiyeleri Kibrish Rum muhataplari-
na iade edilecek sanat eserleriyle ilgili ilk slayt gosterisini
gerceklestirdiler. Bu tarihi anda her iki ekibin de ne kadar ¢cok
duygulannus olduklarini tarif etmek imkénsiz.

Daha sonra 25 Mart 2019 tarihinde Kibnsh Turk sivil
toplum orgita HASDER'in merkezinde komitenin Kibrish
Turk Es Baskan: Kani Kanol ve sanat eserlerinin kayit altina
alinmasi ve fotograflanmasi gorevi verilen taninmis Kibrish
Ttrk sanatci ve Kibrish Ttirk Komite Es Baskan Yardimcisi
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Eixéveg 1,2,3. Ta mpog ematpogij épya téyvig Tmpovmd{ov‘mt ia TpdTY
popd oty Teyvixiy Emizpomij yia tov I1, oMiTioud oy ovveSpia 6 13n¢
Maptiov 2019.

Gorsel 1,2,3. lade edilecek sanat eserleri 13 Mart 2019 tarihinde
gergeklesen bir toplantida ilk kez Kiiltiir Teknik Komitesi'ne gosterildiler.
Images 1,2,3. The works to be returned are shown for the first time to the
Technical Committee on Culture at a meeting on 13 March 2019.

THE TURKISH CYPRIOTS RETURN 219 ARTWORKS
TO THE GREEK CYPRIOTS
THE CHRONICLE OF A FIRST ATTEMPT AT IDENTIFICATION

DR. YIANNIS TOUMAZIS, VICE CO-CHAIR OF
THE TECHNICAL COMMITTEE ON CULTURE

A.  Background (February 2019)

In the framework of a meeting between H.E. Nicos Anastasi-
ades, and H.E. Mustafa Akinci, on 26 February 2019, the
return was announced of a significant number of artworks by
the Turkish Cypriots to the Greek Cypriots as one of the

agreed confidence-building measures.

The agreement was related to 219 works that remained in the
northern part of Cyprus in 1974. As Androula Vassiliou,
Co-Chair of the Technical Committee on Culture, pointed
out in a post on social media: ‘they were found in various houses
and public spaces in Famagusta and after 1974, they were collected
with great respect by the Turkish Cypriots and were placed in
safekeeping, and now Mr. Ak has announced that they would
be returned to their rightful owners through the Technical
Committee on Culture.”

Correspondingly, in the framework of this agreement, the
Turkish Cypriot community received from the Greek
Cypriot community audio and visual archives of the Cyprus
Broadcasting Corporation (CyBC) from the pre-1963
period, which are related to the history of the Turkish
Cypriot community and cover social, cultural, sporting and
other events.

The two leaders asked the Technical Committee on Culture
to proceed with the return of the artworks and the CyBC
archives. As is well-known, this Committee was set up in
2015 by the leaders of the two communities, with the main
aim of promoting and facilitating cultural events that will
bring the two main Cypriot communities closer together.

B. The 219 works — A first reading (March 2019)

At a meeting of the Technical Committee on Culture on 13
March 2019, Turkish Cypriot members of the Committee
made the first slide-show presentation to their Greek Cypriot
counterparts of the works that were to be returned. It is
impossible to describe how moved both teams were during
this historic moment.
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Axolovbwg, o oLVAVTNOY TIOL  elya OTO ofkNpa NG
Tovpkokvmpiakris My KoBepvyrikiig Opydvwong Hasder,
otig 25 Maptiov 2019, pe tov Tovpkokvmpio vanpo’sSpo
¢ Emrporrig Kani Kanol kattiy Avrimpdedpo g emtpomg
Ruzen Atakan, yvwoti) Tovpkokimpia kaditéxvida, n omoia
gye xat my ev@iwq TG KATAYPaQns Kal puwToypaenong twy
€pywv Tov Bat emoTpépovay, pov Tapadddnkay Ta Tapakdtw
apyela y1a va Eekvijoe wa o evOENEYHG Kal GLOTHUATIKA
ﬂpoo*rcdeeta aAVAYVWPLOHG Kal TALTOTOMN NG TWY £pYWY, TwV
SNULOLPY WY TOVG, MG Kat TNG TPOENELATIS TOVG:

1. Apxelo PDF pue 220 KapTQ\ag TIOL  TEPLEYOVY
pwtoypagies Tov kdbe épyov, kabhg kar  oyeTikég
n)\qpoq)opisg TIOL TPOEPYOVTAL KVPiwg amd pia TpwT s{émcm
Twv (Slwv Twy épywy (uToypagn kalkitéyvn, VAIKS, Stactdoelg
kA1), Ot T\npogopies avaypd@oviav oe Tpelg YAWOOES:
TovpKIkY, eAVIKY  ayyAky. Avalvtikd, kdOe kaptéla
mepapPaver: Avovra ApiBuo, Ovoua kaMitéywm, Titho
¢pyov, Xpovohoyla, YAikd, Ataotdoeis, Kardoraoy, [kakepi
kat [ Tapatnprioeic.

2. H)\smpovmc') apyeto pe smnpéc@ersg PwToYpagiss OV
gomidlovv o€ Xem'ops’pmg OTNV UTPOOTIVH] Kal THY Tiow
TINEVPA EKATTOV £PYOU.

3. H)\em'povmo' apyeto pe pwtoypagieg Tov kdBe £pyov
stwplo'ro’t.

2Ty KaTaypagy Twv £pYwv TAPATPOLVTAL OYUAVTIKEG
eMeiVelg, kabwg To Ovopa Snuovpyod avagépetar o€
Ay6tepa and ta wod épya. Eniong, anovotalovy ta otoyeia
Tpoéhevag, Tov TiTAov Kat THg Xpovoroyiag. Omwg eiva
AVAUEVOUEVO, Xdyw amovolag wepaTépw ﬂkqpocpopubv, 0TIGg
TEPLOTOTEPEG TEPITTWAELG KATETTH) SVVATOV Vo sVUTIAN pw Doty
uévo ta media Twv SLATTATEWY, TWY DAKWY Kat THG YEVIKAG
KATAOTAOTG TWY £PYWV TEYVNG.

I'" OuIlpéres Extymjoets (Axpidiog — lovhog 2019)

Amo pa Tpwth s{é‘racm Kat pe)\ém TWY QWTOYPAPLOV TWY
gpywv, ol omoleg TWpémEL va Toviofsl mwg dev  efvat
samwéxpm'még Kat, wg enl To TAeloTOV, XWPIG IKAVOTIOMTIKNA
evkpivela, kataptiotke o Iivakag I, mov Jrepl)\apﬁo’wa 220
¢pya (n apiBunon éywve and ) Tovprokvmplaxy KowdTTa).
To ¢pyo pe avéovia apbud 37 aviker oz Tovpkokvmplo
KaM\Téxv Kat Oev emoTpagrke Telikd. (g ek TovTOL, Tat
emoTpaévta épya etvar 219.

Omwg PAénovpe ooy Iivaka I ta 211 épya gprhotexviiOnkay
an6 42 ovvolikd kaMTéyves evw 8 amd avtd Sev katéoT)
duvatd va amodobovv ot kdmoto dnuovpyd. Ta mepioodtepa

¢pya (132 ¢pyar) 62%) mpoépyovrat and Tpelg Shpovpyols:

Ruzen Atakan ile bir toplanti gerceklestirildi. Toplantida,
sanat eserlerinin tespiti, kim tarafindan yapildiklan ve
nereden geldiklerini belirlemek amaciyla daha sistematik ve
detayli bir cahismaya baslamak tizere bana asagidaki dosyalar
verildi:

1. Her bir eserin fotografi ve tamuyle ilgili yapilmus ilk
inceleme  (sanatgmin  imzas, malzeme, boyutlar vs.)
neticesinde ortaya ¢ikan bilgilerle birlikte 220 bilgi kartindan
olusan bir PDF dosyast (detaylar ii¢ dilde hazirlandi: Tiirkge,
Yunanca ve Ingilizce. Analitik olarak her bilgi kart: tizerinde
bulunanlar: dizin numarasi, sanatcinin ismi, eserin ismi, tarih,
malzeme, boyutlar, durumu, kaynak ve notlar).

2. Heryapitin on ve arka tarafinda bulunan detaylarla ilgili
ek bilgiler iceren bir elektronik dosya.

3. Herbir eserin fotograflarini igeren bir dosya.

Sanat eserleri kayit altina alinirken, yaridan daha az sayida
sanat eserinde sanat¢iumn ismi belirtilmis oldugundan ciddi
bilgi eksikligi gozlemlenmistir. Ayrica nereden geldigine
(kaynak) dair detay, isim ve tarih de eksik. Dogal olarak, veri
yetersizliginden dolay, ¢ogu durumda yalnizca boyutlar,
malzeme ve yapitlarm genel durumunun  belirtilmesi
miimkiin olmustur.

C. lIlkinceleme (Nisan- Temmuz 2019)

Sanat eserlerinin fotograflaryla (bu fotograflarm profesyonel
olmadiklari ve ¢ogunlukla da ¢ok net olmadiklarini vurgula-
makta fayda var) ilgili yapilmis olan ilk incelemenin ardindan
220 eseri igeren Tablo I'i hazirladik (numaralandirma
Kibrish Tiirkler tarafindan yapildi). Katalog numarasi 37 olan
eser bir Kibnsh Tuark sanatci'ya aitti ve iade edilmis olan
eserler arasinda yer almanustir. Sonug olarak iade edilen eser
sayist 219'dursayist 219'dur.eserler arasinda yer almamugtir.
Sonug olarak iade edilen eser sayis1 219'dur.

Tablo I'den de gorilebilecegi gibi toplam 42 sanatgi 211
eserin yaraticisidir ve 8 eserin ise hangi sanatgiya ait oldugunu
tespit etmemiz miimkiin olmadz. Sanat eserlerinin ¢ogu (132
eser veya %62’si) fi¢ sanatgl tarafindan yapilmustir. Bunlar:
Michalis Hadjidemetriou (63), Georghios Pol. Georghiou
(44), Stelios Votsis (25). Bunlarin yani sira Yunan sanatcilara
ait onemli sayida yapit da bulunmaktadir (Tsarouchis,
Gounaropoulos, Hadjikyriacos-Ghika, Vassiliou, Moralis,
Spyropoulos, Mavroidis ve digerleri).
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Tiirkge
Kayit No: . w01
Sanatgr Ad: Batmurnts
Eserin Adi: . Lissan
Yih: . trncs
Teknlk: vl
Bayut {cm): i

Fiziki Durum: w

Galeri Ads:

Takemanau

Apklamalar: [ T

Eixkova 4. I\’apréﬁa kataypagiic épyov amd Tovg Tovpkokvmpiovg.
Gorsel 4. Kibrish Tiirkler tarafindan hazirlanmis ve yapitlara dair bilgiler

ieren bilgi karti.
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Image 4. Card prepared by the Turkish Cypriots with details of works.

Subsequently, a meeting was held at the headquarters of the
Turkish Cypriot NGO Hasder on 25 March 2019, with the
Turkish Cypriot Co-Chair of the Committee, Kani Kanol
and Turkish Cypriot Vice Co-Chair of the Committee
Ruzen Atakan, a well-known Turkish Cypriot artist who was
charged with the responsibility for recording and photo-
graphing the works. At that meeting, I was given the following
files in order to begin a more systematic and detailed effort to
identity the works, their creators, and their origins:

1. APDF file containing 220 cards with photographs of
each work, as well as information drawn mainly from a first
examination of the works themselves (artist’s signature,
material, dimensions etc.). The details were written in three
languages: Turkish, Greek, and English. Analytically, each
card contains: Serial Number, Artist’s name, Title of work,
Date, Materials, Dimensions, Condition, Gallery, and Obser-
vations).

2. Anelectronic file with additional information focusing
on details on the front and back of each work.

3. An electronic file with photographs of each individual
work.

During the registration of the artworks significant lack of
information is observed, as the name of the artists is
mentioned in fewer than half the works. In addition, details of
origin, title and date are also missing. As expected, due to lack
of further data, in most cases it was possible to only fill the
fields with dimensions, materials and general condition of
the works.

C. First Assessments (April-July 2019)

After a preliminary study and examination of the photo-
graphs of the works -which, it must be stressed, were not
taken professionally, and on the most part, were not very
clear- we prepared Table I, which includes 220 works (the
numbering was done by the Turkish Cypriot Community).
The work under serial number 37 belongs to a Turkish
Cypriot artist and was not among the works that were
returned. Consequently, the number of works returned were
219.
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[TINAKAX 1
‘Ovopa KaNréxvy  Ap.Epywv  Ap.Karaldyov
1. AyysAidncA. 1 033
2. A\eBilomovhog Anpitpng 1 084
3. Aompdotag AvSpéag 1 020
4. Atteolic Ztodavog 1 153
S. Baot\eiov Smdpog 1 062
6. Botong Sté\og 25 | 007,008,009,010,022,023,036,
042,043,044, 045, 046,047,048,
049, 050,051,052, 053, 054, 0SS,
072,073,074,075
7. Tewpyiov 'ewpytog ITo\. 44 | 001,002,003,011,012,013,014,
015,024, 027,028,029,030,031,
038,056,067, 085,087,088, 089,
092,099, 121, 123,131, 146, 147,
149, 150, 151, 162, 166, 181, 199,
204,20S,211,214,2185,216,217,
218,219
8. Tovvapdmovhog ['iopyog 3 096,212,213
9.  Awpavtic ASaudvtioc 1 041
10. Osguotokéovg [ 1 025
11. KavBoc Tn\éuayog 7 080, 100,101, 102, 136, 168,209
12.  Kapaydton Nikn 1 117
13, Kdaoiahog Miyar]h Xp. 2 035,111
14.  Kiooovépyne lwdvvng 4 090,113,115,122
15.  Kévroyhov Dawrng 2 | 026,063
16.  Kotowvne 'wpyog 1 065
17. Mavpoidng [wpyog S 017,018,032,039, 167
18.  Moydmyar @edpihog 8 | 058(mBavov),119,132 (mbavév),
156,175,176, 184 (mBavév), 208
19. Mépang édvwng 1 | 005
20.  Mmré Péa 1 016
21.  Nikohaidne Nikoc 6 060,097,103, 116, 124, 158
22.  Nikoldov Nikog 1 034
23.  Owovopov Aevtéprg 2 086,095
24.  Tovpkrokbmplog KoMutéywme 1 037
25, Tlanadémovhog AvSpéag 2 148,159
26. Tlapaoyog Ytag 1 064
27. PoarosA. (;) 1 021
28.  Ilompn Awpa 1 154
29. XaPPa Xpotdpopog 3 | 019,070,076
30. SadagN. 1 004
31, Yepyiov Zépytog 2 114,133
32.  Ykotewdg [wpyog 1 006
33. mpémovdog T'idvvng 1 040
34.  Tovpov Mapia 1 118
35. Toapovyng L'dvvng 1 068
36. Xapahaymnidng AvSpéag 1 091
37. Xat{nSnuntpiov Mixdng 63 | 061,077,078, 081, 082, 083, 094,
107,108, 109, 110, 120, 125, 126,
128,129, 130, 134, 135, 138, 139,
140, 141, 142, 143, 144, 145, 152,
155,157,160, 161, 163, 164, 165,
169,170, 171,172,173, 174,177,
179,182, 183, 185, 186, 188, 190,
191,192, 193, 194, 195, 196, 197,
198,200,202, 203,206,207,220
38. XaanKvpldKoc—l"KiKac Nikog 7 069, 104,105,106, 127,189,201
39. Xar{nowmpiov Zdvlog 1 | 057
40.  Xat{nowmpiov Oerrog 1 071
41, Ouaotidng 2. 2 112,178
42, Opaykovhidng Zodwidg 1 | 066
43.  Ayvwotov 8 059,079,093,098, 137, 180, 187,
Svvolo épywy 220 210

TABLO I
Sanat¢inin ismi Yapitsayist Dizin numarasi

1. Angelides A. 1 033

2. Alevizatos Demetris 1 084

3. Asproftas Andreas 1 020

4. Atteslis Stylianos 1 153

S. Vassiliou Spyros 1 062

6. Votsis Stelios 25 | 007,008,009,010,022,023, 036,
042,043,044, 045, 046,047,048,
049, 050,051,052, 053, 054, 0SS,
072,073,074,075

7. Georghiou Georghios Pol. 44 | 001,002,003,011,012,013,014,
015,024, 027,028,029,030, 031,
038,056,067, 085,087,088, 089,
092,099, 121,123,131, 146, 147,
149,150, 151,162, 166, 181, 199,
204,20S5,211,214,215,216,217,
218,219

8. Gounaropoulos Georghios 3 096,212,213

9. Diamantis Adamantios 1 041

10. Themistocleous G. 1 025

11. Kanthos Telemachos 7 080,100,101, 102, 136,168,209

12. Karagatsis Niki 1 117

13. Kassialos Michael N. 2 035,111

14. Kissonergis [oannis 4 090, 113,115,122

15. Kontoglou Fotis 2 | 026,063

16. Kotsonis Georghios 1 065

17. Mavroidis George S 017,018,032,039, 167

18.  Moghabghab Theophilus 8 058(olasilikla), 119, 132 (olasilikla),
156,175,176, 184(olasilikla), 208

19.  Moralis Yiannis 1 005

20. Bailey Rhea 1 016

21. Nicolaides Nicos 6 060,097,103, 116, 124,158

22.  Nicolaou Nicos 1 034

23. Economou Lefteris 2 | 086,095

24. Kibnsh Tiirk Sanatci 1 037

25. Papadopoulos Andreas 2 148,159

26. Paraschos Stass 1 064

27. PoarosA. (?) 1 021

28.  Potiri Dora 1 154

29. Savva Christoforos 3 | 019,070,076

30.  Salof N. 1 004

31. SergiouS. 2 114,133

32. Skotinos George 1 006

33. Spyropoulos Yiannis 1 040

34. Tourou Maria 1 118

3S.  Tsarouchis Yiannis 1 068

36. Charalambides Andreas 1 091

37. Hadjidemetriou Michalis 63 | 061,077,078,081, 082,083,094,

107,108, 109, 110, 120, 125, 126,
128,129, 130, 134, 135, 138, 139,
140, 141, 142, 143, 144, 145, 152,
155, 157, 160, 161, 163, 164, 165,
169,170, 171, 172, 173, 174,177,
179,182, 183, 185, 186, 188, 190,
191,192, 193, 194, 195, 196, 197,
198, 200,202, 203,206, 207, 220

38. Hadjikyriacos-Ghika Nicos 7 | 069, 104,105,106, 127,189,201

39. Hadjisotiriou Fotos 1 057

40. Hadjisotiriou Xanthos 1 071

41.Filiastides Serghios 2 112,178

42. Frangoulides Solomos 1 066

43. Bilinmiyor 8 059,079,093,098, 137,180, 187,
Toplam eser say1s 220 210
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Ewxéva §. Stryuiétono axd myy mapddoon twv épywy.
Gaorsel S. Eserlerin nakliye siirecinden goriintii.
Image S. Image from the delivery of the works.

TABLE I
Artist’s name No of works Index Number

1.  Angelides A. 1 033

2. Alevizopoulos Demetris 1 084

3. Asproftas Andreas 1 020

4. Atteslis Stylianos 1 153

S. Vassiliou Spyros 1 062

6. Votsis Stelios 25 | 007,008,009,010,022,023, 036,
042,043,044, 045, 046,047, 048,
049, 050,051,052, 053, 054, 0SS,
072,073,074,075

7. Georghiou Georghios Pol. 44 | 001,002,003,011,012,013,014,
015,024, 027,028,029,030,031,
038, 056,067, 085,087,088, 089,
092,099, 121,123,131, 146, 147,
149, 150, 151, 162, 166, 181, 199,
204,20S5,211,214,215,216,217,
218,219

8. Gounaropoulos Georghios 3 096,212,213

9. Diamantis Adamantios 1 041

10. Themistocleous G. 1 025

11. Kanthos Telemachos 7 080, 100, 101, 102, 136, 168,209

12. Karagatsis Niki 1 117

13. Kassialos Michael Chr. 2 035,111

14. Kissonergis [oannis 4 090, 113,115,122

15. Kontoglou Fotis 2 | 026,063

16. Kotsonis Georghios 1 065

17. Mavroides Georghios S 017,018,032,039, 167

18.  Moghabghab Theophilus 8 058 (possibly), 119, 132(possibly),
156,175,176, 184(possibly), 208

19.  Moralis Yiannis 1 005

20. Bailey Rhea 1 016

21. Nicolaides Nicos 6 060,097,103, 116, 124,158

22.  Nicolaou Nicos 1 034

23.  Economou Lefteris 2 | 086,095

24.  Turkish Cypriot Artist 1 037

2S.  Papadopoulos Andreas 2 148,159

26. Paraschos Stass 1 064

27. PoarosA. (?) 1 021

28.  Potiri Dora 1 154

29. Savva Christoforos 3 019,070,076

30.  SalofN. 1 004

31. Serghiou Serghios 2 114,133

32. Skoteinos Georghios 1 006

33. Spvropoulos Yiannis 1 040

34. Tourou Maria 1 118

3S.  Tsarouchis Yiannis 1 068

36. Charalambides Andreas 1 091

37. Hadjidemetriou Michalis 63 | 061,077,078,081,082,083, 094,
107,108, 109, 110, 120, 125, 126,
128,129, 130, 134, 135, 138, 139,
140, 141, 142, 143, 144, 145, 152,
155,157,160, 161, 163, 164, 165,
169,170,171, 172,173,174, 177,
179,182, 183, 185, 186, 188, 190,
191,192, 193, 194, 195, 196, 197,
198,200,202, 203,206,207,220

38.  Hadijikyriacos-Ghika Nicos 7 069, 104, 105, 106, 127, 189,201

39. Hadijisotiriou Xanthos 1 057

40. Hadjisotiriou Fotos 1 071

41. Filiastides Serchios 2 112,178

42. Frangoulides Solomos 1 066

43.  Unknown 8 059,079,093,098, 137, 180, 187,

Total number of works 220 210
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Muyydng XatinSnpnrpiov (63), Tedpytog ITod. Tewpylov
(44), Ztéhog Botong (25). Emtovg, vmdpyovv apketd épya
oMuavtikey  kalrevoy and ™y ENdda  (Toapotyng,
Tovvapomovdog, Xatlnkvpakog-Tkikag, Baotheion, Mépal,
Kévroylov, Srvpémovdog, Mavpoidng k.d).

Ta 219 emotpagévta épya Umopovy va ywpLoTovy oTig sEr’]g
TEOOEPLG EVOTNTEG:

I To peyalvtepo pépog Twv épywv (140 xard mdoa
mbavémta) Bewpd Twg mpodpyovTaL and T cuMoYY TS
Anpoting Hivakobirng Appoywatov. Avtd mpokimTet, 67wg
Ba Soﬂy.s Kal 7o KdTw, amd ypamteg paptupleg, oxeTikd
£yypaga, al\d kat and Tig mvakideg ékbeang apketdy épywy,
ot omoleg elval oTEPEWUEVES OTIG avTioTor Eg Kopving.

2. SEnuavtikog apldudg épywy (41 kard méoa meowc'm]ra)
and Ta ovvolikd 44 épya tov {wypdgov T'ewpytov TTol.
[ewpytov moTebw Twg Tpoépyovtal and v owkia Tov, 6T0V
eixe kat 10 epyactipt Tov, emi g 08ov Eppot 136 oty
Appdywoto. Avtd emPefaibvetal 1000 and ypamtég 600 Kat
TIPOPOPIKEG papTupleg psM)v THG OIKOYEVELAG TOV Ka)\hréxw].
Avapieoa ot auTtd PpioKovTaL GUAVTIKA aploToLPY AT Yia
™V 1oTopia g TENVNG TS Kdmpov, Ta omola etvat yvwoto mwg
elyav mapapeivel 0to omitt TOL KoO\}\lTéXW]. Apketd po’O\le
ané avtd, amewovilovtal kat of wToypagieg Tov
TUYKEKPLUEVOD XWPOV, IOV XPOVOAOYOUVTaL TPty amtd To 1974.
Ta véhowa Tpla €pya avikovy ot m)}\)\oyv'] ™G ANpoTIKHG
[Mwako0kng Appoywatou, dnwg Ba Sovpe o kdTw.

3. Ewoowmévre (25) ¢pya eivat Tov kaditéxvn Ztéliov
Bétom. Ta mepiocotepa and avtd (24) svar and ) oepd
[apovateg (mep. 1970-1973). Omwg Ba Sodpie kat tapaxdrew,
o Botong eixe ovppetdoyer ot pa peydhy ékbearn oo
siwrspmc’) Kat Katd THY EMOTPOPH] TOVG T £PYA EUELVAY OTO
ledw THG AUUOYWOTOD.

4. Emiong ¢ (6) épya elvar vroypappéva ald dev
Bpednke kavéva oToryeio Tov va Stkatooyel v Tpoéeva)
TOUG.

5. T évav pkpd apibpd épywy (8), N Tavtomoinon
mapovotdlel onpavtikég Svokohieg Moyw éMenymg emapkwv
ototyelwy.

Meté T TpTeg exTIOELS Yo OAa Tat €pya akohovOnOnke
710 Kdtw pedodoloyia:

I AnuovpynOnkav kawvovpyla apyeia yia Ola a épya oe
wopery Word wote avda mdoa omyu va pmopovv va

TpoaTedovy evkola TVYOV véeg TANPOPOpiES.

2. Ot kawvolpyles kaptéheg éywav oy ekl Kat

lade edilmis 219 sanat eserini asagida belirtilen dort
kategoriye ayirmak mamkiin:

. Eserlerin cogunun (muhtemelen 1401) Magusa
Belediye Galerisi koleksiyonundan gelmekte olduklarim
disinmekteyim. Asagida da goriilecegi gibi yazil kaynaklar,
ilgili belgeler ile gok sayida yapitin ergevesine yapistirilmis
olan sergi etiketlerinden bunun bu sekilde oldugu
anlagiimaktadir.

2. 44 eserin biiyiik bir cogunlugunun (muhtemelen 41
tanesi) Ressam Georghios Pol. Georgiou'nun ayni zamanda
stiidyosu olan evinden gelmekte oldugunu disiinmekteyim
(Ermou Sokag, No. 136, Magusa). Sanatgmin  aile
mensuplar sozli ve yazili olarak bunu dogrulanuglardir. Soz
konusu eserler arsinda, hepimizin de bildigi gibi sanatginin
evinde kalmis ve Kibris sanat tarihi agisindan 6nemli olan
bagyapitlar yer alir. Birgogu stadyosunun 1974 6ncesine ait
fotograflarinda da goralmektedir. Diger Gg eser ise asagida
gorecegimiz gibi Magusa Belediyesi Galerisi'ne aittir.

3. Yirmi bes (25) eser Stelios Votsis'e aittir. Bunlarin
cogu (24) Presences/Varoluglar (1970-1973) isimli diziye
aittir. Daha sonra da gérecegimiz gibi Votsis yurtdisinda
gerceklesen buytuk bir sergiye katilmusti ve eserler geri
getirildikten sonra Magusa limaninda kalmiglards.

4. Al eser imzaldir ancak nereden geldiklerini
gosterecek detay bulunamangtur.

5. Yeterli bilgi olmamasindan dolay: ¢ok az sayida eserin
(8) tespit edilmesi ise cok zor olmustur.

Tum eserlerle ilgili yapilmis olan ilk incelemeden sonra

asagidaki metodoloji takip edildi:

1. Yenibilgi girislerinin yapilabilmesi amaciyla tiim eserler
igin yeni word dosyalari olusturuldu.

2. Yenibilgikartlari Yunanca ve Ingﬂizce olarak hazirland:
ve bunlara hem literatir hem de yazih belge, fotograf ile

kaynaklardan edinilmis bilgiler de eklendi.
Dért kategorideki eserlerin daha analitik bir sunumu:
1. Magusa Belediye Galerisi

Magusa Belediye Kutiiphanesi ve Belediye Galerisi sehrin en
onemli kaltirel kuruluglarndandi. Kuatiiphanenin ingaat
Eylil 1952'de, Adam Adamantosun belediye bagkani oldugu
donemde bagladi ve Temmuz 1953'te Andreas H.
Pouyiouros'un belediye bagkanhg doneminde tamamland.
10 Nisan 1955 tarihinde halka agild: ve direktorligini ise



IN CULTURE WE TRUST

Ap1Budg kataypagr épyov 001

Koalutéyvng Tewpytog IToA. T'ewpyiov

Tithog Ayvwotog

Xpovoloyla Ayvwom

Thikd Addt og kovTpa mhaké

Alaotdosig 169x 53 ex.

Kardoraom e kaly| katdotao pe edyiotes plopég
vypactag 0To KATw UEPog

ITpoéhevon Epyaotipt tov kaltéxvn, Appdywatog

[apatnprioeig To xdrtw pépog Tov épyov ameikcoviletan og

Qwtoypagla and To £pyacTipLTOL
katéxvn oty Appdxwoto. Qwtéd: John
Outram, kahokaipt 1969.

Dizin numarasi 001

Sanatci Georghios Pol. Georghiou

Isim Londra Limani

Tarih Yok

Malzeme Kontrplak tizerine yagh boya

Boyut 53x169 cm

Durum Altkisimlarda rutubete bagh hafif hasarlar
disinda iyi durumda

Kaynak Sanat¢inin stidyosu, Magusa

Notlar Yapitin alt kismy, sanatginim evinde ¢ekilen

fotografta goriliiyor. Fotograf: John
Outram, 1969 yazi.

Artwork registration number 001

Artist Georghios Pol. Georghiou

Title Unknown

Year Unknown

Materials Qil on plywood

Dimensions 169x 53 cm

Condition In good condition with minor humidity
damages on the lower side.

Provenance Artist’s studio, Famagusta.

Remarks The lower part of the work is shown in a

photograph from the artist’s house. Photo:
John Outram, summer 1969.

Eixéva 6. Kawobpyia kaptéda kataypagis épyo.
Girsel 6. Eser kaydr ici yeni bilgi kartr.
Image 6. New artwork registration card.

As we can see from Table I, 211 of the works were created by
atotal of 42 artists, and we were unable to attribute 8 others to
specific artists. Most of the works (132 works or 62%) were
painted by three artists: Michalis Hadjidemetriou (63),
Georghios Pol. Georghiou (44), Stelios Votsis (25). There is
also a significant number of paintings by artists from Greece
(Tsarouchis, Hadjikyriacos-Ghika,
Vassiliou, Moralis, Spyropoulos, Mavroides, and others).

Gounaropoulos,

The 219 works that were returned can be divided into the
following four categories:

I Ibelieve that most of the works (probably 140) came
from the collection at the Municipal Gallery of Famagusta.
This arises, as we will see below, from written testimonies,
relevant documents as well as from the exhibition labels
affixed to the frames of a large number of works.

2. Itis my belief that a significant number of the 44 works
(probably 41) by the painter Georghios Pol. Georgiou came
from his home, which was also his studio, at 136 Ermou
Street in Famagusta. This is confirmed by verbal and written
testimonies by members of the artist’s family. These works
include important masterpieces of Cypriot art history, which,
as we know, had remained at the artist's house. Indeed, many
of them appear in photographs of his studio, dating to before
1974. The remaining three works belong to the Municipal
Gallery of Famagusta, as we will see below.

3. Twenty-five paintings (25) are by Stelios Votsis. Most
(24) are from the series entitled Presences (around
1970-1973). As we will see later, Votsis had taken part in a
large exhibition abroad and when the works were returned,
they remained at Famagusta port.

4. Sixworks are signed but no details were found to justify
their origins.

5. It proved very difhicult to identify a small number of
works (8), owing to the lack of adequate information.

After the first assessments of all the works, the following
methodology was followed:

1. New Word files were created for all the works so that
any new information can easily be added.

2. The new cards were written in Greek and English and
to this information about the works was added both from the

literature and from written documents, photographs and
testimonies.

There follows a more analytical presentation of the works of
the four categories.
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ayyAki| yYAwooa kat o€ auTtég Tpoatédrkay Tpoopieg i T
¢pya 1000 and ™ Pifhoypagia 600 ka and ypamrd
VTOKOVUEVTA, QWTOYPaPles Kat HapTupieg.

AxolovDel pa mo avalvtiki] mapovoiaon Twv épywy Twy
TECOAPWY KATNYOPLWY.

1. AnpoTikn Hwaxoﬂr]m] Appoxwotov

H Anpotip BifAobixn xar 1 Anpotikiy TTvaxoOrxn
AULOYOITO HTAY a7td TA IO OTUAVTIKA TVELPATIKA 1 popaTa
e moM. H avéyepon g BiAobikng apyoe tov
Semtépfplo tov 1952 eni Snpapyiag ASap Addpavtog kat
ook pwOnke Tov TovAto Tov 1953 et Snpapyiag AvSpéa X.
[Tovytovpov. Eykamidotnke yia 1o kowd otig 10 Ampidion
1955, evdd SievBovtig g y1a moMd ypovia (1954 - 1971)
firav 0 Aoyotéxvng Tiopyog Dikimmov Iiepidng. Tpia ypovia
apydtepa, Tov Mdptio tov 1958, dpyioe 1) avéyspon otov
devtepo Opogo, mavw amd T BiAobhn, kavovpyag
aibovoag Yava Xpr]myonow]esi wg mvaKoeﬁKr] Kat wg Xwpog
SkéEewv. H Anpotiky) MvaxoBxn dvoie yia to kowé tov
Maio tov 1959.

AT6 Ta TPAKTIKA  TwV GUVSSPdeewv ™G Anpotikig
BifAoOnxng kar IMvakoOhng, ta omoia Ppiokovrar ato
apyelo tov T'opyov Okimmov TTiepidn, mov evyevirg pov
Tapaywpnoe 1 kopy Tov Mapiva, efdyovrar onuaviikd
OLUTEPATUATA TOTO Yld TOV npooSevnKé Xapaktipa 6oo Kat
Yo TV evdla@épovoa  TOALTIKY  ayopdy  épywyv  Yid
epmhovTiopd g TTvakoOrkng.'

"Towg To o onpavtiko stvat wg yia Tov spn)\ovrwpo' TO00 NG
BiBAo0#xng 600 kat g Ivakodring ovoradnkay emtporég
OV ATOTEAOVYTAY ATTd ezéxovcsg TPOCWTIKOTHTEG THG Jto’kr]g
omwg ot Tedpytog TTok. Tewpyiov, Mitoog Mapaykdg,
Evdyyehog Aovng Aovifog, Nikog X. Bpayiung, Nikog
Zavvetidng, Zavlog Xat{nowmpiov, Khaipy AyyeAiSov,
Avtovyg YaBdg kar Nikog AyyeAidng. Emmiéov, ya Tig
ayopés épywv Qtefto 1) yvoun kalteyvikdy ovpfovlwy,
omwg ot Adapdvtiog Atapavtiis kat Tydépayog Kavbog.

H Paowy) emSiwéy frav va anoktioe 1) TTvaxodxn évav
XAPAKTAPA «KUTTPOKEVTPIKO> [Saalcpévo OUwg OTHY TOLOTNTA
Twy épywv kar ywpls va amokhelovtat ayopé afidhoywy
£pywv amd Eévoug kaMiréyveg.?

‘Eva onpavtiké yeyovog yia v Hivakoiky frav 1) Stopydvwon
e ™) ompién ™ [peoPelag mg ENMdSog- peyddng éxbeang pe

¢pya déxa ex Twv omovSaidtepwy ENvwy {wypdgwv (19 Tovviov

' Sxila, M, H Aupdywarog ¢ eikaoTiktjg Suovpyiag Aevkwoia: ZvMoyog Amogoitwy
kat Owv ENvikov Topvactwy Appoywotov, 2008, oed. 171-179 kat Saxtodoypagnuévo
onueiwpa tov Nwpyov Gikizmov [Miepidn yiam Anpotiy) Biphobkn Aupoxwotov,
Apxelo I'wpyov Oiizrov [iepiSn.

21 Ipaktika O'U\’ESPL\ZLTWQ Emrpomig | [wa}coe{]mg Aupoywatov, 9 @iﬁpouap[ou 1961,
Apyeio I'wpyov Oikizmov [iepidy.

uzun yillar boyunca Yazar George Philippou Pierides yapti
(1954--1971). Ug yil sonra Mart 1958'de kiitiiphanenin iist
katinda sanat galerisi ve konferans salonu olarak kullanilacak
odanin ingaatina baslandi. Belediye Galerisi Mayis 1959
tarihinde halka acild1."

Magusa Belediye Kutiphanesi ve Galerisinin toplant
tutanaklarindan, galerinin ilerici 6zelligi ve onu zenginlestirmek
amaciyla sanat eseri ahminda kullamlan ilging politikasi
hakkinda 6nemli gikarimlarda bulunmak mimkin. George
Philippou Pierides’in arsivinde olan bu tutanaklar bana kizi
Marina tarafindan verilmistir.

Belki de en 6nemli nokta Georghios Pol. Georghiou, Mitsos
Marangos, Evangelos Louis Loizos, Nicos S. Vrachimis,
Nicos Zannetides, Xanthos Hadjisotiriou, Claire Angelidou,
Antonis Psathas, ve Nicos Angelides gibi kentin 6nemli
isimlerinden olusan komitelerin kitiphane ve galeriyi
zenginlestirmek amaciyla kurulmus olmalaridir. Bunun yam
sira. Adamantios Diamantis ve Telemachos Kanthos gibi
sanat damsmanlart galeri i¢in alinacak olan sanat eserleri
hakkinda goris vermisler.

Ana amag, yabanc sanatclarin 6nemli eserlerinin satin
alnmasim  da  dislamayacak sekilde yapitlarm  niteligi
aracihigiyla galerinin ‘Kibris odakly’ bir 6zellik kazanmasiyds. *

Yunanistan Buyukelciliginin destegiyle en 6nemli Yunan
sanatgilarmin onunun eserlerinden olusan 6nemli bir sergi
diizenlenmisti (19 Haziran- 3 Temmuz 1960). Béylelikle, ilk
kez Kibrisli sanat severler Yiannis Moralis, Alecos Kontopou-
los, Koula Marangopoulou, Yiannis Spyropoulos, Yiannis
Tsarouchis, Nicos Hadjikyriacos-Ghika, Nicos Nicolaou,
Georghios Gounaropoulos, George Mavroidis, ve buyik
olasihikla Niki Karagatsis'ye ait 61 yapiti gorebilme olanagim
yakalamuglard1.® Marina Schizanin da belirtmis oldugu tizere
bu ilk sergiden , «Galeri, ana koleksiyonunu olusturan Moralis,
Tsarouchis, Nicos Nicolaow, Hadjikyriacos-Ghika ve diger
sanatgilarin eserlerini satin almistir > *

1967 yiinda ise Galeri, dokuz ¢agdas Yunan hagiograf¢inin
sergisine ev sahipligi yapti. Bunlar: Vampoulis, Vassiliou,
Georgakopoulos, Georgiou, Kartakis, Kentaka, Kontoglou ve
Papanicolaou, Farmakis.’

'Schiza, Marina, Artistic creation in Famagusta, Nicosia: Association of Alumni and
Friends of Greek Gymnasia of Famagusta, 2008, s. 171-179 ve Magusa Belediye Galerisi
haklinda George Philippou Pierides tarafindan yazilnug not, George Philippou
Pierides’in arsivinden.

*Magusa Galerisi Komitesinin tutanaklary, 9 Subat 1961, George Philippou Pierides’in
arsivinden.

*G. Philippou Pierides tarafindan elle yazilmis Magusa Belediye Galerisi koleksiyonu
hakkindaki not, George Philippou Pierides'in arsivinden. Ayrica, Nikita, E,, Collection of
Works of Art of the Embassy of Greece in Cyprus, Nicosia: Greek Embassy in Cyprus,
2018, 5.9. Eleni Nikita 53 yapittan ve o donemin gazetelerinden onuncu sanatginin kim
oldugunu belirlemenin miimkiin olmadigindan bahseder. Galeri 1955 yilina ait Niki
Karagatsis'nin bir eserine sahipti. Bu eser de iade edildi.

*Schiza, M. Artistic Creation in Famagusta, op. cit, s. 174.

SIbid, s. 178.
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Gorsel 7. Magusa Belediye Galerisi hakkinda George Philippou Pierides
tarafindan yazilmis bir not, George Philippou Pierides'in arsivinden.

Image 7. A typed note by George Philippou Pierides on the Municipal
Gallery of Famagusta, George Philippou Pierides Archive.
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Ewxéva 8. Andomaoya mpaktikod ¢ ovvedpiag s Epopeiag tg Anpotixii

Bipio0rng Auyo)(warou (23 Maiov 1955), wov agopotoe 11 Syptovpyia

[wvaxoBijxrg. Apyeio T'iipyov Qidizmov [iepiSy.

Gaorsel 8. Bir sanat galerisi kurulmasiyla ilgili Magusa Belediyesi Galerisi'nin

kurul toplantisina ait tutanaklardan bir kesit (23 Mayis 1955). George
Philippou Pierides’in arsivinden.

Image 8. Excerpt of minutes of a meeting of the Board of Municipal Gallery

of Famagusta (23 May 1955), regarding the establishing of an Art Gallery .

George Phl[zppou Pierides Archive.

1. Municipal Gallery of Famagusta

The Famagusta Municipal Library and Municipal Gallery
was one of the city’s most important cultural establishments.
Construction of the Library began in September 1952 when
Adam Adamantos was Mayor and was completed in July
1953 during the term of office of Mayor Andreas Ch.
Pouyiouros. It opened for the public on 10 April 1955, and the
director for many years (1954-1971) was the writer George
Philippou Pierides. Three years later, in March 1958,
construction began on the upper floor, above the Library, of a
new room to be used as an art gallery and lecture room. The

Municipal Gallery opened for the public in May 1959.!

From the minutes of the meetings of the Municipal Library
and Gallery of Famagusta, which were kept in the archive of
George Philippou Pierides, kindly given to me by his
daughter Marina, important conclusions can be drawn
regarding both the progressive character and the interesting

policy for purchasing artworks to enrich the Gallery.

Perhaps the most important thing is that in order to enrich
both the Library and the Gallery, committees were set up
composed of distinguished personalities of the city such as
Georghios Pol. Georghiou, Mitsos Marangos, Evangelos
Louis Loizos, Nicos S. Vrachimis, Nicos Zannetides,
Xanthos Hadjisotiriou, Claire Angelidou, Antonis Psathas,
and Nicos Angelides. In addition, artistic advisers including
Adamantios Diamantis and Telemachos Kanthos gave
advice regarding the purchase of artworks for the gallery.

The main aim was for the Gallery to acquire a ‘Cyprocentric’
character that would be based on the quality of the works and
would not exclude the purchases of noteworthy works by
foreign artists.”

An important event was the organisation -with the support of
the Embassy of Greece- of a major exhibition with works of
ten of the most important Greek artists (19 June - 3 July
1960). For the first time, Cypriot art lovers were able to view
61 works by Yiannis Moralis, Alecos Kontopoulos, Koula
Marangopoulou, Yiannis Spyropoulos, Yiannis Tsarouchis,
Nicos Hadjikyriacos-Ghika, Nicos Nicolaou, Georghios
Gounaropoulos, Georghios Mavroides, and possibly, Niki
Karagatsis.’ As Marina Schiza says, from this exhibition, “the
Gallery purchased works by Moralis, Tsarouchis, Nicos Nicolaou,
Hadjikyriacos-Ghika, and others, which formed the core of the
Gallery’s collection”*

' Schiza M., Artistic Creation in Famagusta, Nicosia: Association of Alumni and Friends of
Greek Gymnasia of Famagusta, 2008, pp. 171-179 and a typed note by George Philippou
Pierides regarding Municipal Gallery of Famagusta, George Philippou Pierides Archive.

2 Minutes ofl_‘amagusm Gallery Committee, 9 February 1961, G. Ph. Pierides Archive.

#Handwritten note by G. Ph. Pierides in connection with the collections of Municipal
Gallery of Famagusta, G. Ph. Pierides Archive. Also in Nikita, E,, Collection of Works of Art of
the Embassy of Greece in Cyprus, Nicosia: Greek Embassy in Cyprus, 2018, p. 9. Eleni Nikita
refers to 53 works and the fact that it did not prove possible to identify the tenth artist
from the newspapers of the time. The Gallery owned a painting by Niki Karagatsis.

*Schiza, M. Artistic Creation in Famagusta, op. cit, p. 174.
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-3 Iovkiov 1960). X avty TapovatdomKay yla mpd T gopd oTo
koo g Kompov 61 épya twv Tdvwy Mopaky, Alékov
Kovtomovhov, Kovhag Mapaykomovdov, ['évvny Zmvpdmoviov,
[dvwn  Toapovyn,  Nikov XaTZr]Kvplo’LKov-F kika, Nikov
NikoAdov, Twpyov Tovvapémovdov, Tiwpyovr Mavpoidn kat
mOavov mg Nikng Kaparydron.’ Onws avagépery Mapiva inZa
and avt) ™y éxOeom) < Twakobijin aydpace pddiora pepixd épya
oV Mdpaln, tov  Toapovyy, Tov  Nikov Nikoddov, Tov
XaTZquptdKov—F Kika k.d, mov amoté\eoav Tov TUPHVATHG qutovpyiag

g ovMoyrig g vaxoOring>.*

Exiomg, t0 1967, n IMvaxoOijkn opydvwoe ékOeom pie épyaevvéa
avyxpovwv ENpvwv  ayoypdewy: Bapmovdn, Baciheiov,
FELOPYOLKOTEOU)\OU, [ewpylov, Kaprdxn, Kevrdka, Kévroﬂov,
[Mogavicoddov, Qappdrn.®

e emotoAr) Tov lopyov ikimmov TTiepidn mpog Tov Afjpapyo
Appoxwatov avaépetatkat 1) ayopd yrathy HivaxoOijkn evog
¢pyov tov ENpva {wypagov Zmdpov Baotheiov amé ékBeary Tov
o710 Eevodoyeio Hilton y1a £200.°

e dMn emoTolr) Tov 7pog Tov Afjuapyo APHOXWOTOU, e
nuepopnvia 21 Ampidiov 1966, o I'opyog Orkizmov Iiepidng
ava@épel ) Swped okt Evhoypaudy Tov «<Siakekpiivon
{wypdpov ka1 yapdkty Nikov Mavoboy, o omolog  eivau
EYKATETTHUEVOG €L THY Apéa&yv ¢ Teppaviag> pe eépa TOV
KOTpLaKO oty @va, ov €yvay to 1957

Se oAoEMO0 ampieiwpid Tov TPog Tov Afapyo, pe npepounvia
2 lovkiov 1959, yia v TOMTIKA) Kat TV TaQLTOTTA THG
[Mvakobikng, Oépata mov  amacyodovoav Siaitepa tov
ITiepidn, vmdpyovy otorxela yia ayopd evédg épyov Tov
Alapdvriov Atapavty) tov 1932, kaBdg kat evog épyov Tov
Biktwpa Iwavvidn amd ™ Sevtepn tov ékbean. Avagépetat
enlong oty ayopd épywv tov Kicoovépyn, <ws onuavtikd
amokTHua> Kaw oy avdykn va avaptmOoty oty Ivakobixn
<Tapd T YEYOVI¢ 0TI KpWOUEvoL [e Ta anuepvd Kpithpla Oa
umopotvoay va 9£a)p119015v 0L Eyovy UeTpia abia>5 1o S0
onuelwpa, avaQepETaL Kat 1) avayKn yia ayopd £pywy Twv
Sohwpot Opaykovdidh, Xtéhov Botom ket BaoiAn Bpowvidh,.

Ye yepdypago onpeiwpo-mpaktikd tov Thepidn y ™

ovvedpiaoy ¢ Epopeiag g BifAobixng, pe nuepounvia 21
lavovapiov 1958, avagépetal eniong 1 ayopd evog €pyov amd

* Xewpdypago INwpyov Oakizmov [Tiepidn oyetikd pe Tig cuMoyég T AnuoTikig
vaxoBixng Appoywotov, Apyeto I'wpyov Oikinmov Tiepidn. Eniomg oto Nikrjra, E,
ZolMoyrj Epywv Téyvns g HpeoPeiag g ENddag omny Kimpo, Asvkwota: TpeoPeia g
ENddag oty Kumpo, 2018, oel. 9. H EXévn) Nixrjra avagépetat e 53 £pyaKaroTo yeyovdg
ot Sev éy1ve Karop@wtég 0 EVTOTIOUAG TOL Sékarov kaMtéxvn amd Tov Tomo g enoyre. H
I ll\'aKo@l']Kq etxe épyo s Nikng Kapaydron tov 19585, o onoio emotpdgnke.

* 3x{la, M., H Apupdywatog g ekaoikris Syutovpyiag, op. cit, oeh. 174.

STbid, oeA. 178.

o EmomM I wpyov O\immov [ thl’Sn TPOG TOV A!1 {apyo A‘upoxd‘o—you r\vSpéa I [Oi!’,’LOL‘pO,

20 lovviov 1967, Apyeio INpyov Ddimrov [ [lapiSu.

F.r[m‘m)xﬁ Twpyov O\irov ﬂlspl’Sq 7pog Tov Afjuapxo AlpoxwoTov r\vb‘péa [Tovytovpo,

21 Azpihiov 1966, Apxeio Topyov Oikizmov [Tiepidn.

# Snueiwpa Mwpyov Gikinmov Iiepidn mpog Tov Afuapyo Aupoywatov Avdpéa
ITovytovpo, 2 Tovhiov 1959, Apyeio I'opyov Oekizmov Iiepidn.

George Philippou Pierides'in Magusa Belediye Bagkanina
yazmus oldugu bir mektupta Yunanl ressam Spyros
Vasiliounun Hilton Otelindeki sergisinden 200£7Tuk bir
alimin yapildigindan bahsedildi.

Magusa Belediye Baskanima yazilmis 21 Nisan 1966 tarihli
bir bagka mektupta ise George Philippou Pierides 1957
yilinda “Almanya’nin Dresden kentinde yasayan énemli sanatgi ve
oymact Nicos Manousis'in Kibrishlanin mucadelesiyle ilgili

sekiz ahgap oymasmin bagislannug oldugundan bahseder.”

Galerinin politikasi ve kimligiyle ilgili Belediye Baskanima
yazilmus 2 Temmuz 1959 tarihli sayfalarca uzunluktaki notta
(bu Pierides'i yakindan ilgilendiren ve onun ¢ok 8nemsedigi
bir konu) Adamantios Diamantis'in 1932 yilina ait bir eseri
ile Victor loannides'in ikinci sergisinden bir eserinin
alinmasmin  detaylanindan bahsedilir. Satin almmig olan
Kissonergis eserlerini “onemli bir alim” olarak anlatir ve
“bugiiniin standartlarma vasat degerde olduklart diigiinilebilir”
fakat yine de bu eserlerin galeride sergilenmesi gerektigini
ifade eder.® Ayni notta Solomos Frangoulides, Stelios Votsis
ve Vassilis Vryonides'in eserlerinin alnmalan gerektigini
belirtir.

Kutiphane Kurulu'nun 21 Ocak 1958 tarihli el yazisi toplanti
notunda/tutanaginda ise “sanat danismanlart T. Kanthos and
A Diamantismn  goriigii uyarmca” Pierides  Christoforos
Savvanin sergisinden alinan bir bagka resimden bahseder.”
Aymi tutanakta Hadjikyriacos-Ghika ve Tsarouchis gibi
Yunan ressamlarinin eserlerinin satin alinmasi yoniinde istek
belirtilir.

Hem Magusa Kiittphanesi hem de Sanat Galerisi nin kolek-
siyonlariyla ilgili énemli bilgiler George Philippou Pierides
tarafindan hazirflanmug olan 31 Aralik 1973 tarihli el yazisi
envanterde yer alir. Envanterde asagidaki eserler bulunmak-
tadur:

a. Nicos Nicolaides arsivi ve Misir'daki arkadaglar tarafindan
bagislanmus dokuz (9) eseri.

b. Kibnis sanatiuin 19.yy'dan 1970’e kadar olan dénemini eksiksiz
yansitan Kibrish ressamlarin eserleri ile Yunanistan'dan gesitli
tanmmus sanatcilarin (Vassiliou, Moralis, Nicolaou, Tsarouchis,
Kontoglou, Hadjikyriacos-Ghika, Mavroidis) yapitlarindan
olusan yetmis bir (71) resim.

¢ George Philippou Pierides'in Magusa Belediye Baskani Andreas Pouyiouros'a 20
Haziran 1967 tarihinde gondermis oldugu mektup. George Philippou Pierides'in
argivinden.

7 George Philippou Pierides'in Magusa Belediye Baskani Andreas Pouyiouros’a yazmis
oldugu 21 Nisan 1966 tarihli mektubu. George Philippou Pierides'in arsivinden.

¥ George Philippou Pierides'in Magusa Belediye Baskani Andreas Pouyiouros'a 2
Temmuz 1958 tarihli notu. George Philippou Pierides’in arsivinden

? Kitiiphane Kurulu'nun 21 Ocak 1959 tarihli toplantisindan el yazisi tutanaklar,
George Philippou Pierides'in arsivinden.
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Eixkéva 9. Avrr’ypa(po amd Ta wIPaKTiKd Tg mwgb‘pzﬁg 0 Emizpomiic tn¢
Anpotikijs Ivaxotixne Appoywarov, quepounviag 9 Gefpovapiov 1961,
oTa omoia avagépeTar i) ayopd wag Tposwnoypagiag Tov 3. Opaykovdidy.
T'iverar exiong avagopd oty éxBeon Twv Séka EMivwy {wypdowy. Apyeio
Fapyov Qidizmov [iepiSy.
Gorsel 9. Magusa Galerisi Komitesi'nin 8 Subat 1961 tarihli mphmn
tutanaklarinn bir kopyasinda S. Frangoulides'in bir portresinin a mdzgmdan
ve 10 Yunanli ressamm sergisinden de bahsedilir. George Philippou Pierides’in
arsivinden.
Image 9. A copy of the minutes of a meeting of the Municipal Gallery of
Famagusta Committee, dated 9 February 1961, in which reference is “made to
the purchase of a portrait by S. Frangoulides. Mention is also made to the
exhibition of the ten Greek painters. (nmgn Philippou Pierides Archive.

Ewxéva 10. O T'ipyos Qudizmov l[(‘plb‘?]g Sevayel emokénTes o] Anuotixi
[waxoby e Auuoxwmov 2tov wz)(o Stakpiverar To épyo Tov Avdpéa Aompdeta,
70 070l0 £lvar avdyeoa oTa £pya IOV £Y0VY ETITTPAPEL.

Gorsel 10. Gwrgc Philippou Pierides Magusa Belediye Galerisi'ni ziyaretgilere
gezdiriyor. Duvardaki yapit Andreas Asproftas tarafindan yapildi ve iade edilen
eserler arasndadir.

Image 10. George Philippou Pierides showing visitors around Municipal Gallery
of Famagusta. The painting on the wall is by Andreas Asproftas, and is one of the
works that were returned.

In addition, in 1967, the Gallery held an exhibition of the
works of nine contemporary Greek hagiographers: Vampou-
lis, Vassiliou, Georgakopoulos, Georgiou, Kartakis, Kentaka,
Kontoglou, Papanicolaou, Farmakis.®

In a letter from George Philippou Pierides to the Mayor of
Famagusta, mention is also made of the purchase for £200 of
awork by Greek painter Spyros Vassiliou from his exhibition
at the Hilton Hotel.®

In another letter to the Famagusta Mayor, dated 21 April
1966, George Philippou Pierides refers to the donation of
eight wood engravings done in 1957 by the “distinguished
artist and engraver Nicos Manousis, who lives in Dresden, Germa-

ny” on the subject of the Cypriot struggle.”

A note to the Mayor several pages long, dated 2 July 1959,
regarding the policy and identity of the Gallery - matters that
were of great interest and concern to - Pierides - contains
details of the purchase of a work by Adamantios Diamantis,
from 1932, and a work by Victor loannides from his second
exhibition. He also refers to the purchase of works by Kisso-
nergis, as a ‘significant acquisition” and to the need to hang
them in the Gallery “despite the fact that judged by today’s
standards, they could be considered to be of mediocre value.”® In
the same note, he refers to the need to purchase works by
Solomos Frangoulides, Stelios Votsis and Vassilis Vryonides.

In a handwritten note/minutes from a meeting of the Library
Board, dated 21 January 1958, Pierides also refers to the
purchase of a painting from the exhibition of Christoforos
Savva, “following an opinion by the artistic advisers T. Kanthos
and A Diamantis”® The same minutes also reflect the wish to
purchase works by Greek painters like Hadjikyriacos-Ghika

and Tsarouchis.

Important information regarding the collections of both
Famagusta Library and Art Gallery are contained in the
handwritten inventory of 31 December 1973, carried out by
George Philippou Pierides.

The following works are recorded:

a. The Nicos Nicolaides archive and nine (9) of his paintings
donated by friends of his from Egypt.

b. Seventy-one (71) paintings, with works by Cypriot

5 Schiza, M., Artistic Creation in Famagusta, op.cit, p. 178.
¢ Letter by George l’hilippou Pierides to Famagusta Mayor Andreas Pouyiouros,
20 June 1967, George Philippou Pierides Archive.
7 Letter from George Philippou Pierides to Famagusta Mayor, Andreas Pouyiouros,
21 April 1966, George Philippou Pierides Archive.
¥ Note from George Philippou Pierides to Famagusta Mayor, Andreas Pouyiouros, 2 July
1959, George Philippou Pierides Archive.
° Handwritten minutes of meeting of Library Board,
21 January 1958, George Philippou Pierides Archive.
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v ékBeon Tov Xprotogopov ZaPPa «fdoer yvwpareioews Twv
KaMireyvikav ZvpPovdwv T. KdvOov kat A. Awapavri>?

210 810 TpakTikd ekdnAdvetal kat 1) embopia Y ayopd
¢pywv ENivawy {wypdewy omwgs o Xatlnkvpraxog-Tkikag kat
Toapotvyng.

ZHUAVTIKEG n)\npocpop(sg Yia TG Gvkkoys’g TO00 NG
BifhoOikng doo kar g Iwakobikng  Appoxwotov
TEPLEXOVTAL OTH XELPOYPaAPH anoypar] T 31ng Asmpﬁp[ov
1973, mov Siekryyaye o Nwpyog Oikimmov [iepidng. e avtiv
Kataypdgovral ta e§c épya Tévng:

a. To apyelo Nikov Nikohaidn kat evvéa (9) mivakéc Tov
SwpnOévreg amd Aryvmtidteg pilovg Tov.

B. EBSoprvra évag (71) mivakeg, pe épya Kumpiwv {wypdowy
n)w']pcog AVTITPOCWTEVTIKA TNG KUTIPLAKNAG Zwypaq)m’]g amo Ta
T\ Tov 190V atova éwg To 1970, kabuwg kat épya kopuaiwy
{wypdowv g EMdSag (Baotheiov, Mépaky, Nixkodov,
Toapotvyn, Ko’woy)\ov, XaTZr]Kvplo’LKov-FKiKa, Mavpo"l'&]).

Y. Tpravramévre aKovaps?\sg ™ TAAALAS AppoxwoTtov Tov
Qed@hov Moydmyarn.

8. Tplakdata oy8évra (380) oyédia kar mivaeg, kvpicwg
TPOTWTOYPaies éykpitwy avlpmwy g Appoywotov Kat

Ty TEpry@pwy, Tov Miydhn XatinSnunrplov, yopw oo 1920.

A.EpyaNikov NikoAaidn

Ooov agopd ata épya tov Nikov Nikohaidy, onuavriki eivat
Kl 1] TOTON] TOV Hlsp(&] TPog ToV ANUapXo AUUoYwoTov
(20 Tovkiov 1959), émov avagépetal n dwped &1 £pywy Tov
Nikov Nixoaidn, pe ) ppovtida g Aptépudog I'kofotan
and 1o Kapo. Zvykexpéva, n Aptepug koPoton dwpioe
oty [vakodixn ta «Addia> Ztavpofovvi kan Tomeio, kabig
kat v akovapéda Ayia Aikarepivy. H Apakia T pwidvo, eniong
and 1o Kawpo, Swproe Svo mactél pe titho TTAd1peg, evid o
Kaootag ITpvikng and ) Poun pia akovapéla pe titho Opog
2wd.

Ta ¢ (6) £pyaTov NLKO)\O[[SY] OV ETOTPEPOVTAL EXOVY TOVG
aptBpovg: 060,097, 103, 116, 124, kar 158.

To ¢pyo ue apiBpéd 60 eivar to Tomelo, oV Scdproe oV
Mvaxo07kn 1 Aptepug I'koPoton and to Kéipo. To dvopa mg
avaypaQeTaL pe po)u')ﬁl ot miow pépog Tov épyov. To €pyo ue
aptBué 97 eivar to aoté\ ITAdTpeg, oL Pépet TV LIOYpaGH
Tov KAMITEYVY, €V 0TO THow LEPOG avaypageTal pe LoVt
Twg eivat Swped ™ Apadiag Tpwidvo amd o Kapo. To idto

7 Xeipdypago mpaktiks ovveSpiag Eopeiag Bifobrkng, 21 Iavovapiov 1958, Apyeio
T'opyov Gkimov [TiepiSn.

c. Theophilus Moghabghab  tarafindan yapilnus olan eski

Magusa'nin otuz bes adet sulu boya resmi.

d. Michalis Hadjidemetriou tarafindan yapilnus agirlikh
olarak Magusa ve ¢evresinde yasayan taninmus isimlerin
portrelerinden olusan ti¢ yiiz seksen ¢izim ve resim, 1920’ler.

A. Nicos Nicolaides’in eserleri

Pierides'in Magusa Belediye Bagkanima yazmug oldugu
mektup Nicolaides'e ait alti eserin Kahire'den Artemis
Govotsi tarafindan hediye edildiginden bahseder ve bunlar
Nicos Nicolaides'in eserleri acisindan ¢ok onemlidirler.
Govotsi, Stavrovouni ve Landscape/ Manzara isimli yagh boya
tablolar1 ile Saint Catherine/Azize Catehrine isimli sulu boya
calismasini Sanat Galerisine bagislamugtir. Yine Kahire'den
olan Amalio Troiano da Platres isimli iki pastel cahgmasin
bagislamustir. Roma'dan Costas Prinikis ise Mount Sinai/Sina
Dagr isimli bir sulu boya yapiti vermistir.

Nicolaides'in alt1 (6) eseri su sekilde numaralandirilnustur:
060,097,103,116, 124, ve 158.

60 numarall Landscape/Manzara isimli resim Kahireli
Artemis Govotsi tarafindan galeriye bagislanmistir. Ismi
kursun kalemle resmin arkasina yazilmus. 97 numarali yapit
ise sanat¢inin imzasini tagimaktadir ve arka yi'lziinde ise
kursun kalemle Kahireli Amalia Troiano'dan hediye edildigi
belirtilmis olan pastel Platres'tir. Ayni durum ayni ismi tastyan
116 numarali resim i¢in de gegerlidir. Mount Sinai/Sina Dagi
isimli 124 numarali resim Belediye Galerisi'nin etiketini tasr.
Son olarak 158 numarali yapit yine Artemis Govotsi'den
hediyedir ve Saint Catherine of Sinai/Sina’li Azize Catherine
olabilir.

Belediye  Galerisinde ~ Nicos  Nicolaides  kosgesi
bulunmaktayd. Stratis Tsirkas tarafindan bagislanmus sahsi
arsivine ek olarak bastonunu ve The Monk’s Son/Kesisin 0glu
yapiti i¢in yapilmis oymabaski ile Nicolaides'i 6lamiinden
kisa bir siire 6nce yatakta resmeden Dora Potiri tarafindan
yapilnus ve Maria Rousia tarafindan bagislanmus bir resmi de

10 By eserin numarast ise 154 tir.

bulunmaktaydu.
B. Kibrisli ve Yunan Ressamlarin Yapitlart

George Philippou Pieridesin bahsetmis oldugu tim 6nemli
sanatcilarn isimleri iade edilmis olan eserler dahilindedir.
Ayrica, eserlerin 30'u (bakiniz Tablo 1) galeriye 6zgii olan
beyaz plastikten yapilmis siyah harfli sergi etiketini
tagimaktadir. Bunlara ek olarak, hayatta olan Georghios
Kotsonis, Rhea Bailey, Sergios Sergiou ve Maria Tourou gibi
sanatgilar bu yapitlarin Magusa Belediye Galerisi'ne ait

0 Schiza, M. Artistic Creation in Famagusta, Ibid, s. 179.
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Ewova 11. EmmoM tov [iépyov Qudimmov TTiep(Sn, nuepopnviag 20 lovviov
1967, yia mv ayopd evég épyov Tov Zmipov Bagideiov . Apyeio I'ipyov
Qudizmov TTiepiS.

Gorsel 11. Spyros Vassiliou'ya ait bir yapitin satin alimnmasiyla ilgili George
Philippou Pierides'in 20 Haziran 1967 tarihli mektubu. George Philippou
Pierides’in arsivinden.

Imagel 1. A letter by George Philippou Pierides, dated 20 June 1967,
regarding the purchase of a work by Spyros Vassiliou. George Philippou
Pierides Archive.
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Exéva 12. Emiorols) tov Lidypyov Qidizmov TTiepidn, nuepounviag 21 Azmpidiov
1966, y1a Ty Swped Tov Nikov Mavoven. Apyeio Tiipyov Oidinmov ITipidy.
Gaorsell2. Nicos Manousis'in yapms oldugu bagisla ilgili George Philippou
Pierides'in 21 Nisan 1966 tarihli mektubu. George Philippou Pierides'in

arsivinden.

Image 12. Letter from George Philippou Pierides dated 21 April 1966,
regarding the donation by Nicos Manousis. George Philippou Pierides Archive.

painters, fully representative of Cypriot art from the late 19th
century to 1970, as well as works by renowned artists from
Greece  (Vassiliou, Moralis, Nicolaou,
Kontoglou, Hadjikyriacos-Ghika, Mavroides).

Tsarouchis,

c. Thirty-five watercolours of old Famagusta by Theophilus
Moghabghab.

d. Three hundred and eighty (380) drawings and paintings,
mainly portraits of distinguished citizens of Famagusta and
the surrounding area, by Michalis Hadjidemetriou, circa
1920.

A.Works by Nicos Nicolaides

A letter from Pierides to the Mayor of Famagusta (20 July
1959), mentioning the gift of six of Nicolaides’s works, care of
Artemis Govotsi from Cairo, is very important in connection
with the works of Nicos Nicolaides. Specifically, Govotsi
donated to the Art Gallery the oil paintings Stavrovouni and
Landscape, and the watercolour Saint Catherine. Amalia
Troiano, also from Cairo, donated two pastels entitled Platres,
while Costas Prinikis, from Rome gave a watercolour entitled
Mount Sinai.

The six (6) works by Nicolaides are numbered: 060, 097,
103,116, 124,and 158.

Painting number 60 is Landscape, donated to the Gallery by
Artemis Govotsi from Cairo. Her name is written in pencil on
the back of the painting. Work number 97 is the pastel
entitled Platres, which bears the artist’s signature, and on the
back, there is an inscription in pencil that it was a gift from
Amalia Troiano from Cairo. The same is true of painting 116
with the same title. Painting number 124 entitled Mount Sinai
bears a label of the Municipal Gallery. Finally, painting
number 158 may be Saint Catherine of Sinai, also a gift from
Artemis Govotsi.

The, Municipal Gallery had a Nicos Nicolaides corner,
which, in addition to his personal archive, donated by Stratis
Tsirkas, contained his walking stick, the engravings made for
his work  The Monk’s Son and a painting by Dora Potiri,
donated by learned scholar Maria Rousia, depicting
Nicolaides in bed shortly before his death." This work is
number 154.

B. Works by Cypriot and Greek painters
The names of all the important artists mentioned by George

Philippou Pierides are among the returned works. In
addition, 30 of the works (see Table I) bear the Gallery’s

10 Schiza, M. Artistic Creation in Famagusta, Ibid, p. 179.

35



36

IN CULTURE WE TRUST

LOXVEL KAl Yla TO OUWVVHO £pY0 Ue aplepc’) 116. To épyo pe
aplOud 124 @éper exbeaaxy mvakida g Anuotikig
[TvakoOikng ke éxer ov titho Opog Zivd. Téhog, o €pyo e
apt@po’ 158 mBavdv va etvat n Ayla Aicatepivy Tov Zivd, o avto

Swped g Aptépudog T'koPotom.

> Anpotiky IvaxoOixn vmpxe n ywvid Nikov NikoAaid,
aQov EKTOG amd TO TPOOWTIKO TOL apxeio, Tov efye &opiael 0
Zrpatig Tolpkag, vmpxav emiong To pmacTtovve TOL, OL
Xa)moypacp[sg 7oV éyvay ya 1o €pyo Tov O Y106 Tov Hovaryow
kabdg kat évag mvakag ™¢ Awpag [otipn, Tov omoio xdpioe 1
A6y1a Mapla Povoud kat mapovaiale tov Niko Nikoaidh ato
kpePatidiyo mprvmeQaver. To épyo avtd emaTpdgrie kot pépet

Tov aptdud 154.
B.’Epya Kvzpiwv kat ENfvav {wypagwv

‘Ol o ovopaTa TwY oNHAVTIKOY KAATEYVOVY TV avagépel o
l'wpyog Dahimmov Kon'o'D\oyc’) OV
nepapfavovral ata épyaov emotpagnkay. Emmiéov, 30 and
auta Ta épya (@\ém [Tivaxa 1) PEPOVY TH YAPAKTNPLOTIKY)
exQeatany) mvakida g TTvakodkng amd Aevkd TAAOTIKG e
uadpa ypdppata. Eniong, ev Zwr] Kd)x)\wéxvsg omwe ot N'wpyog
Kotowvng, n Péa Mrét, o Zépyrog Xepyiov kar ) Mapia

ITiepidng  otov

Tovpov smﬁsﬁaiwcav TWG  TA  CLYKEKPIUEVA  £pya TOL
EMOTPAPNKAY — avAKay o) ov)O\oyr’] ™G Anpotikig
[Mvaxo0rkng Appoxwatov.

[TINAKAX IT

Epyamov pépovy Aevkr] exBeotakh mvakiSa
Anpotikiig ITvakoBijkng Appoydatov

‘Ovopa KaXrréxvy Ap.Epywy  Ap.Karadoyov
1 AkePulomovdog Anprrpng 1 084
2 Botong Xréhiog 1 036
3 ['ewpyiov ['wpyog IToA. 3 056,067,085
4 Fovvapéﬂovkog l'wpyog 3 096,212,213
S Aapavtig Adapdvtiog 1 041
6 KavBog TnAépayog S 100, 102, 136, 168,209
7 Kapaydron Niky 1 117
8  Kaotahog Mryarh Xp. 1 111
9 Kiooovépyng Iwdvvig 3 090,115,122
10 Kévroyhov Owg 2 026,063
11 Mavpoidng ['opyos 1 032
12 NixoAaidng Nikog 1 124
13 Owovopov Aevtéprg 1 086
14 Tlaradémovhog AvSpéag 1 148
15 [Tompn Awpa 1 154
16 apPaXpiotégopog 1 019
17 Sepyiov Xépytog 1 133
18 Xapahapmidng Avdpéag 1 091
19 Xatlnowtmpiov Odrrog 1 071
Zvvoo épywy 30

Abilet va onuewwdel Twg N TOWTTA TWY £pywv  TOV
ETOTPAPHKAY EVIOYVEL TNV meowémra aLTA Va TPOEPYOVTAL

10 3xila, M., H Appdywarog g eixaorixijc Sputovpyiag, Ibid, oek. 179.

olduklarint dogrulamuglardr.

Sunu da ifade etmekte fayda var; iade edilmis olan resimlerin
niteligi baska kaynaklardan degil galerinin koleksiyonundan
geldikleri gortsini desteklemektedir.

Tablo IT Magusa Belediye Galerisinin sergi etiketini tagtyan
tam eserleri icerir.

TABLOII
Magusa Belediye Galerisi'nin beyaz sergi

etiketini tagtyan eserler

Sanat¢inin ismi Yapit sayisi Dizin numarasi
1 Alevizopoulos Demetris 084
2 Votsis Stelios 036
3

056,067,085
096,212,213

041

100, 102, 136, 168,209
117

111

1

1
Georghiou Giorghios Pol 3

4 Gounaropoulos Georghios 3
S Diamantis Adamantios 1
6  Kanthos Telemachos S
7 Karagatsis Niki 1
8  Kashialos Michael Chr. 1
9 Kissonergis loannis 3
2

1

1

1

1

1

1

1

1

1

090,115,122
10 Kontoglou Fotis 026,063
11 Mavroidis George 032
12 Nicolaides Nicos 124
13 Economou Lefteris 086
14 Papadopoulos Andreas 148
1S Potiri Dora 154
16 Savva Christoforos 019
17 Sergiou Sergios 133
18 Charalambides Andreas 091

19 Hadjisoteriou Fotos 71

'l'op]am yapit sayis 30
Andreas Asproftas’ a ait 20 numarali resmin, George Philip-

pou Pierides'in arsivindeki bir fotografta galeri duvarinda asil

oldugu gériilir (bakiniz gérsel 10).

TABLO III
Sanat¢inin ismi Yapit sayisi Dizin numarasi
1 BaileyRhea 1 016
2 Kotsonis Georghios 1 065
3 Sergiou Sergios 1 114
4 Tourou Maria 1 118

Tablo I'te dort yapitin ressamlari bunlann  galerinin
koleksiyonuna ait olduklarimni teyit etmislerdir.

Asagidaki Tablo IV galerinin koleksiyonundan ~ gelmis
olduklarmi disindagim yapitlan igerir. Cok sayida onemli
Yunan sanatgy, eserlerin niteligi ile Galeri Komitesinin toplant:
tutanaklarinda bahsedilenler bu yapitlarn Magusa Belediye

Galerisine ait olduklari ¢tkarimina varmama neden olmustur.

lade edilmis eserler arasinda olup Magusa Belediye Galerisinden
olan baz eserler KRYK'nin 1973 tarihli George Komitis tarafindan
yonetilmis ‘Magusa’ isimli belgeselinde goralmektedirler.
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Ewxéva 13. Avtiypao and ta mpaxtikd ¢ ovveSplag g Emtpomijg
Iwaxo8ikng, quepopnviag 21 Iavovapiov 1958. Apyelo I'idpyov
Qadizmov [Tigpidy.

Gorsel 13. Galeri Komitesi'nin 26 Ocak 1960 tarihli toplanti
tutanaklarinm bir kopyast. George Philippou Pierides’in arsivinden.
Image 13. Copy of the minutes of the meeting of the Gallery Committee,
dated 21 January 1958. George Philippou Pierides Archive.
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Ewxéva 14. Znusiwpa tov Lidpyov Qudizmmov IiepiSn yia to mepueydpevo T3¢
Anuotixiis BipAioBixng kar ITvaxoBixns Augoywarov. Apyeio I'pyov
Qdizmov [Tigpidy.

Gaorsel 14. George Philippou Pierides’un Magusa Belediye Kiitiiphanesi ve

Sanat Galerisi'nin igerigiyle ilgili notu. George Philippou Pierides'in arsivinden.

Image 14. A note by George Philippou Pierides about the contents of the
Famagusta Municipal Library and Art Gallery. G. Ph. Pierides Archive,

characteristic exhibition label made of white plastic with
black letters. Moreover, living artists like Georghios Kotsonis,
Rhea Bailey, Serghios Serghiou and Maria Tourou,
confirmed that these particular works belonged to Municipal
Gallery of Famagusta.

It is worth noting that the quality of the returned works

supports the view that they came from the Gallery’s
collection and not from other sources.

TABLEIT

Works bearing the white exhibition label of
Municipal Gallery of Famagusta

Artist’s name No of works Index Number
1 Alevizopoulos Demetris 1 084
2 Votsis Stelios 1 036
3 Georghiou Georghios Pol. 3 056,067,085
4 Gounaropoulos Georghios 3 096,212,213
S Diamantis Adamantios 1 041
6 Kanthos Telemachos S 100,102, 136, 168,209
7 Karagatsis Niki 1 117
8  Kashialos Michael Chr. 1 111
9 Kissonergis loannis 3 090, 115,122
10 Kontoglou Fotis 2 026,063
11 Mavroides Georghios 1 032
12 Nicolaides Nicos 1 124
13 Economou Lefteris 1 086
14 Papadopoulos Andreas 1 148
15 Potiri Dora 1 154
16  Savva Christoforos 1 019
17 Serghiou Serghios 1 133
18  Charalambides Andreas 1 091
19 Hadjisoteriou Fotos 1 071
Total number of works 30

Table II contains all the works that bear the white exhibition
label of Municipal Gallery of Famagusta.

The painting by Andreas Asproftas (no. 20), is depicted
hanging on the Gallery wall in a photograph from the archive of
George Philippou Pierides (see image 10).

The painters of four of the works in Table III have confirmed
that they were part of the Gallery’s collection.

TABLE III
Artist’s name No of works Index Number
1 Bailey Rhea 1 016
2 Kotsonis Georghios 1 065
3 Serghiou Serghios 1 114
4 Tourou Maria 1 118

Table 1V, below, contains works which I believe are likely to
have come from the Gallery collection. Both the large number
of important artists from Greece and the quality of the works,
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amd T ovMoyY g MvaxoBikng kat dxt amé kdmov alov. Xtov
IMivaka I kataypéagovrar Gha ta épya Tov Gépovy TH AEKT
exDeataxh) mvakiSa g Anuotikng IMvakodrxng AppoywoTov.

To épyo tov Avdpéa Aampogra pe apibud 20 ameovilerat
KPEUAOUEVO 0TOV Toiyo TG Hwomo@r']m]g o€ QwToypagia améd o
apyeio tov Ldpyov Oikizmov [TiepiSn (BAéne exdva 10).

[TINAKA2 TIT
‘Ovopa KaNréxvny Ap.’Epywv Ap. Kazaldyov
1 Mnéw Péa 1 016
2 Kotowvng [wpyog 1 065
3 Zepyiov Zépyiog 1 1014
4 Tovpov Mapia 1 118

Téooepa (4) ¢pya otov [ivaxa 11T éovv emPefoarwdel amé Tovg
dnpovpyots dTLavijkay ot oMoy g TTvaxobrkng.

Stov Iivaka IV, mov akolovOei, aAVaQEPOVTAL TA £pYa Ta
omoia mbavoloyw Twg mPoEpyovTaL amd T GLMOYY THG
ITvaxo®rxne. Téoo n Mnbwpa anpavtikov {wypdewy and
v EMaSa doo kat 1) mowdmta Twv épywy, ald kat ot
AVAPOPEG OTA TPAKTIKA TWV cmvsSpLo’Lcrswv ¢ Emtpomig g
[Mwvako0nkn, pe od1yovv ato CLUTTEPACUA TIWG TIPOKELTAL YA
¢pyamov avijkav ot Anpotiki) IivakoBixn Aupoywotov.

[TINAKAX IV

Epyamov mOavéy va TPOEPYOVTAL ATIO TN Gv)\)\ow'] ™e
Anpotikig ITvakoBikng Appoyatov

‘Ovopa KaNiréyvn Ap.'Epywv Ap. Kazadoyov
1 KavBog Trhépayog 2 080,101
2 Kdoahog Myank Xp. 035
3 Kiooovépyng lwavvng 113
4 Mavpoitdng Twpyog 017,039
S Mopatng I'évvng 00S

1

1

2

1

6 Nixohdov Nikog 1 034

7 Orkovopov Aevtépng 1 095

8  Iamadomovhog Avdpéag 1 159

9 Ilapaoyos Ztag 1 064

10 PoarosA. (2) 1 021

11 Zmvpomovdog dvvng 1 040

12 Toapotyng ['évvng 1 068

13 OpaykovAidng Zohwpog 1 066

14 Xat{nropidkog - Ikikag Nikog 7 069, 104, 105,
106, 127,189,201

Svoho épywy 22

Mepid and ta €pya g AnuoTikig Mvaxo@nkng  mov
EMOTPAPNKay Tapovatdlovial kat oto vrokipavtép tov PIK
«Appdxwotog> Tov 1973, ot axvobeaia Topyov Kopim,

Svykekpuéva mapovatdovrar ta épya Tov Xpiotdpopov ZapPa
ue aptBpovg 070 kar 076, 0 épyo Tov ZavBov Xatlnowmpiov pe
aptdp6 057,70 £pyo tov Zmdpov Bastheiov pie apiByd 062, taépya
Tov ['wpyov Mowpo"t'&] ue apt@pof)g 018 kat 167,10 épyo tov I
OeuotokMéovg pe apldpd 025 kar ta €pya tov Miyahdkn
Xar{nSnpnpiov pe apiBuovg 077,152, 169 kan 194.

Séz konusu eserler sunlardir: 070 ve 076 numarali yapitlar Christo-
foros Savva'ya aittir. 057 numarali yapit Xanthos Hadjisoteriou
tarafindan, 062 numaral eser Spyros Vassiliou tarafindan, 018 ve
167 numaral eserler Giorgos Mavroidis tarafindan, 025 numaral
eser G. Themistocleous tarafindanve 077, 152, 1691ile 194 numaral
eserler de Michalakis Hadjidemetriou tarafindan yapilmugtiar.

TABLO IV

Yiiksek Olasilikla Magusa Galerisi Koleksiyonundan
Gelmis Olan Yapitlar

Sanat¢inin ismi Yapit sayist Dizin numarasi

1 Kanthos Telemachos
2 Kashialos Michael Chr.
3 Kissonergis loannis

4 Mavroidis George

S Moralis Yiannis 005
6 Nicolaou Nicos 034

2 080, 101
1
1
2
1
1
7 Economou Lefteris 1 095
1
1
1
1
1
1
7

035
113
017,039

8  Papadopoulos Andreas 159
9  Paraschos Stass 064
10 PoarosA. (?) 021
11 Spyropoulos Yiannis 040
12 Tsarouchis Yiannis 068
13 Frangoulides Solomos 066
14 Hadjikyriacos - Ghika Nicos 069, 104, 105,
106,127,189,201
Toplam Yapit Sayisi 22

C. Theophilus Moghabghab’in Yapitlar:

Amin Halil Moghabghabin oglu olan  Theophilus
Moghabghab (1886-1965), Arap kdkenli olup Magusa'da
dogmustur. Kendisi bir topograf uzmany, tasarimar ve bilim
insantydi. Orta cag Magusa'sina olan ilgisinden dolayi kentin
orta ¢ag eserlerinin ¢iziminde uzmanlagmigti. Ayrica Magusa
Eski Eserler Gorevlisi ve Magusa Amitlari kiiratorii olarak
gorev yapnus ve sehrin Gotik kiliselerinin temizligi, bakimi ve
restorasyonundan sorumluydu."!

TABLOV
Sanat¢inin ismi Yapitsayis1  Dizin numarasi
Moghabghab Theophilus 8 058 (;), 119,132 (;) 156,

175,176,184 (;), 208

Toplamda eserlerinin sekizi (8) iade edildi. Bunlar Tablo
V'te belirtilmiglerdir.

119, 156 and 208 (sulu boya) ve 175, 176 (yagh boya)
numarali yapitlar sanat¢inin imzasin tagimaktadurlar. Her ne
kadar 184 (sulu boya) ve 058 ile 132 (yagh boya) numarals
eserler imzasiz olsalar da biiyik olasilikla Moghabghab'a ait
olabileceklerini dustniiyorum. George Philippou Pierides’in
de belirtmis oldugu gibi (bkz. gérsel 14), Magusa Belediye
Galerisi eski Magusa ile ilgili Theophilus Moghabghab
tarafindan yapilmus olan 35 sulu boya ¢alismasina sahipti.

' Coudounaris, A.L. Biographical Dictionary of Cypriots, Volume A, Nicosia: 2018, . 514.
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Ewxéva 15. Emorodij tov I'ipyov Qidizrmov Tiepidn, nuepounviag 20
lovAiov 1959, yia iy mapadafij ¢ épywv Tov Nikov Nikodaidn, ta omoia
Swpioav Arypvrniires pidor rov kaMitéyvy oty Anpotixi) IvakoBijxy.
Apyeio l'wpyov Qidizmmov [Tigpidy.

Gorsel 15. George Philippou Pierides'in, Nicos Nicolaides'e ait olan ve
sanatgmn Misirlt arkadaglars tarafindan Belediye Galerisi'ne bagislanmig
alti yapitimin kabuliiyle ilgili detaylar belirtmis oldugu 20 Temmuz 1959
tarihli mektubu. George Philippou Pierides'in arsivinden.

Image 18. Letter from George Philippou Pierides, dated 20 July 1959
detailing the receipt of 6 works by Nicos Nicolaides, donated by friends of the
artist from Egypt to the Municipal Gallery. George Philippou Pierides
Archive.

as well as the mentions in the minutes of the Gallery Commit-
tee meetings, lead me to the conclusion that these works were a

part of Municipal Gallery of Famagusta.

Some of the paintings from Famagusta Municipal Gallery that
were returned also appear in the 1973 CyBC documentary,
‘Famagusta’, directed by George Komitis.

Specifically, these are works by Christoforos Savva, numbers 070
and 076, a painting by Xanthos Hadjisoteriou, number 057, a
painting by Spyros Vassiliou, number 062, two works by Giorgos
Mavroidis, numbers 018 and 167, a painting by G.
Themistocleous, number 025, and paintings by Michalakis
Hadjidemetriou, numbers 077,152, 169 and 194.

TABLEIV

Works that probably came from the collection of
Municipal Gallery of Famagusta

Artist’s name No of works Index Number

1 Kanthos Telemachos 2 080,101

2 Kashialos Michael Chr. 1 035

3 Kissonergis [oannis 1 113

4 Mavroidis George 2 017,039

S Moralis Yiannis 1 005

6 Nicolaou Nicos 1 034

7 Economou Lefteris 1 095

8  Papadopoulos Andreas 1 159

9 Paraschos Stass 1 064

10 PoarosA. (?) 1 021

11 Spyropoulos Yiannis 1 040

12 Tsarouchis Yiannis 1 068

13 Frangoulides Solomos 1 066

14 Hadjikyriacos - Ghika Nicos 7 069, 104, 103,

106,127, 189,201

Total Number of Works 22

C.Works by Theophilus Moghabghab

Theophilus Moghabghab (1886-1965), of Arabic descent,
was born in Famagusta and was the son of the doctor Amin
Halil Moghabghab. He was a topographer, designer and
scholar. Owing to his interest in medieval Famagusta, he
specialised in drawing its medieval monuments. He also
served as Famagusta Antiquities Officer and curator of
Famagusta Monuments and was largely responsible for
cleaning, maintaining and restoring the city’'s Gothic
churches.!!

TABLEV
Artist’s name No of works Index Number
Moghabghab Theophilus 8 0S8 (;), 119,132 (;) 156,

175,176,184 (;),208

A total number of eight (8) of his works were returned. They
are registered in Table V.

" Coudounaris, A.L. Bzog/‘ap/ﬂcal Dictionary of Cypriots, Volume A, Nicosia: 2018,
p.Sl4.
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T. ’Epya TOV G)s(')qn?tov Moyaryax

O  apaPrs  xataywyns  Theophilus  Moghabghab
(1886-1965) yevvinke oty ApudywaTo kat fTav Y10 Tov
yatpod Amin Halil Moghabghab. Hrtav tomoypagog,
oxedlaoThg Kat Ady106. AdYw Tov £v3lagépovTds Tov Yia T
peoWVIK  Appdxwoto eidikedtke oTov oxediaopd Twy
UECQUWVIKWY TG pvnuelwy. Ateté\eoe emiong Xsn’ovpyo’g
Apxalottwy  APHOYWOTOL  Kal  £90pog
AUUOYWOTOV, OOV OUVETEVE TaL LEYIOTA OTOV meaplopc’),

Mvnueiwy

OLVTAPNOM Kat aVaoThAWON Twv YoTdikwy vawy e molg."!

[TINAKAX V
‘Ovopa KaNréxvn Ap.’Epywv Ap. Kazaldyov
©ed¢thog Moydmryan 8 058 (;), 119,132 (;) 156,

175,176,184 (;), 208

SUVOMKA ETOTPEPOVTAL OKTW (8) €pya Tov KaMITEYVH, TIOV
kataypdpovrat otov [ivaka V.

Taépya pe Tovg apiBpovg 119, 156 ka1 208 (omovapé)\sg) Kat
175, 176 (ehawoypagieg) eivar vroysypappéva and tov (St
tovkaMiréxvn. To épyo 184 (axovapfla) katta épya 058 kau
132 (ehaoypagisg), mapdho mov Sev gépovy vIoypagH),
mBavoloyd mwg avijkovy atov Moydmyar. Onwg avagépet o
Twpyog Oikimmov TTiepidng (BAéne e 14), 1 Anpotiky
ITvako@7kn Appoywatov Sié0ete 35 akovapédeg Thg Takatdg
Approywotov Tov Oedphov Moydmyar.

A.Epyatov Mixdln XatinSnunrpiov

O Miydng Xatindnunrpiov (Xarlng) (1898-1964) firav
wa 6TV kAt TOMOTIAEVPH  TPOCWTIKOTHTA  THG
Apyoxcbmov.lz Srovdace 0TO [apiot eumopikd, dmov Ka
Si8axOnke Lwypagikr kar povorkr. Otav enéotpeye oty
Kompo omovdaae vopukd St” aMnoypagiag oTo mavemotipo
Lasalle Tov Xidyo. Aetéleoe Anpotikdg  XopPoviog
Appoyworov kat vmpEe efatpeticdg Pokoiig ad kat
ouMéktng Ty Prodiwv. E&adedgog Tov momm [havkov
AMBépam, StakpvéTay yia To 0ED mvedpa kar Tig mAoDOES
yoeg tov. O Xat{ndnunrpiov {wypagoe  Sexddeg
TOPTPAITA YVWOTWY AUUOYWOTIAVWY THG ENOXNG, Kupiwg
aKovapQ\sg. Amd ta 380 oxs’&a Kal Tihvakeg  <kvplwg
TpoowmoYpagiss Eykpirwy avlpdmwy g Appoydorov kar Twy
mepywpwy yopw ota 1920>, mov ovugwva pe tov I'wpyo
Oimmov  TTiepidn  Swpoe o Xat{ndnuntpiov  omy
ITvakoBixn AULOYWITOV, ETETTPAPNOAY sEr’]vm Tpla (63)
€pya, kabwg kat éva oyédio pe podofr Tov Trhépayov Kavbov
! KovSowvépre, A, Bioypagisy Aeixdy Kumplawy 1800-1920, 7. Emofpévy ExSoats,

poc A, Aevkaoia: 2018, 02\ 514,

2 Ibid, t6po¢ B, oeh. 894 kau Zxila, M, H Appdyworo ¢ sixaoixiic Syutovpylag, op. cit,
oe\. 53-54.

D. Michalis Hadjidemetriou'nun yapitlart

Michalis (Hadjis) ~ (1898-1964)
Magusanin karmagik ve kendine has kisiligiyle bilinen bir

Hadjidemetriou

ismiydi."* Paris'te isletme ile beraber muzik ve sanat egitimi
aldi. Kibns'a dondikten sonra Chicago'daki Lasalle
Universitesi'nde uzaktan hukuk okudu. Magusa'da Belediye
Meclisi Uyesi olarak gorev yapti ve mitkemmel derecede
viyolonsel ¢alar ve bir viyolonsel koleksiyonu vardi Sair
Glafcos Alithersis'in kuzeniydi ve hem kivrak zekasi hem de
engin bilgisiyle bilinirdi. Hadjidemetriou Magusanin
tanmnmus isimlerinin gok sayida portresini yapti ve bunlar
cogunlukla sulu boyaydi. George Philippou Pierides’e gore
“Agirhikl olarak 1920lerde Magusa ve ¢evresinin tannmug
kisilerine ait portrelerden olusan” 380 ¢izim ve resmin altmig
ii¢ (63) tanesi Hadjidemetriou tarafindan Magusa Belediye
Galerisine bagislanmisti. Ayrica, 1944 yilinda Michalis
Hadjidemetriou'’yu yazi yazarken resmeden Telemachos
Kanthos (no. 80) tarafindan yapilmis bir kara kalem cizimi
de iade edilenler arasindadir. Hadjidemetriou'nun dort eseri
(077, 152, 169, 194) 1973 tarihli KRYK belgeselinde

gosterilmislerdir.

TABLO VI

Michalis Hadjidemetriou'nun (Hadjis)

Sanat¢inin ismi Yapitsayis1  Dizin numarasi
Hadjidemetriou Michalakis 63 061,077,078,081,082,083,094,
(Hadjis) 107,108,109, 110, 120, 125, 126,

128,129,130, 134, 135, 138, 139,
1407141, 1428143 44714571152
155,157,160, 161, 163, 164, 165,
169,170,171,172,173, 174,177,
179,182,183, 185, 186, 188, 190,
191,192,193, 194, 195, 196, 197,
198,200, 202,203,206, 207,220

2. Georghios Pol. Georghiou'nun Yapitlarmndan
Olusan Koleksiyon

Georghios Pol. Georghiou (1901-1972) Kibris sanat
tarihinde 6nemli bir yer tutmaktadir. Her ne kadar alayli olsa
da her zaman Kibrs ve tarihinden etkilenmis olan ve cok
farkli stjeyi konu alan 6zel teknigiyle diger sanatgilardan
ayrilan gok zengin bir sanatsal soylem gelistirmeyi bagarngt1.
Kisisel hayatinda mesafeli ve yaklagilmasi zor olan bir kisi
olan Georghiou 1933 yilinda egjtimini tamamladiktan sonra
Kibris'a dondiigii zaman resimleriyle ¢ok popiiler olmustu.

Neyse ki Magusa'da yasadigr yer olan Ermou Sokagi No.

136'da kalan eserlerinin ¢ogu iyi bir sekilde kayitlara
gecirilmis ve bunlarin bazilari da fotograflanarak yaymnlanmi-

2 Ibid, cilt B, s. 894 ve Schiza, M. Artistic Creation in Famagusta, op. cit, s. 53-54.
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Exéva 16. To épyo tov 'ewpyiov ITod. T'ewpylov “‘Kimpia Emn”.
Gorsel 16. George Pol. Georgiou'ya ait "Cypria Destant” isimli eser.
Image 16. The painting by George Pol. Georgiou “Cypria Saga”.

The works numbered 119, 156 and 208 (watercolours) and
175, 176 (oils) are signed by the artist himself. Although
work 184 (watercolour) and works 058 and 132 (oils), are
unsigned, I consider it likely that they belong to
Moghabghab. As George Philippou Pierides said, (see image
14), Municipal Gallery of Famagusta owned 35 watercolours
of old Famagusta by Theophilus Moghabghab.

D. Works by Michalis Hadjidemetriou

Michalis Hadjidemetriou (Hadjis) (1898-1964) was a
complex and distinctive personality of Famagusta.” He
studied business in Paris, where he was also taught music and
art. When he returned to Cyprus, he studied law by
correspondence at Chicago’s Lasalle University. He served as
Municipal Councillor in Famagusta and was an excellent
violinist and collector of violins. A cousin of the poet Glafcos
Alithersis, he was known for his sharp wit and wide
knowledge. Hadjidemetriou painted scores of portraits of
well-known citizens of Famagusta, mainly in watercolours.
Of the 380 drawings and paintings «<mainly portraits of
distinguished citizens of Famagusta and the surrounding area
in the 1920s», which, according to George Philippou

TABLE VI
Works by Michalis Hadjidemetriou (Hadjis)

Artist’s name No of works Index Number
Hadjidemetriou Michalakis 63  061,077,078,081,082,083,094,
(Hadjis) 107,108,109, 110, 120, 125, 126,

128,129,130, 134, 135,138, 139,
140,141,142, 143, 144, 145,152,
155,157,160, 161,163, 164, 165,
169,170,171,172,173, 174,177,
179,182,183, 185, 186, 188, 190,
191,192, 193, 194, 195, 196, 197,
198,200,202, 203, 206, 207, 220

Pierides were donated by Hadjidemetriou to the Municipal
Gallery of Famagusta, sixty-three (63) were returned, as well
as a pencil drawing by Telemachos Kanthos (no. 80) dating
from 1944, depicting Michalis Hadjidemetriou writing, Four
of Hadjidemetriou’s works (numbers 077, 152, 169, 194)
are shown in the 1973 CyBC documentary.

2. Collection of Works by Georghios Pol. Georghiou

Georghios Pol. Georghiou (1901-1972) holds a prominent
position in Cypriot art history. Although self-taught, he
managed to create a very rich artistic idiom, which is distin-
guished for its technical prowess as well as the diversity of its
subject matter, always influenced by Cyprus and its history.

" Ibid, volume B, p. 894 and Schiza, M. Artistic Creation in Famagusta, op. cit, pp. 53-54.
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(Ap. 80) tov 1944, 1o omoio ameovilel Tov Myl
Xot{ndnunrpiov va ypdge. Téooepa and ta épya Tov
Xazlndnunrpiov  (pe aplpovg 077, 152, 169, 194)
ametkovilovtat ato vrokipavtép Tov PIK, 10 1973.

[TINAKAX VI
Epyatov Miyahaxn Xatindnunrpiov (Xatl)

‘Ovopa KaXrréyvn Ap.'Epywv

061,077,078, 081,082, 083,094,
107,108, 109, 110, 120, 125, 126
128,129, 130, 134, 135,138, 139,
140, 141, 142, 143, 144, 145,152,
155,157,160, 161, 163, 164, 165
169, 170, 171,172, 173, 174,177
179,182, 183, 185, 186, 188, 190
191,192, 193,194, 195, 196, 197
198,200,202, 203,206, 207, 220

Ap. Kazadoyov

Xatlndnunrpiov Miyakéxng 63
(Xarti)

2. XoMoyh Epywv tov I'ewpyiov ITo). I'ewpyiov

O Tewpytog TToh. Tswpyiov (1901-1972) katéyer meplonm
Oéon oy wtopla g TEHENG ™ Kompov. Av kat
avTodidaKTog,  KATAQEpE VA ONUOVPYRTEL  €va TOAD
nBwpikd {wypagikd Wiwpa, To omolo Stakpivetar yla Ty
TeYVIKY Tov pasotpia ald kar ) Oepatiki) Tov mowkiAia,
mévTote emnpeactiévn and v Kompo kat v wotopia g O
[ewpylov av kat andpakpog kat anpdoiTog oTIg TPOTWTIKEG
TOL CLVAVATTPOPES, vmﬁpis sEalpsnKo’L quoq)O\r’]g Héow TG
{wypagixiig Tov amd Tov Katpd mov enéatpeVe oty Kompo amé
TIg oTovdé¢ Tov To 1933.

Evtuydg, ToMd amd ta épya Tov €pervay 0To £pyacTipLo Tov
otV 086 Epuod 136 oty Auudywato, 6mov fitay Kat 1) otkia
Tov, efvat oD ka\d TEKUNPLWUEVA Kal KATTola a6 auTd efvat
PWTOYPAPNUEVA Kail SNUOTIEVUEVA. ATIO aUTA ETETTPAPHTAY
41 ¢pya (IMivaxag VII), avapeoa ota omola kat ta £6ig
apLoToLPYHATA:

Ta Kompia Emy — Cypria Saga (1956)

H Eavayéynon s Kompov (1960)

Stadt zonder hart — Pétrepyray (1940-1960)
Zrov owov ¢ [avayiag ty¢ Aooivov (1953)

[TINAKAX VII

Emotpagévra épya l'ewpyiov [ToA.T gwpylov

‘Ovopa KaNrréyvn Ap.Epywy  Ap.Karaloyov

001, 002, 003, 011, 012, 013,
014, 015, 024, 027, 028, 029,
030, 031, 038, 087, 088, 089,
092, 099, 121, 123, 131, 146,
147, 149, 150, 151, 162, 166,
181, 199, 204, 205, 211, 214,
215,216,217,218,219

Tecopytog ITok. Tewpyiov 41

slardir. Asagidaki basyapitlar da dahil olmak tizere bunlarn
kirk bir (41) tanesi iade edilmistir (Tablo VII):

Cypria Saga (1956)

Kibris'm yeniden dogusu (1960)

Stadt zonder hart — Rotterdam (1940-1960)
Bakire Asinou'nun golgesinde (1953)

TABLO VII

Georghios Pol. Georghiou'nun iade edilmis eser!

Dizin numarasi

001, 002, 003, 011, 012, 013,
014, 015, 024, 027, 028, 029,
030, 031, 038, 087, 088, 089,
092, 099, 121, 123, 131, 146,
147, 149, 150, 151, 162, 166,
181, 199, 204, 205, 211, 214,
215,216,217,218,219

Sanat¢inin ismi Yapit sayisi

Georghios Pol. Georghiou 4]

Bazi eserler Georghios Pol. Georghiou'un evinin ig
mekanlarina ait fotograflarda gorilebilir. Bu fotograflar,
sanat¢in yegeni Rima Outram'in esi John tarafindan 1969
yillinda ¢ekilmistir.

Georghiou'nun 1972'deki 6limtnden bir yil sonra yegenleri
Rima Outram ve Aristodemos Phoiniefs, sanat¢mnin ayni
zamanda evi de olan atdlyesinde toplam 297 eseri kayit altina

alds.

Sanat¢inin yegenleriyle gesitli toplant: ve alan ziyaretlerinin
yamt sira, 136 Ermou Caddesindeki evin bulunabilen
fotograflar ve 1973 yilina ait daktilo edilmis katalogdan yola
cikarak eserlerin tamaminin sanat¢inin ayni zamanda evi de
olan atélyesinden geldigi rahatlikla soylenebilir. Hatta pek
cok eser halen sanatgnin yegenlerinin 1973  yilinda
yapistirdigt numarali beyaz etiketleri tagir. Bu numaralar,
1973 yilnda olusturulmus orijinal katalogdaki eserlerle
birebir értiismektedir. Georgiounun iade edilmis olan baz
yapitlartyine Yiannis Karaolis tarafindan yonetilmis 1 963 tarihli
“The World of Georgiou’ isimli KRYK belgeselinde goriilmek-
tedirler.
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Eixdveg 17-18. wroypagicc tov cowtepikot Tov omitiob Tov ['ewpyiov amd
tov John Outram to 1969.

Gorsel 17-18.1969 yilinda John Outram tarafindan cekilen Georghiou'nun
evinin icinden goriintilleri.

Images 17-18. Photos from the interior of the house of Georghiou from John
Outram in 1969.

Although Georghiou was distant and unapproachable in his
personal dealings, he acquired great popularity through his
painting after he returned to Cyprus from his studies in 1933.

Fortunately, many of his works that remained at 136 Ermou
Street in Famagusta, where he lived, are very well document-
ed and some of them have been photographed and
published. Of these, 41 were returned (Table VII), including
the following masterpieces:

Cypria Saga (1956)

The Rebirth of Cyprus (1960)

Stadt zonder hart — Rotterdam (1940-1960)
In the shadow of the Virgin of Asinou (1953)

TABLE VII

Returned works by Georghios Pol. Georghiou

Artist’s name No of works Index Number

Georghios Pol. Georghiou 41 001, 002, 003, 011, 012, 013,
014, 015, 024, 027, 028, 029,
030, 031, 038, 087, 088, 089,
092, 099, 121, 123, 131, 146,
147, 149, 150, 151, 162, 166,
181, 199, 204, 205, 211, 214,
215,216,217,218,219

Several of the works appear in photographs of the interior of
the home of Georghios Pol. Georghiou. These were taken by
John, the husband of the artist’s niece Rima Outram, in 1969.

The year after the death of Georghiou in 1972, his niece and
nephew, Rima Outram and Aristodemos Phoiniefs recorded
approximately 297 works at the artist’s home-studio.

Following meetings and on-site visits with the niece and
nephew, as well as from surviving photographs of the house at
136 Ermou Street, and the typed catalogue of 1973, it can be
safely concluded that almost all the works came from the
artist’s home-studio. Indeed, many of them still bear the
circular white numbered labels that the niece and nephew
had placed on the works in 1973. These numbers correspond
to the works of the original typed catalogue of 1973. Some of
Georgiou’s works that were returned, also appear in the 1963
CyBC documentary “The World of Georgiou, directed by
Yiannis Karaolis.
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[TINAKAY VIIT

Ap. Ap. TitAot épywv wov

Anoypagis  Karaloyov S00nkav oy

Svyyevov ‘Epywv nov anoypaen Twy

(1973) EMECTPAQPNOAY  OVYYEVWY
1. 1 028 Kompia'Em)
2. 4 030 T peig Kapuvddeg, Pétrepvrap
3. 8 205 To lswpetpicd Aoyo I
4. 9 146 ['opvé pe Evwpéva Xépia
S. 10 211 ToTewpetpicd Ahoyo I
6. 12 162 Kumpraxiy Kapéa
7. 13 001 To Aévitov Aovdivon
8. 14 01S Zov 2iov g Havaryiag g Actvov 2
9. 19 199 Dopmyidaoto Southsea, Sussex
10. 20 219 I oprpaito tov Aswvida Méhevn
11 22 013 Kumprako Kapo ke Zritt oo Xwptd
12. 24 027 To Awévi g Aupoxwatov amd to Noto
13. 26 011 To Awévitov [ eipatd
14. 27 150 To Kapéfitov Kvopa
1S. 30 215 Kaitiia kot Dopryideg
16. 31 029 [ Toptpaito Tov AewviSa Mahévn, oAdowpo
17. 33 012 Stadt zonder Hart: Pétrepvrap
18. 34 002 H Zavayévvnan mg Kompov
19. 44 204 Popovkd kat [oTiopdpa
20. 47 149 AmoxaBihwon
21. 52 166 T Tiow Oym Topvoy
22. 54 031 To Awiavi g Appoywatov ard o Noto
23. 59 014 H Svufolixi Atdipean g Kimpov
24. 64 216 Aytog Kooudg Abnatvov
25. 77 217 Kéirog oe ['\dotpa
26. 79 218 Tpuhé Ayyeio kot Mmhe [Téptal
27. 82 089 O Aytog ['ewpytog ato Zrpovpr petd to

2eiopo
28. 86 131 Tapaypévor Katpoi
29. 87 087 The Norwegian Ship “Bosphorus”
30. 90 151 To Eowrepixd Tov Mmke Mdrykadoov
31 96 092 Eotavpwpgvog
32. 100 038 Korrdlovrag amd to I TapdBupo tov
Guthries, MeMarmdig

33. 109 181 Ayyelaka Bifhia
34. 110 003 Aytog ZmvpiSwvag
35. 112 214 Avtonpoownoypagiakan Iad IT6\y
36. 127 123 H Mixpy [pofMra, Appdxwotog
37. 289 099 KaBlorog ywpikdg pe fpéxa
38. K33 121 [Térpec mg Appoywoton
3 088 Tpeyetovatd ;)
40. 024 Zravpwpévo Xtavpdoynuo
41. 147 Aevko ['opvd ae Kokkvo

44

Me kitpwo efvat ta épyata onoia amewkovilovrat og PwTOYpaPisg TOV
John Outram azd to eowteptkd Tov o7ITIoH TOL KAMITEXVY, TO
Kkahokaipt Tov 1969.

Me Tpdotvo eivat Ta épya ToL GEPOVY TIG LIKPEG 'NEUKEG £TIKETEG ™e
OlKOYEVELAKTS KaTary pagr)g Tov 1973.

Me kvavo eivat Ta épya oo elval Kat QuToypagruéva Kat pépovy Kat
TIG AEVKEC ETIKETEC,

TABLO VIII
Aile
yakinlarinin )
olusturdugu lade edilen Aile yakinlarinin
katalogdayer  eserlerin olusturdugu katalogda
alan numaralar katalog yer alan eserlerin
(1973) numaralar1 isimleri
1. 1 028 Cypria Saga
2. 4 030 Ug Baca, Rotterdam
3. 8 205 Geometrik At 1
4, 9 146 Elleri Kenetli Nt
S. 10 211 Geometrik At 2
6. 12 162 Kibns Sandalyesi
7. 13 001 Londra Limant
8. 14 015 Bakire Assinou'nun Gélgesinde 2
9. 19 199 Southsea, Sussex'te Mavna
10. 20 219 Leonidas Malenis'in Portresi
11. 22 013 Kibris'ta Bir El Arabasi ve Kdy Evi
12. 24 027 Giineyden Magusa Limant
13. 26 011 Pire Limant
14. 27 150 Kinyras'n Gemisi
1S. 30 215 Kayiklar ve Mavnalar
16. 31 029 Leonidas Malenis'in Portresi, tam boy
17. 33 012 Stadt zonder Hart: Rotterdam
18. 34 002 Kibris'n Yeniden Dogusu
19. 44 204 Cekici Rémorkér ve Yelkenliler
20. 47 149 Carmihtan Indirilen Isa
21. 52 166 Arkadan Nii
22. 54 031 Giineyden Magusa Limant
23. 59 014 Kibrism Sembolik Béliiniisii
24. 64 216 Athienou'nun Aziz Kosmas’t
25. 77 217 Késede Kaktiis
26. 79 218 Ug Ayakli Kiip le Mavi Kapt
27. 82 089 Aziz George Depremden Sonra
Stroumbi'de
28. 86 131 Zor Zamanlar
29. 87 087 Norveg Gemisi “Bosphorus”
30. 90 151 Mavi Bungalovun I¢i
31. 96 092 Carmiha Gerilen
32. 100 038 Guthries'in Penceresinden, Balabays
33. 109 181 Testiler ve Kitaplar
34. 110 003 Aziz Spyridon
3S. 112 214 Otoportre ve Tarihi Sehir
36. 127 123 Kiigiik Dalgakiran, Magusa
37. 289 099 Oturan Koyli Dizlik Giymig
38. K33 121 Magusa'nin Taglar
39. 088 Tremetoushia (?)
40. 024 Crucified Cruciform
41. 147 Kirmizi Uzerine Beyaz Nii

Sar ile isaretlenmis eserler, John Outram’in 1969 yazinda sanat¢imin
evinde ¢ektigi fotograflarda gorillebilenlerdir.

Yesil ile isaretlenmis eserler, 1973 yilinda ailenin kayt tutarken
yapistirdigi beyaz etiketleri tagir.

Mavi ile isaretlenmis eserler, hem fotograflanmug hem de beyaz
etiket tagtyanlari imler.
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Eixéveg 19-20. Qwtoypagics Tov cowtepixot Tov omitiov Tov I'ewpyiov
and tov John Outram to 1969.

Gorsel 19-20. 1969 yilinda John Outram tarafindan cekilen Georgiou'nun
evinin iginden goriintiileri.

Images 19-20. Photos from the interior of the house of Georghiou from John
Outram in 1969.

TABLE VIII

Number in Index Titles of works given

relatives’ numberof  in the relatives’

catalogue returned catalogue

(1973) works
1. 1 028 Cypria Saga
2. 4 030 Three Chimneys, Rotterdam
3. 8 205 The Geometric Horse 1
4. 9 146 Nude with Clasped Hands
S 10 211 The Geometric Horse 2
6 12 162 ACypriot Chair
7. 13 001 Port of London
8. 14 015 In the shadow of the Virgin of Assinou 2
9. 19 199 The Barge at Southsea, Sussex
10. 20 219 Portrait of Leonidas Malenis
11. 22 013 Cypriot cart and Village House
12. 24 027 Famagusta port from the South
13. 26 011 The Port of Piraeus
14. 27 150 The ship of Kinyras
1S. 30 215 Caiques and Lighters
16. 31 029 Portrait of Leonidas Malenis, full length
17. 33 012 Stadt zonder Hart: Rotterdam
18. 34 002 The rebirth of Cyprus
19. 44 204 Tugboats and sailing ships
20. 47 149 Christ taken down from the Cross
21. S2 166 Rearview of Nude
22. 54 031 Port of Famagusta from the South
23. 59 014 Symbolic division of Cyprus
24. 64 216 Saint Kosmas of Athienou
28. 77 217 Cactusin abowl
26. 79 218 Tripod pot with a blue door
27. 82 089 St. George at Stroumbi after

the earthquake

28. 86 131 Troubled times
29. 87 087 The Norwegian Ship Bosphorus”
30. 90 151 The Interior of the Blue Bungalow
31 96 092 Crucified
32. 100 038 Looking out of Guthries window, Bellapais
33. 109 181 Pots and Books
34. 110 003 Saint Spyridon
3S. 112 214 Self Portrait and old City
36. 127 123 The small Jetty, Famagusta
37. 289 099 Seated peasant wearing Vraka
38. K33 121 Stones of Famagusta
39. 088 Tremetoushia (?)
40. 024 Crucified Cruciform
41. 147 ‘White Nude on Red

In yellow are the works depicted in photographs by John Outram
from the interior of the artist’s house in the summer of 1969.

In green are the works with the small white labels from the family
records of 1973.

In blue are the works that have been photographed and bear white
labels.
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Apketd and Ta épya aneovilovial of QwToypaieg Tov
gowTeptkod Tov omTod Tov T'ewpyiov TToA. Tewpyiov, Tig
omoleg ¢fyale o avlvyog g aviyidg Tov kaltéyvy Rima
Outram, John, to 1969.

Meté tov Oédvato Tov ['ewpyiov to 1972, Ta aviyia Tov Rima
Outram kat Aptotodnuog Dowievg to 1973 katéypayav 297
Tepimov €pya mov Ppiokoviav oTo oTiTI-EPYATTAPIO TOV

KaALTEXVN).

Metd and cvvavtioeig Tov efya e Ta aviyia Tov KOOQ\wéXW]
Kat el TOTOL €mMOKEVEL, al\d kat amd TG VTAPYOLOEG
QwTtoypagieg Tov omtiov g Eppot 136 kat tov Saxtvdo-
Ypagnuévo katdhoyo Tov 1973, efdyetar pe oryovpid To
OLUTEPACHA OTL Nt OYEdOV Ta €pya TPOEPXOVTAL amd TO
ontri-atelié Tov {wypdpov. Mdhiota, ToNG and avtd gépovy
Aoy Tig Aevkég oTPOYYVAES eTIkéTe apiBunomg Tig omoieg Ta
aviyiatov efyav Paet tdve ota épyato 1973. OrapBpol avtoi
OUUPWVODY e Ta £pYa TOV TPWTOTLTIOL SAKTVUAOYPAPHUEVOL
KataAdyov Tov 1973. Mepikd and ta épya tov ewpyiov mov
emoTpaPnKay Tapovotdlovial kat oo viokipavtép Tov PIK «O
Kéopog tov T'ewpyiov» tov 1963, e oxrvoleoia T'dvwy
KapaoAn.

3. ZoMoyn Epywv Xrélov Boton

[TINAKAX IX

‘Epya tov Xtéhiov Boton amd ) oetpd «ITapovaieg>

‘Ovopa KaNrréyvn Ap.Epywy  Ap.Karaloyov
007, 008, 009, 010, 022, 023,
042, 043, 044, 043, 046, 047,
St 8ioc Béore N 048, 049, 050, 051, 052, 053,

054,055,072,073,074,075

Zopgwva e paptopia g koprg Tov Xtékov Boton, XAdng,
Ta elkoot-téooEpa (24) avtd ¢épya mBavov va mapépevay oo
)\ly.d\)l THG AUUOYWOTOL UETA THY €TMOTPOPT) Tovg 0Ty Kimpo
and ékBeon oo ewtepiks. O oTevég ollog Tov Bétom,
KoO\)\lTéxw]g AvSpéag Xpoooxdg, wov avépepe OTL Ta épya
TPOEPYOVTAY aTIO éKeemq Tov &fye kavet o Botong oto Com-
monwealth Institute Art Gallery oo Aovivo. H ékBeom, yia
™V omoia ek860nKe kat oeTkdG KaTdhoyog, Eixe ToV TiTAO
Votsis: Recent Paintings ke mparypartomon)dike v mepiodo 26
Oxtwppiov —18 NoepPpiov 1973. Ta épya avtd avijkav oty
oeipd «ITapovaieg>, v omoia 0 Botomg Zwypo’tcplos ysmzl')
1970 xar 1973. H xdpn Tov pov avépepe mwg o Tatépag g
WAOVTE CLYVA Y10 Tt €pYa QUL

Emiong, 6nwg avagépetat oto Ploypagikd tov Xtédov Botow,
o xadutéxvng eiye Ppafevlei pe xddkwvo petdio oe

eopwAikd Staywyiapd mov éywe oty Ootdvdn Tov Bedyiov

3. Stelios Votsis’in Yapitlarindan Olusan Koleksiyon

TABLO IX

Stelios Votsis'in ‘Varoluslar’ serisinden eserler

Dizin numarasi

007, 008, 009, 010, 022, 023,
042, 043, 044, 04S, 046, 047,
048, 049, 050, 051, 052, 053,
054,055,072,073,074,075

Sanat¢immismi  Yapit sayisi

Stelios Votsis 24

Stelios Votsis'm kizi Chloe'den  elde edinilen tamkliga gore,
yukarida belirtilen 24 eser buytk olasilikla yurtdiginda diizen-
lenen bir sergi donisinde Magusa limaninda kalmust.
Votsis'in yakin arkadagi Andreas Chrysohos'in, bana soyle-
digine gore bu eserler Londra'da “Commonwealth Institute
Art Gallery'de gergeklesen bir sergiden donmekteydi. Votsis:
Recent Paintings isimli sergi 26 Ekim — 18 Kasim 1974 tarihleri
arasinda gergeklesmisti. Eserler, Votsis'in 1970 ve 1973 yillan
arasinda resmettigi ‘Presences/Varoluglar’ serisine  aitti.
Votsis'in kizi bana babasimn bu yapitlardan siklikla bahset-
tigini aktard.

Ayrica, Votsisin biyografik notlarina gore sanatgi 1973
yilinda  Ostend, Belgika'da duzenlenen bir  Avrupa
yarismasinda bronz madalya kazanmigt.” Bu seriye ait
eserlerin gogunun arka kismunda bir yansmaya katilnus
olduklarini gosteren ve resimler ile sanatgiya ait detaylan
—Flamanca basta olmak tizere- dort dilde ifade eden bir etiket
gortlebilir. (Gorsel 21).

4. Tespit edilemeyen ressamlara ait ve nereden geldigi
bilinmeyen yapitlar

219 eserin sekizi (8) ne imza, ne de sanatanin kim
olabilecegine dair herhangi bir detay tagimaktadur. Dahasi, A.
Angelides, Stylianos Atteshlis, N. Saloft, G. Skoteinos ve S.
Filiastides'e ait alti (6) eserin nerede bulunduguna dair

herhangi bir bulgu elde edilememistir.

'3 Cyprus Pedagogical Institute, Works of First and Second-Generation Cypriot Artists, Nicosia,
Cyprus Pedagogical Institute, 2016, 5. 48.
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Exéva 21. Enikéta ovpyetoyic o Siaywvioud e mpdrty yAdooa ta
Qlagaviikd. H eticéta Ppioketar oty wiow TAevpd oe apketd amd ta
emotpagpévra épya Tov Xrédiov Bton.

Gaorsel 21. Yarigmaya katilimi gosteren, en bagta Flamanca kaleme alinmis
bir etiket. Etiket, Stelios Votsis'in iade edilmis bazi eserlerinin arkasimda
goriilebilir.

Image 21. A label referring to participation in a competition, with the
Flemish language at the top. The label is on the back of a number of the
returned paintings of Stelios Votsis.

RS e

Eixdva 22. Eticéta pe ororyela and épyo Tov Eédiov Botoy mov éyet
EMOTpAPEL AVTIOTOLYEC ETIKETEC ,Bp[mcovmt Kkat o¢ dMa épya Tov Béton).
Girsel 22. Stelios Votsis'in iade edilmis bir eserinin arkasindaki etiket.
Benzer etiketler, Votsis'in diger eserlerinde de tespit edilmitir.

Image 22. Label with information from the returned painting of Stelios
Votsis. Similar labels were also identified in other paintings of Votsis.

3. Collection of Works by Stelios Votsis

TABLEIX

Works by Stelios Votsis from the series Presences’

No of works Index Number

007, 008, 009, 010, 022, 023,
042, 043, 044, 045, 046, 047,
048, 049, 050, 051, 052, 0S3,
054,055, 072,073,074, 075

Artist’s name

Stelios Votsis 24

According to the testimony of Votsis’s daughter, Chloe, these
twenty-four (24) works probably remained at the Famagusta
port after they were returned to Cyprus from an exhibition
abroad. Votsis’s close friend, Andreas Chrysohos, told me
that the works came from an exhibition held at the Common-
wealth Institute Art Gallery in London. The exhibition,
entitled Votsis: Recent Paintings and accompanied by an
exhibition catalogue, was held during the period 26 October
— 18 November 1973. The works were from the series
‘Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
His daughter told me that her father spoke frequently about
these works.

In addition, according to Votsis’s biographical note, the artist
had won a bronze medal at the European competition in
Ostend, Belgium, in 1973." It is worthy to note that on the
back of many of the works belonging to the same series there
is a label referring to participation in a competition, with
details of the painting and the artist in four languages, with
Flemish first. (Photo 21).

4. Works by unknown painters and works whose
provenance has not yet been identified

Eight (8) of the 219 works are unsigned and bear no other details
that could help to identify the artist. Moreover, for six (6) works by
A Angelides, Stylianos Atteshlis, N. Saloff, Skoteinos G. and S.
Filiastides, it has not yet proved possible to identify their

provenance.

"% Cyprus Pedagogical Institute, Works of First and Second Generation Cypriot Artists, Nicosia,
Cyprus Pedagogical Institute, 2016, p. 48.
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10 1973.5 A&iler va onpeiwbel mwg oy Tiow mAevpd apreTdoy

£pywv, Ta omola aviKoLY OTHY O OLLpd, VTAPYEL ETIKETA TABLO X
OUULETOYHG 0€ KATTO0 SlarywVIoRO e oTotyeia Tov £pyov Kat
ToL KAMITEYVY 0€ TEGUEPIG YAWTOEG, Ue TIPWTH TH PAALAVOLKY] Tespit edilemeyen ressamlara ait ve nereden geldigi
(Ewova2l). bilinmeyen yapitlar
4. ,EPY“ ayvdvo"rwv C‘*’YP""‘P“’V Ko éPY“ Y@ Ta 070 ia Sev Sanat¢inin ismi Yapitsayis1  Dizin numarasi
KaTéoTH SUVATH) HIA TPWOTH TAVTOTOIN O THS TPOENEVOT)S 1 Angelides A I 033
Tov 2 Atteshlis Stylianos 1 153
S (The Magus of Strovolos)
3 SaloffN. 1 004
Okt (8) amd ta 219 ¢pya Sev @épovy vroypagr 1 dMa 4 ;klommios ; ; (1)(1)2 -

{ , , . S iliastides N. 17
ototyeia ov Oa fondovoay oty avayvpion Tov kaMitéyv. 6 Bilinmiyor : 059
Emmiéov, yua ¢ (6) épya Twy on ovpywv A. Ayyehidy, 7 Bilinmiyor 1 079
Sthavoy Atteoh, N, Zadwg, I Zkotewvég, kar 2. FIRET O ! P

9  Bilinmiyor 1 098
Ohtaotidy Sev katéoty Svvaty pa TPWTH TAVTOTOI oY THG 10 Bilinmiyor I 137
mBaviig Tpoéhevang Tove. 11 Bilinmiyor ! 180
12 Bilinmiyor 1 187
13 Bilinmiyor 1 210

[TINAKAY X

‘Epya ayvwotwy Zwypo’t(pwv Kat épyamov Sev katéoty

Suvom'] L TIPWTH TAVTOTTO(N 01 TG ﬂpoé)\evm']g TOUG. 5. Sanat Eserlerinin ladesi

Ovopa Kaleséyn Ap-Epywv  Ap-Kazadéyor 3 Eylal 2019 tarihinde oldukca duygusal bir atmosferde
L AyyehidngA 1 033 eserler iade edilmis ve Birlesmis Milletler'e ait 6zel bir alana
2 Atteolg Xtvhiavog 1 153 .. li bir sekild

(Mg S 8e) guvenli bir sekilde tagimustur.
3 SakagN. 1 004
e 1 0 UNDP ve AB'nin nazik destegiyle Kultir Teknik Komites,
S Ouaotidng . 2 112,178 ] N o ‘ .
6 Ayvaoron I 059 eserlerin koruyucu rehabilitasyon stirecini ve bazi resimlerin
; QWOOTOU I 832 3 ve 4 Subat 2020 tarihlerinde Ledra Palas Otelinde
9 Aﬁigi i 098 sergilenebilmesi igin gerekli hazirhiklar: baglatmigtir.
10 Ayvwotov 1 137
11 Ayvwotov 1 180
12 Ayvwotov 1 187
13 Ayvwotov 1 210

S.HEmotpo@i] twv 'Epywv

>ng 3 Sentepppiov 2019, péoa oe pa atpdopatpa yepdm
ovykivhon Ta épya emoTpd@rKay Kat amobnkedTkav ue
aopadeta o e101k0 Ywpo Twv Hvwpévwy EQvaov.

H Teyvikn Emtpony yia tov TTolmiopd pe my evyeviky
UTr']plEr] ¢ UNDP xat g Evpwmaikng Evwong apyoe Tig
Sladikaoieg TG TPOANTITIKIG OLVTAPNOAG TOVG Kat Tig
mpoetotpaciag Tovg ya v ékbear apibpod épywy mov
napovatdletar oto EevoSoxelo Andpa ITdkag otig 3 kat 4
Oefpovapiov 2020.

5 TaSaywywd Ivatirovto Kumpov, Epya Kvmpiwy KaMizeyvav g Ipdrmg kar Aevtepng
Tendg, Asvkwoia: Tadaywykd Ivatitovto Kumpov, 2016, ael. 48.
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Exéveg 23-26. Strypidtvna axd my mapddoon wv épywy kai Tig Siadikaoieg
amobijkevong kat TpoAyTTIKI|C CLVTIPHOYG TOUG.

Gorsel 23-26. Escrlerin nakliye, depolanma ve koruyucu restorasyon
siireglerinden goriintiiler.

Images 23-26. Images from the delivery of the works and the storage and
preventive conservation pmcedures.

TABLE X

Works by unknown artists and works whose
provenance has not yet been identified
Index Number

Artist’s name No of works

1 Angelides A. 1 033
2 Atteshlis Stylianos 1 153
(The Magus of Strovolos)
3 SaloffN. 1 004
4 Skoteinos G. 1 006
S Filiastides N. 2 112,178
6 Unknown 1 059
7 Unknown 1 079
8  Unknown 1 093
9  Unknown 1 098
10  Unknown 1 137
11 Unknown 1 180
12 Unknown 1 187
13 Unknown 1 210
5. The return of the artworks

On 3 September 2019, in an emotionally charged
atmosphere, the works were returned and stored safely in a
special space at the United Nations.

With the kind support of UNDP and the EU, the Technical
Committee on Culture began the process of preventive
conservation of the works and preparations to exhibit a
certain number of the paintings at the Ledra Palace Hotel on
3 and 4 February 2020.
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T8pvpa AT Aefévm, 1999.

Georghiou, Les éditions Pol. Georghiou, ile de Chypre, 1963/64.
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Kompo, Aevkwota: TTpeoPeia g EMdSag oy Konpo, 2018.

Outram, Rima, 136 Hermes Street and the Painter George Pol.
Georghiou, Aevkwatia: Rhea Editions, 2018.

HMawSaywyké Ivatirovro Kumpov, Epya Kvmpiwy kalireyvay g
mpartg kau Sevepns yevidg Aevkwota: TauSarywykd Ivotirovro
Kvmpov, 2016.
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2002.
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Photos of Artworks : UNDP/Nicos Louca
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INDEX NUMBER

A. AITEAIAHZ / A. ANGELIDES

1970

Zoumdeypa Oryovpwv N.2 / Model Grubu N.2 / Group of Figures N.2
Axpvhikd oe kappPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas

127.5x 117 ex./cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Ayvwor) / Bilinmiyor / Unknown

[apamproeg / Notlar / Remarks :
O tithog avarypagetar miow ota AyyAhikd. / Yapitin adi arka kisma Ingilizce olarak yazilmus. / Title is written in English on the back.

53



54

IN CULTURE WE TRUST 084‘

INDEX NUMBER

AHMHTPHE AAEBIZOMOYAOL / DEMETRIS ALEVIZOPOULOS

1969

Tyyavifovrag Ydpua / Balk Kizartma / Frying Fish
Addt oe kappd / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas
50.5x80 ./ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
Anpotiki) Ivako0nkn Appoydotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

apamprioeig / Notlar / Remarks :

Aevki) exBeotaxh mvakiSa oty kopvila: 84. AHMHTPHY AAEBIZOTIOYAOY _ THIANIZONTAZ YAPIA. 1969. X0 kdtw Sefid
UEPOG Tov £pyov LTIapXeL ) entypagr: Akefildmovhog Avt. Tahapic 7-7-1969 (EAAAY). / Cercevede beyaz sergi etiketi: 84. DEMETRIS
ALEVIZOPOULOS_KIZARAN BALIK.1969. Resmin sag alt kisminda su camle goriliyor: Alevizopoulos Ant. Salamis 7-7-1969
(HELLAS). / White exhibition label on the frame: 84. DEMETRIS ALEVIZOPOULOS_FRYING FISH. 1969 Alevizopoulos Ant.
Salamis 7-7-1969 (HELLAS).
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INDEX NUMBER

ANAPEAY ASTTPO®TAY / ANDREAS ASPROFTAS

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xwplg titho/ Isimsiz / Untitled

Addt oe kapPd / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas
81x65Sex./cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Anpotiki| Iivaxo0kn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

Iapampnoeg / Notlar / Remarks :

To ¢pyo anewoviletat ot pwroypagia oty Anpotiki) IivakoBixn Appoxwatov. Apyeio Mapivag ITiepiSov. BAéme keipevo katahdyov
Tévvn Tovpall. / Yapit, Magusa Belediye Galerisinde cekilen fotografta goriilityor. (Marina Pierides Arsivi). Bkz. Yiannis Toumazis'in
katalogda yer alan metni. / The work is shown in a photograph from the Municipal Gallery of Famagusta. Marina Pierides Archive. See

text by Yiannis Toumazis in the catalogue.
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YTYNIANOZ ATTEZAHY (O pdyog tou Zrpodhou) / STYLIANOS ATTESLIS (Strovolos'un Buyicusi) /
STYUANOS ATTESUIS (The magus of Strovolos)

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addt o kovipa whaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
61x100¢ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Ayvwom) / Bilinmiyor / Unknown

153

INDEX NUMBER
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INDEX NUMBER

YYPOZL BAZIAEIOY/ SPYROS VASSILIOU

1966

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addt o kayfd atepewpévo oe voPomdv / Suntaya sabitlenmis tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas fixed on chipboard
169x 153 ¢x. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

Anpotiky TTvaxo@xn Appoywotov. To épyo mapovaidletar oo viokipavtép Tov PIK «Appdywotog> tov 1973, ot oknvobesia I'bpyov
Koptm. Apyeto PIK. BAére kefpevo katadyov I'évwn Tovpaly. / Magusa Belediye Galerisi. Eser KRYK nin 1973 tarihli George Komitis
tarafindan yonetilmis ‘Magusa’ isimli belgeselinde goralmektedir KRYK Arsivi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. /
Famagusta Municipal Gallery. The work appears in the 1973 CyBC documentary, Famagusta’, directed by George Komitis. CyBC

Archive. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.

[Mapampnoeg / Notlar / Remarks :

Ty ayopé evdg épyov Tov Baotkeiov vapyet aldhoypagia oto apyeio I.O. TTiepidn (20 lovviov 1967). / G.Ph. Pierides arsivlerinde
Vassiliou yapitlarmdan birinin alinmast ile ilgili bir yazisma meveut (yazisma tarihi 20 Haziran 1967). / Correspondence regarding the
purchase of a Vassiliou painting in 1967 in G.Ph. Pierides archive (20 June 1967).
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INDEX NUMBER

YTEAIOX BOTZHY / STELIOS VOTSIS

wep. 1973/ Tahminen 1973 /¢ 1973
Master E

Axpvdixd oe kapfd / Tuval vizerine akrilik / Acrylic on canvas
90x 180 ¢x./cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
[TiBavéy va avijket atov kadiréyvn (eTikéta oo Tiow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatgiya ait (arka kisimda etiket goriilebilir). / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

Iaparprioetg / Notlar / Remarks :

[Ti0avév va stvat éva amd Ta £PYATIOV TTAPEUELVAY OTO Nyo’m THG ALLOYWOTOV UETA THV EMLOTPOPH Tovg oTh Kumpo amnd s'Kewr] 0To
ebwtepicd o 1973. Ta épya avtd frav amd m oetpd «I Tapovategs, ov 0 Bétong {wypderoe peta&d 1970 kat 1973./ Biiyiik olasilikla 1973
yilinda yurtdiginda diizenlenen bir sergiden dontiste Magusa limaninda kalmug eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluglar” serisinin bir parcast. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER
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YTEAIOL BOTZHL / STELIOS VOTSIS

7ep. 1973/ Tahminen 1973 / . 1973
Master A

Axpvdixé oe kapPd / Tuvaliizerine akrilik / Acrylic on canvas
90x 180 ¢x./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[Tifavév va avijket atov kadhitéyvn (eTikéta oto Tiow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatgiya ait (arka kisimda etiket goriilebilir) / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

IT0avov va etvat éva and Ta £pyamov TAPEUEVAY TTO AUAVL THG APUOXWTTOV UETA THY eMOTPoPH Tovg oty Kimpo and ékbean oo
wtepicd To 1973. Ta épya avtd frav and m oepd «I Tapovaie>, mov 0 Bétang {wypdgioe petaly 1970 kar 1973. / Biiyiik olasihkla 1973
yilinda yurtdisinda dizenlenen bir sergiden dontiste Magusa limaninda kalnus eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir pargast. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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YTEAIOZ BOT2HY / STELIOS VOTSIS

mep. 1973/ Tahminen 1973 /¢ 1973

Master F

Axpvdixé oe kapPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
90x 180 ./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

009

INDEX NUMBER

[TiBavéy va avijket otov kaitéyvn (etikéta oo Tiow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatciya ait (arka kisimda etiket goriilebilir). / Possibly it

belongs to the artist (label on the back).

apampnoeg / Notlar / Remarks :

[Ti0avév va etvat éva amd ta £PYATIOV TAPEUELVAY OTO leo'wl THG AUUOYWOTOV UETE THY EMOTPOPH] Tovg oty Kvmpo amo éKesm] 010

fwtepikd 10 1973. Ta épya avtd fitav and m oeipd «Ilapovoies, mov 0 Bétong lwypdgioe petaly 1970 kar 1973. / Buyiik olasihkla 1973

yilinda yurtdisinda diizenlenen bir sergiden dontiste Magusa limaninda kalmug eserlerden biri. Yaput, Votsis'in 1970-1973 yillari arasinda

resmettigi “Varoluslar” serisinin bir pargast. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER

YTEAIOZ BOT2HY / STELIOS VOTSIS

mep. 1973 / Tahminen 1973 / ¢. 1973

Master (2)

Axpvdixd o kapfd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas

91 x 184 ./ cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
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IN CULTURE WE TRUST

[TiBavéy va avijket otov kaditéyvn (etikéta oto Tiow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatciya ait (arka kisimda etiket gorilebilir). / Possibly it

belongs to the artist (label on the back).

apampnoeg / Notlar / Remarks :

[Ti0avév va stvat éva amd ta £PYATIOL TTAPEUELVAY OTO leo'm THG AUUOYWOTOV UETE THY EMOTPOPH Tovg oThy Kumpo amd éKesm] oTo

ebwtepicd o 1973. Ta épya avtd frav amd ) oetpd «I Tapovateg, ov 0 Bétong {wypderae peta&d 1970 kai 1973. / Biyik olasilikla 1973

yilinda yurtdisginda dizenlenen bir sergiden dontiste Magusa limaninda kalnug eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda

resmettigi “Varoluslar” serisinin bir pargast. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER

YTEAIOY BOT2HY / STELIOS VOTSIS

wep. 1973/ Tahminen 1973 /¢ 1973

Double Presences Darkeye

Axpvdixé oe kapPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
70x70¢x./ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[TiBavov va aviket otov kaltéxvn (etikéta oto miow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatcrya ait (arka kisimda etiket gériilebilir). / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

Iapamprioe / Notlar / Remarks :

TT0av6v var tva éva amd Ta épya OV TAPEUEVAY TTO ALUAVL THG AUHOXWOTOV UETA TV eTTPo@T] Tovg atny Kbmpo and ékBeam oto
eEwtepikd To 1973. Ta épya avtd frav and ™ oepd «I Tapovaies >, mov 0 Bétang lwypdguoe petald 1970 kar 1973. / Biiyiik olasihikla 1973
yilinda yurtdiginda diizenlenen bir sergiden doniiste Magusa limaninda kalmus eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar: arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir parcasi. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to
Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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YTEAIOL BOTZHY / STELIOS VOTSIS

nwep. 1973/ Tahminen 1973 /¢ 1973

Xuwpigtitdo / Isimsiz / Untitled

Axpvdixé oe kapPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
70x70ek. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[TiBavéy va avijket otov kairéyvn (eTikéta oo Tiow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatciya ait (arka kisimda etiket goriilebilir). / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

[apamproeg / Notlar / Remarks :

[T0avov va eivat éva and Ta £pyaTov TAPEUEVAY TTO AMUAVL THG APUOXWOTTOV UETE THY eMOTPo@Y Tovg oty Kimpo and ékbean oo
wtepicd T0 1973. Ta épya avtd frav amd ) oeipd «I Tapovoaie>, mov 0 Bétong {wypdgioe petaly 1970 kar 1973. / Biiyik olasihkla 1973
yilinda yurtdisinda dizenlenen bir sergiden dontste Magusa limaninda kalmus eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluglar” serisinin bir pargasi. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences', which Votsis painted between 1970 and 1973.
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IN CULTURE WE TRUST 036

INDEX NUMBER

YTEAIOZ BOTIHY / STELIOS VOTSIS

1968

iv0eos / Kompozisyon / Composition

Axpvdixd o kovipa mhaxé / Kontrplak tizerine akrilik / Acrylic on plywood
66x 128 ¢k. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anuotiki) Ivako®kn Appoydotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

Iaparprioelg / Notlar / Remarks :
Aevki) exBeotaxh mvakiSa oty kopvila: 73. XTEAIOX BOTEHY X YNOEXIZ. 1968. / Cergevede beyaz sergi etiketi: 73. STELIOS
VOTSIS_ KOMPOZISYON. 1968. / White exhibition label on frame: 73. STELIOS VOTSIS_ COMPOSITION. 1968.
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INDEX NUMBER

YTEAIOY BOT2HE / STELIOS VOTSIS

1972

Presence in Grey

Axpvdikd oe kapPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
S0x70 ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[TiBavéy va avijket otov kaitéyvn (etikéta oo Tiow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatciya ait (arka kisimda etiket goriilebilir). / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

apampnoeg / Notlar / Remarks :

[T0avov va eivat éva ard Ta épya OV TAPELEVAY 0TO AMUAVL THG AUHOXWOOTOV HETA THY eMmoTPO@Y] Tovg oty Kimpo amd ékbeom oo
wtepicd 1o 1973. Ta épya avtd frav amd m oepd «I Tapovaie>, tov o Bétang {wypdgioe petald 1970 kar 1973./ Biyiik olasilikla 1973
yilinda yurtdisginda dizenlenen bir sergiden doniiste Magusa limaninda kalnug eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir pargast. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER

YTEAIOY BOTZHY / STELIOS VOTSIS

mep. 1973/ Tahminen 1973 /¢ 1973

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Axpvdikd oe kapPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
61x61ex/cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[TiBavéy va avijket otov kaitéyvn (etikéta oo Tiow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatciya ait (arka kisimda etiket goriilebilir). / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

apampnoeg / Notlar / Remarks :

[Ti0avéy va etvat éva amd ta £pya oL TapEUELVAY 0TO )upo’m THG AUUOYWOTOV UETA THY EMOTPOPH] Tovg oty Kumpo amd ékBeom oTo
wtepicd 1o 1973. Ta épya avtd rav amd m oepd <[ Tapovaies>, tov o Bétang (wypdgioe petald 1970 kar 1973. / Biyiik olasilikla 1973
yilinda yurtdisinda diizenlenen bir sergiden dontiste Magusa limaninda kalmug eserlerden biri. Yaput, Votsis'in 1970-1973 yillari arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir parcasi. /Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to
Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER

YTEAIOY BOTZHY / STELIOS VOTSIS

1973
Double Presence Gemini

Axpvdikd oe kapPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
60x60¢k./ cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
[TiBavéy va avijket otov kaitéyvn (etikéta oo Tiow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatciya ait (arka kisimda etiket goriilebilir). / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

[apamprioeig / Notlar / Remarks :

[T0avov va eivar éva amd Ta £pya OV TAPELEVAY TTO AMUAVL THG AHHOXWITOV HETA THY emoTPO@Y Tovg oty Kimpo amd ékbeon oo
efwtepikd To 1973. Ta épya avtd frav and ) oeipd <[ Tapovaieg, mov 0 Botons {wypdgioe petaky 1970 kar 1973./ Biiyiik olasilikla 1973
yilinda yurtdisinda diizenlenen bir sergiden dontiste Magusa limaninda kalmug eserlerden biri. Yaput, Votsis'in 1970-1973 yillari arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir parcasi. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER
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YTEAIOL BOTIHY / STELIOS VOTSIS

1973

Presence/ Reminiscence Here and There

Axpvdixd oe kapfd / Tuval tizerine akrilik / Acrylic on canvas
70x70ex. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[TiBavév va avijket otov kauréyvn (etiéta oo Tiow pépog). / Bityiik olasilikla sanatetya ait (arka kisimda etiket goriilebilir). / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

Iapatprioetg / Notlar / Remarks :

[TiBavév va etvar éva amd ta £pY A TIOL TTAPEUELVALY OTO Myo’m THG AULOXWITOV UETA TNV EMOTPOQT TOLG 0TV Kimpo amé éK9£GY| 0To
ebwtepicd To 1973. Ta épya avtd frav amd m oetpd «I Tapovaieg>, mov 0 Bétong {wypderoe peta&d 1970 kat 1973,/ Biiyiik olasilikla 1973
yilinda yurtdisinda diizenlenen bir sergiden dontiste Magusa limaninda kalmus eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluglar” serisinin bir pargasi. /Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER

YTEAIOZ BOTIHY / STELIOS VOTSIS

1973

Presence, The Doorway

Axpvdixd e kapfd / Tuval tizerine akrilik / Acrylic on canvas
70x70ex. / cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
[TiBavov va avifket atov kadhitéyvn (eTicéta oto Tiow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatgiya ait (arka kisimda etiket gériilebilir). / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

[apamprioeig / Notlar / Remarks :

[TiBavov va etva éva amd Ta £pyaTov TaApELEVAY 0TO MUAVL TG APUOXWOTTOV UETA THY emoTPo@r Tovg oty Kbmpo amnd ékbeam oo
eEwtepikd 10 1973. Ta épya avtd frav and m oeipd < Tapovaie>, tov 0 Bétong {wypdguoe petaly 1970 kar 1973,/ Biyiik olasilikla 1973
yilinda yurtdisinda dizenlenen bir sergiden dontiste Magusa limaninda kalmus eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillari arasinda
resmettigi “Varoluglar” serisinin bir pargast. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER
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YTEAIOZ BOTZHZ / STELOS VOTSIS

7ep. 1973 / Tahminen 1973 / ¢. 1973

Xwpigtitho / Isimsiz / Untitled

Axpvhixd oe kapfd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
70x70¢x./cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
[TiBavév va avijket atov kaditéyvn (eTikéta oo Tiow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatgiya ait (arka kisimda etiket gorilebilir). / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

[apamprioeig / Notlar / Remarks :

ITi0avov va stvat éva amd Ta £PY0L OV TTAPEUELVAY OTO ledw THG AUUOYWOTOV UETA THY EMLOTPOPH Tovg oty Kumpo amnd éKescm 0710
szwrspmé 10 1973. Ta épya avtd fjtav and ) oeipd «I lapoveies>, mov 0 Botong Zwypdq)lcs ys‘taZﬁ) 1970 kar 1973. / Buyiik olasilikla 1973
yilinda yurtdiginda diizenlenen bir sergiden doniiste Magusa limaninda kalmug eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir pargast. /Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER

YTEAIOY BOTZHE / STELIOS VOTSIS

mep. 1973 / Tahminen 1973 /¢ 1973

Double Presence-Tension in Silver

Axpvdikd oe kapPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
80x70¢x./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
TTiBavov va avijket otov kaditéyvn (etikéta oto miow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatgiya ait (arka kisimda etiket goriilebilir). / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

TTi0avdv va etvar éva amd tat £pyamov TapEUELVaY 0TO Apévi g ApHOYWOTOV UETA TNV eMOTPOPT) TOVG 0TV Kimpo amd ékBeom oTo
wtepicd To 1973. Ta épya avtd rav and m oepd «I Tapovaie>, tov o Bétong {wypdgioe petald 1970 kar 1973. / Biyiik olasilikla 1973
yilinda yurtdisinda diizenlenen bir sergiden doniiste Magusa limaninda kalmus eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillari arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir pargasi. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to
Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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YTEAIOL BOTZHE / STELIOS VOTSIS

7ep. 1973 / Tahminen 1973 / ¢ 1973

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Axpvdixd o¢ kapfd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
80x80¢k. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
ITiQavov va avijket atov kadtéyvn. / Biyik olasilikla sanatgrya ait. / Possibly it belongs to the artist.

[apamproeg / Notlar / Remarks :

[Ti6avov va etvat éva amd ta £PYATIOL TTAPEUELVAY OTO )upo'wl THG AUUOYWOTOV UETA THY EMOTPOPH Tovg oty Kvmpo amo éKesor] oTo
bwtepikd o 1973. Ta épya avtd firav and ™ oeipd «ITapovaies, mov 0 Bétong {wypdgioe peraly 1970 kar 1973. / Biiyik olasilikla 1973
yilinda yurtdisinda diizenlenen bir sergiden dontiste Magusa limaninda kalmug eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillari arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir parcasi. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences', which Votsis painted between 1970 and 1973.
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v

\ \ V4

INDEX NUMBER

¢

YTEAIOL BOTZHZ / STELIOS VOTSIS

mep. 1973 / Tahminen 1973 / ¢. 1973

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Axpvdixd o¢ kapfd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
80x 80¢x. / cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
[T0avov va avijket otov kaMutéyvy. / Biyik olasilikla sanatgiya ait. / Possibly it belongs to the artist.

Mapatmproetg / Notlar / Remarks :

[Ti0avév va stvat éva and ta £PYATIOV TTAPEUELVAY OTO leo’m THG AUUOYWOTOV UETA THY EMOTPOPH Tovg oThy Kumpo amné éK@scm oTo
efwtepicd o 1973. Ta épya avtd frav amé ) oetpd «I Tapovateg>, tov 0 Botong {wypdgroe peta&d 1970 kat 1973,/ Biiyiik olasilikla 1973
yilinda yurtdisinda dizenlenen bir sergiden dontste Magusa limaninda kalmus eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir pargasi. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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IN CULTURE WE TRUST 051

INDEX NUMBER

5 LRV

b A

2TEAIOL BOTZHE / STELIOS VOTSIS

7ep. 1973 / Tahminen 1973 / . 1973

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Axpvdixé oe kapPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
100x 70 k. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[T0avov va aviiket otov kaMutéyvn. / Buyik olasilikla sanatgrya ait. / Possibly it belongs to the artist.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

TTi0avov va etvat éva and ta £pYaTIOL TTAPEUELVALY cr‘ro)\lpo'wl THG AULOXWOTOV LETA THY EMOTPOQT) Tovg oTHv Kbmpo amnd s’Keso‘n 010
ewtepikd To 1973. Ta épya avtd frav amd m oepd «I Tapovaie>, mov o Bétong {wypdgioe petaly 1970 kar 1973. / Biiyiik olasilikla 1973
yilinda yurtdisinda diizenlenen bir sergiden doniiste Magusa limaninda kalnus eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillari arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir pargast. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER

YTEAIOL BOTZHY / STELIOS VOTSIS

7ep. 1973 / Tahminen 1973 / . 1973

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Axpvdixé oe kapPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
100x70¢x. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[T0avov va avijket otov kaMutéyvy. / Buyik olasilikla sanatgiya ait. / Possibly it belongs to the artist.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

[Ti0avdy va sivat éva amd Ta £PY QA TOV TAPEUELVAY OTO tio'm THG AUUOYWOTOV UETE THY eMLoTPoH] Tovg oty Kumpo amé éKesm] 010
wtepikd 1o 1973. Ta épya avtd frav amd m oepd <[ Tapovaie>, tov o Bétong {wypdgioe petald 1970 kar 1973. / Biyiik olasilikla 1973
yilinda yurtdisinda dizenlenen bir sergiden doniste Magusa limaninda kalnug eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir pargast. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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IN CULTURE WE TRUST 053
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YTEAIOZ BOTXHY / STELIOS VOTSIS

INDEX NUMBER

1973

Tomio / Manzara/ Landscape

Axpvdixd oe kapfPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
70x60¢x. / cm

ITpoéevar / Kaynak / Provenance :
[TiBavév va avijket atov kadiréyvn (eTikéta oo Tiow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatgiya ait (arka kisimda etiket goriilebilir). / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

apamprioeig / Notlar / Remarks :

[Ti0avov va etvat éva amd ta £PY A TIOL TTAPEUEVAY c'co)updw THG ALLOYWOTOV UETA THV EMLOTPOQH Tovg oTh Kumpo amnd s’Keso‘r] oTto
ebwtepicd o 1973. Ta épya avtd frav and m oetpd «ITapovaiess, mov 0 Bétong {wypdgioe pera&y 1970 kar 1973. / Biiyiik olasihikla 1973
yilinda yurtdiginda diizenlenen bir sergiden dontiste Magusa limaninda kalmug eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir parcasi. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER

o

YTEAIOY BOTXHY / STELIOS VOTSIS

mep. 1973 / Tahminen 1973 / . 1973

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Axpoixd o¢ kaufd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
505x70S5ex./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[T0avév va aviiket otov kaMutéyvn. / Biyik olasilikla sanatciya ait. / Possibly it belongs to the artist.

Mapatnproetg / Notlar / Remarks :

[Ti8avdv va etvat éva amd ta £PYATIOV TTAPEUELVAY G‘m}\lpo’t\/l THG AULOXWOTOV LETA THY EMOTPO@H) Toug oty Kbmpo amnd éKesmq oTo
bwtepikd 10 1973. Ta épya avtd fjrav and ™ oepd «ITapovaies, mov 0 Bétong {wypdgioe peraly 1970 kar 1973. / Biyiik olasilikla 1973
yilinda yurtdisinda diizenlenen bir sergiden dontiste Magusa limaninda kalmug eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillari arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir pargast. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences', which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER

S

A\ A //B\ n /A

YTEAIOL BOTZHL / STELIOS VOTSIS

7ep. 1973 / Tahminen 1973 / . 1973

Xwplg titho / Isimsiz / Untitled

Axpvdixé oe kapPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
80S5x70 ex./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[T0avov va avijket otov kaMutéyvy. / Buyik olasilikla sanatgiya ait. / Possibly it belongs to the artist.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

[Ti0avév va etvat éva amd ta £PYATIOL TTAPEUELVAY OTO tio'm THG AUUOYWOTOV UETA THY EMLOTPOPH] Tovg oty Kumpo amo e’Kesm] 010
bwtepikd 10 1973. Ta épya avtd fitav and m oeipd «Ilapovoies, mov 0 Bétong lwypdgioe petaly 1970 kar 1973. / Buyiik olasiikla 1973
yilinda yurtdisginda dizenlenen bir sergiden doniste Magusa limaninda kalnug eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir pargast. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.



072 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

YTEAIOY BOTZHL / STELIOS VOTSIS

7ep. 1973/ Tahminen 1973 /¢ 1973

Xwpl titho / Isimsiz / Untitled

Axpvdikd oe kapPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
100x 100 k. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
ITiBavov va avijket otov kadtéyvn (eTikéta oto miow pépog). / Biiyiik olasilikla sanatgiya ait (arka kisimda etiket goriilebilir). / Possibly it
belongs to the artist (label on the back).

apampnoeg / Notlar / Remarks :

TTi@avov va etva éva amd Ta €pya oL TAPEUEIVAY TTO MUAVL TG APHOYWOTOV UETE TV TaTPOPH] Tovg o Kimpo and ékdeam oo
wtepicd To 1973. Ta épya avtd frav amd ) oeipd <] Tapovoie>, mov 0 Bétong {wypdgioe petaly 1970 kar 1973. / Biiyik olasihikla 1973
yilinda yurtdisinda diizenlenen bir sergiden doniiste Magusa limaninda kalmug eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir parcasi. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to
Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER

YTEAIOZ BOTIHY / STELIOS VOTSIS

mep. 1973 / Tahminen 1973 / ¢. 1973

Xwpis titho / Isimsiz / Untitled

Axpvdixd o kapfd / Tuval tizerine akrilik / Acrylic on canvas
100x 100 ¢x./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[TiBavév va avijket otov kadtéyvn (ywpls eTikéta oo mow uépog). / Bityiik olasilikla sanatciya ait (arka kisimda etiket yok). / Possibly it
belongs to the artist (no label on the back).

Iapatprioelg / Notlar / Remarks :

[T0avéy va eivat éva and Ta épya OV TAPEUELVAY TTO AUAVL THG APHOXWITOV UETA THY eMOTPo@H] Tovg oty Kbmpo amnd ékbeam oo
eEwtepikd 1o 1973. Ta épya avtd frav and ™ oepd «ITapovoieg>, mov 0 Bétong {wypdgioe petald 1970 kar 1973,/ Bityiik olasiikla 1973
yilinda yurtdisinda diizenlenen bir sergiden dontiste Magusa limaninda kalmus eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillari arasinda
resmettigi “Varoluglar” serisinin bir pargasi. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER

YTEANIOY BOTXHZ / STELIOS VOTSIS

7ep. 1973 / Tahminen 1973 /¢ 1973

Xwpl titho / Isimsiz / Untitled

Axpvdixd oe kapPa / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
100x 100 ¢x./ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
ITiBavov va avijket otov kadtéyvn (xwpis eTtkéta oo Tiow pépog). / Biiyik olasilikla sanatgiya ait (arka kisimda etiket yok). / Possibly it
belongs to the artist (no label on the back).

apamprioei / Notlar / Remarks :

TT0avov va etva éve amd Ta épya TOL TAPEUEVAY TTO ALUAVL TG AUUOYDTTOV UETA TNV TOTPO@H] Tovg aThv Kbmpo and ékdeam oo
ezwrspu«') 10 1973. Ta épya avta fytay and ™ oeipa «ITapoveies>, mov 0 Botong Zwypwplce pﬁmit’) 1970 kat 1973. / Buyuk olasihkla 1973
yilinda yurtdisinda dizenlenen bir sergiden doniiste Magusa limaninda kalmus eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir parcasi. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to
Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences’, which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER
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YTEAIOX BOTIH / STELIOS VOTSIS

7ep. 1973 / Tahminen 1973 / ¢. 1973

Xwplg titho / Isimsiz / Untitled

Axpvdixé oe kapPd / Tuvaliizerine akrilik / Acrylic on canvas
100x 100 ¢x. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[Tiavév va avijket atov kadhitéyvn (ywpls eTikéta oo mow uépog). / Bityiik olasilikla sanatcrya ait (arka kisimda etiket yok). / Possibly it
belongs to the artist (no label on the back).

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

[T0avov va etvar éva and Ta £pya oL TAPEUELVAY TTO AUAVL THG AUHOXWTTOV HETA THY eMOTPOPH Tovg oty Kompo and ékbean oo
ewtepikd To 1973. Ta épya avtd frav and ™ oepd «I Tapovaies >, mov 0 Bétang {wypdgioe petald 1970 kar 1973. / Biiyiik olasihkla 1973
yilinda yurtdisginda dizenlenen bir sergiden doniiste Magusa limaninda kalmus eserlerden biri. Yapit, Votsis'in 1970-1973 yillar arasinda
resmettigi “Varoluslar” serisinin bir pargast. / Possibly one of the works, which remained at the Famagusta port after they were returned to

Cyprus from an exhibition abroad in 1973. These were from the series "Presences', which Votsis painted between 1970 and 1973.
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INDEX NUMBER

FEQPIOX MOA. TEQPMIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

To Awdvitov Aovdivov / Londra Limani / Port of London

Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
S3x169 e./cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Epyaotpt tov kadhitéxvn, Appdywotog. / Sanatginin stidyosu, Magusa. / Artist’s studio, Famagusta.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :
To kdtw pépog Tov £pyov amerkoviletal ot wtoypagia and To epyactpt Tov kaitéxvy oty Apudxwoto. Owtd: John Outram, kahokaipt
1969. / Yapitin alt kismy, sanatginin evinde gekilen fotografta goraliyor. Fotograf: John Outram, 1969 yazi. / The lower part of the work is

shown in a photograph from the artist’s house. Photo: John Outram, summer 1969.
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IN CULTURE WE TRUST OOZ

INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

23.1V.60 (23 Ampidiov 1960) / 23 Nisan 1960 (23.1V.60) / 23 April 1960 (23.1V.60)
H Zavayévmon s Kompov / Kibris'm Yeniden Dogusu / The Rebirth of Cyprus

Addi oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood

180x90¢k. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Epyaotijpttov Ka)\)\lréxvn, Appdywotog. / Sanat¢min st'Lidyosu, Magusa. / Artist’s studio, Famagusta.

[apamproeg / Notlar / Remarks :

To épyo avagépetar 1o keipevo g EXévng Nikijta «I'edpytog [Tohvpiov ['ewpylov: Evag mpwrondpog {wypdpog tov kumpakod
uovtepviapov> oty ékSoon ewpytog TToh. T'ewpyiov 1901-1972. Asvkwota: TTodmotikés Ympeoieg Ymovpyeiov [Maudeiag kat
ITohrtiopod, T8pvpa AT AePévrn, 1999, oel. 31-32. / Eleni Nikita'nin “Georghios Polyviou Georghiou: A pioneering painter of Cypriot
Modernism” (Georghios Polyviou Georghiou: Kibris Modernizminin Oncii Ressamu) baglkli makalesinde bu yapittan s6z edilir. Makale
su kitapta bulunabilir: Georghios Pol. Georghiou 1901-1972 Nicosia: Cultural Services, Ministry of Education and Culture, The A.G.
Leventis Foundation, 1999, ss. 31-32. / The work is mentioned in the essay by Eleni Nikita “Georghios Polyviou Georghiou: A pioneering
painter of Cypriot Modernism” in Georghios Pol. Georghiou 1901-1972. Nicosia: Cultural Services, Ministry of Education and Culture,
The A.G. Leventis Foundation, 1999, pp. 31-32.
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INDEX NUMBER

FEQPTMOX MOA. TEQPMIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

30 Lovdiov 1956 (30 VII56) / 30 Temmuz 1956 (30 VIIS6) / 30 July 1956 (30 VII 56)
Ayog Emvpidwvag / Aziz Spyridon / Saint Spyridon

Addi oe kévipa mhaé / Kontrplak tizerine yagh boya / Oil on plywood

210x 124 ex. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[T0avév and To epyacthpt Tov kaltéyvh, Auudywatos. BAére keipevo katahdyov Mdvvn Tovpaly / Biiyik olasihikla sanat¢inin Magu-
sa'daki stidyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis Toumazis’

text in the catalogue.

apamprioeig / Notlar / Remarks :
Yroypagn kat ypepopmvia. / Imza ve tarih disalmas. / Signed and dated.
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IN CULTURE WE TRUST O].].

INDEX NUMBER

FEQPTIOZ MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

To Awdvi tov Ieipaud / Pire Limani / The Port of Piraeus

Addi oe kévipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood
180x90 k. / cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
[TiBavov and To epyaotpt Tov kaMrtéxvn, Appdxwotos. BAéme keipevo katahdyov Tdvvn Tovpaly. / Bityik olasiikla sanatginin Magu-
sa’'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis Toumazis'

text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

13 Oxtwppiov 1960 (13X 60) / 13 Ekim 1960 (13X 60) / 13 October 1960 (13 X 60)
Stadt Zonder Hart: Pérrepvray / Stadt Zonder Hart: Rotterdam / Stadt Zonder Hart: Rotterdam
Addt o kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood

90x210¢k./ cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Epyaotijpttov Ka}\)\wéxw], AppoéywoTog. /Sanat¢inin stiidyosu, Magusa. / Artist’s studio, Famagusta.

[Mapamproelg / Notlar / Remarks :

Yroypagi] kat nuepopnvia. To épyo anekoviletat ot pwToypagia and To epyactipt Tov katéyxvy athy Appdywoto. Dwté: John Outram,
kahokaipt 1969./ Yapit, sanat¢inin evinde cekilen fotografta gortliiyor. Fotograf: John Outram, 1969 yazi. / The work is shown in a
photograph from the artist's house. Photo: John Outram, summer 1969.
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IN CULTURE WE TRUST 013

INDEX NUMBER

FEQPTIOZ MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

29 Maiov 1957 (29 V' 57) /29 Mayis 1957 (29 V'57) / 29 May 1957 (29 V 57)

Kumpiaxé Kdpo kar Zmin oro Xwpid / Kibris'ta Bir El Arabasi ve Koy Evi / Cypriot Cart and Village House
Addi oe kévipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood

61 x165.5¢x./ cm

ITpoéhevor) / Kaynak / Provenance :
[Ti0avov and To epyactipt Tov kaMrtéxvn, Appdxwotos. Béme keipevo katahdyov Tdvvn Tovpaly. / Bityik olasilikla sanat¢inin Magu-
sa’daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis Toumazis'

text in the catalogue.

apamprioeig / Notlar / Remarks :
Yrnoypagn kat nuepoprvia. / Imza ve tarih disilmis. / Signed and dated.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOZ MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

1963(;)/(2)

H XvpPolixi) Araipeon ¢ Kompov / Kibris'n Sembolik Boliiniisii / Symbolic Division of Cyprus
Add1 ¢ kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagl boya / Oil on plywood

220x70¢x. / cm

ITpoéhevor) / Kaynak / Provenance :
ITi0avov and To epyactipt Tov karté v, Appdxwotos. BAéme keipevo katahdyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasihikla sanatginin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis' text in the catalogue.

Tapamprioeig / Notlar / Remarks :
Etnikéta ooyevetakov katahdyov ap. 59. / Aile dizin etiket no. 59. / Family Index label no. 9.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOZ MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

3 Oxtwppiov 1953 (3X 53) /3 Ekim 1953 (3 X 53) /3 October 1953 (3X 53)

Zrov Ziov g Havaylag mg Aoivov 2 / Bakire Assinou'nun Golgesinde 2 / In the Shadow of the Virgin of Assinou 2
Add1 ¢ kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagl boya / Oil on plywood

77x 137 ex./ cm

ITpoéhevor) / Kaynak / Provenance :
[T0avéy and To epyacthpt Tov kalTéyvh, Apudywatos. BAéme keiuevo katahdyov Tévvy Tovpady. / Biyiik olasilikla sanatcinin Magu-
sa'daki stidyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis Toumazis'

text in the catalogue.

[apamprioeig / Notlar / Remarks :
Yroypagn kat quepopnvia. Etikéta ooyevetakov katakdyov ap. 14. / Imza ve tarih diisiilmiis. Aile dizin etiket no. 14. / Signed and dated.
Family Indexlabel no. 14.
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INDEX NUMBER

FEQPTOX MOA. TEQPMIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xuwpigtitdo / Isimsiz / Untitled

Addi oe kévipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
90x210¢x./ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
Epyaotipttov kaditéyvn, Appdxwatog. / Sanatginin stadyosu, Magusa. / Artist’s studio, Famagusta.

apamprioeg / Notlar / Remarks :

To épyo amecoviletar ot uToypagia amé o epyactipL Tov KaMité vy oy Apudywoto. Owtd: John Outram, kakokaipt 1969. Etikéta
olkoyevelakov katahdyov ap. S. / Yapit, sanat¢in evinde gekilen fotografta goriliyor. Fotograf: John Outram, 1969 yazi. Aile dizin etiket
no. 5. / The work is shown in a photograph from the artist’s house. Photo: John Outram, summer 1969. Family Indexlabel no. 5.
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IN CULTURE WE TRUST 027

INDEX NUMBER

FEQPTIOX MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

7ep. 1945 / Tahminen 194S / c. 1945

To Awdvi g Appoywarov ané to Noto / Giineyden Magusa Liman: / Famagusta Port from the South
Adot o kovipa whaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood

120200 ex./ cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Epyaotpt tov kadhitéxvn, Appdywatog. / Sanatginin stidyosu, Magusa. / Artist’s studio, Famagusta.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

To ¢pyo avagépetat (pe puwtoypagia) amd ™y Nixn Acilidn oto lewpytog [ohvfiov [ewpylov: Evag Snuovpyds oto otavpodpépu
Avatolrs kat Avorg Asvkwata: TTohmotikd 18pupa Tpamélng Kompov, 1999, 0. 41. / Yapit (bir fotografile birlikte) Niki Loizides
tarafindan Georgios Polyviou Georghiou: An Artist at the Crossroads of East and West. (Nicosia: Bank of Cyprus Cultural Foundation,
1999, s.41) adli eserde ele alinmugtir. / The work is mentioned (with a photo) by Niki Loizides in Georgios Polyviou Georghiou: An Artist
at the Crossroads of East and West. Nicosia: Bank of Cyprus Cultural Foundation, 1999, p. 41.



028 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

QePpovdpiog 1956 (1156) / Subat 1956 (1156) / February 1956 (11 56)
Kompua Eny, Cypria Saga / Cypria Destant / Cypria Saga

Add1 oe kévipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood
219x 119¢k. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Epyaotpt tov kaditéxvn, Appdywatog. / Sanatginin stidyosu, Magusa. / Artist’s studio, Famagusta.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

To pvnuetakd avté £pyo efval Yywatd kat kakd Tekpmpropévo. To épyo amecoviletal ot pwtoypagla amé To epyactpt Tov KaMLTEXYY oY
Appodyworo. Pwrtd: John Outram, kadokaipt 1969. / Georghiou'nun iyi bilinen ve belgelenen, anitsal eserlerindendir. Yapit, sanatginin
evinde cekilen fotografta goriliyor. Fotograf: John Outram, 1969 yazi. / A well-known and documented monumental work by
Georghiou. The work is shown in a photograph from the artist’s house. Photo: John Outram, summer 1969.
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IN CULTURE WE TRUST 029

INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

optpairo Aswvida MaAévy, oddowyo / Leonidas Malenis'in Portresi, tam boy / Portrait of Leonidas Malenis, full length
Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagl boya / Oil on plywood

24x 149 ex./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[T0avéy and 1o epyaothpt Tov kaltéyvh, Appdxwatos. BAéme keiuevo katakdyov Iévvn Tovpaly. / Bayiik olasilikla sanatcinin Magu-
sa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist's studio, Famagusta. See Yiannis Toumazis'

text in the catalogue.

apamprioeig / Notlar / Remarks :
ITAnpogopieg yiato £pyo amd Aswvida Makévy péow g koprg Tov Mapivag. /Leonidas Malenis'in kizinin aktardig, yapita iliskin bilgi. /

Information about this work from Leonidas Malenis through his daughter Marina.



030 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

FEQPTIOZ MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Tpeig Kapwadeg Pérrepvray / Ug Baca, Rotterdam / Three Chimneys, Rotterdam
Add1 oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood
30x180¢x./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Epyaotipt tov Ka)\)\lréxvn, AppdywoTog. / Sanat¢imin stiidyosu, Magusa. / Artist’s studio, Famagusta.

[apamproeig / Notlar / Remarks :
Toépyo amekoviletan oe PwToypagia amd To epyacTpt ToL KaTéX VY 0Ty Appdywoto. Pwtd: John Outram, kakokaipt 1969. / Yapit,
sanatginin evinde gekilen fotografta goriiliyor. Fotograf: John Outram, 1969 yaz1. / The work is shown in a photograph from the artist’s

house. Photo: John Outram, summer 1969.
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IN CULTURE WE TRUST 03].

INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

To Awdvi s Appoywatov amé to Néto / Giineyden Magusa Limani / The Famagusta Port from South
Addi oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood

42.5x10S¢x. / cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Epyaotijpt tov Ka)\)\ntéxvn, Appdywotog. / Sanat¢min st'Lidyosu, Magusa. / Artist’s studio, Famagusta.

[apamproeig / Notlar / Remarks :
Toépyo amerkoviletan oe PwToypagia amd To epyacTpt Tov KaTéX VY 0Ty Appdywoto. Pwtd: John Outram, kakokaipt 1969. / Yapit,
sanatginin evinde gekilen fotografta goriliiyor. Fotograf: John Outram, 1969 yazi. / The work work is shown in a photograph from the

artist’s house. Photo: John Outram, summer 1969.



038 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

FEQPTIOZ MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Kovrdlovrag amé o Iapd@upo tov Guthries, MxéMandig / Guthries'in Penceresinden, Balabayis / Looking out of Guthries Window, Bellapais
Addi oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagl boya / Oil on plywood

80x 101 ek. / cm

ITpoéhevor) / Kaynak / Provenance :
ITi0avov and To epyactipt Tov kaMrté v, Appdxwotos. BAéme keipevo katahdyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasiikla sanatginin
Magusa'dakstiidyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis’ text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 056

INDEX NUMBER

FEQPTIOZ MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

1946

Ioptpaito Tov Nikov NikoAaidn / Nicos Nicolaides'in Portresi / Portrait of Nicos Nicolaides
Addi e kévipa mhaxé / Kontrplak iizerine yaglh boya / Oil on plywood

46 x 63 ex./ cm

ITpoéhevor) / Kaynak / Provenance :
Anpotiky TTvaxo@1xn Appoywatov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[Mapamprioeg / Notlar / Remarks :

Aevir) exBearaxi) mvaiSa oty kopvila: 9. . TIOA. TEQPTTOY _ TIOPTPAITO TOY NIKOY NIKOAAIAH. / Cercevede beyaz
sergi etiketi: 9. GPOLGEORGHIOU_NICOS NICOLAIDES'IN PORTRESI / White lexhibition label on the frame:

9. GPOL.GEORGHIOU_ PORTRAIT OF NICOS NICOLAIDES.



067 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

FEQPTOX MOA. TEQPMIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

28 Oxrwppiov 1955 (28 X §5) /28 X 55 (28/10/1955) / 28 X 55 (28/10/1955)
Arraveia eig Aootvov / Assinou'da Ayin / Litany at Assinou

Addt o kovipa whaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood

445x99¢x. /cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Anpotiki| Iivaxo0hkn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

Asvkn exBeataxn mvakiSa oy kopvila: 8. TTIOA. TEQPIIOY _ AITANEIA EIZ ASSINOY. Eastern LITANY at Assinou (ypappévo
ota Ayyhikd) 28 X 55 kat vmoypagi] oTo Tow pépog Tov épyov. / Cercevede beyaz sergi etiketi: 8. G.POL.GEORGHIOU_ASSINOU'DA
AYIN. Eastern LITANY at Assinou (Ingilizce yazilmis) 28 X SS ve resmin arkasinda imza. / White exhibition label on the frame:

8. G.POL.GEORGHIOU_LITANY AT ASSINOU. Eastern LITANY at Assinou (written in English) 28 X S5 and signature at the back
of the painting,
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IN CULTURE WE TRUST 085

INDEX NUMBER

FEQPTIOZ MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

31 Maiov 1957 (31V'57) /31 Mayss 1957 (31 VS7) /31 May 1957 (31 V57)
Mugrpéryg / Annelik / Motherhood

Add1 oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood
42x69ex./cm

ITpoéhevar) / Kaynak / Provenance :
Anpoticy TTvaxo01xn Appoywatov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apamproeig / Notlar / Remarks :
Aevki) exBeoraxh mvakiSa oty kopvila: 14.T.TIOA.TEQPITIOY _ MHTPOTHX. / Cercevede beyaz sergi etiketi: 14. GPOL.-
GEORGHIOU_ANNELIK. / White exhibition label on the frame: 14. GPOL.GEORGHIOU MOTHERHOOD
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087 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

To NopPiyé Ihoio <Béomopog> / Norveg Gemisi “Bosphorus” / The Norwegian Ship “Bosphorus”
Addt oe kévipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood

46.5x60.5 ex. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[T0avéy and 1o epyacthpt Tov kadtéyvh, Apudxwatos. BAéme keiuevo katakdyov Idvvn Tovpaly. / Bayiik olasilikla sanatginin
Magusa'daki stidyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist's studio, Famagusta. See Yiannis
Toumazis' text in the catalogue.

apamprioeig / Notlar / Remarks :
Etikéta ooyevetakov katakdyov ap. 87. / Aile dizin etiket no. 87. / Family Index label no. 87.
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IN CULTURE WE TRUST 088

INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

1957

Tpeuetovaid (;) / Tremetoushia (?)

Addi oe kévipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood
21 x44 ek /cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavov and To epyaoctpt Tov kaMrtéxvn, Appdyworos. BAéme keipevo kataldyov [dvvn Tovualy. / Bityik olasiikla sanatginin
Magusa'daki stiadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist's studio, Famagusta. See Yiannis
Toumazis' text in the catalogue.

apamprioeig / Notlar / Remarks :

Yroypagr kau quepopnvia. Etikéta oto miow uépog pe Tig Staypappéve Aéeig “SHHASFHNAHANOQAMATAMIA". / Imza ve tarih digiilmiis.
Arka kisimda iizeri gizilmis olarak su ciimle goriiliir:—"YEHARFHAKATAMIADABIREV". / Signed and dated. Label on the back with the erased
words "AHOUSEINPANO LAKATAMIA”
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089 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

O Aytog I'edpyiog oo Stpovuri petd 1o Setopd / Aziz George Depremden Sonra Stroumbi'de / St. Georghios at Stroumbi after the Earthquake
Addi oe kévipa mhaé / Kontrplak tizerine yagh boya / Oil on plywood

40x 60 ex./ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

[T0avév and To epyacthpt Tov kaltéyvh, Apudxwatos. BAéme keiuevo katahdyov Tévvn Tovpaly. / Biyiik olasilikla sanatcinin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist's studio, Famagusta. See Yiannis
Toumazis' text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 092

INDEX NUMBER

FEQPTIOX MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpi povodoyia / Tarih yok / No date

Eoravpwyévog / Carmiha Gerilen / Crucified

Ad8i ¢ xdvtpa mhaxe (ywpis kopvila) / Kontrplak iizerine yagl boya / Oil on plywood
40x134.5 ex./ cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :

[Ti0avov and To epyactipt Tov kaltéyvn, Appdxwatos. BAéme keipevo katahdyov Idvvn Tov ualy. / Buyiik olasilikla sanat¢inin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis
Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpi xpovodoyia / Tarih yok / No date

KaBuorés ywpixds pe Ppaxa / Oturan Koylii Dizlik Giymis / Seated peasant wearing vraka
Add1 oe kévipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood

49x 116 ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

IT0avov and 1o epyactipt Tov kaltéyvn, Apudxwatos. BAéme keipevo katakdyov Iidvvn Tov ualy. / Buyiik olasilikla sanatcinin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis
Toumazis' text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 12].

INDEX NUMBER

FEQPTIOZ MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

1957

Iérpeg g Appoywarov / Magusa'nin Taglart / Stones of Famagusta
Add1 oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagl boya / Oil on plywood
21 x44 e /cm

ITpoéhevar) / Kaynak / Provenance :
[Ti0avov and To epyactipt Tov kaMrté v, Appdxwotos. BAéme keipevo kataddyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasilikla sanatginin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOX MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Miog 1962 (V62) / Mayis 1962 (V 62) / May 1962 (V 62)

H Muxpi Ipopdijra, Aupdyworos / Kiigiik Dalgakiran, Magusa / The Small Jetty, Famagusta
Addt oe kévipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood

SI1x36 ¢x./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[T0avév and 1o epyaathpt Tov kaltéyvn, Apudxwatos. BAére keipevo katahdyov Idvvn Tovpaly. / Buyiik olasilikla sanatginin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis' text in the catalogue.

apampnoeg / Notlar / Remarks :
Yroypagr ka nuepopmvia. Eticéta ooyeveiakod katakdyov ap. 127. / Imza ve tarih disiilmiis. Aile dizin etiket no. 127. / Signed and
dated. Family Index label no. 127.
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IN CULTURE WE TRUST 13].

INDEX NUMBER

FEQPTIOX MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

1948

Tapayuévor Kapoi / Zor Zamanlar / Troubled Times

Adot o kovipa whaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
41 x60.5 ex. / cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
[Ti0avov and To epyactipt Tov kaltéyvn, Appdxwatos. BAére keipevo katahdyov Mdvvn Tovpaly. / Buyik olasilikla sanatginin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis' text in the catalogue.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :
Yroypagn ka nuepoprnvia. Etikéta okoyeveiakod katahdyov ap. 86. / Imza ve tarih disiilmiis. Aile dizin etiket no. 86. / Signed and dated.
Family Index label no. 86.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOX MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORCGHIOU

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Touvé e Evwuéva Xépia / Elleri Kenetli Nii / Nude with Clasped Hands
Add1 oe xovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Ol on plywood
30x110¢x./cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :

TTi0avody amd o £pYACTNPLTOL KoO\)\n'éxvr], Appdywotog. Bhéne keipevo karaldyov évvy Tov Hacr’]. / Buytk olasilikla sanat¢inin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis
Toumazis' text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 14‘7

INDEX NUMBER

FEQPTIOZ MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpic ypovodoyia / Tarihyok / No date

Aevkd Touvd oe Koxxwo / Kirmizi Uzerine Beyaz Nii / White Nude on Red
Ad1 oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood
30Sx110 e/ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[Ti0avov and To epyaotpt Tov kaMrté v, Appdxworos. BAéme keipevo katahdyov Idvvn Tovualy. / Bityik olasihikla sanatginin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

FEQPIOX MOA. TEQPMNIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Amnoxabidwon / Carmuhtan Indirilen Isa / Christ Taken Down from the Cross
Addi oe kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
35.5x110 ¢x./cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Epyaotpt tov kaditéxvn, Appdywotog. / Sanatgimin Magusa'daki stiidyosu. / Artist’s studio, Famagusta.

[apamproeg / Notlar / Remarks :

To épyo amecoviletar oe wToypagia and To epyactipt Tov kaitéyxvn oty Appdywoto. Pwé: John Outram, kahokaipt 1969. / Yaprt,
sanatginin evinde gekilen fotografta goriliyor. Fotograf: John Outram, 1969 yaz1. / The work is shown in a photograph from the artist’s
house. Photo: John Outram, summer 1969.
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IN CULTURE WE TRUST ].50

INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

3 Oxtwppiov 1959 (3X 59) /3 Ekim 1959 (3 X 59) /3 October 1959 (3 X 59)

To Kapdpi rov Kivdpa (Y rdpyet ypappévog atiyog amd iy Iidda ovo kdtw pépog). / Kinyras'm Gemisi (Alt kisma Iliada dan bir dortlik yazilms). /
The Ship of Kinyras (A verse from Iliad is written on the lower side).

Addi og kévipa mhaxé / Kontrplak vizerine yaglh boya / Oil on plywood

10Sx 37 k. / cm

ITpoéhevor) / Kaynak / Provenance :
[Ti0avov and To epyactpt Tov kaMité v, Appdxwotos. BAéme keipevo katahdyov Idvvn Tovpaly. / Biyik olasihikla sanatginim
Magusa'daki stidyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis' text in the catalogue.

apamprioeig / Notlar / Remarks :
Andomaopia amd iy Iudda oyetikd pe v TTago koMnuévo oto tiow pépo. / Iliada'nin Pafos ile ilgili kismi arka kisma iligtirilmis. / Excerpt
from Iliad related to Pafos afhixed on the back.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

1941

To Eowrepixd Tov Made Madyxaloov / Mavi Bungalovun I¢i / The Interior of the Blue Bungalow
Ad1 oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagl boya / Oil on plywood

49x635ex./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[Ti0avov and To epyactipt Tov kaMwtéxvn, Appdxwotos. BAéme keipevo katahdyov Idvvn Tovualy. / Bityik olasihikla sanatginin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis' text in the catalogue.

[Mapamprioe / Notlar / Remarks :
Yroypagr kat ypovoloyla. Erikéta okoyeveiakod katakdyov ap. 90. / Imza ve tarih diisiilmiis. Aile dizin etiket no. 90. / Signed and dated.
Family Index label no. 90.
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IN CULTURE WE TRUST 162

INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Kompuaxi Kapéxda / Kibris Sandalyesi / A Cypriot Chair

Addt e kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagli boya / Oil on plywood
24x63 ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Epyaotipttov kadhitéxvn, Appdxwatog. / Sanatginin stiadyosu, Magusa. / Artist’s studio, Famagusta.

Mapamprioeig / Notlar / Remarks :

To ¢pyo anekovileral o€ pwroypagia amd To epyactipt Tov kairéxvy oty Appdywoto. Pwté: John Outram, kakokaipt 1969.

Etnikéta ocoyevetakov katakdyov ap. 12. / Yapit, sanatginin evinde gekilen fotografta goraliiyor. Fotograf: John Outram, 1969 yaz1. Aile
dizin etiket no. 12. / The work is shown in a photograph from the artist’s house. Photo: John Outram, summer 1969. Family Index label
no. 12.
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INDEX NUMBER

FEQPIOX MOA. TEQPMIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

ITiow Oym 'vpvov / Arkadan Nii / Rear View of Nude

Addt ¢ kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagl boya / Oil on plywood
28x68 ¢x./cm

ITpoéevar / Kaynak / Provenance :
Epyaotipttov kadhitéxvn, Appdywatog. / Sanatginin stadyosu, Magusa. / Artist’s studio, Famagusta.

apamprioeig / Notlar / Remarks :

To peyahvtepo pépog Tov £pyov amerkoviletat oe wtoypagia and To epyactpt Tov kaitéxvy oty Apudxwoto. Owtd: John Outram,
kahokaipt 1969. Etikéta okoyeveiakov katahdyov ap. 52./ Yapitin ¢ogu kismu sanatginin evinde ¢ekilen fotogfata goraliyor. Fotograf:
John Outram, 1969 yazi. Aile dizin etiket no. 52. / Most part of the work is shown in a photograph from the artist's house. Photo: John
Outram, summer 1969. Family Index label no. 52.
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INDEX NUMBER

FEQPTOX MOA. TEQPMIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ayyeta kar BipAia / Testiler ve Kitaplar / Pots and Books

Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
43x3S ex./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

[T0avév amd To epyacthpt Tov kaltéyvn, Apudxwatos. BAére keipevo katahdyov Mdvvn Tovpaly. / Biyiik olasilikla sanatginin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis
Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOX MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

1958

DQopryyida oo Southsea, Sussex / Souhtsea, Sussex'te Mavna / The Barge at Southsea, Sussex
Add1 oe kévipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood

62x34 ¢k./cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :

[Tifavov and To epyaotipt Tov KaMitéxvn, Apudxwotog. BAéme kelpevo katahdyov [idvvn Tovuals. / Biiyik olasilikla sanatginm
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis
Toumazis' text in the catalogue.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :
Etikéta okoyevelakov katakdyov ap. 19. / Aile dizin etiket no. 19. / Family Index label no. 19.
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IN CULTURE WE TRUST 204

INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Mdiog 1962 (V62) / Mayis 1962 (V 62) / May 1962 (V 62)

Popovkd kat Iotiopdpa / Cekici Rimorkarler ve Yelkenliler / Tug Boats and Sailing Ships
Ad1 oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood

S1x36S ¢/ cm

ITpoéevar) / Kaynak / Provenance :
ITi0avody amd o £pYacT)pLTOL Kak}\rréxvr], Appdywotog. BMéne keipevo katahdyov [dvvn Tovpa?;r']. / Biiytk olasilikla sanatcinin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis' text in the catalogue.

apamprioeig / Notlar / Remarks :
Yrnoypagn kat nuepoprvia. Etikéta okoyeveiakod kataldyov ap. 44. / Imza ve tarih disiilmis. Aile dizin etiket no. 44. / Signed and dated.
Family Index label no. 44.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOZ MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

1959

To I'ewpetpixd Adoyo 1/ Geometrik At 1/ The Geometric Horse I
Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak tizerine yagh boya / Oil on plywood
35x51¢k./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Epyaotijpttov KoO\)\lréxvn, AppoéywoTog. / Sanatgmin stiidyosu, Magusa. / Artist’s studio, Famagusta.

[apamproeg / Notlar / Remarks :

To ¢pyo anewkoviletal oe pwroypagia amd to epyaotypt Tov kaitéxvy oty Appdywoto. Pwté: John Outram, kakokaipt 1969. Etikéta
olkoyevelakov katakdyov ap. 8./ Yapit, sanat¢inun evinde ¢ekilen fotografta gorilayor. Fotograf: John Outram, 1969 yazi. Aile dizin etiket
no. 8./ The work is shown in a photograph from the artist’s house. Photo: John Outram, summer 1969. Family Index label no. 8.

119



IN CULTURE WE TRUST 2].].

INDEX NUMBER

FEQPIOX MOA. TEQPMIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

OxtPprog 1959 / Ekim 1959 / October 1959

To I'ewpetpikd Ahoyo I1 / Geometrik At 11 / The Geometric Horse 11
Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
S52.5x36 ./ cm

ITpoéhevor) / Kaynak / Provenance :

To ¢pyo anewkovileta o€ pwroypagia amd To epyactipt Tov kaitéxv oty Appdywoto. Pwté: John Outram, kakokaipt 1969.

Etikéra ooyevelakov katahdyov ap. 10. / Yapit, sanatqinin evinde gekilen fotografta goriliyor. Fotograf: John Outram, 1969 yaz1.

Aile dizin etiket no.10. / The work is shown in a photograph from the artist’s house. Photo: John Outram, summer 1969. Family Index label
no. 10.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOY. MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

1945

Avrompoownoypagia kat 1y ITakid 16y / Otoportre ve Tarihi Sehir / Self Portrait and Old City
Addt o kovipa whaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood

75x498 ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
IT0avéy and To epyacthpt Tov kaltéyvh, Apudxwatos. BAére keipevo katahdyov Mdvvn Tovpaly. / Buyik olasilikla sanatginin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist's studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis' text in the catalogue.

apamprioeig / Notlar / Remarks :
Yroypagi ka nuepopnvia. Etikéta ooyevetakod katahdyov ap. 112. / Imza ve tarih disiilms. Aile dizin etiket no. 112. / Signed and
dated. Family Index label no. 112.
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IN CULTURE WE TRUST 2].5

INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

SerréuPpiog 1962 (1X 62) / Eylil 1962 (1X 62) / September 1962 (IX 62)
Kaiia kar Qopriyides / Kayiklar ve Mavnalar / Caiques and Lighters

Addi oe kévipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
47.5x 60 ¢/ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[T0avév and To epyacthpt Tov kadtéyvh, Apudxwatos. BAéme keiuevo katahdyov Iévvn Tovpaly. / Bayiik olasilikla sanatcinn
Magusa'daki stiadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist's studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis' text in the catalogue.

apamprioeig / Notlar / Remarks :
[Tiow avaypagetar 30/11/63. Etikéta okoyevelakod katahdyov ap. 30. / Arka kisma disiilmiis not: 30/11/63. Aile dizin etiket no. 30. /
Written on the back: 30/11/63. Family Index label no. 30.
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INDEX NUMBER

FEQPTOL MOA. TEQPMNIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

1955

Ayog Koopds Abyaivov / Athienou'nun Aziz Kosmas't / Saint Kosmas of Athienou
Addi oe kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood

40x 60 ¢x./ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

[Ti0avov and To epyactpt Tov kaMitéxvn, Appdxwotog. BAéme kelpevo katahdyov Lavvn Tovpal. / Biiyiik olasilikla sanatginin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis
Toumazis' text in the catalogue.

[apamproeg / Notlar / Remarks :

e etikéta oT0 Tow pépog avaypagetal «Ayios Kosmas> (Athienou) kat vroypagy kaMitéxvn. Etikéta okoyevelakov katahdyov ap. 64. /
Arka kisimdaki etiketi sanatci “Ayios Kosmas” (Athienou) notuyla imzalamus. Aile dizin etiket no. 64. / On label on the back it is written
and signed by the artist “Ayios Kosmas” (Athienou). Family Index label no. 64.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOZ MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Kdxrog oe I'\dotpa / Kasede Kaktiis / Cactus in a Bowl

Addi oe kévipa mhaxé / Kontrplak vizerine yaglh boya / Oil on plywood
S0x42 ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
ITi0avov and To epyaotipt Tov kaMrté v, Appdxworos. BAéme keipevo katahdyov Idvvn Tovpaly. / Biyik olasihikla sanatginin
Magusa'daki stdyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis' text in the catalogue.

[Mapamproeg / Notlar / Remarks :
Etikéta ocoyevelaxot katahdyov ap. 77. / Aile dizin etiket no. 77. / Family Indexlabel no. 77.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpi ypovodoyia / Tarihyok / No date

Tpimhé Ayyeio kar Mre [16pta / Ug Ayakls Kiip ile Mavi Kapr / Tripod Pot with a Blue Door
Adi oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood

32x505 ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[TiBavov and To epyactipt Tov kaMwté v, Appdxwotos. BAéme keipevo kataddyov Idvvn Tovualy. / Bityik olasihikla sanatginin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist’s studio, Famagusta. See Yiannis

Toumazis' text in the catalogue.

[apamprioei / Notlar / Remarks :
Etikéta ooyevelaxot katahdyov ap. 79. / Aile dizin etiket no. 79. / Family Indexlabel no. 79.
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INDEX NUMBER

FEQPTIOL MOA. TEQPTIOY / GEORGHIOS POL. GEORGHIOU

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito Tov Aswvida MaAévy) / Leonidas Malenis'in Portresi / Portrait of Leonidas Malenis
Addi oe kévipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood

39x51 ex./cm

ITpoéevar / Kaynak / Provenance :

[T0avéy and 1o epyaathpt Tov kaltéyvh, Apudxwatos. BAéme keiuevo kataldyov Iévvn Tovpaly. / Bayiik olasilikla sanatcinin
Magusa'daki stadyosu. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the artist's studio, Famagusta. See Yiannis
Toumazis' text in the catalogue.

apamprioeig / Notlar / Remarks :

ITAnpogopieg yiato £pyo and Aewvida Makévn péow g kopng Tov Mapivag. Etikéta orkoyeveiakov katahdyov ap. 20. /Leonidas
Malenis'in kizinin aktardigs yapita iligkin bilgi. Aile dizin etiket no. 20. / Information about this work from Leonidas Malenis through his
daughter Marina. Family Index label no. 20.
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INDEX NUMBER

NIKOZ XATZHKYPIAKOZLTKIKAL / NICOS HADJIKYRIAKOS-GHIKA

1948

Xwpi titho / Isimsiz / Untitled

Adi oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagl boya / Oil on plywood
80x62 ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[Ti0avov and ™ Anpotiky) IivakoBrxn Apuoxworov. BAéne kelpevo katakdyov I'évvn Tovpaly. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis’
text in the catalogue.

[Mapampioeg / Notlar / Remarks :
[Tiow: $200 ADva EMada. / Arka kisimda: $200 Atina Yunanistan. / On the back: $200 Athens Greece.
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INDEX NUMBER

NIKOZ XATZHKYPIAKOZTKIKAY / NICOS HADJIKYRIAKOS-GHIKA

1954

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Xapaxrikd (épreuve d artiste) / Baski (sanatgt baskist) / Print (épreuve d artiste)
39x30¢k./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[T0avév and ™ Anpoti [TvakoBkn Appoywotov. BAéme keiuevo katahdyov Tévvn Tovpady. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis’
text in the catalogue.

128



105 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

NIKOZ XATZHKYPIAKOZTKIKAY / NICOS HADJIKYRIAKOS-GHIKA

1957

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Xapaxrikd (épreuve d'artiste) / Baski (sanate baskisi) / Print (épreuve d artiste)
38x295¢ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[Tiavov and m Anpotiki| Ivako0kn Appoywotov. BAéne keipevo katahdyov T'iévvn Tovpaly. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye

Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis’
text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 106

INDEX NUMBER

NIKOZ XATZHKYPIAKOXTKIKAY / NICOS HADJIKYRIAKOS-GHIKA

1954

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Xapaktikd (43/50) / Baski (43/50) / Print (43/50)
39x30¢k./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
IT0avov and ™ Anpotiky) IivakoBrxn Appoxworov. BAéne kelpevo katakdyov I'évvn Tovpaly. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis’

text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

NIKOZ XATZHKYPIAKOZTKIKAZ / NICOS HADJIKYRIAKOS-GHIKA

1957

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Xapaxtix (épreuve d'artiste) / Baski (sanatei baskist) / Print (épreuve d artiste)
39x30¢x./ cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :

[Tiavov and ™ Anpotiki| Ivako0xn Appoywotov. BAéne keipevo katahdyov Tévvn Tovpaly. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis’
text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 189

INDEX NUMBER

NIKOZ XATZHKYPIAKOZTKIKAY / NICOS HADJIKYRIAKOS-GHIKA

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date
Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Xapaxtikd — Evdoypagia (épreuve d'artiste) / Baski — graviir (sanatgi baskist) / Print — Woodcut (épreuve d'artiste)
22x27 k. / cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
[T0avov and ) Anpotiki ITvako8rkn Appoyworov. BAéme keipevo katahdyov Tévvy Tovuady. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye

Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis’
text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

NIKOX XATZHKYPIAKOZTKIKAL / NICOS HADJIKYRIAKOS-GHIKA

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Xapaxixd — Obvypagia / Baski — oyma baski / Print — Etching
25x37ex./ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

IT0avéy and ) Anpotiki ITvakobrkn Aupoyworov. BAéme kefpevo katahdyov T'iévwy Tovuady. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis’
text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 096

INDEX NUMBER

MNQPrOY TOYNAPOIOYAQL / GEORGE GOUNAROPOULOS

Xwpic ypovoroyia / Tarih yok / No date

Mopen / Figiir / Figure

MiBoypagia (115/250) / Tas baski (115/250) / Lithograph (115/250)
46x 62 ex. (pe kopvila) / em (¢erceveli) / cm (framed)

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
Anpotic TTvako@rxn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apamprioe / Notlar / Remarks :
Aevkr) exBeotari) mvaxiSa oty kopvila: S3. . TOYNAPOITOYAOY _ MOPOH (AIOOTPADIA). / Cercevede beyaz sergi etiketi: S3.

G.GOUNAROPOULOS_FIGUR (TAS BASKI). / White exhibition label on the frame: $3. G. GOUNAROPOULOS_FIGURE
(LITHOGRAPH).
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INDEX NUMBER

MQPFOY TOYNAPOTMOYAQL / GEORGE GOUNAROPOULOS

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Mopen / Figiir / Figure

MiBoypagia (3/250) / Tas baski (3/250) / Lithograph (3/250)
43.5x60S ¢k, / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
Anpotiy TTvaxo@xn Aupoyworov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apamproeg / Notlar / Remarks :
Aevkn) exBeotaxi) mvaxiSa oty kopvila: 54.T.TOYNAPOITOYAOY _ MOPOH (AIOOTPADIA). / Cergevede beyaz sergi etiketi:

54.G. GOUNAROPOULOS_FIGUR (TAS BASKI). / White exhibition label on the frame: 54.G. GOUNAROPOULOS_FIGURE
(LITHOGRAPH).
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IN CULTURE WE TRUST 2].3

INDEX NUMBER

MNQPIOx TOYNAPOINOYAQL / GEORGE GOUNAROPOULOS

Xwpic ypovodoyta / Tarih yok / No date

Toneio / Manzara / Landscape

Niboypapia (3/250) / Tas baski (3/250) / Lithograph (3/250)
60x43 k. /cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpotiki) Ivako0kn Appoywatov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

apamprioeig / Notlar / Remarks :

Asvri exBeotaxi) mvakiSa oty kopvila: SS.T.TOYNAPOITOYAOS _ TOIIEIO (AIOOI'PADIA). / Cercevede beyaz sergi etiketi: SS.
G. GOUNAROPOULOS _ MANZARA (TAS BASKI). / White exhibition label on the frame: 55. G. GOUNAROPOULOS _
LANDSCAPE (LITHOGRAPH),
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INDEX NUMBER

AAAMANTIOZL AIAMANTHY / ADAMANTIOS DIAMANTIS

1932

Or Agtkeg Tov Ayiov Ocodipov / Ayios Theodoros'un Kavak Agaglart / The poplar trees of Ayios Theodoros
Addr o kappd / Tuvale tizerine yagl boya / Oil on canvas

96x 115 ¢k./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpotiki) Ivako01kn Appoywatov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

apamprioeig / Notlar / Remarks :

Aevin) exOeotaxh mvakida: 3. A. AIAMANTHY _ OIAEYKEX TOY AT'TOY ©EOAQPOY. / Beyaz sergi etiketi: 3. A. DIAMANTIS
_AYIOS THEODOROS'UN KAVAK AGACLARI. / White exhibition label: 3. A. DIAMANTIS _ THE POPLAR TREES OF AYIOS
THEODOROS.
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IN CULTURE WE TRUST 025

INDEX NUMBER

[ ©EMIZTOKAEQYZ / G. THEMISTOKLEOUS

1960

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Add1 oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood
122x86.5¢x./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

Anpotiki ITvaxoBixn Appoywotov. To épyo mapovatdletat ato viokipavtép Tov PIK «Apudywotog> tov 1973, ot oxknvoeaia Idpyov
Kopit. Apyeio PIK. / Magusa Belediye Galerisi. Eser KRYK'nin 1973 tarihli George Komitis tarafindan yonetilmis ‘Magusa’isimli
belgeselinde gorilmektedir KRYK Arsivi. / Famagusta Municipal Gallery. The work appears in the 1973 CyBC documentary,
‘Famagusta, directed by George Komitis. CyBC Archive.
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INDEX NUMBER

W__
5
£ed

THAEMAXOZX KANS©OZ / TELEMACHOS KANTHOS

1944

Muyakdxns Xarlydnunpiov / Michalakis Hadjidemetriou / Michalakis Hadjidemetriou
MoXvpi oe yapri / Kagit tizerine kursun kalem / Pencil on paper

34 x47 ex. (ye xopvila) / cm (cerceve ile birlikte) / cm (with frame)

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :

[TiBavéy amd ™ cvoyr g Anpotikng [vaxoBrxng Appoydatov (kardhoyos IO, TTiepidn). Oha ta épya tov Xarlndnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty MivakoBikn. BAéne keipevo katahdyov Tiévwy Tovpady. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides).

All the works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.

[Mapatmproeig / Notlar / Remarks :
Oéper exQeoraxn mvaiSa ypappévn pe to xépt. / Elle yazilmug sergi etiketi. / Handwritten exhibition label.
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INDEX NUMBER

THAEMAXOZ KANSOY / TELEMACHOS KANTHOS

1940

Xwpidtika Eninia [ Entria mpog Ty Quriotpa (KdvBog 0.86)] / Koy Everi [Fotistra'ya dogru evler (Kanthos s. 86)] / Village Houses [ Houses towards
Fotistra (Kanthos p. 86)]

Evdoypagia oe pildyapto (23/50) / Piring kagidy iizerine graviir (23/50) / Woodcut on rice paper (23/50)

54.5x 455 ex. (pe kopvila) / em (cerceveli) / cm (with frame)

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Anpotik| Iivaxo6kn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[Mapamproeig / Notlar / Remarks :
Aevk) exBearaxi mvakiSa oty kopvila: 6. THA. KANOOX_XQPIATIKA XITITIA. / Cercevede beyaz sergi etiketi: 6. TEL.
KATHOS_KOY EVLERI. / White exhibition label on the frame: 6. TEL. KANTHOS_ VILLAGE HOUSES.
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INDEX NUMBER
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THAEMAXOZ KAN©OZL / TELEMACHOS KANTHOS

1941

Touvés Kapudiés (Kavbog 0. 94) / Ciplak Ceviz Agaglart (Kanthos s. 94) / Naked Walnut Trees (Kanthos p. 94)
Evdoypagia oe pildyapto (8/50) / Piring kagidi iizerine graviir (8/50) / Woodcut on rice paper (8/50)
52.5x62.5 ex. (ue kopvila) / cm (¢erceveli) / cm (with frame)

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[Ti0avév amd ) Anpotixr [Tvako8rkn Appoydotov. BAéme keiuevo katahdyov Tévvn Tovpady. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'
text in the catalogue.

141



IN CULTURE WE TRUST 102

INDEX NUMBER

THAEMAXOX KAN©QOZ / TELEMACHOS KANTHOS

1941

aidid oy Exxdnoia (KdvBog 0. 95) / Kilisede Cocuklar (Kanthos s. 95) / Children at Church (Kanthos p. 95)
Evdoypagia os pildyapro (11/50) / Piring kagidi iizerine graviir (11/50) / Woodcut on rice paper (11/50)

402 52.5 ex. (e kopvila) / em (¢erceveli) / cm (with frame)

[Tpoéhevor / Kaynak / Provenance :
Anpotiki) Ivako0kn Appoywaotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

apamprioeig / Notlar / Remarks :

Aevki) exBeotaxh) mvakiSa oty kopvila: 36. THA. KANOOZX_TTAIAIA STHN EKKAHZIA. Sty niiow mhevpd avary pagetat pie To yépu:
Anpotiki) ITvaxoBijxn Appoywatov. / Cergevede beyaz sergi etiketi: 36. TEL. KANTHOS_ KILISEDE COCUKLAR. Arka kisma el
yazistyla sdyle bir not ditsiilmiis: Magusa Belediye Galerisi (Rumca). / White exhibition label on frame: 36. TEL. KANTHOS _
CHILDREN AT CHURCH. In handwriting on the back: Municipal Gallery of Famagusta in Greek.
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].36 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

Il

Hmu 1L

THAEMAXOZ KANSOY / TELEMACHOS KANTHOS

1941
Tvvaixe [Tvvaixes oty Avdij e Exkdyotag (KdvBog o. 96)] / Kadinlar [Kilise Aviusunda Kadinlar (Kanthos s. 96)] / Women [Women at the

Church’s courtyard (Kanthos p. 96)]
Evdoypagia oe pildyapto (10/50) / Piring kagidy iizerine graviir (10/50) / Woodeut on rice paper (10/50)
20x24.5¢x./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpotik| Iivaxo8rkn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[Mapatproelg / Notlar / Remarks :
Aevk) exBearaxi mvakiSa oty kopvila: 7. THA. KANOOX_TI'YNAIKEY. / Cercevede beyaz sergi etiketi: 7. TEL. KANTHOS
_ KADINLAR. / White exhibition label on the frame: TEL. KANTHOS_WOMEN.
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IN CULTURE WE TRUST 168

INDEX NUMBER

THAEMAXOZ KAN©OZ / TELEMACHOS KANTHOS

1940 (Svoavdyvworny quepoynvia) / 1940 (okunaksiz tarih) / 1940 (illegible date)
Ocpuds Xewawvag / Ik Kis / Warm Winter

Addi oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagl boya / Oil on plywood
S2x3Sex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpotiki| Iivako0kn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

apampnoeg / Notlar / Remarks :

Aevkr) exBearaxi) mvakiSa oty kopvila: 34. THA. KANOOSY _ ©EPMOX XEIMONAE. ITiow avaypagetat: Anpoticy] TTvaxodixn
Appoywotov. / Cergevede beyaz sergi etiketi: 34. TEL. KANTHOS_ILIK KIS. Arka kisimda el yazist ile su not diistilmiis (Rumca):
Magusa Belediye Galerisi. / White exhibition label on the frame: 34. TEL. KANTHOS_WARM WINTER. On the back in handwriting:
Municipal Gallery of Famagusta in Greek.



209 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

THAEMAXOX KANSOY / TELEMACHOS KANTHOS

1941

v Apyrj tov Opovg / Dagin eteklerinde / Mountain foothills
Ydaroypagia o yapti / Kagit iizerine sulu boya / Watercolour on paper
22x255¢k./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anuotiki} Ivako0kn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apampnoetg / Notlar / Remarks :

Aevk) exBeoraxh) mvakida oty kopvila: 35. THA. KANOOX_XTHN APXH TOY OPOYX. Exiovg avaypagetat pe 10 Xépt miow:
Anu. TTwaxo0. Aupoy. / Arka kisimda beyaz sergi etiketi: 35. TEL. KAN THOS_DAGIN ETEKLERINDE. Arka kisma el yazist ile
dsiilmis not: Anp. TTvaxod. Appoy. (Magusa Belediye Galerisi). / White exhibition label on the back: 35. TEL.
KANTHOS_MOUNTAIN FOOTHILLS. Handwritten on the back: Any. ITvako6. Appoy. (Municipal Gallery of Famagusta).
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IN CULTURE WE TRUST ].].7

INDEX NUMBER

NIKH KAPATATZH / NIKI KARAGATS

195§

Sréyec g ABijvag / Atina Catilart / Roofs of Athens

Addt oe kévipa whaxé / Duralit iizerine yaglh boya / Oil on hardboard
S50x 505 ex. /cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
Anpotiki} Iivako0kn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :
Aevkr) exBeataxh mvakiSa oty kopvila: 62. NIKH KAPATATSH _ STETES THX AOHNAZ. 1955. / Cercevede beyaz sergi etiketi:
62. NIKI KARAGATSI_ATINA CATILARL 1955. / White exhibition label on the frame: 62. NIKI KARAGATSI_ROOFS OF

ATHENS. 1955.
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035 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

MIXAHA XP. KAZIAAOL / MICHAEL CHR. KASHALOS

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

To ud{epa Tov PayPaxiod (;) / Pamuk Hasad (?) / Picking cotton (?)
Addt oe kévipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
96 x 56 k. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[T0avév and ) Anpoti IvakoBikn Appoyworov. BAéme keipevo katakdyov Tévvn Tovpaly. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'

text in the catalogue.

Iapamproeg / Notlar / Remarks :
Oépertov apilBud 16 ot pikpn etikéta oy kdtw aplotepr) Thevpd. / Sol alt kisimda tizerinde 16 rakami bulunan kiigtik bir etiket meveut. /

[t bears the number 16 on a small label on the lower left side.
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IN CULTURE WE TRUST ].].].

INDEX NUMBER

MIXAHA XP. KAZIAAOL / MICHAEL CHR. KASHALOS

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ta faptijpara kat owkiaxd eidy Tov lewpyov / Cifteinin Arag ve Geregleri / The tools and household items of the farmer
Addi oe kévipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood

82x56¢x./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
Anpotiki) Iivako6rkn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apamproe / Notlar / Remarks :

Aevki exBeotaxy) mvakiSa oty kopvila: S5. M. KAXIAAOY _ TAEPTAAEIA TOY TEQPTOY. Xdptivn etikéta oty mow Thevpd:
Ta eaptipara kat owtakd £idn tov [ewpyod, £30, Miyanh Kxdorahog, Aootav. / Cergevede beyaz sergi etiketi: 55. M. KASHALOS_
CIFTCININ ARACLARI. Arka kisimdaki etikette su not griilebilir: Cift¢inin Arag ve Geregleri, £30, Michael Kkashalos, Ashian.

/ White exhibition label on the frame: 55. M. KASHALOS THE TOOLS OF THE FARMER. Label on the back: The tools and
houshold items of the farmer, £30, Michael Kkashalos, Ashian.



090 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

IQANNHZ KIZYONEPTHY. / IOANNIS KISSONERGIS

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xadevka / Halefka / Halefka

Addt oe kapPd / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas
40.5 x 35 ex. / cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
Anpotiki) Tvaxo6rkn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apamproeg / Notlar / Remarks :

Aevkr) exBearaxy) mvaxida oty kopvila: 17. L KIZXONEPTHY _ XAAEYKA. / Cercevede beyaz sergi etiketi: 17. 1. KISSONEGIS
_ HALEFKA. / White exhibition label on the frame: 17.1. KISSONERGIS _HALEFKA.
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IN CULTURE WE TRUST ].].3

INDEX NUMBER

IQANNHZ KIZXONEPTHZ / IOANNIS KISSONERGIS

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Kepvvea / Girne / Kyrenia

YSatoypagia o yapti / Kagit iizerine sulu boya / Watercolour on paper
S6x4Sex./ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

[Tiavov and m Anpotiki) Ivako0xn Apuoywotov. BAéne keipevo katakdyov T'évvn Tovpaly. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis’
text in the catalogue.

[apamproeig / Notlar / Remarks :
£18 oty miow mhevpd. / Arka kisimda £18 yaziyor. / £18 on the back.
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].15 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

IQANNHY. KIZXYONEPTHZ / IOANNIS KISSONERGIS

Xwpi xpovodoyia / Tarih yok / No date

Tovpxikn Zvvokia / Tiirk Mahallesi / Turkish Neighbourhood
Y&zmypa@t’a o€ Xapn’ / Kag“zt iizerine sulu boya / Watercolour on paper
43x53¢x./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpoticy TTvaxo@kn Appoyworov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

Aevkr) exBearaxi mvakiSa oty kopvila: 16. L KIZXONEPTHY _ TOYPKIKH ZYNOIKIA. / Cercevede beyaz sergi etiketi:
16.1. KISSONERGIS_TURK MAHALLESI. / White exhibition label on the frame: 16.1. KISSONERGIS _ TURKISH
NEIGHBOURHOOD.
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IN CULTURE WE TRUST ].22

INDEX NUMBER

IQANNHY. KIZXONEPTHZ / IOANNIS KISSONERGIS

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Anpirpng Aépyg / Demetris Lipertis / Demetris Lipertis
Movpi oe yapti / Kagit tizerine kursun kalem / Pencil on paper
20x 24 k. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpoticy TTvaxo@xn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apamprioeig / Notlar / Remarks :
Aevk) exBearaxi mvakiSa oty kopvila: S8. L KIZXONEPIH _ AHMHTPHZX AITTEPTHE. / Cercevede beyaz sergi etiketi:
58. 1. KISSONERGIS_DEMETRIS LIPERTIS. / White exhibition label on the frame: $8.1. KISSONERGIS  DEMETRIS LIPERTIS.
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026 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

OQTHY KONTOTAQY / FOTIS KONTOGLOU

1955(;) (Awa Xepds Dwriov Kévroylov,AY 'NE') / 1955(;) (Aa Xeipds Quwriov Kdvroydov, A3 'NE') / 1955(;) (Ara Xeipdg Qwriov Kévroydov
A3 'NE)

Ipogritng HAiag / Peygamber Elias / The Prophet Elias

Adot oe kapPd / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas

61x91.5ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpotiki| Iivaxo6kn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

apampnoeg / Notlar / Remarks :

Aevk) exBearaxi mvakiSa oty kopvila «18. . KONTOIAOY _ TIPOOHTHS HAIAY ». TTiow avaypdgetar: Tiur 15.000 Apy. /
Cergevede beyaz sergi etiketi mevcut: “18. F. KONTOGLOU_PEYGAMBER ELIAS”. Arka kisimda yazili not: Fiyat 15.000 Dr. / White
exhibition label on the frame “18. F. KONTOGLOU_THE PROPHET ELIAS’. On the back it is written: Price 15.000 Dr.
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IN CULTURE WE TRUST 063

INDEX NUMBER

0 L1KVORI

OQTHZ KONTOTAQY / FOTIS KONTOGLOU

1957

Aparog 0 Zikvwviog o Tvpavvoxtévos / Zalimleri oldiiren Sikyonlu Aratos / Aratos from Sikyon the Tyrannicide
Addi oe kapPa / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas

74x 95 ex. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpoti TTvako@xn Appoyworov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[Mapampnoeg / Notlar / Remarks :

Aevkr) exBearaxi) mvakiSa oty kopvila: 24. O. KONTOTAOY _APATOX O ZIKYQNIOX. Xto niow pépog: “AIA XEIPOX
OOTIOX KONTOTAOY”, aANC 1957. / Cercevede beyaz sergi etiketi: 24. F. KONTOGLOU_SIKYONLU ARATOS
Arka kisimdaki not: “FOTIOS KONTOGLOU'NUN ELINDEN”, aAN{ 1957. / White exhibition label on the frame:

24. F. KONTOGLOU_ARATOS FROM SIKYON. At the back: “BY THE HAND FOTIOS KONTOGLOU”, aAN( 1957.
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065 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

MNQPIOL KOTYQNHZ / GEORGHIOS KOTSONIS

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

H ITrdoic / Diisiis / The Fall

Axpvdixé oe kapPd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
75x 108 ex./ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
Anpotiki) Iivako0kn Appoywotov. EmPePatwpévo and tov kaltéywy. / Magusa Belediye Galerisi. Sanatgi tarafindan teyid edilmis bilgi.
/ Municipal Gallery of Famagusta. Confirmed by the artist.

[apamproeg / Notlar / Remarks :

ITiow pe podvPi: G.S. Kotsonis, A” Gymnasium, KTIMA PAPHOS, «ITTQZXIY>, TIMH £150. Epnvevopévo a6 to pobo tov Gagbovra.
/ Arka kisma kursun kalem ile sunlar yazilmus: G.S. Kotsonis, A’ Gymnasium, KTIMA PAPHOS, «DUSUS», FIYAT £150. Phaethon
efsanesinden esinlenilmistir. / On the back in pencil: G.S. Kotsonis, A" Gymnasium, KTIMA PAPHOS, « THE FALL>, PRICE £150.
Inspired by the legend of Phaethon.
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IN CULTURE WE TRUST 017

INDEX NUMBER

MQPIOY MAYPOIAHY / GEORGHIOS MAVROIDES

1965

Xwplg titho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kayfPd / Tuval iizerine yagh boya /Oil on canvas
66x81.Sex./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[T0avév amd ) Anpotikn [TvakoBkn Appoywotov. BAéme keipevo katahdyov Tévvn Tovpady. / Biyiik olasiikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'

text in the catalogue.
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018 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

MQPIOY MAYPOIAHY / GEORGHIOS MAVROIDES

1959

Koméda oro Iapdbupo / Pencere Oniindeki Kadin / Woman in Front of a Window
Addt o kapfd / Tuval tizerine yagh boya /Oil on canvas

S6x71¢k./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

Anpotiky TTvaxoBxn Appoywotov. To épyo mapovaidletar oo viokipavtép Tov PIK «Appdywotog> tov 1973, ot oknvobesia Topyov
Kot Apyeto PIK. BAéme kefpevo karahdyov I'évwy Tovpaly. / Magusa Belediye Galerisi. Eser KRYK'nin 1973 tarihli George Komitis
tarafindan yonetilmis ‘Magusa’ isimli belgeselinde gorilmektedir. KRYK Arsivi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. /
Famagusta Municipal Gallery. The work appears in the 1973 CyBC documentary, Famagusta’, directed by George Komitis. CyBC

Archive. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.

[apampnoetg / Notlar / Remarks :
Etikéra oo miow pépog. / Arka kisimda etiket meveut. / Label on the back.

157



IN CULTURE WE TRUST 032

INDEX NUMBER

MQPrOL MAYPOIAHE / GEORGHIOS MAVROIDES

1957

Avaxdloyig / Kesif / Discovery

Addi oe kapPd / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas
91 x 138 ¢x./ cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
Anpotiki| Iivaxo8kn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

Aevki exBeaiaxi) mvakida oty kopvila: 21.T. MAYPOIAHY,  ANAKAAY YIS IV. Abo etikéteg oo miow pépog: Biennale du Musée
d’Art Moderne Sao Paolo, Address: 4 Avenue Queen Sophia, Athens Greece kar $350,00. / Cergevede beyaz sergi etiketi mevuct:
21.G.MAVROIDES_KESIFIV. Arkada iki ayr1 etiket: Biennale du Musée d’Art Moderne Sao Paolo, Adres: 4 Avenue Queen Sophia,
Atina, Yunanistan ve $350,00. / White exhibition label on frame: 21. G. MAVROIDES _DISCOVERY IV. Two labels on the back:
Biennale du Musée d’Art Moderne Sao Paolo, Address: 4 Avenue Queen Sophia, Athens Greece and $350,00.
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039 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

MQPFOL MAYPOIAHE / GEORGHIOS MAVROIDES

1963

Xwpic titho / [simsiz / Untitled

Addt oe kayfPd / Tuval iizerine yagh boya /Oil on canvas
66x120¢k./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[T0avév amd ) Anpotikr [Tvako8kn Appoywotov. BAéme keipevo katahdyov Tévvn Tovpaly. / Biyiik olasiikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'

text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 167

INDEX NUMBER

MQPIOY MAYPOIAHY / GEORGHIOS MAVROIDES

1948

La petite bonne (H puxpij vnpétpia) / La Petite Bonne (Kiigiik Hizmetci) / La Petite Bonne (The Little Maid)
Addi oe kapPa / Tuval iizerine yagh boya /Oil on canvas

31 x65¢ek./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

Anpotiki IvaxoBixn Appoywotov. To épyo mapovatdletat oo viokipavtép Tov PIK «Apudywotog> tov 1973, ot oxknvoeaia Idpyov
Koittn. Apyeio PIK. BAéne kelpevo karaddyov ['iévwy Tovpaly. / Magusa Belediye Galerisi. Eser KRYK'nin 1973 tarihli George Komitis
tarafindan yonetilmis ‘Magusa’ isimli belgeselinde gorilmektedir. KRYK Arsivi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. /
Famagusta Municipal Gallery. The work appears in the 1973 CyBC documentary, Famagusta’, directed by George Komitis. CyBC

Archive. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :
O tithog kat 1) nuepopnvia ypappévor miow. / Arka kisma yapitin adi ve tarih yazilmus. / Title and date written on the back.
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].].9 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

OEODINOY MOTAIMTAIM / THEO MOGHABGHAB

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

YSatoypagia o yapti / Kagit tizerine sulu boya / Watercolour on paper
18x 25 ex. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[T0avév amd ™ Anpotiki [Tvakobkn Appoyworov. BAéme keipevo katahdyov Tiévvy Tovpady. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'
text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 156

INDEX NUMBER

OEODINOL MOTAIMTAIMN / THEO MOGHABGHAB

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Bolavtivij ExxAnota Ayiov Evdaliov, Adumovoa / Lambusa’daki Bizans Kilisesi Ayios Eulalios / Byzantine Church of Ayios Eulalios, Lambousa
YSatoypagia o yapti / Kagit tizerine sulu boya / Watercolour on paper

23x29¢k./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[Tiavov and m Anpotiki| Ivako0rxn Appoywotov. BAéne keipevo katahdyov Tévvn Tovpaly. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'
text in the catalogue.

[apamproeig / Notlar / Remarks :
O tithog avaypdagetat pe polvPt oty miow mhevpd. / Baslik, kursun kalem ile arkaya not edilmis. / Title handwritten with pencil on the
back.



].75 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

OEODINOL MOTAIMTAIN / THEO MOGHABGHAB

Xwpi xpovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addi oe yapti / Kagit iizerine yagli boya / Oil on paper
29x 18¢k./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[T0avov and ™ Anpotikr ITvako®rkn Appoyworov. BAéme keipevo kataldyov Idvvy Tovpaly. / Biiyik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'
text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 176

INDEX NUMBER

OEOCDINOY MOTAIMTAI / THEO MOGHABGHAB

1903 (;) /1903 (?)

Xwplg itho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
38x25¢ek./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[T0avov amd ) Anpotik ITvakoBrkn Appoywotov. BAéme keipevo katakdyov Tévvn Tovpaly. / Biyiik olasiikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'

text in the catalogue.



].84 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

OEODINOL MOTAIMTAIMN / THEO MOGHABGHAB

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpl itho / Isimsiz / Untitled

YSaroypagia o yapti / Kagit izerine sulu boya / Watercolour on paper
21.5x36¢k./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

[T0avov amd ) Anpotikr [Tvako®rkn Appoywotov. BAéme keipevo katakdyov Tévvn Tovpaly. / Biyiik olasiikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'
text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 132

INDEX NUMBER

OEOPINOL MOTAITAM (;) / THEO MOGHABGHAB (e]

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kapPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
30x18ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[MOavév and ™ Anpoticy TTvakoOikn Appoywotov. BAéme keiptevo katakdyov Tdvwn Tovpa{r’]. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'
text in the catalogue.
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058 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

OEODINOL MOTAITAI ;) / THEOPHILUS MOGHABGHAB (2)

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Janboulat Bastion, Famagusta / Janboulat Bastion, Famagusta / Janboulat Bastion, Famagusta
Addi oe kapPa / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas

46.5x34 k. / cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :

ITiavov and m Anpotiki) Ivako0rxn Apuoywotov. BAéne keipevo katahdyov Tévvn Tovpaly. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'
text in the catalogue.

[apamproeig / Notlar / Remarks :
Janboulat Bastion, Famagusta (I'pappévo pe pod Bt oo miow pgpog Tov Teldpov Tov mivaxa). / Resmin gergevesinin arkasina kursun

kalemle “Janboulat Bastion, Famagusta” yazilms. / Janboulat Bastion, Famagusta (Written with pencil on the back of the frame of the
painting).

167



IN CULTURE WE TRUST 208

INDEX NUMBER

OEODINOY MOTAIMTAIN / THEO MOGHABGHAB

1903 (;) /1903 (?)

H Bulavtivij exxAnota tov Ayiov Evdadiov oty Adumovoa / Lambusa'daki Bizans Kilisesi Ayios Eulalios / The Byzantine Church of Ayios Eulalios in
Lambousa

YSaroypagia oe yapti / Kagit tizerine sulu boya / Watercolour on paper

29.5x23¢x./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavov and ™ Anpotiki) Ivako0xn Appoywotov. BAéne kefpevo katahdyov Tévvn Tovpaly. / Buyik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'
text in the catalogue.
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005 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

MANNHZ MOPAAHZ /' YIANNIS MORALIS

1952 (ayvd ypauévo oto miow pépog pe podiPr) / 1952 (arka kisimda kursun kalemle atilns silik bir imza goriilebilir) / 1952 (pale pencil
signature at the back)

Xwpis titho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kayPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas

103x160¢x. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[T0avév amd ) Anpotik [Tvako8rkn Appoywotov. BAéme keipevo katahdyov Tévvn Tovpaly. / Biyiik olasiikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'

text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 016

INDEX NUMBER

PEA MITEIAY / RHEA BAILEY

1968

Mytépa, Mwpd, T'iata / Anne, Bebek, Kedi / Mother, Baby, Cat
Addt oe kaypPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
104.5x 165 ex. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpotik| Tivako0kn Appoywotov. EmPeaiwpévo and mv kalitéxvida. / Magusa Belediye Galerisi. Sanatgi tarafindan teyid edimis bilgi.
/ Municipal Gallery of Famagusta. Confirmed by the artist.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :
Yroypappévo Rhea 1968, Liverpool College of Art Hope St Liverpool. / Su not diigiilmiis: Rhea 1968, Liverpool College of Art Hope St
Liverpool. / Signed Rhea 1968, Liverpool College of Art Hope St Liverpool.
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060 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

NIKOY. NIKOAAIAHS / NICOS NICOLAIDES

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Tomeio / Manzara / Landscape

Addt o kovipa whaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
44 x 35 ex. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

Anpoticy) TvaxoBijxn Aupoywotov. Awped Aptépudog I'kopéton amd To Katpo oty TvaxoBijxn Aupoxwotov (20 Iovhiov 1959). /
Magusa Belediye Galerisi. Kahire'den Artemis Govotsi tarafindan bagislanmis (20 Temmuz 1959). / Municipal Gallery of Famagusta.
Donated by Artemis Govotsi from Cairo (20 July 1959).

apampnoeg / Notlar / Remarks :
Ynoypagn pe pohdPi: Aptepug I'kofoton oo miow uépog. / Arka kisima kursun kalemle imza disilmis: Artemis Govotsi. / Signature in
pencil on the back: Artemis Govotsi.
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IN CULTURE WE TRUST 097

INDEX NUMBER

NIKOZ NIKOAAIAHS. / NICOS NICOLAIDES

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date
IT\dtpeg / Platres / Platres
Iaotéd kat xpwpariord pohiPia e yapti / Kagit iizerine pastel boya ve renkli kursun kalem / Pastels and coloured pencils on paper

37x265¢k./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
Anpotiky) TTivaxo6rkn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apamprioeg / Notlar / Remarks :
ITiow: Nixov NikoAaidn — TTatpes. Awped kag Apadiag Tpwidvo, Kaipo. / Arka kisima distlmiis not: Nicos Nicolaides-Platres. Sn.
Amalia Troiano tarafindan bagislannugtir, Misir. / On the back: Nicos Nicolaides-Platres. Donated by Ms. Amalia Troiano, Cairo.
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].].6 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

NIKOI NIKOAAIAHE / NICOS NICOLAIDES

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

I1\dtpeg/ Platres / Platres

aoré) kau ypwpanord poddPia oe yapti / Kagit iizerine pastel boya ve renkli kursun kalem / Pastels and coloured pencils on paper
S6x49¢k. /cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpotiky TTvaxo@1xn Appoy@atov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

apamprioeig / Notlar / Remarks :

Emrypagi pe pohvpPr oo mtiow pépog: Nikov Nikohaidn — TThdrpes. Awped Kag Apahiag Tpwidvo, Kaipov. / Arka kisima kursun kalemle su
not diisiilmis: Nikov Nixohaidn — [Thdrpe Awped Kag Apaiag Tpwidvo, Kapov (Nicos Nicolaides — Platres Sayin Amalia Troiano'nun
hediyesidir, Kahire. / Written in pencil on the back: Nikov NikoAaidn — IThdtpeg Awped Kag Apahiag Tpwidvo, Kdpov (Nicos Nicolaides
— Platres). Gift by Mrs Amalia Troiano, Cairo.
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IN CULTURE WE TRUST 124

INDEX NUMBER

NIKOZ NIKOAAIAHY / NICOS NICOLAIDES

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Opog Zwd / Sina Dagr / Mount Sinai

Yatoypagia o yapti / Kagit iizerine sulu boya / Watercolour on paper
43x33 ¢/ cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Anpoticy TTvako@xn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apamproeg / Notlar / Remarks :

Aevki exBeaiaxi) mvakida oty kopvila: 32. NIKOX NIKOAAIAHY _OPOX ZINA. Avarypdgetat iow pie pohdt o dvopa Aptepig

I'koPéton ad oty emotoly) [Tiepidn avagépetai to «Opog Zivds wg Swped kvpiov Kawora Tpwikn (;) Peoun. Extog kat av mpéertat
Y1a 70 épyo «Ayta Aatepivy> (tov wvdt). / Cergevede beyaz sergi etiketi: 32. NICOS NICOLAIDES_SINAI DAGI

“Sina Dagi”"ndan Saym Costas Prinikis'in (?) hediyesi olarak s6z ediliyor (Roma) — eger “Azize Catherine” (Sina Dagi'nin) adli yapit
degilse. / White exhibition label on the frame: 32.NICOS NICOLAIDES_ MOUNT SINAL “Mount Sinai” is mentioned as a gift by
Mr Costas Prinikis (?), Rome. Unless it is the work “Saint Catherine” (of Sinai).
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].58 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

NIKOI NIKOAAIAHE / NICOS NICOLAIDES

Xwpi xpovodoyia / Tarih yok / No date

Ayla Akatepivy (;) / Saint Catherine (?) / Saint Catherine (?)
YSaroypagia oe yapti / Kagit iizerine sulu boya / Watercolour on paper
44 x46 ¢/ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpoticy TTvaxo@xn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :
TTiaBavo va mpokertar yia 1o épyo «Ayia Akatepivy Tov Zwvd. BAéne eniong épyo ap. 124. / Yapitin ashnda “Sina’'nin Aziz Catherine'i”
olmasi muhtemel. Ayrica bkz. eser no. 124. / Possibly it is the work “Saint Catherine of Sinai”. See also work no. 124.
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IN CULTURE WE TRUST 103

INDEX NUMBER

NIKOZ NIKOAAIAHE / NICOS NICOLAIDES

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpigtitho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kévipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
48 x 66.5 ¢,/ cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :

[T0avév and ) Anpotik ITvakoBkn Appoyworov. BAéme keipevo katakdyov Tévvn Tovpaly. / Biyiik olasiikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis’
text in the catalogue.
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034 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

NIKOX NIKOAAQY / NICOS NICOLACU

1957

Svwd (Figuier) / Incir Agact (Figuier) / Fig Tree (Figuier)

Axpvdixd o kovipa mhaxé / Kontrplak tizerine akrilik / Acrylic on plywood
131.5x78¢x. / cm

ITpoéhevar) / Kaynak / Provenance :

[Ti0avoév and ™ Anpotiky) IivakoBrxn Appoxworov. BAéne kelpevo katakdyov I'évvn Tovpaly. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'
text in the catalogue.

Iapatproeig / Notlar / Remarks :
[Tiow avarypagetar: 41 Mmevake Movoeiov Zoyypovig Téxvng Tov Zdo TTdodo. / Arka kisma disilmis not: IV Biennale du Musée d’Art
Moderne Sao Paolo. / Written on the back: IV Biennale du Musée d’Art Moderne Sao Paolo.
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IN CULTURE WE TRUST 086

INDEX NUMBER

AEYTEPHZ OIKONOMOY / LEFTERIS ECONOMOU

1958

SovBeon / Kompozisyon / Composition

Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
46x70¢k. / cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Anpotik| Iivako6kn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

Aevkr) exBeataxn mvakida oty kopvila: 27. AEYTEPHE OIKONOMOY _ X YNOEXH. / Cercevede beyaz sergi etiketi:
27.LEFTERISECONOMOU_KOMPOZISYON. / White exhibition label on the frame: 27. LEFTERIS ECONOMOU _
COMPOSITION.
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095 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

AEYTEPHZ OIKONOMOY / LEFTERIS ECONOMOU

21/11/1970
Axdxt / Akaki / Akaki

Addt oe kévipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
81.5xS1ex./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[T0avéy and ) Anpotiki [Tvakobrkn Aupoyworov. BAéme keipevo katahdyov Tiévvy Tovuady. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'

text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 148

INDEX NUMBER

ANAPEAY. MATMAAOTOYAQOL / ANDREAS PAPADOPOULOS

1966

T'vuvé / Nii / Nude

AdSi oe kapPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
49.5x100¢x. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpoticy TTvaxo@rxn Appoywatov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

apamprioeig / Notlar / Remarks :

Aevki) exBeoraxh) mvakiSa oty kopvila: 68. ANAPEAY TTATIAAOITOYAOS _ I'YMNO. 1966. Me pohvpi oto tekdpo: Oépa: [opve,
Avdpéag IMamadomovhog, Tiury 7.000 Spy., kabwg kar etikéta and ™y H Tlaveivio Kalireyviky ExOean. / Cergevede beyaz sergi etiketi:
68. ANDREAS PAPADOPOULOS _ NU. 1966. Arka kisimda kursun kalemle diisiilmiis not: Baglik: Nii, Andreas Papadopoulos, Fiyat
7,000 drahmi; ayrica VIII Panhelenik Sanat Sergisi nden bir etiket de mevcut. / White exhibition label on the frame: ANDREAS
PAPADOPOULOS_ NUDE. Written in pencil on the back: Subject: Nude, Andreas Papadopoulos, Price 7,000 drachmas; also a label
from the VIII Panhellenic Art Exhibition.
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INDEX NUMBER

ANAPEAY. MAMAAOIOYAQL / ANDREAS PAPADOPOULOS

1965

Xwpigtitho / Isimsiz / Untitled

Addi oe kapPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
32.5x45.5 k. /em

ITpoéevar / Kaynak / Provenance :

[T0avoév and ™ Anpotiky) TivakoBrxn Appoxworov. BAéne kelpevo katakdyov I'évvn Tovpaly. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'
text in the catalogue.

apatproeig / Notlar / Remarks :
£30 oV miow hevpd. / Arka kisma £30 notu dastlmiis. / £30 on the back.
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IN CULTURE WE TRUST 064

INDEX NUMBER

YTAZ TIAPAZXOYL / STASS PARASKOS

1968

Avpikdv Tomeiov / Lirik Manzara / Lyric Landscape
Addt oe kapPd / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas
885 x885¢x./cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :

[T0avév amd ™ Anpotikn [TvakoBkn Appoywotov. BAéme keipevo katahdyov Tévvn Tovpady. / Biyiik olasiikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'
text in the catalogue.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :
Yroypagr ka ypovohoyia prpoatd, Tithog, kaMitéxvng kat xpovohoylamiow. / On kisma imza ve tarih distilmis; arka kisimda ise eser ile
sanatcinin adi ve tarih yer aliyor. / Signed and dated on the front, title, artist and year on the back.
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INDEX NUMBER

A. POARAS (2] / A POARAS (2)

1972

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Xapaktikd (Awddeovy;) /Baski (Lino?) / Print (lino?)
74x 815 ./ cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
Ayvwom) / Bilinmiyor / Unknown

IMapatnproetg / Notlar / Remarks :

Avtimolepikd £pyo, Staxpiverar n Aéén [MA] I LAL ov mapanépmet ot opayy] abwwy oto Bietvap to 1968. BAéne eniong: Zyila, M. H
Appdywarog g Erkaotikig Anpovpyiag, Asvkwoia: ZvMoyog Amooitwy kat idwv ENnvikdy T'pvaciwy Appoywotov, 2008, 0. 178:
«O IMoapdg [TToepdc ;], 0 kakbrepog Prffhiodéts g emoyis ka kepaptiotag évrvve Ta fiffhia pe Sépua kat ékave oyédia mdvw o avTé>.
/Savag karsit1 bu yapit, 1968 yilinda Vietnam'da katledilen masum sivillere gonderme yapryor. Bkz. Schiza, M. Famagusta, City of Artistic
Creation (Sanatsal Yaraticiligin Kenti Magusa), Nicosia: Association of Graduates and Friends of the Greek High Schools of Famagusta,
2008, 5.178: “Déneminin en iyi ciltci ve seramik sanatgisit Poaros, [Poeros ? ] kitaplar: deri ile kaplar ve tizerlerine cizimler yapard:.'/Anti-
military work, the word [MA] I LAl is distinguished, that referes to the slaughtering of innocent people at Vietnam in 1968. See also
Schiza, M. Famagusta, City of Artistic Creation, Nicosia: Association of Graduates and Friends of the Greek High Schools of Famagusta,
2008, p.178: “Poaros, [ Poeros ?] the best bookbinder of the time and ceramist dressed the books in leather and made drawings on it.”
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IN CULTURE WE TRUST 154

INDEX NUMBER

¥
£ ;._‘.-'.':.'m-'k""."?l"‘l'._r 6,

AQPA TIOTHPH / DORA POTRI

Kdipo, DePpovdpiog 1956 / Kahire, Subat 1956 / Cairo, February 1956

A tedevraiar orrypai Tov Nikov NikoAaidy / Nicos Nicolaides'in Son Anlari / Nicos Nicolaides’s Last Moments
Addi og kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagl boya / Oil on plywood

46 x 37 ¢/ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpotic TTvako@xn Appoyworov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

apampnoeg / Notlar / Remarks :

Aevki exBeaiaxi) mvakida oy kopvila: 66. AQPATIOTHPH_AI TEAEYTAIAI STITMAI TOY NIKOY NIKOAAIAH, 1956.
Yrdapyet paptopia 61170 £py0 TPoogépOnke and ™ Adyia Mapia Povotd ané to Képo, yia ) ywvid Nikov Nikoaidn g TTvako0rkng.
(KovSovvdpng, Tépog B’ 0. 707 kau Zyila . 179). / Cergevede beyaz sergi etiketi: 66. DORA POTIRI_NICOS NICOLAIDES'IN SON
ANLARI, 1956. Kahire’den Maria Roussia nin, yapiti Galeri'deki Nicos Nicolaides kogesinin yerine teklif ettigini destekleyen bulgular
mevcut (Koudounaris, Vol. 2, s. 707 ve Schiza, s. 179). / White exhibition label on frame: 66. DORA POTIRI_NICOS NICOLAIDES'S
LAST MOMENTS, 1956. There is evidence that the work was offered by learned scholar Maria Roussia from Cairo, for the Nicos
Nicolaides’ corner of the Art Gallery. (Coudounaris, Vol. 2, p. 707 and Schiza, p. 179).



019 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

XPIZTO®OPOL YABBA / CHRISTOFOROS SAVVA

1957 (;) /1957 (?)

Taldra / Galata / Galata

Addi oe kapPd / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas
112.5x67 k. / cm

ITpoéhevar) / Kaynak / Provenance :
Anpoticy TTvaxo@rxn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

Tapamprioei / Notlar / Remarks :

Aok exBearaxi) mvakida oy kopvila « 11 XP. ZABBA _ TAAATA». Meta&h 2 ka1 6 OePpovapiov1958 o ZapPamapovaiace T Sovetd
tov oty Cyprus Gallery oty Appdyworo. Ta toma tov eivat kat and iy mepoxiy Kakometpidg. (Nlmﬁ‘ra, EXévn, Xprotogopog Edﬁﬁa: H
amapyi pag véag enoxns oTh Kumplaki téyvn, Asvkwota: TTohmotikd 18pupa Tpamélng Kompov, 2008, oeh. 66-70) / Cergevede beyaz
sergi etiketi meveut: “11. CHR. SAVVA_GALATA”. 2-6 Subat 1958 tarihleri arasinda Savva, yapitlarini Magusa'daki Kibnis Galerisi nde
sergiledi. Sanat¢inin manzaralari Kakopetria bolgesine aittir. (Nikita, Eleni S, Christoforos Savva: The Beginning of a New Era in Cypriot
Art, Nicosia: Bank of Cyprus Cultural Foundation, 2008, ss. 66-70) / White exhibition label on frame “11. CHR. SAVVA_GALATA”.
Between 2 and 6 February 1958, Savva showed his work at Cyprus Gallery in Famagusta. His landscapes are also from the Kakopetria
region. (Nikita, Eleni S,, Christoforos Savva: The Beginning of a New Era in Cypriot Art, Nicosia: Bank of Cyprus Cultural Foundation,
2008, pp. 66-70).
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IN CULTURE WE TRUST 070

INDEX NUMBER

XPZTO®OPOZ ABBA / CHRISTOFOROS SAVWA

1959

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kévipa whaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
63.5x78¢x./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

Anpotic TTvaxo@xn Appoywotov. To épyo mapovatdletar oo viokipavtép Tov PIK «Appdywotog> tov 1973, ot oknvobeaia I'pyov
Kot Apyeio PIK. BAéne kefpevo kataddyov T'iévwvy Tovpaly. / Magusa Belediye Galerisi. Eser KRYK 'nin 1973 tarihli George Komitis
tarafindan yonetilmis ‘Magusa’ isimli belgeselinde goralmektedir. KRYK Arsivi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. /
Famagusta Municipal Gallery. The work appears in the 1973 CyBC documentary, Famagusta’, directed by George Komitis. CyBC

Archive. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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076 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

XPIZTO®OPOL YABBA / CHRISTOFOROS SAVVA

1959(;) /1959 (3)

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addu o¢ kapPd (Mvdton) / Tuval iizerine yagh boya (keten) / Oil on canvas (burlap)
71.5x49 e/ cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :

Anpotiki ITvaxoBixn Appoywotov. To épyo mapovatdletat oo viokipavtép Tov PIK «Appdyworog tov 1973, oe oknvoleaia I'pyov
Kopitn. Apxeio PIK. BAére keiptevo katahdyov T'idvwn Tovpaly. / Magusa Belediye Galerisi. Eser KRYK'nin 1973 tarihli George Komitis
tarafindan yonetilmis ‘Magusa’ isimli belgeselinde gorilmektedir. KRYK Argivi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. /
Famagusta Municipal Gallery. The work appears in the 1973 CyBC documentary, Famagusta’, directed by George Komitis. CyBC
Archive. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 004

INDEX NUMBER

N. ZAAQ® / N. SALOF

1973

Xuwpigtitdo / Isimsiz / Untitled

Addt oe voPordv / Sunta iizerine yagh boya / Oil on chipboard
120x60¢x. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
Ayvwoty / Bilinmiyor / Unknown

[apampnoelg / Notlar / Remarks :
Yroypagh katnuepopnvia ndve aptotepd (N. Takog, 1973 ). / Sol iist kdseye imza ve tarih diisiilmiis (N. Salof, 1973). / Signed and dated
on the upper left corner (N. Salof, 1973).
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INDEX NUMBER

2EPMOL XEPMOY / SERGHIOS SERGHIOU

197141972/ 1971 veya 1972 /1971 or 1972

Aévipo / Agag/ Tree

Addi oe kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
31 x425ex./ cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
Anpotiky) Tvaxo6rkn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

ITapamprioeig / Notlar / Remarks :

Yroypagy kdtw Seéid. EmPeParwpévo amé tov kaliréyvn. Ayopaodike and v mphm éxbeon tov kalitéyvn oto Avketo ENniSwy
Appoy@atov, ov eykavidodike and Tov Apa Kvpuako Xat{niwdvvov. / Sag alt kisma imza disiilmis. Sanatgr teyidi meveut. Sanatgimin
Magusa Rum Kiz Lisesi'nde (Famagusta Lyceum of Greek Women) agtigy ilk sergiden satin alinmug. Serginin agihst Dr. Kyriakos
Hadjiioannou tarafindan yapilnust.. / Signed on the lower right side. Confirmed by the artist. Purchased from the artist’s first exhibition at
the Famagusta Lyceum of Greek Women. The exhibition was opened by Dr. Kyriakos Hadjiioannou.
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IN CULTURE WE TRUST 133

INDEX NUMBER

YEPTIOL 2EPMIOY  / SERGHIOS SERGHIOU

1973

Ildpxo / Park / Park

YSaroypagia o yapti / Kagit tizerine sulu boya / Watercolour on paper
33x24¢x./cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
Anuotiki) Ivaxo0kn Appoyotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

Iapamprioeig / Notlar / Remarks :
Aevki| exBeotaxh) mvakiSa oty kopvila : 89. XEPTTIOX XEPTTIOY _TIAPKO. 1973. / Cergevede beyaz sergi etiketi: 89. SERGHIOS
SERGHIOU_PARK. / White exhibition label on the frame: 89.SERGHIOS SERGHIOU_PARK. 1973.



006 IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

MNQPIOL 3KOTEINOZL / GEORGHIOS SKOTEINOS

1973

Meooyeaxd 1/ Akdeniz 1 / Mediterranean 1

Addt oe kapPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
180x 120 ¢x./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
O kaMutéxng Sev empPePardver Ty Tpoghevon tov kadg dev Bopdtar oe mo1dv avike./ Sanatgt yapitin kime ait oldugunu hatirlayamadig

icin nereden geldigini teyit edemedi. / The artist cannot confirm the painting’s origins as he cannot remember who it belonged to.

ITapamprioei / Notlar / Remarks :

Yroypappévo kdtw apiotepd. / Sol alt kogede imza meveut. / Signed on the lower left side.
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IN CULTURE WE TRUST 040

INDEX NUMBER

MANNHZ 2IYPOMOYAQL / YIANNIS SPYROPOULOS

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Nyot rov Aryaiov / Ege'de Bir Ada / Island of the Aegean
Addt oe kayPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
110x70ex./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

[Tiavév and ™ Anpotiki) [vako®rxn Appoywotov. BAéne keipevo katahdyov Tévvn Tovpaly. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'
text in the catalogue.

[apamproeg / Notlar / Remarks :
O tithog kat 1) StevBuvon tov kaMitéxvn avarypagovrat oty miow mhevpd. / Arka kisimda yapitin adi ve sanatginin adresi yer aliyor. / The
title of the work and the artist’s address are written on the back.
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INDEX NUMBER

MAPIA TOYPOY / MARIA TOURCU

1963

Tvuvd / Nii / Nude

Addi oe xovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood
Slx4lec/cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpoticy TTvako@xn Appoyworov. EmBefaiwpévo and mv kaltéyvida. / Magusa Belediye Galerisi. Sanatgi tarafindan teyid edilmis
bilgi. / Municipal Gallery of Famagusta. Confirmed by the artist.
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IN CULTURE WE TRUST 068

INDEX NUMBER

MANNHZ TXAPOYXHZ / YIANNIS TSAROUCHIS

1956

Xwpl titho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kapPd / Tuval tizerine yagl boya / Oil on canvas
705 x 100 ¢x. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
[T0avév and ™ Anpotiki [TvakoBrkn Appoywotov. BAéme keipevo katahdyov Tiévvy Tovpady. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis'

text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

ANAPEAY XAPAAAMIMIAHY / ANDREAS CHARALAMBIDES

1960

O KaMitéyvng / Sanatg / The Artist

Addt o¢ kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
S0x70¢ex./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Anpotiki) Ivako@kn Appoxwatov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apamproetg / Notlar / Remarks :
Aevki) exBeoraxh) mvakiSa oty kopvila: 42. A XAPAAAMITIAHY _ O KAAAITEXNHZ. / Cercevede beyaz sergi etiketi: 42.
A.CHARALAMBIDES SANATCI / White exhibition label on the frame: 42. A. CHARALAMBIDES THE ARTIST
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IN CULTURE WE TRUST 061

INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Adi oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood
43x50¢x./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavév amd ™ cvoyr g Anpotikng [vaxobrxng Appoydatov (kardhoyos IO, TTiepidn). Oha ta épya tov XarlnSnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty MivakoBikn. BAéne keipevo katahdyov Tiévwy Tovpady. / Buyiik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gore). Hadjidemetriou'nun tiim ileri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
46 x 60 e/ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

Anpoticy TTvaxo@xn Appoywotov. To épyo mapovatdletar oo viokipavtép Tov PIK «Appdywotog> tov 1973, oe oknvobeata I'dpyov
Kouim. Apxeio PIK. O\a ta épya tov Xatindnunrpiov (380) Swpribnxav oty IMvaxobijkn. Bhéme kelpevo katahdyov I'évvn Tovpaly. /
Magusa Belediye Galerisi. Eser KRYK'nin 1973 tarihli George Komitis tarafindan yonetilmis ‘Magusa’ isimli belgeselinde gorilmektedir.
KRYK Arsivi. Hadjidemetriou'nun tim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmisti. Bkz. Yiannis Toumazis'in
katalogda yer alan metni. / Famagusta Municipal Gallery. The work appears in the 1973 CyBC documentary, Famagusta’, directed by
George Komitis. CyBC Archive. All the works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text
in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 078

INDEX NUMBER

MIXANAKHEZ XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADIIS)

18/03/1934

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addi oe yapti / Kagit iizerine yagh boya. / Oil on paper
41 x56.5 k. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd ) ovMoyh g Anpotikng Tvakodixng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata épya tov XarlnSnpuntpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvakoikn. BAéne kelpevo karaddyov I'évwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gore). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.



08]. IN CULTURE WE TRUST

INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xuwpi ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Modvpi oe yapti / Kagit tizerine kursun kalem / Pencil on paper
34x47 ek /cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[Tiavév and m cvMoyn g Anpotiig [vako®xns Aupoywatov (katdhoyog I.O. Hlsp[&]). Ola ta ¢pyatov Xat(ndnunrpiov (380)
SwpnOnkay oty MivakoBixn. BAéne keipevo katahdyov Tiévvy Tovpaly. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 082

INDEX NUMBER

MIXANAKHZ XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADIJIS)

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Xpwpariord pohiPia oe yapri / Kagit iizerine renkli kursun kalem / Coloured pencils on paper
34x47 ek /cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

TTiBavév amd ) ovMoyh g Anpotikng Tvakodxng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata épya ov Xar{nSnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvakoikn. BAéne kelpevo karaddyov I'évwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gore ). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmugti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHEZ XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU [HADIIS)

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Movpi oe yapti / Kagit tizerine kursun kalem / Pencil on paper
34547 ex. (ue kopvila) / em (¢erceveile birlilte) / cm (with frame)

ITpoékevon) / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd ) ovMoyh g Anpoticng Tvako®ixng Appoywatov (kardhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata épya ov Xar{nSnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvakoikn. BAéne kelpevo karaddyov I'évwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gore ). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmugti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 094‘

INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU [HADIJIS)

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpairo / Portre / Portrait

Addt oe kaypPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
45x 57 ex. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavév amd ) ovdoyy ™ Anpoticyg Tvaxo®ixng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata épya tov XatlnSnunpiov (380)
SwpnBnkay oty MivakoBixn. BAée keipevo katahdyov Tiévvn Tovpady. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.

apampnoeg / Notlar / Remarks :
Iiow avarypd@etat pie pohtPuto dvopa Mdykog Anunrpiov (EA.). / Arka kisimda kursun kalem ile su not diisiilmis: Yangos
Demetriou (EL)/ On the back with pencil: Yangos Demetriou (E.L).
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpairo / Portre / Portrait

Iaoté) o¢ yapti / Kagit iizerine pastel boya / Pastels on paper
41 x 56.5 k. / cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :

TiBavéy amd ) ovdoyh g Anpoticyg TTvako®ixng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya tov Xar{nSnuntpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivakobrkn. BAémne keipevo katahdyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasihkla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 108

INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

18/03/1934

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt oe kapPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
41 x 585 ¢x. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

TiBavévy amd ) ovdoyh g Anpoticng Tvako®xng Appoywatov (katdhoyog I.O. TTiepidn ). Ohata épya ov Xar{nSnuntpiov (380)
SwpnBnkav oty Tivakobrkn. BAéne keipevo katahdyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasihkla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmustr. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis text in the catalogue.

apampnoeg / Notlar / Remarks :
Y10 TeNdpo avarypdgetat pie poAvPLTo dvopa | ....] Nikokaidng. / Cergevenin arka kismina kursun kalemile [ ....] Nicolaides adi yazilmus. /

The name | ....] Nicolaides written in pencil on the back of the frame.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU [HADJIS)

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addi oe yapti / Kagit iizerine yagh boya / Oil on paper
42x 57 ./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavéy amd ) ovoyy ™ Anpoticg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyog IO, TTiepidn ). Ohata épya tov Xarindnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne kelpevo karaddyov ['iévwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST ].].0

INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADIIS)

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt oe kapPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
34.5x 50 ex./ cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :

TiBavéy amd ) ovoyy ™ Anpotics I Tvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata ¢pya tov XarlnSnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne kelpevo karaldyov ['iévwy Tovpaly. / Biyik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

YSaroypagia oe yapti / Kagit iizerine sulu boya / Watercolour on paper
20x26.5 e/ cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :

TiBavéy amd ) cvMoyy ™ Anpoticys I Tvaxo®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya tov XarlnSnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne kelpevo kataddyov ['iévwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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IN CULTURE WE TRUST 125

INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Addt oe kapPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
38x46¢x./ cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd t ovdoyh g Anpoticng Tvakodixng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya ov Xar{nSnuntpiov (380)
SwpnBnkav oty Tivakobrkn. BAéne keipevo karaddyov Idvvn Tovualy. / Bitytk olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :
[ papévo pe pohdpt ato Tekdpo: 375 Fwpkog Anpnrpiov (M). / Cergevenin arkasina kursun kalem ile su not diisilmiis: 375 Giorkos
Demetriou (M). / Written in pencil on the back of the frame: 375 Giorkos Demetriou (M).
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INDEX NUMBER

MIXANAKHEZ XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpi xpovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Modvpi oe yapri / Kagit tizerine kursun kalem / Pencil on paper
24 x 31 ek / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavéy amd ) ovoyy ™ Anpoticg TTvaxo®ixng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya o XarlnSnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne keipevo kataddyov ['iévwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmugti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Kdppovvo oe yapti / Kagit izerine kara kalem / Charcoal on paper
24x31 ¢k /cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :

[TiBavév amd m oMoy g Anpotikns TTvakoxng Appoywatov (katdhoyog IO. ITiepidn). Ohata épya tov Xar{nSnunrpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodijkn. BAéne keipevo katahdyov Tiévwy Tovpaly. / Biiyiik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Kdppovvo oe yapti / Kagit izerine kara kalem / Charcoal on paper
20.5x295 ./ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd ) ovdoyh g Anpoticyg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya tov XarlnSnunpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivakobrkn. BAéne keipevo katahdyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmustt. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU [HADJIS)

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

KdpPovvo e yapti / Kagit iizerine kara kalem / Charcoal on paper
235x31ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

TTiBavévy amd ) ovoyy ™ Anpotics TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata épya o XarlnSnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tivaxodikn. BAéne keipevo karaddyov ['iévwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHY XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

29/01/1931

Iloptpaito / Portre / Portrait

Add1 oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood
33.5x42.5 ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

TiBavéy amd ) ovoyy ™ Anpoticg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya o Xarlndnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvakodikn. BAéne kelpevo karaddyov ['iévwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmugti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Axpvdid oe kappd / Tuval iizerine akrilik / Acrylic on canvas
35x48.5¢k./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavév and m cvoyn ™g Anpotiig [vako®xng Appoywatov (kardhoyog IO. Tiepidn). Ohata épyatov Xat(ndnunrpiov (380)
SwpnOnkay oty MivakoBixn. BAéne keipevo katahdyov Tévvy Tovpaly. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt oe kovipa whaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
205 x27 ¢/ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd ) ovdoyh g Anpoticyg TTvako®ixng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata épya tov Xar{nSnunpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivakobrkn. BAée keipevo kataddyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasihkla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmugti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :
Yrdapyet Suoavayvwath vioypagr 1 nuepopnvia kdtw aptotepd. / Sol alt kisimda okunaksiz bir imza veya tarih. / Illegible signature or date
on the lower left side.

215



216

IN CULTURE WE TRUST 139

INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Addi oe yapti / Kagit iizerine yagh boya / Oil on paper
20x27 ¢k / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[Tiavév and m cvloyn ™g Anpotixig [vako®rxng Appoywatov (kardhoyog I.O. Tiepidn). Ohata £pyatov Xatindnunrpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvakoikn. BAéne kelpevo karaddyov I'évwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gore). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

[T@avotatava amercovilerar o vopkdg kat moArrevtiig Kupudkog Pwoaidig, cdpwva pe v eyyovi tov, kautéxvida, Maipn IThavr.

/ Bir sanatg1 olan torunu Mary Plant’a gore eser muhtemelen Karpazii Temsilciler Meclisi nde temsil eden, ayni zamanda avukat ve
politikact olan Kyriacos Rossides’i anlatir. / According to his granddaughter, artist Mary Plant, the painting probably depicts the lawyer

and politician Kyriacos Rossides.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addi oe yapti / Kagit iizerine yagh boya / Oil on paper
20x27.5ex./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavéy amd ) ovdoyy ™ Anpoticyg TTvako®ixng Appoywatov (katdhoyog IO, TTiepidn ). Ohata épya tov XarlnSnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne kelpevo kataddyov T'iévwy Tovpaly. / Biiyik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmugtt. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADIIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Xpwuariord pohiPia xar maotéd oe yapti / Kagit iizerine renkli kursun kalem ve pastel boya / Coloured pencils and pastels on paper
25x31¢c./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

[TiBavév amd ) ovdoyh g Anpoticyg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya rov XarlnSnuntpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivakobrkn. BAéne keipevo katahdyov vy Tovpaly. / Bityik olasihkla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmustt. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Addi oe yapti / Kagit iizerine yagh boya / Oil on paper
20x27 ex./ cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :

ITiBavév and T ovMoy g Anpotikiig [vaxobrxng Appoxwotov (katdhoyog I.O. TTiepidn ). Oha ta épya tov Xarl(nSnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne keipevo karahdyov I'évwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides'in dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.

IMapatprioeig / Notlar / Remarks :
Yrapyet Suoavayvwot vroypagh i nuepopnvia katw aplotepd. / Sag alt kosede okunaksiz bir imza veya tarih. / Illegible signature or date

on the lower left side.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpi povodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

KdpPovvo oe yapri / Kagit iizerine kara kalem / Charcoal on paper
205x295 k. / em

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavévy amd m ovMoyy g Anpotics Tvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO. TTiepidn ). Ohata épya tov Xarlndnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne keipevo kataddyov T'évwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislannusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU [HADJIS)

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addi oe yapti / Kagit iizerine yagh boya / Oil on paper
20x 27 ex. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavév amd ) ovoyy ™ Anpoticg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya o Xatlndnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tivaxodikn. BAéne keipevo karaddyov ['évwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt o¢ yapri / Kagit vizerine yagh boya / Oil on paper
20x27 ¢k / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

TiBavévy amd T ovdoyh g Anpoticng TTvako®ixng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata épya ov Xar{nSnunpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivakobrkn. BAéne keipevo katahdyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasihkla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :
Yrdpyet SuoavayvwaTh LIOYPAPY] 1] UEPOLNVIA KATW Sebid. / Sag alt kosede okunaksiz bir imza veya tarih. / Illegible signature or date on
the lower right side.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpi povodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addi oe kapPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
S6x80¢k./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

Anpotiki) IvaxoBixn Appoywotov. To épyo mapovatéletat ato viokipavtép tov PIK «Apudxwotog> tov 1973, oe oknvobdeota l'opyov
Kouttn. Apyeio PIK. O\a ta épya tov Xatlndnunrpiov (380) Swpribnxay oty [Mvaxodijkn. Bhéme kefpevo katahdyov [dvvn Tovualy. /
Magusa Belediye Galerisi. Eser KRYK'nin 1973 tarihli George Komitis tarafindan yonetilmis ‘Magusa'isimli belgeselinde goriilmektedir.
KRYK Arsivi. Hadjidemetriounun tim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis Toumazis'in
katalogda yer alan metni. / Famagusta Municipal Gallery. The work appears in the 1973 CyBC documentary, Famagusta’, directed by
George Komitis. CyBC Archive. All the works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text
in the catalogue.

[apamproeig / Notlar / Remarks :

Tpappévo pe pohdPt oo Tekdpo: 375 Mwborig Zapigns (M). Exiong apibudg 372 omv kopvila. / Cergevenin arka kismina kursun kalemle
sunot disiilmig: Moisis Zarifis (M). Ayrica cercevede 372 rakamu gériilebilir. / Written in pencil on the back of the frame: Moisis Zarifis
(M). Also the number 372 on the frame.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Addt oe yapri / Kagit vizerine yagh boya / Oil on paper
33x46¢k./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd ) ovdoyh) g Anpoticyg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya tov Xar{nSnunpiov (380)
SwpnBnkav oty Tivakobrkn. BAée keipevo katahdyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasihkla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim igleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

28/01/1934

Iloptpairo / Portre / Portrait

Addt oe yapri / Kagit iizerine yagh boya / Oil on paper
40x49ex. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd ) ovdoyh) g Anpoticyg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya tov Xar{nSnunpiov (380)
SwpnBnkav oty Tivakobrkn. BAée keipevo katahdyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasihkla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Iaoté) oe yapti / Kagit vizerine pastel boya / Pastels on paper
205 x29.5 k. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd ) ovoyy ™ Anpoticg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata ¢pya tov XatlnSnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne kelpevo kataddyov [iévwy Tovpaly. / Biyik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU [HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpairo / Portre / Portrait

Addt oe kapPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
27x34ex./cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :

[TiBavévy amd ) ovdoyy g Anpoticyg TTvaxo®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya tov XarlnSnunpiov (380)
SwpnBnkay oy MivakoBikn. BAéme kefpevo katahdyov Tiévvn Tovpaly. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt oe kapPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
36x49 k. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavéy amd ) ovoyy s Anpoticyg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya tov Xar{nSnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne kelpevo katahdyov T'iévwy Tovpaly. / Biiyik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt oe kapPda / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas
3Sx45Sex. / em

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavéy amd ) ovoyy s Anpoticyg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya tov Xar{nSnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne kelpevo katahdyov T'iévwy Tovpaly. / Biiyik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU [HADIJIS)

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Add1 oe kévipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagl boya / Oil on plywood
36x46¢k./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavéy amd ) ovoyy g Anpoticyg Tvaxo®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya tov Xar{nSnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne kelpevo kataldyov ['iévwy Tovpaly. / Biiyik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpairo / Portre / Portrait

Addi oe kévipa whaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
26x 38 ¢k / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

Anpotiky TTvaxo01xn Appoy@atov. To épyo mapovatdletar oto viokipavtép Tov PIK «Appdywotog> tov 1973, oe oxnvobesia Iwpyov
Kouim. Apxeio PIK. Oha ta épyatov Xat(ndnunrpiov (380) Swpiibrxay oty Mvaxodijxn. Bhéme keipevo karaldyov ['évvn Tovualy. /
Magusa Belediye Galerisi. Eser KRYK'nin 1973 tarihli George Komitis tarafindan yonetilmis ‘Magusa’ isimli belgeselinde gorilmektedir.
KRYK Arsivi. Hadjidemetriounun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmisti. Bkz. Yiannis Toumazis'in
katalogda yer alan metni. / Famagusta Municipal Gallery. The work appears in the 1973 CyBC documentary, ‘Famagusta’, directed by
George Komitis. CyBC Archive. All the works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text
in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADIIS)

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Addt oe kapPa / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas
32x47 e/ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavév amd ) ovdoyy s Anpoticyg Tvako®xng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya tov Xar{nSnunpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivakodrkn. BAéne keipevo katahdyov vy Tovpaly. / Bityik olasihkla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim igleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHEZ XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU [HADJIS)

1958(;) /1958 (2)

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addi oe kapPd xoMnyuévo oe xdvipa mhaxé / Kontrplaga yerlestirilmis tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas stuck on plywood
40x52.5¢x. /cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :

TiBavéy amd ™ cvoyy ™ Anpoticng Tvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepiSn ). Ohata épya tov Xarlndnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty MivakoBikn. BAéne keipevo katahdyov Tévvy Tovualy. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gore ). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmugti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.

[apamproe / Notlar / Remarks :
Ericéta oto miow uépog pe nuepopnvia tpoetotpactag kauPd (15.4.58). / Arka kisimdaki etiket kanvasin astarlanma tarihini belirtir
(154.58)./ Label on the back indicating the date of the priming of the canvas (15.4.58).
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADIIS)

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Addt oe yapri / Kagit vizerine yagh boya / Oil on paper
20x27 k. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavéy amd ) ovoyy g Anpoticyg TTvaxo®xng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya tov Xat{nSnunpiov (380)
SwpnOnkay oty TvaxoBikn. BAéne kelpevo karaddyov Tiévwvy Tovpaly. / Biiyik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
28x35¢x./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

TiBavéy amd T ovdoyh g Anpoticng TTvakxo®xng Appoywatov (katdhoyog I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya tov XarlnSnunpiov (380)
SwpiBnkay oy IMvakodikn. BAéxe keipevo katakdyov I'évwy Tovpaly. / Biyiik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmustr. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpairo / Portre / Portrait

Addt oe yapri / Kagit vizerine yagh boya / Oil on paper
20x27 k. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavév amd ) ovdoyy g Anpoticyg Tvako®xng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya tov Xar{nSnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne kelpevo kataddyov Tiévwvy Tovpaly. / Biiyik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

25/06/1933

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt oe yapri / Kagit vizerine yagh boya / Oil on paper
32x42¢k./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavév amd ) ovdoyy g Anpoticyg Tvako®xng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya tov Xar{nSnuntpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivakobrkn. BAéne keipevo katahdyov dvvn Tovpaly. / Bityik olasihkla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim igleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADIIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt oe yaprl / Kagit vizerine yagh boya / Oil on paper
3lx24ex./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd ) ovdoyh g Anpoticyg Tvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya tov Xar{nSnunpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivakobrkn. BAéne keipevo katahdyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasihkla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

1958 (;) /1938 (?)

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
32.5x4S ./ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

[TiBavéy amd ) ovdoyh g Anpoticyg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata épya ov Xar{nSnunpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivakobrkn. BAéne keipevo kataddyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmustr. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.

Iapampnoeg / Notlar / Remarks :
Etikéta oto tiow pépog pe v nuepourvia mpoetotpaciag tov kapPda (30/4/58). /Arka kisimdaki etiket kanvasin astarlanma tarihini belirtir
(30/4/58). / Label on the back with the date of the priming of the canvas (30/4/58).
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt oe kovipa whaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
26.5x36¢x./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd ) ovdoyh g Anpoticyg Tvako®xng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata épya tov XarlnSnunpiov (380)
SwpiBnkay oy IMvakodikn. BAére keipevo katakdyov I'évwy Tovpaly. / Biiyiik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmustr. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt oe kapPd / Tuval iizerine yagl boya / Oil on canvas
24x36¢x./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd T ovdoyh g Anpoticng Tvako®xng Appoywatov (katdhoyog I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya ov Xar{nSnunpiov (380)
SwpiBnkay oy IMvakodikn. BAére keipevo katakdyov I'évwy Tovpaly. / Biiyiik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmustr. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

YSatoypagia o yapti / Kagit tizerine sulu boya / Watercolour on paper
28 x19¢k./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

ITiBavévy amd ) ovMoyy ™ Anpoticg Tvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya tov Xarlndnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty Tivaxodikn. BAéne kelpevo kataddyov ['iévwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADIJIS)

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Add1 oe kappPd oe xovipa mhaxé / Kontrplaga yerlestirilmis tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas on plywood
21x26Sex./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[T0avév amd ™ ovMoyh g Anpotikrg Hivako0rkng Appoywatov (katdhoyog .. Hlspi&]). Ola ta épyatov Xotlndn rplov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne kelpevo kataddyov Tiévwy Tovpaly. / Biiyik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addi oe yapti / Kagit iizerine yagh boya / Oil on paper
18x30¢ek./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[Tiavév and ™ cvMoyn ™g Anpotiig [vako®rxng Appoywatov (kardhoyog I.O. Tiepidn). Ohata ¢pyatov Xatindnunrpiov (380)
SwpnOnkay oty Tivaxoikn. BAéne kelpevo karaddyov ['évwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislannusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addi oe yapti / Kagit iizerine yagh boya / Oil on paper
23x31 ¢/ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[Tiavév and ™ cvMoyn ™g Anpotiig [vako®rxng Appoywatov (kardhoyog I.O. Tiepidn). Ohata ¢pyatov Xatindnunrpiov (380)
SwpnOnkay oty Tivaxoikn. BAéne kelpevo karaddyov ['évwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislannusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE. XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

KdpPovvo o yapri / Kagit iizerine kara kalem / Charcoal on paper
205 x295 k. / em

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :

[TiBavév amd ) ovoyy g Anpoticg Tvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya tov XarlnSnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty Tivaxodikn. BAéne kelpevo karaddyov ['iévwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADIIS)

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Molopi oe yapri / Kagit iizerine kursun kalem / Pencil on paper
23S5x31 ¢k /cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :

[TiBavévy amd ) ovdoyy s Anpoticyg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya tov Xar{nSnunpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivakobrkn. BAéne keipevo katahdyov dvvn Tovpaly. / Bityik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addi oe yapti / Kagit iizerine yagh boya / Oil on paper
23x30¢k./ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

Anpotiki) IvaxoBixn Appoywotov. To épyo mapovatdletat oto viokipavtép Tov PIK «Apudywotog> tov 1973, ot oxknvodeota Idpyov
Kouttn. Apyeio PIK. O\a ta épya tov Xatlndnunrpiov (380) Swpribnxav oy [Mvaxodijkn. Bhéme kefpevo katahdyov ['dvvn Tovualy. /
Magusa Belediye Galerisi. Eser KRYK'nin 1973 tarihli George Komitis tarafindan yonetilmis ‘Magusa'isimli belgeselinde gorilmektedir.
KRYK Arsivi. Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis Toumazis'in
katalogda yer alan metni. / Famagusta Municipal Gallery. The work appears in the 1973 CyBC documentary, Famagusta’, directed by
George Komitis. CyBC Archive. All the works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery.

See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Movpi oe yapti / Kagit vizerine kursun kalem / Pencil on paper
21x27 k. / cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[Tiavév and ™ cvioyn ™g Anpotiig [vako®rxns Appoywatov (kardhoyog I.O. Tiepidn). Ohata £pyatov Xat(ndnunrpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvakoikn. BAéne kelpevo karaddyov I'évwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislannusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

27/1/1933

Iloptpaito / Portre / Portrait

Y&zmypa@t’a o€ Xap‘n’ / Kag’zt iizerine sulu boya / Watercolour on paper
23x31 ¢/ cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :

[TiBavéy amd ) ovoyy ™ Anpotics T Tvaxo®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya tov XarlnSnunpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne kelpevo kataddyov ['iévwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU [HADJIS)

Xwpi xpovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

KdpPovvo e yapti / Kagit iizerine kara kalem / Charcoal on paper
20x29 k. / cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :

ITiBavéy amd ) ovMoyy ™ Anpoticyg TTvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata épya tov XarlnSnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty Tvaxodikn. BAéne kelpevo karaddyov ['iévwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHEZ XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADIJIS)

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

YSaroypagia o yapti / Kagit iizerine sulu boya / Watercolour on paper
23x31¢x./cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd ) ovdoyh g Anpoticng Tvaxodxng Appoywatov (kardhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata épya ov XarlnSnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty MivakoBikn. BAéne keipevo katahdyov Tiévvy Tovpaly. / Buyiik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim igleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :
Kérw Sebid Suoavdyvwora Ypapévo: Fgusta 28/1/43 G)./ Sag alt kissmda okunaksiz not: Fgusta 28/1/43 (2)./ Illegible note at the
bottom right: Fgusta 28/1/43 (2).
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INDEX NUMBER

MIXANAKHEZ XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU [HADIIS)

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addu oe yapti / Kagit iizerine yagh boya / Oil on paper
20x27 k. / cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd T ovMoyh g Anpotikng Tvakodxng Appoywatov (katdhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata épya tov Xar{nSnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty Tivaxoikn. BAéne kelpevo karaddyov I'évwy Tovpaly. / Biyik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gore ). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmugti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU [HADIIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpairo / Portre / Portrait

Addt oe kévipa whaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
24x 31 ex./cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :

TiBavéy amd ) ovoyy g Anpoticyg Tvako®xng Appoywatov (katdhoyos IO, TTiepidn ). Ohata ¢pya tov XatlnSnunpiov (380)
SwpnOnkay oty MivakoBikn. BAéme kefpevo katahdyov Tiévvn Tovualy. / Biyiik olasilikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gore). Hadjidemetriounun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpairo / Portre / Portrait

Addt oe kovipa whaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
26x 34 ¢x./ cm

ITpoéevar) / Kaynak / Provenance :

[TiBavéy amd ™ cvoyr g Anpotikng [vakobrxng Appoydatov (kardhoyos IO, TTiepidn). Ol ta épya Tov XarlnSnuntpiov (380)
SwpnOnkay oty Mvekodijkn. BAéne keipevo katahdyov Tiévwy Tovpaly. / Biyiik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gore). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADIJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Iloptpaito / Portre / Portrait

Addt o yaptov / Karton iizerine yagl boya / Oil on cardboard
35x49ex./ cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :

TiBavév amd T ovdoyy g Anpoticng Tvako®xng Appoywatov (kardhoyos I.O. TTiepidn ). Ohata ¢pya ov XarlnSnuntpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivakobrkn. BAéne keipevo kataddyov Idvvn Tovpaly. / Bityik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gére). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmustr. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXAAAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Ioptpaito / Portre / Portrait

Addt e yapri / Kagit iizerine yagh boya / Oil on paper
20x 265 k. / cm

ITpoéhevom) / Kaynak / Provenance :

[TiBavév amd ) ovMoyh) g Anpoticyg Tvako®ixng Appoywatov (katdhoyos I.O. ITiepidn ). Ohata épya tov Xar{nSnunpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivakobrxn. BAéme keipevo katahdyov Idvvn Tovualy. / Bityik olasiikla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gore). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmustr. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.
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INDEX NUMBER

MIXANAKHE XATZHAHMHTPIOY (XATZHZ) / MICHALAKIS HADJIDEMETRIOU (HADJIS)

5/8/33

Ioptpairo / Portre / Portrait

YSaroypagia oe yapti / Kagit tizerine sulu boya / Watercolour on paper
39.5x5Sex. / em

ITpoéevor) / Kaynak / Provenance :

[TiBavéy amd ) svoyr g Anpotixrg [vakobrxng Apuoydotov (kardhoyos IO, TTiepid). Ola ta épya tov XarlnSnuntpiov (380)
SwpnBnkav oty Mivako®rkr. BAéme kelpevo katahdyov dvvn Tovualy. / Biiyiik olasihkla Magusa Belediye Galerisi koleksiyonundan
(G.Ph. Pierides dizinine gore). Hadjidemetriou'nun tiim isleri (380 adet) galeriye bizzat kendisi tarafindan bagislanmusti. Bkz. Yiannis
Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the collection of the Municipal Gallery of Famagusta (list by G.Ph. Pierides). All the
works by Hadjidemetriou (380) were donated by him to the Gallery. See Yiannis Toumazis’ text in the catalogue.

[apamprioeig / Notlar / Remarks :
Ynoypappévo: Fgusta 5/8/33. / Su not distlmiis: Fgusta 5/8/33. / Signed: Fgusta 5/8/33.
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INDEX NUMBER

“ANO©OX XATZHIQTHPIOY / XANTHOS HADJISOTERIOU

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Nexpd Qvorg ye Mo / Elma ile natirmort resim / Still life with apple
Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak tizerine yagh boya / Oil on plywood
70x 60 ex. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :

Anpotic TTvaxo@xn Appoywotov. To épyo mapovatdletar ato viokipavtép Tov PIK «Appdywotog> tov 1973, ot oknvobeata Tpyov
Kottty Apyeio PIK. BAéne kelpevo karaddyov I'évwy Tovpaly. / Magusa Belediye Galerisi. Eser KRYK'nin 1973 tarihli George Komitis
tarafindan yonetilmis ‘Magusa’ isimli belgeselinde gorilmektedir. KRYK Arsivi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. /
Famagusta Municipal Gallery. The work appears in the 1973 CyBC documentary, Famagusta’, directed by George Komitis. CyBC

Archive. See Yiannis Toumazis' text in the catalogue.

apampnoeg / Notlar / Remarks :
Ynoypagn ZavBog mdvw apiotepd kat dvopa miow. / Sol tiste Xanthos imzasi disiilmiis ve arka kisima sanatcinin adi yazilnus. / Signed

Xanthos on the upper left side and name on the back.
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INDEX NUMBER

OQTOL XATZHIQTHPIOY / PHOTOS HADJISOTERIOU

1961

Téyvn / Tochni / Tochni

Akpvdixé oe kovipa mhaxé / Kontrplak tizerine akrilik / Acrylic on plywood
71x905 k. / cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
Anpotiki| Iivaxo8kn Appoywotov. / Magusa Belediye Galerisi. / Municipal Gallery of Famagusta.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

Aevki exBeaiaxi mvakida oy kopvila: 64. DQTOX XATZHEQTHPIOY _ TOXNH. 1961. / Cercevede beyaz sergi etiketi:
64.PHOTOS HADJISOTERIOU _TOCHNI. 1961. / White exhibition label on the frame: 64. PHOTOS HADJISOTERIOU _
TOCHNI. 1961.
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INDEX NUMBER

2. OINAXTIAHY /' S. FIUASTIDES

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak iizerine yagh boya / Oil on plywood
39x52¢x./cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Ayvwot) / Bilinmiyor / Unknown

apampnoeg / Notlar / Remarks :
Yroypagh kdtw Sefid. / Sag alt kisma imza disiilmis. / Signed on the lower right side.
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INDEX NUMBER

Y. ®INAITIAHY /' S. FILASTIDES

1959(;) /1959 (?)

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addi oe yaprov / Karton tizerine yagh boya / Oil on cardboard
31x40ex./cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
Ayvwot) / Bilinmiyor / Unknown

[apampnoe / Notlar / Remarks :
ITiow avarypagetar pe pohvfr: Febr. 1959. /Arka kisima kursun kalem ile su not diisiilmis: Febr. 1959. / On the back handwritten with
pencil: Febr. 1959.
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INDEX NUMBER

YOAQMOZ ®PATKOYAIAHY / SOLOMOS FRANGOULIDES

1961

Xwplg titho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kapPd / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas
64.5x90¢ex. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
[T0avév amd ) Anpotik [TvakoBkn Appoywotov. BAéme keipevo katahdyov Tévvn Tovpaly. / Biyiik olasiikla Magusa Belediye
Galerisi. Bkz. Yiannis Toumazis'in katalogda yer alan metni. / Possibly from the Municipal Gallery of Famagusta. See Yiannis Toumazis’

text in the catalogue.

[apampnoeg / Notlar / Remarks :

Tty ayopd tov épyov vidpyet TpakTikd T ovvedpiag g Emrpomg g [ivakoOring (9 DeBpovapiov 1961) ot0 apyeio I'.®. TTiepidn.
/ G.Ph. Pierides arsivinde satin alma islemine dair kayit, Galeri Komitesi nin tutanaklarinda mevcut (9 February 1961). / For the purchase
there is a written record in the minutes of the Gallery Committee (9 February 1961) in the G.Ph. Pierides archive.
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INDEX NUMBER

ATNQ3ITOS / BILNMIYOR / UNKNOWN

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addt o yaptovi / Mukavva iizerine yagl boya / Oil on cardboard
60x 505 k. / cm

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
Ayvwor) / Bilinmiyor / Unknown
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INDEX NUMBER

ATNQITOZ / BILNMIYOR / UNKNOWN

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xwplg titho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak vizerine yagh boya / Oil on plywood
42x255ex./ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
Ayvwoth / Bilinmiyor / Unknown
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INDEX NUMBER

AINQ3ITOS / BILNMIYOR / UNKNOWN

Xwpic xpovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpigtitho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kévipa whaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
36.5x28.5 ex. (ue kopvila) / em (¢erceveli) / cm (framed)

ITpoéhevor / Kaynak / Provenance :
Ayvwom) / Bilinmiyor / Unknown
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INDEX NUMBER

AINQ3ITOS /BIINMIYOR / UNKNOWN

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kévipa whaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
37 x 43 ex. (pexopvila) / em (cerceveli) / cm (framed)

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Ayvwor) / Bilinmiyor / Unknown
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137

INDEX NUMBER

ATNQ3TOS / BILINMIYOR / UNKNOWN

Xwpig ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kovipa mhaxé / Kontrplak tizerine yagh boya / Oil on plywood
37x30ex./cm

ITpoéhevar / Kaynak / Provenance :
Ayvwot / Bilinmiyor / Unknown
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INDEX NUMBER

AINQ3ITOS / BILNMIYOR / UNKNOWN

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kévipa whaxé / Kontrplak vizerine yagl boya / Oil on plywood
30x40S5 k. /cm

ITpoéhevan / Kaynak / Provenance :
Ayvwor) / Bilinmiyor / Unknown
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INDEX NUMBER

AINQITOS / BILNMIYOR / UNKNOWN

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date
Xwpig titho / Isimsiz / Untitled

Xapaxtiké (P/A) / Baski (P/A) / Print (P/A)
17x 13 ¢/ cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
Ayvwor) / Bilinmiyor / Unknown

apampnoeg / Notlar / Remarks :
Avoavéyvwom voypagr / Okunaksiz imza / Illegible signature
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INDEX NUMBER

ATNQITOZ / BILNMIYOR / UNKNOWN

Xwpic ypovodoyia / Tarih yok / No date

Xwplg titho / Isimsiz / Untitled

Addt oe kayfPd / Tuval iizerine yagh boya / Oil on canvas
70x48.5 ex. / cm

ITpoéhevon / Kaynak / Provenance :
Ayvwot) / Bilinmiyor / Unknown
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KIBRIS RADYO YAYIN KURUMU [KRYK)
TURKCE ARSIVI:
RIRKAC GORUNTUNUN OTES]

Kibrshlar, yakin tarihleriye oldukga problemli sayilan bir iligki
bigimine sahiptirler. Ada’da her tiirla siyasi tartisma ve giinlik
sohbetin kisa stirede ge¢misle iliskilendirilmesi ne kadar yaygin
bir gelenekse, yakin tarihle ilgili bilgisizlik de ayni derecede
yaygn bir gergekliktir. Arsiv eksikligi ve yetersizliginin,
bilgisizlik ve carpik bilgilenmenin 6nemli sebeplerden birisi
oldugu agiktir. Bu nedenle yeniden ortaya ¢kanilan Kibris
Radyo Yaym Kurumu (KRYK) Ttirkge Arsivi cok énemli bir
hazine sayilmalidir. Bu arsiv, bir yandan Kibnsh Tarklerin
60-70 yil oncesi siyasal ve toplumsal hayatindan anlamh
kesitler sunarken, bir yandan da dénemin Kibrish Ttirk yayme
ve teknik elemanlanni, Kibrislh Rum meslektaglar ile birlikte
Ada'min radyo-televizyon yaymalk geleneginin - 6nciileri
olarak tanimanzi saghyor.

Kibris'ta radyo yaymny, Ada Ingiliz yonetimi altindayken Cyprus
Broadcasting Service adiyla 1953 yilinda baglady. Ik yildan
itibaren Kibnish Ttrk yaymcr ve teknik elemanlar Kibrish
Rumlarla birlikte kurumda gdrev yapti. Spiker Sule Orfi Sitha,
yonetmen Ali Riza, tekniker Osman ve diger Kibrish Ttrkler,
Ada'da radyo yaymahgmn 6nciileri arasinda yer aldilar. Kibris
Ingiliz ydnetimindeyken, 1957 ylinda Dogu Akdeniz
cografyasinda ilk televizyon yaymninin bagladig tilke oldu. Ayn
yil Ortadogu'da da televizyon yaymaligimin 6nciligina Irak
ile paylasti. Televizyon ile birlikte kurumun yayn ve teknik
ekiplerine yeni Kibrish Ttirk isimlerin katildigy gorliir. Bunlar
arasinda Fezile Sururi, Davut Stleyman, Marangoz Mehmet,
Rasit Muammer ve Mehmet Ali Fehmi de vardi KRYK
kadrosuna daha sonra Mustafa Sami, Sevilay Direkoglu, Meral
Usttin Ertiirk, Hiiseyin Kanatl ve bagka isimler de katildilar.
Tum bu isimler ve digerleri, Kibrish Ttirklerin bugtinlere kadar
gelen radyo TV yaymn geleneginin de onciileri olmuglardir.

1960 yilinda Kibris Cumhuriyeti kurulduktan sonra KRYK,
merkezi hikiimete bagl ortak bir kurum olarak faaliyetine
devam etti. Kibrish Ttirkler ve Kibrish Rumlarin birlikte calistign
ve birlikte trettigi bir kurum olan KRYK'nin iki toplumlu
yapisy, toplumlararas: catismalarin bagladigr 1963 Aralik ayinda
maalesef son bulmustur.

1963'e kadar KRYK'de Tiirkge, Yunanca, Ingilizce dillerinde
ayr1 ayn haber, koy gezisi sohbetleri, skeg, miizik ve benzeri
programlar yapilmustir. Bazi programlar Tirkge ve Yunanca
olmak tzere iki dilli olarak hazirlanip sunuluyordu. Televizyon
icin yapilan gekimler daha ¢ok 6nde gelen siyasilerin ziyaretleri
ve resmi torenlerle ilgiliydi.

TO TOYPKIKO APXEIO TOY PIK:
MEPA ANO EIKONEX

Ot Komprot éyovv puar kdmwg ﬂpoﬁ)\npaﬂmj oxéon pe ™y
npdogaty) otopla Tovg. Av Kat amoTeAel Kown va’]esla n
ovvdeon kdle molTikg ov{ong  Kat kovBévtag pe To
TapeABov, e€ioov ovvnBiopévn etvar kat pa svpeia dyvota yia
™y npdogatn otopia. Eivar mpoavég ot 1 amovoia kat
avemapkela apyeiov ebvat avdpeoa ota Kdpla aitia yia tétola
dyvola kaL TapamAnpogdpnon. g anoTédeatia, 1) TpOTPaty
EMOTPOPY) TV TovpKIKOD apyeiov Tov PIK Oa mpémer va
OewpnOei peydhog Onoavpds. To apyeio mepiéyer onpavtikg
ATOOTAOUATA A TV TOMTIKA Kat Kowwviky {wh Twv
Tovprokvmpiwv amé pia emoxy mpwv and 60-70 xpovia, oG
Tavtoypova  pag  Sivet v evkapia  va BopnBodpe
Tovprokvmpiovg TAPOLTIACTEG Kal TEYVIKOVG amo eketvn T
mpioSo, OV amoTéAECAY  TOUG TPWTOTOPOVG  THG
padtomheomtikyg mapddoong oto wnol, pall pe Touvg
ENvoktmplovg ouvadéhgoug Tovs.

Ot pa&ocpcovmég ekmopmég oty Kompo Eadvqcrav Katd ™
Bpemvucr’] amowiokpatia pe ™Yy enmwvopia  Kurplaki
Padogwviki] Yrmpeoia to 1953. And ta mpwra ypovia, T/K
TapovolaoTég Kat teyvikol epydlovray Sima otovg E/K
ovvadéhpovg tovg. O mapovatactis Sule Orfi Siiha, o
mapaywyés Ali Riza, o teyvikdg Osman kar  d@lot
Tovpkokvmplot  Atav  avdueoa oTovG  oKamavels TG
pa&ocpwviag Tov vnotov. H Bpsmvmﬁ TOTE amoikia HTay
avdpeoa oTIg TPWTEG XWwpeg THG Méomg Avorto?w’]g oV
amékTioay TAeoTTikég vampeoieg oo 1957. Ty iSa ypovia,
0 TPWTAYWVIOTIKOG PONOG TG THALOTTIKAG peTddoomg o)
Méon Avatol potpaotnie e to Ipdx.

Me ™y awoaywyy ™ mAedpaotg, eviaxOnkav kar dhot
Tovprokvmplol aTig oy.o'LSsg mapaywyng tov Opyaviouod.
Meta&y tovg fitav ot Fezile Sururi, Davut Silleyman, o
Zvlovpyds Mehmet, o Rasit Muammer kat o Mehmet Ali
Fehmi. Apyodtepa evraxOnkav oto PIK kat ot Mustafa Sami,
Sevilay Direkoglu, Meral Ustiin Ertiirk, Hiiseyin Kanatli kau
aMot. Olot avtoi aMd xar dMot avBpwmot eivar ot
TPWTOTOPOL TG OTUEPLVAG
Tapadoong.

T/K  padiotAeonrtikig

Meta v iSpvar) g Kvmplakig Anpokpatiag to 1960, To
PIK  efaxohovbnoe va Aertovpyel wg xowdg  Beoudg
ovvdedepévog pe T Kevrpikr] kvPépynon. Avotoxwg, 1)
Swcowvotikip  Soprp tov PIK, dmov  ENnvoktmpror  kat
Tovprokivmptot Sovhevovy kat mapéyovy palf, Stakédmmke oto
1963 pie T1g StakovoTIkég TAPAxEs.
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THE TURKISH ARCHIVE OF THE CYPRUS
BROADCASTING CORPORATION:
BEYOND A FEW IMAGES

Cypriots have a somewhat problematic relationship with
their recent history. As much as it is a common trait to
instantly link every political debate and everyday conversa-
tion with the past, ignorance of recent history is equally
widespread. It is clear that the absence and insuthciency of an
archive is one of the main reasons for such ignorance and
misinformation. Thus, the recently resurrected Turkish
archive of the Cyprus Broadcasting Corporation (CyBC)
should be considered as a great treasure. While the archive
provides meaningful fragments from the political and social
life of the Turkish Cypriots from 60-70 years ago, it also gives
us an opportunity to be introduced to the Turkish Cypriot
broadcasters and technical staff of this period as the pioneers
of broadcasting tradition on the island together with their
Greek Cypriot colleagues.

Radio broadcasts in Cyprus started during British rule, under
the name of the Cyprus Broadcasting Service in 1953. From
the early years, Turkish Cypriot broadcasters and technical
staft worked together with their Greek Cypriot colleagues.
Anchor Sule Orfi Siiha, director Ali Riza, technician Osman
and other Turkish Cypriots were amongst the pioneers of
radio broadcasting on the island. Cyprus under British rule
became the first country in the Middle East where television
broadcasting was initiated in 1957. In the same year, the
pioneering role of television broadcasting in the Middle East
was shared with Iragq.

With the introduction of television broadcasting, other
Turkish Cypriots joined the Corporation’s broadcasting and
technical teams. Among these were Fezile Sururi, Davut
Stleyman, Mehmet the Carpenter, Rasit Muammer and
Mehmet Ali Fehmi. Mustafa Sami, Sevilay Direkoglu, Meral
Ustiin Ertiirk, Hiiseyin Kanatl and others also joined CyBC
later. All these people and others are the pioneers of the
Turkish Cypriots’ current radio and television broadcasting
tradition.

Following the foundation of the Republic of Cyprus in 1960,
CyBC continued to operate as a joint institution that was
connected to the central government. Unfortunately, the
bi-communal structure of the CyBC, where Greek Cypriots
and Turkish Cypriots worked and produced together, came
to an end when inter-communal conflicts erupted in 1963.

Until 1963, news, village tour chats, sketches, music and
similar programmes were made in Turkish, Greek and English.
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Kiiltiir Teknik Komitesinin calismalart sonucunda, Kibris
Tark toplumuna iade edilen KRYK arsivleri yaymn
materyallerinin ¢ok ktigiik bir kisimini olugturmaktadir. Bunun
en 6nemli nedeni, o zamanki teknoloji ile butin yaymlarin
kaydinn arsivlenememesidir. KRYK tarafindan hazirlanip iade
edilen ve sergilenecek olan arsiv belgeleri bityiik oranda Kibrs
Cumbhuriyetinin kuruldugu 1960 ile 1963 yillan arasindaki
gorsel trtnlerden olugmaktadir. Gorseller daha ¢ok resmi
torenler, spor etkinlikleri, agihslar, siyasi liderlerin ziyaretleri,
resepsiyonlar1 ve goriismeleriyle ilgilidir. Mizik programlan
agirhkl KRYK argivinin sesli bolim, tnlii Kibrish besteci
Kamuran Aziz'in eserlerinin kayit altina alinmus ilk 6rneklerini
icermesi bakimindan ayr1 bir dnem tagimaktadur. Sesli kayitlar
arasinda radyo tiyatrosu, kuran okuma, ¢ocuk kosesi gibi

programlar dikkat gekmektedir.

Oncelikle, Kibrish Tirklerin toplumsal hafizasma énemli bir
katki yapacak olan bu arsivin yaraticilar, donemin KRYK
cahsanlan Kibrish Ttrk yaymner ve teknik elemanlarina gtikran-
lanmizi sunuyor ve artik aramizda olmayanlan saygiyla
aniyoruz.

Kibrish Ttrklere ait belgeleri tasnif edip, yeni teknolojik ortama
aktaran ve tarafimiza iadesini saglayan KRYK yonetimi ve
elemanlarina, iade strecini israrla takip eden ve her asamasinda
tam bir igbirligi ruhuyla bizimle ¢ahsan Kaltiir Teknik Komite-
sinin Kibrish Rum tyelerine, ayrica ender gorilebilecek bir
siyasi irade gosteren Ekselanslari Sn. Mustafa Akinci ve
Ekselanslar Sn. Nikos Anastasiades’e cok tesekkiir ediyoruz.

Ruzen Atakan
Kultar Teknik Komitesi Es Bagkan Yardimeist

Méypt 1o 1963, ekmoumés omwg sl&’]cstg, EKSpOp.ég Kat
ovan’]crslg o€ &o’t(popa XWPLd, OKETG Kal LOVOIKA TPOY pappaTa
srmdeovmv oTa TOLPKIKA, s)@xr]vmd, Kat om/?\md. Kémowa
TpoYypdupata sromo’nlowav Kat ﬂapoucldlowa\} oTa TOVPKIKA
Kat Ta eMnvikd. Ot heomikég mapaywyés oxetilovray pe Tig
SpaoTpLoTh e TOMTIKWY Kabdg kat e emionpieg TeNeTéG.

Ta apyeia Tov PIK mov emotpdenkav omv Tovpkokvmpiakn
KOWwOTNTa WG omors?\wpa oL €pyov TG AIKOWOTIKG
Emrtpomig yia tov IToMTiops, Kahvmrrovy pévo éva old ikpo
T000GTO TOV PASIOTHAEOTTIKOV VAIKOD TT0V EMOTPAPHKE 0TIV
T/K mhevpd. Evag and tovg Adyovg yia avtd eivar 61t 1)
Texvoloyia g emoyig Sev elye ) Suvatdmyra apyetodémong
O\wv Twv ekmopmwv. To meploodtepo apyelakd VAIKS IOV
emotpagnke and To PIK yia mv ékBeon anmoteheitat amd omtikd
VA amd To 1960 kar to 1963, petd v iSpvon g
Anuokpartiag kat apopd kvpiwg emionueg TENETEG, a@MﬂKég
SpacTnpLdTTES, eyKaivia kat Sidopeg SpacThploTTeg Twv
TOMTIKWY NYETWY OTWG ETOKEVELG, Sefwoeig kat OLVAVTHOELG.
To tuiua nyoypagroewv twv CyBC apyeiwv, to omoio
anotedeital kvpiwg anmd povolkd Tpoypdppata, AapPdavel
onuaciag  kabog  mepapfaver  Ta  mpwTA
KaTayeypappéva SOKIHAOTIKG Twy  épywy Tov  SLAoTpHov
Kompiov  ovv@émy  Kamuran  Aziz. Ot myoypagrioeig
ovpmepthapPavovy ™y anayyelia yvwotov Deatpikov épywy,

Wtaiteprg

™y avayvwon tov  Kopaviov, v omaws}\ia TAUSIKWY
AVAYVWOUATWY.

Efpaote svyvwpoves otovg Sr]plovpyobg aQUTOV TOL VAIKOY,
Snadi tovg T /K vradijhovg, mapaywyois, Tapovotactég Kat
Texvikovg Tov PIK kara v mepiodo. To apyeio Oa oupfBader ta
uéylota oty Kowwvikp wun  twv  Tovpkokvmpiwy.
Oupdpacte avtods Tov 3¢v efvar TAEov pall pag pe peydho
oePaoud.

Evyapiototyie eniong m dtoikrnon kat to tpoowrikd tov PIK ov
0pYAVWTAY AUTO TO VAIKG, TO UETEPEPAV TE VEQ YMPIAKA HOPPN
Kat éKavary vaom’] THY ETMOTPOPH] ToL OF elids. Evyapiotodue ta
E/K pékn mg Awowotikiig Emrporg ya tov ITolmiopd mov
Tapakohovdnoay e empovi) ™ Sadkaoia emMoTPOPHG Kat
oLVEPYATTHKAY pa@i uag oe Kdesmg otado. Evxaporieg eriong
ot A.E. k. Mustafa Akina kat o A.E. k. Niko Avactaotadn

7oV enédetéary piia oAtk Povhnor mov amévia PAEmovpe.

Ruzen Atakan,
Awmpéss pog g Teyvixrig Emrtpomg yia tov Ho)urlcpc’)
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Some programmes would be prepared and presented in
both Turkish and Greek. Productions for television would be
related to the activities of leading political figures and ofhicial
ceremonies.

The CyBC archives that were returned to the Turkish
Cypriot community as a result of the work of the Technical
Committee on Culture, cover a very small portion of
broadcast materials. One of the main reasons for this
limitation was the incapacity to archive all recordings with
the technology that was available at the time. The majority of
the archival documents that were prepared and returned by
the CyBC to be exhibited are composed of visual materials
from 1960 and 1963, when the Republic of Cyprus was
founded. These are predominantly about official ceremonies,
sports activities, openings, and various activities of the
political leaders such as visits, receptions and meetings. The
audio section of the CyBC archives, which is predominantly
composed of music programmes, is of particular importance
since it contains the first recorded examples of the works of
the famous Cypriot composer Kamuran Aziz. Audio
recordings include radio theatre, koran reading, children's
corner and similar programmes.

We are indebted to the creators of this archive, that is to say,
the Turkish Cypriot CyBC employees, broadcasters and
technical staft of the period. The archive will immensely
contribute to the social memory of Turkish Cypriots. We
remember those who are no longer with us with great
respect.

We are also thankful to the CyBC management and staff
who organized the said materials, transferred them to a new
digital format and made their return to us possible; the Greek
Cypriots members of the Technical Committee on Culture
who persistently followed up the return process and cooper-
ated with us at every step of the way; and his Excellency Mr.
Mustafa Akinci and his Excellency Mr. Nicos Anastasiades

who have demonstrated a political will of rare quality.

Ruzen Atakan
Vice Co-Chair of the Technical Committee on Culture
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TELEVIZYON ARSIVI

BASLIK TARIH SURE

1. 19 Mayis Genglik Bayramu 19/05 30117
2. Ortaokullararast Spor Miisabakalar 18/04/1963 0327
3. 23 Nisan 1963 Kutlamalar 23/04/1963 0437
4. 19 Mayis Kutlamalar 24/05/1963 1105
5. Zafer Bayrami 31/05/1963

6. K/T Resim Sergisi 07/06/1963 07'35""
7. Dr.Kugiik-Sarap Fabrikasi Temel Taginin Atilmas 26/07/1963 00°55""
8. Geleneksel K/T Milli Danslart 06/09/1963 01'06""
9. Ticari Temsilcilerinin Gelisi 07/11/1963 0343
10. K/T lzcileri 28/11/1962 0045
11.  K/T Fabrikasinin Agihg Kutlamalari Bilinmiyor 03°00""
12, 23 Nisan Bayramu Kutlamalar 23/04 0143
13. Bayram Kutlamalan Bilinmiyor 13'50""
14. 29 Ekim 1960 Kutlamalart 29/10/1960 19°06""
15, 30 Agustos Zafer Bayram Bilinmiyor 0814
16.  K/T Cemaat Meclisinin Acihs Calismalar Bilinmiyor 06°45""
17.  Galatasaray Futbol Takiminin Gelisi Bilinmiyor 02'57"
18.  Turkiye Gengler Futbol Takimi- Kibris Karma Futbol Takimi 15/11/1963 1208
19.  Spor Goéruntiileri ( Tenis-Futbol) 29/11/1963 0345
20.  Saray Otel'in Agilis Téreni 30/08/1963 04'54"
21. K/T Kadin Orgﬁtlerinin Diuzenledigi Yardim Etkinligi 07/06/1963

22. Kutlamalar 01/11/1963

23, Dr.Kuguk'an Verdigi bir Resepsiyon 01/11/1963

24.  Dr. Kiiciik'tin Ikametgahmda Cocuk Partisi 24/05/1963

2S.  Atattrk Bustiintin Aciligt 07/11/1963

26.  Atatiirk Haftast 15/11/1963

27. Atatiirk Haftasi 22/11/1963

28. K/T Sehitleri Gunii 14/06/1963

29. Dr.Kiicitk Baskan Yardimest [lan Ediliyor Bilinmiyor

30. Dr.Kiiciik'tin Ikametgahinda Verdigi Resepsiyon Bilinmiyor

31.  Bayram Kutlamalan Bilinmiyor

32. Ay Nikola-Magusa Bilinmiyor

33. Ik K/T Genglik Festivali Bilinmiyor

34. 19 Mayis Kutlamalar-Magusa MAYIS 1960

35.  Ataturk Bistiine Celenk 10/11/1960

36. 29 Ekim Ogrenci Gegit Téreni 29/10/1961

37.  Ataturk Bustiintin Acilist 10/11/1961

38. DrKiiciik-Lefke Ocak 1962

39. K/T Spor Miisabakalari-Magusa 20/04/1962

40. 23 Nisan Kutlamalar 23/04/1962

41. Dr.Kugiik Lefke 27/04/1962

42, K/T Lisesinde Gosteri 04/05/1962

43. 19 Mayis Bayranu- Dr. Kigtik "tin Konugmasi 16/05/1962

44.  Bayram Gunii Dr. Kugiik Tebrik Kabul Ediyor 18/05/1962

45. 19 Mayis Bayranu Kutlamalar: 19/05/1962

46. 29 Ekim Bayranmu Kutlamalar: 29/10/1962

47.  Atatirk " Gn Heykeli 07/11/1962
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BASLIK TARIH SURE
48.  Dr.Kugik tn Karma Kéylere Gezisi 09/11/1962 -
49, Atatirk ' tn Olim Yildontimi 13/11/1962 -
50.  Dr.Kugtk "tn K/T Koylerine Gezisi 16/11/1962 -
51. Dr.Kugtk tin K/T Kéylerine Gezisi 07/12/1962 -
52. Dr. Kuguk Tturkiye de 18/01/1963 -
53.  K/T Sehitine Ait Biistiin Acilist 01/02/1963 -
S54.  Gosteriler-Danslar 03/05/1963 -
RADYO ARSIV
5S. Kibris Radyo Servisinin Agihs Toreni 1953 66'46""
56.  Kamuran Aziz (2 bolim ) 1963 28'56"
57. Klasik Korodan-Giilerman (2 bslim) 1961 55728
58.  Goniil Akindan Sarkilar(2 boliim) 1961 41745
59.  1ki Sesten Sarkilar-Beraber ve Solo Sarkilar 1962 52°46"
60. Bes Sesten- Klasik Korodan Sarkilar (2 béliim) 1962 S2'14"
61. Ince Sazdan Sarkilar (2 boliim ) 1963 61"
62. Kamuran Aziz 1963 15207
63.  Muammer Cetin ve Arkadaglarindan Saz Eserleri 1963 57
64.  Sener, Korman,Giivenli ve Cayirh Sarkilar (4 béliim ) 1961 60’
65, Kuran Okunmast ( S boliim ) 1963 4647
66. Thsan Ali"nin Konusmas: 1966 14°35"
67. Cocuk Kosesi 1973 -
68. Radyo ile Ingilizce (2 bslim) 1966 -
69. Radyo ile Ingilizce (2 bslim) 1966 -
70. Kadinlar Fasil Heyeti 1960 -
71.  Mustafa Kenan 1966 -
72, Mustafa Kenan (2 boliim) 1966 -
73.  Radyo Tiyatrosu (Is ararken) 1968 -
74.  Radyo Tiyatrosu (O Mektup) 1974 -
7S.  Tiirkge Roman - Sarmagik Giilleri (4 boliim) 1969 -
76. Behi¢ Gokay - -

**1963-1974 donemini kapsayan yeni materyalin bulunmas: i¢in radyo arsivinde aragtirmalar devam ediyor
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YAIKO THAEOTTIKOY APXEIOY

ONOMAZXIA HMEPOMHNIA ATAPKEIA
1. 19 Matov Hyépa Neohaiag 19/05 3011
2. Zyohoi Aywveg Fopvaciwy 18/04/1963 0327
3. Eoptaopoi 23 Ampikiov1963 23/04/1963 0437
4. Eopraopol 19 Maiov 24/05/1963 1105
5. HuépaNikng 31/05/1963 07'35""
6. T/KExQeon Zwypagixig 07/06/1963 00'55""
7. Tehetr) Oepéhiov Aibov yia Owomoteio, Ap. Kigitk 26/07/1963 01°06""
8. Tapadoatakoi T/K Xopoi 06/09/1963 0343
9. Agién Exnpoowmnwy Emyetpnuariciig Kowémrag 07/11/1963 0045
10. T/KIIpéokomot 28/11/1962 03°00""
11, Tehet) Eykawiov T/K epyootasiov Ayvwom 0143
12. Eopraoyoi 23 Ampikiov 23/04 1350
13. Eopraopoi yia Mmaipdyu Ayvwom 19°06""
14. Eopraopoi 29 Oxtwppiov 1960 29/10/1960 08" 14"
15. Huépa Nikng 30 Avyotdotov Ayvwom 06'45""
16.  TIpoomaDetes yia Eykaivia Tovprokvmprakiig Kowotikig Zvvédevong Ayvwot) 02°57"
17. AgiEn IoSoopaipiiig Opddag Galatasaray - 12°08"°
18.  TToSoopatpikds Ophog Néwy Tovpkiag — Mixtég Iodoapatpicds Ouog Kompov  15/11/1963 03745
19. AO\jmikd oTrypuoTuma (HoSécr(patpo—Téwg) 29/11/1963 04'54""
20.  Eykaivia ZevoSoyeiov Saray 30/08/1963 -
21, Oavbpwmikh) Exditwon amd T /K Tovaikeieg Opyavooetg 07/06/1963 -
22, Eopraopoi 01/11/1963 -
23, Ackiwon and Apa Kigiik 01/11/1963 -
24, Tlawdwkr) yopt) omv owkia Kigik 24/05/1963 -
25, Eyxaivia g mpotopg Tov Atattirk 07/11/1963 -
26.  EPSopada Atatiirk 15/11/1963 -
27. EPSopada Atatiirk 22/11/1963 -
28.  T/KHuépa Maptopwv 14/06/1963 -
29, Avaxoivwon Exhoyng Apa Kigiik ot Oéaon Avrimpoédpov Ayvwom -
30.  Ackiwon ApaKiigiik otiv owia tov Ayvwot) -
31. Eopracuot oto Mmaipdyu Ayvwom -
32, Ayog Nikohaog - Appdxwatog Ayvwot) -
33. Ipwto T/K QeoniPfak Neolaiag Ayvwom -
34. Bopraouoi 19 Maiov -Aupoxwotog Mauog 1960 -
3S. Tomobémon atepdvov oto dyaApa tov Atatiirk 10/11/1960 -
36. 29 Oxtwfpiov — ITapédacn Madnrov 29/10/1961 -
37.  Eyxaivia aydpatog Atatirk 10/11/1961 -
38. O Ap.Kigik-om Aevka lavovdpiog 1962 -
39.  ABtkoi Aywveg T/K oty Appdywoto 20/04/1962 -
40. Eoptaopoi 23 Ampthiov 23/04/1962 -
41. O Ap. Kigiik-om Agvka 27/04/1962 -
42. Tlapaotaon oe T/K Tvpvdato 04/05/1962 -
43.  Eoptaopoi 19 Maiov — Opikia Apa Kiigitk 16/05/1962 -
44. O Ap. Kugiik Séxetar yapetiopots ato Mraipdi 18/05/1962 -
45.  Eopraopol 19 Maiov 19/05/1962 -
46.  Eoptaopoi 29 Oktwppiov 29/10/1962 -
47.  Ayodua Atatirk 07/11/1962 -
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ONOMAZIA HMEPOMHNIA ATAPKEIA
48.  EmoxéVeig and Apa Kigik oe puxrd ywprd 09/11/1962
49.  Enéteioc Oavdrov Atatiirk 13/11/1962
50.  Emoxéveig oe T/K xwpud amd Apa Kigik 16/11/1962
S1. Emoxéveig oe T/Kxwpd and Apa Kigik 07/12/1962
52. O Ap. Kigiik oty Tovpxia 18/01/1963
53. Eykaivia aydhpatog T/K Maptopwy 01/02/1963
54. Xopevtikés [apaordoeig 03/05/1963
YAIKO PAAIOOONIKOY APXEIOY
5S. Tekew) Evapéne Kumpakdv Padiopuwvikoy Ympeotdv 1953 66'46""
56.  Kamuran Aziz (2 xoppdria) 1963 28'56""
57. Xopwdia Khaookiig Movaikrg -Giilerman (2 xoppdria) 1961 55'28"
58.  Tpayovdia and Goniil Akin (2 koppdria) 1961 41745
59.  Apwvikd Tpayoddia — ZoAo kat Xopwdtakd Tpayovdia 1962 52°46""
60.  Kovwvréto — Tpayovdia and XopwSia Khaoikris Movaikrg) (2 kopudria) 1962 52'14"
61. Tpayovdia ané Ince Sazdan’ (éva pixpé cvykpdTpa povatkdy 1963 61’

ov Tailovy pévo éyyopSa kat vrécpl) (2 Koppémon)
62. Kamuran Aziz 1963 15207
63.  Xal (¢yxopSo dpyavo) Tpayovdia ané Muammer Cetin kat O{\ovg 1963 S7°
64.  Tpayovdia ané Sener, Korman, Givenli kot Cayurl (4 kopudria) 1961 60"
65.  Amayyehies amd to Kopdvt (S xoppdria) 1963 4647
66.  Opthia Thsan Ali 1966 14735
67. Tlaudwkr) Fwvid 1973
68.  Ayyhikd and To Padidpwvo (2 koppdtia) 1966
69.  Ayyhikd and o Padidpwvo (2 koppdria) 1966
70.  Tvvakeio Movoikd Zvykpota Fasil 1960
71.  Mustafa Kenan 1966
72. Mustafa Kenan (2 xoppdria) 1966
73.  Otarpo and to Padidpwvo (Avalijmon Sovkidg) 1968
74.  Otatpo and o Padispwvo (Exetvn 1) emiotodr)) 1974
75, Tovpkiké MuBiotépnua - avapprynriky T praviaguihd (4 koppdria) 1969
76.  Behi¢ Gokay

“Karapaovrar mpoondbeieg ato padiopwvikd apxeio yia Tov evtomapd véov apxelakod vAikod yia iy mepiodo 1963-1974

279



280

IN CULTURE WE TRUST

TELEVISION ARCHIVE MATERIALS

NAME DATE LENGTH

I. 19 May Youth Day 19/05 30711
2. Inter-Secondary School Games 18/04/1963 0327
3. 23 April 1963 Celebrations 23/04/1963 0437
4. 19 May Celebrations 24/05/1963 1105
5. Victory Day 31/05/1963 07'35""
6. T/C Painting Exhibition 07/06/1963 00'5S"”
7. Ground-breaking Ceremony for Dr. Kiigik-Wine Factory 26/07/1963 01'06""
8. Traditional National T/C Dance 06/09/1963 03743
9. Arrival of Business Community Representatives 07/11/1963 0045
10. T/C Scouts 28/11/1962 0300
11.  Inauguration Ceremony for T/C Factory Unknown 0143
12. 23 April Celebrations 23/04 1350
13.  Bairam Celebrations Unknown 19°06""
14. 29 October 1960 Celebrations 29/10/1960 0814
15, August 30 Victory Day Unknown 06°45""
16.  Efforts for the Opening of the Turkish Cypriot Communal Chamber Unknown 02'57""
17.  Arrival of Galatasaray Football Club - 12°08""
18.  Turkey Youth Football Club — Cyprus Mixed Football Club 15/11/1963 0345
19.  Sports Clips (Tennis-Football) 29/11/1963 04°54""
20.  Inauguration of Saray Hotel 30/08/1963

21. Charity Event Organized by T/C Women’s Organizations 07/06/1963

22. Celebrations 01/11/1963

23. Reception held by Dr. Kugik 01/11/1963

24. Children’s party organized at Dr. Kiigiik's Residence 24/05/1963

25, Opening of Statue of Atattirk 07/11/1963

26. Atatiirk Week 15/11/1963

27.  Atatiirk Week 22/11/1963

28. T/C Day of Martyrs 14/06/1963

29. Dr. Kiiciik announced as Vice President Unknown

30. Reception held by Dr. Kugiik at his own Residence Unknown

31. Bairam Celebrations Unknown

32.  Agios Nikola-Famagusta Unknown

33. First T/C Youth Festival Unknown

34. May 19 Celebrations-Famagusta May 1960

3S. Wreath placed at the Statue of Atatiirk 10/11/1960

36. October 29 Students’ Parade 29/10/1961

37. Opening of Statue of Atatiirk 10/11/1961

38.  Dr.Kuguk-Letka January 1962

39. T/C Sporting Events -Famagusta 20/04/1962

40.  April 23 Celebrations 23/04/1962

41. Dr. Kiiciik-Lefka 27/04/1962

42.  Performance at T/C High-School 04/05/1962

43.  May 19 Celebrations- Dr. Kiigtik 's Speech 16/05/1962

44.  Dr. Kigiik Accepts Greetings on Bairam 18/05/1962

45. May 19 Celebrations 19/05/1962

46.  October 29 Celebrations 29/10/1962

47.  Statue of Atatiirk 07/11/1962



IN CULTURE WE TRUST

NAME DATE LENGTH
48.  Dr.Kugik s Visit to Mixed Villages 09/11/1962
49.  Anniversary of Atatirk’s Passing 13/11/1962
50.  T/C Village Visits by Dr. Kiigtik 16/11/1962
S1. T/C Village Visits by Dr. Kugiik 07/12/1962
52.  Dr.Kugtkin Turkey 18/01/1963
53. Opening ofa Statue of T/C Martyrs 01/02/1963
54. Performances-Dance Shows 03/05/1963
RADIO ARCHIVE MATERIALS
5S. Opening Ceremony of Cyprus Radio Services 1953 6646
56.  Kamuran Aziz (2 cuts) 1963 28'56""
57. Choir of Classical Music -Giilerman (2 cuts) 1961 55728
58. Songs by Goniil Akin (2 cuts) 1961 4145
59.  Biphonic songs -Solo songs and Ensemble Songs 1962 52'46"
60. Quintette- Songs by Choir of Classical Music (2 cuts) 1962 52'14"
61.  Songs by ‘Ince Sazdan’ (a small group of musicians 1963 61’
playing only stringed instruments and tambourines) (2 cuts)
62. Kamuran Aziz 1963 15207
63. Saz (astringed instrument) Songs by Muammer Cetin and Friends 1963 57
64.  Songs by Sener, Korman, Gitvenli and Cayrrli (4 cuts) 1961 60"’
65.  Quran Recitation (S cuts) 1963 46'47"
66. Thsan Ali’s Speech 1966 14'35""
67. Children’s Corner 1973
68. English on the Radio (2 cuts) 1966
69. English on the Radio (2 cuts) 1966
70.  Women's Fasil Music Group 1960
71.  Mustafa Kenan 1966
72. Mustafa Kenan (2 cuts) 1966
73.  Radio Theatre (Looking foraJob) 1968
74.  Radio Theatre (That letter) 1974
7S.  Turkish Novel - Climbing Rose (4 cuts) 1969
76.  Behi¢ Gokay -

** Efforts are underway at the radio archive to locate new archive materials covering the period of 1963-1974
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ARCHIVE NUMBER

ORTAOKULLARARASI SPOR MUSABAKALARI / IXOAIKOI ATQNEY TYMNAZIQN / INTER-SECONDARY SCHOOL
GAMES

18/04/1963

Kibrish Tarklere egitim veren orta dereceli okullar arasinda 18.04.1963 tarihinde yapilan ‘Liselerarasi Atletizm Yariglar'min gegit
toreninde Lefkosa Ttrk Kiz Lisesi Atletizm Takimu. / Tovpkikd Iap@evaywyeio Aevkwoiag. H Oudda ABAntpiov oy mapélaom mov
opyavadnke oto mMaioto Twv Zyohkwv Aydvwy I'vpvaciwv otig 18/0/4/1963 uetafd T/K yopvaoiwv. / Lefkogsa Tiirk Kiz Lisesi (Nicosia
Turkish High School for Girls) Athletics Team at the parade organized as a part of “Inter-High School Athletics Race” on 18.04.1963 held

among TC secondary schools.



2 IN CULTURE WE TRUST

ARCHIVE NUMBER

ORTAOKULLARARASI SPOR MUSABAKALARI / IXOAIKOI ATONEY TYMNAZIQN / INTER-SECONDARY SCHOOL
GAMES

18/04/1962
Baf'taliseler arasi atletizm yariglarini izleyenler arasinda Aydin Sami, Esat Fellahoglu, Oguz Veli, Muaffak Necdet. 18.04.1962 /

Ot Aydin Sami, Esat Fellahoglu, Oguz Veli, kat Muaffak Necdet avapeoa atovg Oeatég twv yopvaotakdy ayovwy, 18.04.1962 /
Aydin Sami, Esat Fellahoglu, Oguz Veli, and Muaffak Necdet among the spectators of inter-high school athletics race. 18.04.1962
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IN CULTURE WE TRUST 6

ARCHIVE NUMBER

K.T. RESIM SERGISI / T/K EKOEYH ZQIPAGIKHE / T/C PAINTING EXHIBITION

07/06/1963

07.06.1963 tarihinde agilan Kibrish Ttrk sanatcilarin karma resim ve heykel sergisinde Sinasi Tekman eserinin yaninda. / Atm\a oo
yAvmtd Tov Sinasi Tekman ot pikty] ék0eon {wypagikig kat Yvrtikrg Tovpkokvmpiwy kaMiteyvdy mov efye Ta yKaivia g oTig
07/06/1963 / Next to the sculpture by Sinasi Tekman at the mixed exhibition of paintings and sculptures of Turkish Cypriot artists,
which started on 07.06.1963.
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ARCHIVE NUMBER

DR. FAZIL KUCUK — SARAP FABRIKASI TEMEL TASININ ATILMASI / AP. FAZIL KUCUK -TEAETH ©EMEAIOY AISOY TIA
OINOMOIEIO / DR. FAZIL KUCUK — WINE FACTORY GROUND-BREAKING CEREMONY

26/07/1963

26.07.1963 tarihinde Kibrish Ttrklere ait bir sarap fabrikasinin temeli atiliyor. / H telety) Tomo@étnong tov Bepéhiov AiBov o€ orvomoreio
ov avijket ot Tovprokvrpiovg, atig 26/07/1963. / The ground-breaking ceremony of a wine factory on 26.07.1963 that belongs to
Turkish Cypriots.
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ARCHIVE NUMBER

TICARI TEMSILCILERIN GELISI / A®IZH EKTTPOIQIMON EMIXEIPHMATIKHE KOINOTHTAY. /
ARRIVAL OF BUSINESS COMMUNITY REPRESENTATIVES

07/11/1963

Kibrish Ttrk is insanlar heyeti, 07.11.1963 tarihinde Ttrk Hava Yollari ucagy ile Ada’ya gelen Trkiyeli i insanlart heyetini Letkosa
Uluslararast Havaalani'nda kargilarken. Kargilayanlar arasinda Ttrkiye Kibris Buiytikelgiligi Basin Atagesi Salahattin Sonat da yer aliyor.
/H Avuimpoowneia Tovpkokvmplwy emysipnuatiwy vnoSéxovml ™V avtimpoownela TovpKwY ENLYELPHUATIOV TTOV £QTATAY OTO Atebvéc
Aepodpopo Kompov amd vy Tovpkia, atig 07/11/1963 pe tig Tovpkikég Aepoypappés. Avdpeaa tovg o akédovbog Tomov g
Tovpkikig ITpeaPeiag oty Kompo Salahattin Sonat. / The delegation of Turkish Cypriot businesspeople welcoming the delegation of
Turkish businesspeople who arrived at the Nicosia International Airport, Cyprus, from Turkey on 07.11.1963 by Turkish Airlines.
Among those is Salahattin Sonat, Press Attaché of the Turkish Embassy to Cyprus.



9 IN CULTURE WE TRUST

ARCHIVE NUMBER

TICARI TEMSILCILERIN GELISI -2 / A®IZH EKMPOIQMQN EMIXEIPHMATIKHE KOINOTHTAY -2 /
ARRIVAL OF BUSINESS COMMUNITY REPRESENTATIVES -2

07/11/1963

Tiark Hava Yollari ile 07.11.1963 tarihinde Ttrkiye'den Kibris'a gelen is insanlart heyetinin Letkoga Uluslararast Havaalani'na iniginde
basin gérev baginda. / Anpoaioypdagot ato kabrikov oo Aebvég AgpoSpdpo Kumpov katd v d@ién emyeipnuatioy axd v Tovpkia,
o116 07/11/1963 pe g Tovpkikég Agpoypappés. / Members of press on duty at Nicosia International Airport during the arrival of
businesspeople from Turkey to Cyprus by Turkish Airlines on 07.11.1963.
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ARCHIVE NUMBER

K.T. IZCILERI / T/K MPOIKOMOI / T/C SCOUTS
28/11/1962

Lefkosa Tiirk Lisesi bahcesinde izci giinii etkinlikleri. Davulda (sonradan Sila 4 ekibinde yer alacak olan) Ferahzat Giirsoy (Polo).
28.11.1962 / ExSn\aoeig kard v Hyépa twy [pookénwy oty avhiy T/K T'vpvasiov. Sta vipapg o Ferahzat Giirsoy (Polo), 0 omoiog
apyétepa éytve pélog Tov ykpour Sila 4, 28.11.1962 / Scouts Day events at the backyard of Lefkosa Trirk Lisesi (Nicosia Turkish High
School). Ferahzat Giirsoy (Polo), who has later joined the band called Sila 4, playing the drums. 28.11.1962
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ARCHIVE NUMBER

K.T. IZCILERI -2 / T/K MPOIKOMOI -2 / T/C SCOUTS -2
28/11/1962

Letkosa Turk Lisesi bahgesinde izci giint etkinlikleri, halk danslar ekibinden Erzurum yoresi oyunlari. 28.11.1962 / ExSnAdoeig katd
v Hyépa twv Tpookénwy oty avAry T /K Tvpvasiov. Ophog Aaikiv Xopwv ot mapdaatacy yopwv and v exapxia Erzurum. /
Scouts day events at the backyard of Lefkosa Tiirk Lisesi (Nicosia Turkish High School). Folk dances group performing dances from

Erzurum province.



IN CULTURE WE TRUST ].].

ARCHIVE NUMBER

K.T. FABRIKASININ ACILIS KUTLAMALARI / ETKAINIA T/K EPTOXTAZIOY / OPENING CEREMONY OF T/C
FACTORY

Bilinmiyor / Ayvwory / Unknown
Cemal Miftizade, Fazil Plamer, Kemal Ristem ve Dr. Fazil Kiiguk'an de yer aldig bir fabrika agis toreni. / Teket eykamviov

gpyootaciov pe tovg Cemal Miftizade, Fazil Plimer, Kemal Ristem kat Apa Kiigitk. / A ceremony concerning the opening of a

factory with Cemal Miftizade, Fazil Plimer, Kemal Riistem and Dr. Fazil Kagiik.
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ARCHIVE NUMBER

K.T. CEMAAT MECLISININ ACILS CALISMALARI / TIPOITIAGEIEY A ETKAINIA THE TOYPKOKYMPIAKH
KOINOTIKHZ YYNEAEYZHY / EFFORTS FOR THE OPENING OF THE T/C COMMUNAL CHAMBER

Bilinmiyor / Ayvwory / Unknown

Kibris Ttrk Cemaat Meclisi'nin agilist igin yapilan térenden bir goriinti: Zeki Taner'in sefligini yaptigi bando takimi, Ristem Kitabevi
oninden gegerken. / Ztrypidtomo g teketr|g eykavinv mg Tovpkokvmpiakig Kowotikrg Zvvélevong: 1 pIAappovikr] pe emikeparig
Tov Zeki Taner, tapekabvvet Simha and to PiAonwleio Ristem. / A snapshot of the ceremony for the opening of the Turkish Cypriot
Communal Chamber: Marching band led by Zeki Taner, passing by Riistem Book Shop.



IN CULTURE WE TRUST ].6

ARCHIVE NUMBER

K.T. CEMAAT MECLISININ ACILIS CALISMALARI -2 / MPOIMAGEIEY TIA ETKAINIA TOYPKOKYTIPIAKHY
KOINOTIKHY YYNEAEYZHY -2 / EFFORTS FOR THE OPENING OF THE T/C COMMUNAL CHAMBER -2

Bilinmiyor / Ayvwory / Unknown

1960'ta kurulan Kibris Cumhuriyeti Anayasasina gore Kibrish Ttrk ve Kibrisl Rum toplumlarina ait iki ayri Cemaat Meclisi ile

ortak Temsilciler Meclisi yasama organlartyds. Fotograf, Kibris Ttirk Cemaat Meclisi tiyelerini Kibris Ttrk Cemaat Meclisi'nin agilis
calismalari sirasinda yansitiyor. / Zoppwva pe to Xovraypa g Kumplakig Anpokpatiag 1) omoia 18pt@nke oo 1960, to vopoetikd
ocwua ATOTENEITO aTT6 TIG stwplctég OLVENEDOELG ¢ Tovprokvmplakng kat g E)x)\r]vomﬁplam']g KowoTHTag kaBwg kat Y KON Bov)w']
Twv Avtimpoownwy. H pwtoypagia 85[)@181 Ta pQ\r] g Tovprokumplakiig Kowvotikng 2uvs’7\sucmg KATA TG Tcpocmdestsg 0L
KatafAOnkay ya ta eykaivia g Tovprokvrprakrg KowotikAg Xvvékevors. / According to the Constitution of the Republic of
Cyprus which was founded in 1960, the separate Chambers of the Turkish Cypriot and the Greek Cypriot communities as well as the
joint House of Representatives formed the legislative body. The photograph shows the members of the Turkish Cypriot Communal
Chamber during the efforts underway for the opening of the Turkish Cypriot Communal Chamber.
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ARCHIVE NUMBER

GALATASARAY FUTBOL TAKIMININ GELISI / A®IZH MOAOIDAIPIKHZ OMAAAT TAAATATAPAI /ARRIVAL OF
GALATASARAY FOOTBALL CLUB

Bilinmiyor / Ayvwory / Unknown

Turk Hava Yollari ucagiyla Kibris'a gelen Ttirkiye nin Galatasaray futbol takiminin, Lefkosa Uluslararasi Havaalani'nda kargilanmas.
Fotografta 6n planda, Galatasaray'in efsane oyuncusu Metin Oktay goriliyor. / Ymodoyr g Tovpkikiig T0S0o@atptkig opddag
I'alatacapai mov pBe oty Kompo pe tig Tovpkikég Aepoypappiés, ato Atebvég AepoSpouio Aevkwoiag. Xt pwtoypagia o Metin
Oktay, Stdonpog modooatptotis g I'ahatacapdr. / Turkish Galatasaray Football Club that came to Cyprus by Turkish Airlines, was
welcomed at the Nicosia International Airport. The photograph shows Metin Oktay, a famous player of Galatasaray.



IN CULTURE WE TRUST ].7

ARCHIVE NUMBER

GALATASARAY FUTBOL TAKIMININ GELISI -2 / A®IZH MOAOIDAIPIKHE OMAAAY TAAATATAPAI -2 / ARRIVAL
OF GALATASARAY FOOTBALL CLUB -2

Bilinmiyor / Ayvwory / Unknown

Trkiye'nin 8nde gelen spor kuliiplerinden Galatasaray'in Kibris ziyareti. Fotograf, Galatasaray'in Lefkosa Taksim (bugitinkii
Cetinkaya Spor Kuliibii'niin alt1) sahasinda Kibris Tirk Karmast ile yaptigi mag dncesi seremoniyi gosteriyor. Turgay Seren’in
kaptanhginda sahaya ¢ikan Galatasaray'in Kibris Ttirk Karmasi ile magini hakem olarak Ahmet Sami Topcan yénetti. / Eniokeyn g
ToO\amGapo'u, ULag amo TIG OUAVTIKOTEPEG TOVPKIKEG noSoc@alles’g oyd&g omv Konpo. H pwtoypagia ametkovilel ™y TS)\S‘Cﬂ TPLY amo
ToV aywva ysmil’) ¢ Takataoapdt kat tov T/K Miktov TToSoogatptkod Opihov oto Xtddio TaE[y ¢ Asvkwotiag (kdTw amd Tov
vptotdpevo ABnTikd Opto Cetinkaya). O Ahmet Sami Topcan fitav o Startn g Tov aywva kat apxnyds s Ialatacapat fitay o
Turgay Seren otov aywva pe v opdda tov T/K Miktot IToSoapatpikod Ouikov. / Visit by Galatasaray, one of the prominent
Turkish football clubs, to Cyprus. The photograph shows the ceremony held before the match played between Galatasaray and
Turkish Cypriot Mixed Football Club at Nicosia Taksim Stadium (beneath the existing Cetinkaya Sports Club). Ahmet Sami Topcan
was the referee who ran the match and Turgay Seren was the Galatasaray’s team captain during the match with the Turkish Cypriot
Mixed Football Club.
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ARCHIVE NUMBER

SARAY OTEL'IN ACILIS TORENI / ETKAINIA ZENOAOXEIOY JAPAI / INAGURATION OF SARAY HOTEL

30/08/1963

30.08.1963 tarihinde, sonralan Lefkosa'nin sembollerinden biri haline gelen Saray Otel'in agilis yapildi. Fotograf, agilis torenindeki
kalabalik davetli toplulugunu gosteriyor. / Ta ZevoSoxeio Zapdi, to omoio apydtepa katéot) éva and Ta ovpfola g Asvkwaiag,
eykavidotrke otig on 30.08.1963. Zth pwtoypagia gaivovrar ta mAH O kat ot kakeapévor oty tekety). / Saray Hotel, which later has
become one of the symbols of Nicosia, was inaugurated on 30.08.1963. Photograph shows the crowd and guests of the inauguration

ceremony.
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ARCHIVE NUMBER

DR. FAZIL KUCUK'UN IKAMETGAHINDA VERDICI RESEPSIYON / AEZIQYH YTHN OIKIA TOY AP. FAZIL
KUCUK / RECEPTION HELD AT THE RESIDENCE OF DR. FAZIL KUCUK

01/11/1963

Kibris Cumhurbaskan Muavini Dr. Fazil Kiigiik'tin, 01.11.1963 tarihinde Cumhurbaskan Muavini [kametgahi'nda verdigi
resepsiyonda, esi Sttheyla Kugiik ile davetlileri karsilarken./ O Avrimpdedpog g Kvmprakiig Anpokpartiag, Ap. Fazil Kigiik katn
ov{vyog tov, Sitheyla Kiigiik LITOSEXOVTAL TOVG KANETHEVOG TOVG OF Ssziwm] oV emionpn katowkia Tov, oTig 01.11.1963. / Vice
President of the Republic of Cyprus Dr. Kiigiik and his wife Stitheyla Kiigiik welcome the guests to the reception held at his
official residence on 01.11.1963.
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ARCHIVE NUMBER

DR. FAZIL KUCUK'UN IKAMETGAHINDA VERDICI RESEPSIYON -2 / AEZIQSH YTHN OIKIA TOY AP. FAZIL KUCUK -2 /
RECEPTION HELD AT THE RESIDENCE OF DR. FAZIL KUCUK -2

01/11/1963

Kibris Cumhurbaskan Muavini Ikametgah girisi ve 6n cephesi. / EiooSog ka1 mpdooym g katoikiag Tov Avrimpogdpov g Anuokpariag. /
Entrance and fagade of the residence of the Vice President of the Republic.
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ARCHIVE NUMBER

ATATURK BUSTUNUN ACILSI / ETKAINIA THY MTPOTOMHS ATATURK / OPENING CEREMONY OF STATUE OF
ATATURK

07/11/1963

07.11.1963 tarihinde Evkaf Dairesi(Vakiflar) nin Lefkosa'daki merkezi éniindeki Atatiirk biistintin agiligin kars kaldiimdan izleyen
kalabalik ve izciler. / TToAiteg kau mpookomot mapakorov@ovv ta Eykaivia thg potopns Tov Atatiirk umpootd amé ta kevrpikd ypageia tov
Epxag ot Acvkwoia otig 07.11.1963. / People and scouts who watched the opening of the statue of Atattrk in front of the headquarters
of Evkaf Department (Vakiflar) in Nicosia on 07.11.1963.
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ARCHIVE NUMBER

ATATURK BUSTUNUN ACILISI -2 / ETKAINIA THY TIPOTOMHY ATATURK -2 / OPENING CEREMONY OF STATUE OF
ATATURK -2

07/11/1963
07.11.1963 tarihinde Evkaf Dairesi(Vakiflar) nin Lefkosa'daki merkezi 6niindeki Atatiirk biistiiniin agilist. / Eyxatvia mg mpotoprig o

Atattirk pmpootd ané ta kevipikd ypageia tov Efkag ot Aevkwota otig 07.11.1963. / The opening of the statue of Atatiirk in front of the
headquarters of Evkaf Department (Vakiflar) in Nicosia on 07.11.1963.



IN CULTURE WE TRUST 32

ARCHIVE NUMBER

AY NIKOLA - MACUSA / ATIOE NIKOAAOY AMMOXQ3TOY / AY NIKOLA - FAMAGUSTA
Bilinmiyor / Ayvwory / Unknown
Kralige Elizabeth'in 1959 yilinda Magusa'da yapilan dogum giinti kutlama etkinlikleri. Cafer Postaci (Cahero) izleyiciler arasinda. /

Eopraopoi yta ta yevédia g Baolhiooag ElodBet oy Apusdywoto oto 1959. Avdpsoa otovg Beatéc kat o Cafer Postact (Cahero). /
Birthday celebrations organized for Queen Elizabeth in Famagusta, in 1959. Cafer Postaci (Cahero) among the spectators.
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ARCHIVE NUMBER

AY NIKOLA - MACUSA -2 / ATIOY NIKOAAOY AMMOXQITOS -2 / AY NIKOLA - FAMAGUSTA -2
Bilinmiyor / Ayvwory / Unknown

Magusa Futbol sahasinda 1959 yilinda yapilan Kralice Elizabeth'in dogum giinti kutlama etkinliklerini izleyen kalabalik. / Koopog
mapakohovbel Tovg eopracpov yua ta yevédha g Baoihooag EAodBet oto yimedo g Appoywatov 1o 1959. / People watching
birthday celebrations of Queen Elizabeth held at Famagusta football field in 1959.
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IN CULTURE WE TRUST 32

ARCHIVE NUMBER

AY NIKOLA - MACUSA -3 / ATIOZ NIKOAAOY AMMOXQYTOY -3 / AY NIKOLA - FAMAGUSTA -3
Bilinmiyor / Ayvwory / Unknown

Kralige Elizabeth'in 1959 yilinda Magusa’da yapilan dogum giinii kutlama etkinlikleri. Fotografta, Magusa Ttrk Gucti Takimu: Kaptan
Fikret, kaleci beyaz, Yavuz, Dogan, Ecvet, Halil, Erol, Mustafa H. Hiiseyin, Rifat, Cafer, Ismet Cin, antréndr Ali Ahmet. / Eopracuoi yia
ta yevéOia g Baothiooag Ehodfet oty Appdywoto oto 1959. X ¢wtoypagia o TToSoogapikds Oplog Magusa Tirk Giici:

0 apynyds e ouddag Fikret, Beyaz o tepuatopilakag, ot Yavuz, Dogan, Ecvet, Halil, Erol, Mustafa H. Hiiseyin, Rifat, Cafer, Ismet
Cin, kat 0 tpomovntiig Ali Ahmet. / Birthday celebrations organized for Queen Elizabeth in Famagusta in 1959. The photograph shows
Magusa Tirk Giicii Football Club: the team captain Fikret, Beyaz the goal keeper, Yavuz, Dogan, Ecvet, Halil, Erol, Mustafa H.
Hiiseyin, Rifat, Cafer, Ismet Cin, Coach Ali Ahmet.
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ARCHIVE NUMBER

AY NIKOIA - MACUSA -4 / ATIOY NIKOAAOY AMMOXQITOS -4 / AY NIKOLA - FAMAGUSTA -4
Bilinmiyor / Ayvwory / Unknown

Kralige Elizabeth'in 1959 yilinda Magusa'da yapilan dogum gtinii kutlama etkinlikleri. Fotograf'ta Magusa Maras Polis Mudira
Osman Zeki ve baldizi Miizehher Hanim. / Eoptacpoi yta ta yevéOa g Baoihooag EhodBer omv Appoywato ato 1959. Xt
pwtoypagia o AtevBuvtig g Aatvvopiag Appoywatov, Osman Zeki kat n vogn tov, ka Miizehher. / Birthday celebrations

organized for Queen Elizabeth in Famagusta in 1959. The photograph shows the Director of Varosha Police Force Osman Zeki

and his sister in law Ms. Miizehher.
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ARCHIVE NUMBER

29 EKIM OGRENCI GECIT TORENI / 29 OKTQBPIOY - MAPEAATH MAGHTQN / OCTOBER 29 STUDENTS' PARADE

29/10/1961

29.10.1961 tarihinde Lefkosa Taksim Sahasi'nda yapilan Cumhuriyet Bayramu toreni. Fotografta soldan saga K.T. Cemaat Meclisi
Bagkan1 Rauf Denktas, Ttrkiyenin Kibris Baytkelgisi Emin Dirvana, Kibris Cumhurbaskan Muavini Doktor Ktk ve toren
organizatorii Hiiseyin Ruso. / Tekei) yia v Huépa g Anpoxpatiag, 29/10/1961 oo ZtdSio Tafip. S pwroypagia (amé apiotepd
npog 8ekid) o [pdedpog g Tovprokvmprakys Kowotikrg Zvvékevorg, Rauf Denktas, o [Tpéofng g Tovpkiag oty Kompo Emin
Dirvana, o Avtmpéedpog g Kumpuakiig Anuokpartiag Ap Kigik, kat o Hisseyin Ruso, opyavwthg g tehetiig. / The Republic Day
ceremony held on 29.10.1961 at Taksim Stadium. Photograph shows (from left to right) the President of the Turkish Cypriot
Communal Chamber Rauf Denktas, the Turkish Ambassador to Cyprus Emin Dirvana, the Vice President of the Republic of Cyprus
Dr.Kigiik and Haseyin Ruso, the organizer of the ceremony.
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ARCHIVE NUMBER

DR. FAZIL KUCUK - LEFKE / AP. FAZIL KUCUK - AEYKA / DR. FAZIL KUCUK - LEFKA

Ocak 1962 / Iavovdpiog 1962 / January 1962

Ocak 1962'de Kibris Cumhurbagkan Muavini Doktor Kugiik'tin Lefke ziyareti. Fotograf'ta Dr. Kugiik i¢in toplanan Lefke Halki.
Eniokeyn tov AvtimpoéSpov g Anpokpatiag Apa Kigik ot Aevka otov Iavovdpio 1962. X1 pwtoypagia o kdapog mov ualevre

Y va tov vodexPei. / Vice President of the Republic of Cyprus Dr. Kiigiik's visit to Lefka in January 1962. The photograph shows the
people of Lefka who gathered for Dr. Kigiik.
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ARCHIVE NUMBER

23 NISAN KUTIAMALARI / EOPTAIMOI 23 ATPIAIOY / APRIL 23 CELEBRATIONS

23/04/1962

23 Nisan 1962'de, Cumhurbaskanhgi Muavini [kametgahi bahcesinde gerceklestirilen kutlama etkinliklerinde, Kibris Tiirk Cemmaat
Meclisi Bagkani Rauf Raif Denktas, esi Aydin Denktas, kizlari Deger ve Ender Denktas ile. / O TTpoeSpog g T/K Kowotikrg
Svvékevong, Rauf Raif Denktas,  o0{vyog tov Aydin Denktas, kat ot kdpeg Tovg Deger kat Ender Denktas, ot ekdn\doeig

0OV KITI0 THG KaTotkiag Tov Avtimpoédpov g Kumpakijg Anpokpartiag otig 23 Ampihiov 1962. / President of the Turkish Cypriot
Communal Chamber Rauf Raif Denktas, his wife Aydin Denktas, and daughters Deger and Ender Denktas at the events held in the
backyard of the residence of the Vice President of the Republic on 23 April 1962.
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ARCHIVE NUMBER

K.T. LSESINDE GOSTER / MAPASTAYH YE T/K TYMNAZIO / PERFORMANCE AT T/C HIGH SCHOOL
1962
Kibris Turk Lisesi bah¢esinde okul miisameresi etkinliklerini izleyenler arasinda Hiisnti Feridun ve Leman Feridun. / Ot Hisnt

Feridun kat Leman Feridun avdpeoa atovg Oeatég oxohkwv napactaoewy oe T/K T'vpvaoto. / Hisnt Feridun and Leman Feridun

among the spectators of the school performances taking place at Kibris Tiirk Lisesi (Cyprus Turkish High School)
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ARCHIVE NUMBER

ATATURK HEYKELNIN ACILSI / ETKAINIA ATAAMATOZ ATATURK / OPENING CEREMONY OF STATUE OF ATATURK
07/11/1962
Letkosa Girne Kapisi'ndaki Atattirk heykelinin, 29 Ekim 1962 tarihinde yapilan agilis torenine katilan kalabaliktan bir goriintii. / Eykatvia

Tov aydpatog Atatiirk otig 29 Oxtwfpiov 1962 amv ITvkn Kepoveiag ot Aevkwoia. / People who attended the opening ceremony of the
statue of Atatiirk on 29 October 1962 at Kyrenia Gate in Nicosia.
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ARCHIVE NUMBER

DR. FAZIL KUCUK'UN K.T. KOYLERINE GEZISI / EMIXKEWEIY TE T/K XQPIA AMO AP. FAZIL KUCUK / T/C VILLAGE
VISITS BY DR. FAZIL KUCUK

07/12/1962
Kibris Cumhurbaskan Muavini Doktor Kiiciik'ti karsilayan Arcoz(Yigitler) kéyliileri. 07.12.1962. / Xwpuxof vrodéyovrar tov
Avtimpéedpo g Anpokpartiag, Apa Fazil Kiigik otig 07.12.1962. / Archoz (Yigitler) villagers who welcomed the Vice President

of the Republic of Cyprus Dr. Kiigiik on 07.12.1962.
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ARCHIVE NUMBER

DR. FAZIL KUCUK'UN K.T. KOYLERINE GEZISI -2 / EMIZKEWEIY YE T/K XQPIA AMO AP. FAZIL KUCUK -2 / T/C VILAGE
VISITS BY DR. FAZIL KUCUK -2

07/12/1962
Kibris Cumhurbaskan Muavini Doktor Kiigiik'tin makam arabasi giiney Mesarya yollarinda. 07.12.1962. / To enionpo 6xnua tov

Avtimpoédpov ¢ Kvrprakiig Anpokpatiag, Apa Kigik atovg Spopovg g votiag Meosaopiag. / Ofhcial vehicle of the Vice President
of the Republic of Cyprus Dr. Kiigiik on the roads of southern Mesaoria.
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ARCHIVE NUMBER

DR. FAZIL KUCUK'UN K.T. KOYLERINE GEZISI-3 / EMIZKEWEIY SE T/K XQPIA AMNO AP. FAZIL KUCUK -3 / T/C VILAGE
VISITS BY DR. FAZIL KUCUK -3

07/12/1962

Kibris Cumhurbagkan Muavini Doktor Kiigiik, 07.12.1962 tarihinde Giiney Mesarya koylerine yaptigi ziyarette, kendisine eglik eden
heyet, Kibnis Turk Ciftciler Birligi Baskani Haseyin Gultekin, polisler ve koy ileri gelenleriyle birlikte. / H avripoowneia, o [Tpéedpog
Tov T/K Zvvdéapov Aypotwv, Hiseyin Giltekin, agtuvopikof, kat ot mpotyovteg Tov Ywptod 1o cuvodevaay Tov Avimpdedpo g
Anpokpatiag Apa Kigik oty enlokeym tov ota ywpid g votiag Meoaopiag. / The delegation, the chairperson of the T/C
Association of Farmers Huseyin Giiltekin, police officers and the prominent names of the village who accompanied the Vice President

of the Republic of Cyprus Dr. Kigtik in his visit to the villages in the southern Mesaoria.
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ARCHIVE NUMBER

GOSTERILER - DANSLAR / TTAPASTAYH - XOPOI / PERFORMANCE - DANCE
03/05/1963
Letkosa Ttrk Kiz Lisesi'ndeki torenlerde halk danslari gosterisi. 03.05.1963 / Adikoi yopoi katd v tekets) oo Tovpkikd

[TapBevaywysio Asvkwatag atig 03.05.1963 / Folk dances show during the ceremony held at Lefkosa Tiirk Kiz Lisesi (Nicosia
Turkish High School for Girls) on 03.05.1963
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ARCHIVE NUMBER

GOSTERILER - DANSLAR -2 / MAPAYTAYH - XOPOI -2 / PERFORMANCE - DANCE -2
03/05/1963
Lefkosa Ttirk Kiz Lisesi ndeki torenlerde Ritmik jimnastik gosterisi. 03.05.1963 / Enieién PoBpixiig Tvpvactikig katd Ty Tekety] oo

Tovpkikd [apOevaywyeio Aevkwoiag otig 03.05.1963 / Rhythmic gymnastics performance during the ceremony held at Lefkosa Ttrk
Kiz Lisesi (Nicosia Turkish High School for Girls) on 03.05.1963.
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EKSELANSLARI SN. MUSTAFA AKINCI'NIN MESA/I

Kibris'm her iki tarafindan cok degerli sanatqlar ve sanatseverler,
Bugiin sizlerle sanatin birlestirici enerjisini en ¢ok hissettigimiz bir etkinlikte bulugtuk.

Adamizin yakin gegmisinde maalesef toplumlararasi kanl catismalar yasadik. Bundan dolay cok acilar cektik; kimimiz caniny, kimimiz en sevdiklerini
kaybetti. Hayatta kalanlar yagananlarmn psikolojik etkilerini halen ruhlarda tastyorlar.

Silahls catismalar sadece can ve mal kayplarina degil toplumlarin kiiltiirel ve sanatsal eserlerinin de zarar gormesine neden olmaktadr. Kiiltiirel ve sanatsal
eserler aynt zamanda bir toplumun varolusu ve yaraticr potansiyeliyle de iliskilendirildiginden bunlarin kayby, maddi kayplardan daha can yakiadur.
Kiiltiirel, tarihi ve sanatsal degerler bir toplumun kimligi ve hafizasidir. Dolaystyla bu degerlerin korunmast son derece onemli olmast yaninda o topluma

saygi gdstergesidir.

Bugiinkii sergiyi, Kibrish Trirk ve Kibrisl Rum toplumlarmmn birbirlerinin sanatsal ve kiiltiirel degerlerine saygilarmn bir gostergesi olarak goriiyorum ve bu
nedenle gelecege dair timit verici buluyorum. Kibrisl Rum ressamlarin 1974 oncesine ait degerli tablolarinm korunup muhafaza edilmis olmalar, giinii
geldiginde tarafimizdan iadelerini ve bugiin bu sergiyi diizenleyebilmemizi sagladh.

Ayni sekilde Kibrish Tiirklerin 1963 éncesine ait radyo-TV kayitlarmin Kibris Radyo Yaym Kurumu tarafindan muhafaza edilerek toplumumuza iade
edilmesi, tarafimizca bir iyi niyet ve sayg gostergesi olarak memnuniyetle karsilanmgtir.

Kibris Tirk toplumunun tarihi, siyasi, sosyal, kiiltiirel, sportif ve diger alanlardaki etkinliklerini ieren bu kayitlar, 1963 éncesinde her iki toplumdan
kisilerin gorev yaptigi Kibris Radyo Yayin Kurumu biinyesinde olusturulmustu.

Kibrisl Tiirkler ile Kibrisl Rumlarin birlikte calistigi ve birlikte iirettigi ortaklik kurumlarndan biri olan Kibris Radyo Yaym Kurumu'nda Tiirkge,
Yunanca, Ingilizce dillerinde ayri ayr haber, koy gezisi sohbetleri, skeg, muizik ve benzeri programlar yapilmaktaydi. Bazi programlar Tiirkge ve Yunanca
olmak iizere iki dilli olarak hazirlanp sunuluyordu.

Aslinda kiiltiir ve sanat eserleri, yaraticlar hangi toplumdan olursa olsun ozelde cografyanin, genelde ise insanligin ortak mirasini temsil eder. Bu nedenle
sanatin evrensel olan ortak dili birlestiricidir. Bir sanat eserinden keyif alabilmek icin aym dili konusmaniz gerekmez. Hatta konusmaniz bile gerekmez.

Aragtirmalar, catismalarin doniistiiriilmesinde ve catisan taraflarmn iletisiminde sanatn roliine dikkat ceker. Hepimizin ortak hedefi olan siyasal bir ¢oziime
ve gergek bir barisa, kiiltiir-sanatin birlestirici giicii olmadan ulasamayiz.

Bunun farkindalgiyla 2015 yilnda dostum Nikos'la ti¢ yeni teknik komiteye ihtiyacimiz oldugu konusunda mutabik kaldik. Bunlarm vigii de kiiltirel
doniisiime katki koyabilecek ve baris kiltiiriiniin gelistirilmesinde belirleyici rol oynayabilecek olan Kiltiir, Toplumsal Cinsiyet Esitligi ve Egitim Teknik
komiteleriydi.

Bu serginin gerceklesebilmesi icin uzun zamandir calismakta olan Kiltiir Teknik Komitesini, toplumlar: birbirlerine yakilastiracak kiiltiirel etkinliklerin
tesvik edilmesi ve kolaylastrlmasini saglamak iizere kurmustuk. Bugiine kadar, bazilarma liderler olarak bizim de katildigimz duygu dolu bir dizi etkinlik
diizenlediler. Ancak sanirim Komitenin en anlamli calismas 26 Subat 2019 tarihinde giiven yaratici nlem olarak ilan ettigimiz tablolar ile isitsel ve gorsel
kayitlarn karsikly iadesi siirecini basariyla sonuglandirmus olmalandw. Kiiltir Teknik Komitesi'nin tiim iiyelerine ve bu siirecte emegi geen herkese
tesekkiir ederim.

Sergiler insanlarin sanat eserleri arasinda dolagirken ve eserleri incelerken ayni zamanda diisiindiigui cesitli duygular deneyimledigi ortamlardir.

Eminim bu sergiyi dolagirken kalbimiz, beynimiz ve ruhumuzla gegmis bugiin ve gelecek arasinda bir yolculuga gkacagiz. Gegmisimizle yiizlesecegiz. Bir
¢oziim anlasmasina heniiz ulasamadigimiz icin buginiimiiz ve gelecegimizle ilgili belirsizlik ve istikrarsizhik duyumsadigumizi bir kez daha fark edecegiz.
Birbirimizle konusmaya ihtiya¢ duymadan benzer duygular: paylasacagiz.

Gegmisimiz daha farkl olabilirdi. Gegmisi degistiremeyiz. Ancak banisgil bir gelecek igin - sorumluluk alabilir ve gerekli iradeyi gosterebiliriz.

Birbirimizin degerlerine, kiiltirel simge ve sembollerine, sanat eserlerine saygi gostermek ve onlari korumak barisal bir gelecek igin birincil
sorumluluklarmzdandir.
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XAIPETZMOY THZ AE. K. MUSTAFA AKINCI

Abiripor kaMizéyves kaw idot g éyvng and oddxAnpn v Kimpo,
Malevmijxape 00 yia pa exdiiAwon mov amotedel pavij amdSeidn yia o w00 pag evaver n Sbvayn e TEyvg.

Avarvyaws i mpdopaty oTopia Tov VHOI0D Hag Xapmcmp[{smt amd Sia-kowoTikég OVYKPOUOEIS Kal aipatoyvola. Ynogos’pays 7oA, Kdmolol &aoav {a)r]
TOVG Kat Kdmolot éyacay ayamnuéva Tovs mpdowma. Kat amd exeivovg mov enémev, Kdmotor pépovy akdua a wuxoloymd pavuata ,8(19102 péoa oy Yoy
TOUG,

Or évomkeg avykpovaeig Sev odiyoty povo oy amwleia avBpamvg {wr kat meprovatag, alld kar oty kataoTpo@r épywy Téxv kat ToArmiopov. Emeidiy
Taépya ﬂoltftayozﬁ Kau TEVIG ovvdéovtat oTevd peTy zﬁmpfq Kai 7] qutovpymﬁ vaayncq’ phag KowdTTag, n amAeia Tovg eivat woAD o OUVIPITTTIKY] ATl
¢ vAIKéG Zq[uég. OvmoMimioTixé, 10TOPIKEG Kal Ka/\)urs)(vmég aisc ovvioToty TH] {VI U Kat T TAUTOTHTA {iag KowdThTag. Suvemdg 1 &a(ptﬁla.fq avTwy TWy
abidv eiva WY10Ti¢ onpaciag Kat Tavtdypova amotelel év&tfq (rsﬁaayozﬁ TPOG EKEIVN THY KowdTHTaL.

Oewpd 611 avTi) érc@emy amoTeAel ékppaan Tov cfeﬂacryoﬁ mov Tpépovy o1 Toupkoxvmpiol kat ot EMqvomiﬂptot Yia TG KaMtTS)(vmég Kot moArtioTikéc abieg
0 évag Tov dMov, ket motebw ot vioyerar moMd yia o uéMov. H mpooracia kat Stapudadn twv épywv wéyvng EMmvoxvmpiwy kallireyvav amd my emoyi
7po Tov 1974 pag emétpeve va ta emoTpéYovue DoTepa amd apkeTd ypovia Kat £T01 avTij 1 5’1<9£m7 KaTEOTN EQIKTI].

Me tov i§10 Tpdm0, KaAwoopilovye wg yewpovouia kadric Odnomg kar oePaoyov To yeyovdg ot o1 nyoypaghoeis kat orTikoypaioels vAikod wov oyetilovrar
ue Tovg Tovpkokvmpiovg kai of omolsg avijkovy oy emoyi) mpw and to 1963, SiaguAdyOyxav xai apadddnkav oy kowdTnTa pag and To Padiopwvikd
18pvya Kompov.

Avtd 0 ommikoakovoTIkd vAKd Tov Tapovaldler 1Topikés ToArTikés, kowwvikés, ToArmoTikés, abdnikés kar dMeg SpactpidTyres Twv Tovpkokvpiwy
Snpovpynifike amd To PIK, oto omolo epydlovray droya kai azmd Tig Svo kowdmytes oty mpo Tov 1963 emoy.

To Pa&ocpwvnco’ ’I(S‘pvya Kimpov, évag amé Tovg opyaviopovs dmov Tovpxokvmpior kat ot EMIyVOKlﬁﬂplOl epydfovmv Kat Sﬂwovp}/oﬁ(mv amé Kowou,
mapiyaye adioeg Siebiyaye ovvevtevber ota ywpid, Snutovpyotoe axetg, povaikd kar dMa Tapduoia mpoypdypata ota Tovpkikd, ENnvikd kar ayyAikd.

Mdiora, kdmoreg EKTOUTIES 7vpt’é'ovmv Kat ysraS[Sovmv 7000 0T TOVPKIKA J00 Kat 0T quvma’L

H al;j@aa ehvar 6t1 Ta épya TEVIHS Kau nokm(ryov, AOYETWS THG KOIWOTIKIG TAVTOTHTAG TWY 5qytovp7c0v TOUG, siapdeouv THY Kowrj Klqpovoym’ phag
OUYKEKPIUEVIC YEWYPAPIKIG TIEPLOYT]G, Kau TAVTYpova THY Kowi) /dqpovoyta’ olo’;c?uypqg 28 av@pwﬂdmmg (08 anoré?twya, 1] Kowij y)ta’)wa THG TEVNG 1]
oTola elvar 0IKOVUEVIKT], Spa WG EVOTIOLTIKY] Slﬁvayq. Ae Xpezd{emz va ytlmﬁye ™y i1 ﬁu’)cma Yia va EKTIUoOVYE Eva épyo TEYVHG. Ae Xpezd{smz Kav va
widovpe.

Apketéc ydéfsg avagépovral 07o pélo 0 Stagpayaﬂfet 1] TEYVI 0TH UETAUGPPWOT] TWV GUYKPOVOEWY Kal OTHY ETKOWWYia ysmfﬁ TWY AVTIKPOLSUEVWY
TAevpdv. Aev umopobye va emiTiyovpe Tov Kowd pag oTdéo Yia pa ToAITIKI AVom) Kat pua Tpayuatiki epivi xwpls Ty evomomTiky) Sivaun Tov modiiopov
Kat THG TEYVIG.

Me avtd katd vov, T0 2015 ovupuwvijoaye e to pido pov Tov Niko 611 vijpye avdyxn yia tpei vées Teyvikés Emtpomés. Kau o1 tpeig avtég Emtpoméc:
Emzpori) yia tov Toiioud, myy lodmyra twv Qodwy, kar v Tadeia, Oa ymopovv va Stadpayarioovy éva amopacotikd pddo kai va ovuPddovy oy
no)ttrtoﬂicﬁ a/ﬂayﬁ Kai oty avdmvéq pag rcovlrozﬁpag pnvig.

H Teyvixij Emzporj yia tov Todimioud, i omola epydletar €86 xai kaipd yia v mpaypatomoinoy avtjs g ékbeong eyxabidpodke e okomd v
Tpow0on kat dievkdAvvoy TOATITTIKWY SpacThPIOTHTWY 01 0TT0lEg UTOPOLY Va PPovy KoVTd Tig Svo KowdTHTeG. Méxpt anjuepa, éxovy opyaviael pua oeipd
AT CUYKIVTIKEG e:cgqlu’)oag, OF UEPIKEG a0 TIG OTIOIEG ElpaoTe TaApdvTes Ki euel, ot 1yétes. ITiotedw watdoo, 671 7o 0 onuavTikd épyo ¢ Emtpomiis evat
1 emTuynuévy odokAipwan ¢ dtadicaotag s aviaMayijs mvdkwy kat oTrTIKoaKovoTIK0D VAIKOD TOV AvaKoWONKE W YETPO 0IKOSOUNOTG EUTTITTOTVVHG
otig 26 OePpovapiov 2019. Oa 10eda va svyapioiiow dAa ta uékn g Sikowotikig Teyvixric Empommijs yia tov IoAimiopé kar Shovg door ovvéPadav oe
avt) ) Sadikaota.

O exOéoeig eivau ywpot ot omoior evBappivouy Tovg avBpamovs va otoyaoTovy kai va Biioovy Sidpopa aroduara kabwg mepvov Simha amd épya téyvg kau
Ta TAPATHPOVY.

KabBd mepvie péoa and my éxbeon, eiyar PéPatog 611 Oa Eexvijoovue éva takidi o omolo Staoyile To maped86v, To mapdv kai o uéMov, pe Ty kapdid, To
uvadd kar Ty Yoy pag. Oa ayvavréyouue To mapeA0ov pag xar exeidij Sev éyovye axdpa emriyel T ovuPwvia yia ) Avoy, yia dM wa popd Ba vidoovue
aoOijyata afefaiotyTa kar avaocpdAeiag avapopixd e To Tapdv kai To péMov pag.

Oa poipactolye Tapdyota aza@;jyam Awpigva )Coadfemt va yzlozﬁys yfmflﬁ pas.

To waped06v pag Oa ymopovoe va firav 31a<p08p£ﬂico' aMd pmopotye va aMdEovue To waped@6v. Exeivo mov umopovye va xdvovye dpw sivar va avaddPovye
v evBovy yia éva eiprvicd piMov kai va emdeibovye Ty amapaityry PovAnon mpo avti Ty kateiBovon.

O oefaouds kai n mpootacia Twv abiwy, Twv ToMTioTikdY oVuBOAwY Kat TwY épywy TEVG 0 évag Tov dMov amotelel pa amd Tig kUpieg evdvves pag yia éva
elpivikd uEMov.
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ADDRESS BY HIS EXCELLENCY MR. MUSTAFA AKINCI

Esteemed artists and art-lovers from both sides of Cyprus,
Today, we've gathered together at an event where we intensely feel the unifying power of art.

We have unfortunately experienced inter-communal conflict and bloodshed on this island in our recent history. We suffered a lot, some of us lost their lives,
some of us lost their loved ones. As for those who survived, some still bear the psychological wounds deep in their souls.

Armed conflicts do not only result in the loss of human lives and property, but also in the destruction of works of art and culture. Since works of art and culture
are closely related to the existence and creative potential of a community, their loss is much more devastating than the material losses. Cultural, historical and
artistic values constitute a community’s identity and memory. Therefore, preservation of these values is of utmost importance as well as a sign of respect to that
community.

Isee this exhibition as a manifestation of the Turkish Cypriots and Greek Cypriots'respect for each other’s artistic and cultural values and find it promising
as regards the future. The protection and preservation of the pre-1974 paintings of Greek Cypriot artists enabled us to return them in due course, hence
making this exhibition possible.

Similarly, the fact that the radio-TV recordings of Turkish Cypriots belonging to the pre-1963 period are preserved and handed over to our community by
the Cyprus Broadcasting Corporation is welcomed as a gesture of good will and respect.

These recordings which include historical, political, social, cultural, sportive and other activities of the Turkish Cypriots were compiled by the Cyprus
Broadcasting Corporation, which was staffed by people from both communities in the pre-1963 period.

rus Broadcasting Corporation, which was one of the institutions where | urkis, riots ana Gree riots worked and produced jointly used to
Cyprus Broadcasting Corp hich of th here Turkish Cyp d Greek Cyp ked and produced jointly used
produce news, village interviews, sketches, music and similar programmes in Turkish, Greek and English languages. Some programmes were produced and
presented bilingually in both Turkish and Greek.

As a matter of fact, works of art and culture, irrespective of the communal identity of their creators, represent the common heritage of a specific geography in
particular and the common heritage of humankind in general. Therefore, the common language of art, which is universal, serves as a unifying force. You do
not need to speak the same language in order to be able to appreciate a work of art. You don’t even need to speak.

Several studies draw attention to the role of art in the transformation of conflicts and the communication of the conflicting sides. We cannot reach our common
goal of a political settlement and genuine peace without the unifying force of culture and arts.

With this in mind, in 2015 we agreed with my friend Nicos on the need for three new technical committees. All three of these committees, the Technical
Committees on Culture, Gender Equality, and Education could play a decisive role in contributing to the cultural transformation and the development of the
culture of peace.

The Technical Committee on Culture which has been working for the realisation of this exhibition for a long time was established with a view to promoting
and facilitating cultural activities that could bring the two communities together. Until now, they organised a series of touching events some of which were
attended by us as the leaders. Yet I think that the most meaningful work of the Committee is the successful conclusion of the process of mutual exchange of
paintings and audio-visual recordings which was announced as a confidence building measure on 26 February 2019. Iwould like to thank all members of
the bi-communal Technical Committee on Culture and everyone who have contributed to this process.

Exhibitions are places that lead people to ponder and experience various feelings while strolling through works of art and observing them.

While strolling through this exhibition, I am sure we will embark on a journey that spans the past, present and future, with our hearts, brains and souls. We
will be confronting our past. Since we haven't reached a settlement agreement yet, we will once again feel a sense of uncertainty and instability regarding our
present and future.

Wewill share similar feelings without needing to speak to each other.

Our past could have been different but we cannot change the past. However, we can take responsibility for a peaceful future and demonstrate the necessary will
in this regard.

Respecting and protecting each other’s values, cultural symbols and works of art is one of our primary responsibilities for a peaceful future.
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XAIPETRMOY THZ AE. K. NIKOY ANAXTAZIAAH

Eivau e peyddn ixavomoinon mov amevBivew avtd To yapetioud ota oquepvd exlonua eyxaivia avtijs g povadikig kai baipeticd ovykivnTikig éxfeong. Miag
éK@so‘qg 1 omola and ) wa vaﬂd/na oy ouco&)'wzrq EUTIOTOOVVHG yemfﬁ Twy Svo KowoTijTwy, Kat and Ty dMq Tovilet TIC KOWWVIKEC Kat TOMTIOTIKEC
TAVTOTHTEG TWY SVO KOWOTHTWY, Ue THY TApovaiacy Tov ToAITIoTIKoD kat kaiteyvikol vAikov o omolo avaMdyOnke mpdopara ye  ovpPods) g Teyvikr
Emzpomijs ya tov Todimoyd.

Oa 0eda mpwra va avagepted oy amd kowov ovvdvtnon wov o Mustafa ki ey elyape mpo oAiyov e v Teyvixij Emzpom yia v Yyela, pe agopus
avfavo’yqu aviovyia kat Tovg Kvdivoug ov UXETz’Zovmt pe Ty &fdﬂ?twon 70U Kopwvoiol.

271 GUVAVTHOY) GUUPWVITaE ATTO KOWOD 6T Ba TPETEL VA EVTEIVOVYE T CVVEPYAOTa fag Kal va ldﬁovye d\ata ATAPAITITA UETPA YA VA TIAPATYOVUE T1] yeyaMTqu
&)vaﬂj TPOTTACIA TTOV KUTIPLAKD Aad — EMqvozcvﬂp[ov; ket Tovpkokvmpiouv.

Tavtdypova, To nBixd Sidayua mov mpokimTer elvar 611, TAPA TIg 0TOLETSHTOTE SlaPOPES uag, 1 axdua kar amokAivovoes amdyels mivw o moMd Jymijuata, Sev
UTOPOVLE va ayvooUe Tovg Ktvgévouglj Ta yeyovdTa Ta ool Sev layﬁdvovv VIO T0LOG val 0 Tro Svvarde 1jomo a&}vayog, Kat pag avay:cafovv Va EVWO0VYE TIG
Svvdueig pag kat va Spdoovye amd kowou.

Omnwg iowg Bupdoacre, oig 26 QePpovapiov, o ayamyrds pilog Mustafa ki ey ovuuwvijoaue yia m iy apiBuob pétpwy ooddunons sumorootvig Ta omoia
mepiAdpPavay, and v wa, Ty emotpogii 219 pywy wéyvn amd EMyvokvmprovg kar EMadives kaMiréyveg, Ta omola BpéOnray oy Appdywaro, kat and v M,
™y mpdgomy OTTIKOAKOVITIKOD DAIKOD Tovproximpiwy KaMthXva and to apyelo Tov Pa&o@wvucoﬁ I5p15yarog Kidmpov.

o ovykekpyéva, Kat ye 0KOT0 va VTTOYPAUUIOTEL 1] nolma’rmq’ Kal KowwviKyj onuacia avtri¢ ¢ avm/ﬂayﬁg, EMTPEYTE pov va avaldow o¢ ovvTopla Tt
mepiAayPaverar oe avmijy:

® TToMd amé Ta épya éyvis mov emotpdnkay kat Ta omola e56 kar 45 xpovia 9£wpolﬁvmv yapéva 1 kheppéva, avikouy oe yvwatots EMnvoxvmprovg kaMiéyveg,
dmwg peraby dMwv, ovg I TTod. lewpyiov, Ztag Iapdayo, Miyand Kdoalo, Ztéhio Béton, Muydny XatlnSnunrpiov, [dpyo Kotowvy, Aevtépn Oucovdpon,
xkafo¢ kar o¢ ENadireg dmwg ot Lidvng Toapovyng Lidvwne Mdpadng Nixog Xarlykupudrog-I kixag Qe Kévroydov, kat o Liwpyos Mavpoidiig.

Abilerva o;yystw@e[ 071 T épya avtd eviomioTiKay ot &d(popa oTiTIa Kot quo’movg Xewpovs T Aupoywatov petd to 1974, nsptlayﬁavoyémg ¢ AnpoTirg
11 wmco@q’rcqg Kal Tov meotﬁ ¢ Appoywarov.

Avapopiicd pe ta emdpeva ﬁq’yam, Ta épya Ba exreBovy ot Aevkwota yia pa olvroyn mpt’o5o, v 0 TeEMIKG oTdY0¢ Elval va TaUTO?TOtﬂ@OUV Kau va EmoTpapovy
OTOVG VIOV t&o;cm’fsg TOUG,

o Tovhixé amd 1o apyeio Tov Padiopwyikov I8pvparos Kimpov amoteleitar azmd omTikoakovaTikég skmoumés ot omoleg ymtomoOnkay kat kaAvmrovy tny mepioso
1955-1963. Iepidayfaver kowvwvikés, mohmomikés kar ablnmixés exSndwaeis g Tovprokvapiais kowdtyrag kabwg kar avagopés ot Tovpxokimpiovg
m)llﬂs’xveg Kat quoatoypmpovg o1 oolo exelviy Y emoy elte spyd(ovmv o070 PIK ¢ite ovppeteiyay o¢ ekmoumes Tov.

Ou fjfeda va svyapiotriow aikikpivd To Avamrvéiaxd Ipdypappa twv Hywpuévwy Eviy (UNDP) ka v Bvpwmaikij Emzpomsj yia mv Teyviks) Kat 01kovopixs
07;7;71517 IOV TPOTQEPAV Yia THY 0pYdvwon) avTig ¢ éK9£077g, xkabdc kat i 510[1(170;7 tov PIK xat rov Turjuarog Apyeiov Tov mov ﬂapé&uag TO OTTIKOAKOVOTIKG
Ao,

Oua ijrav acpadws mapddeny va pny exppdow Ty evyvawpoavvi pov otovs cupmpodpovs g Teyvikijs Emzporijs yia tov TTodirioud, ka. AvSpovAa Bacieiov kat
«. Kani Kanol, mov y1a Apovia Twpa spdeovmt 7000 mdqu 1A va pEPoVY o Kovrd Tovg av@pa’movg ¢ Kimpov, xaBdg kat Tov k T 1dvvn Tovya{q’ Kai mny Ka.
Ruzen Atakan, o1 omolos [ TIg doKveg ﬂpomrd@aeg TOVG ETOLUATAY THY éic@sm] TWY EPYWY TEYVIG Kai ﬂoltftayotﬁ oV mpovmd{ovmt Y0 arjuspa.

H mwsptvq avPolikij emioxeyn kau o1 yapetiopiol and To pido pov Tov Mustafa ki euéva, o ovvéyeia TG TpdoQaTy¢ Tapovotag pag oto Akowotikd SvvéSpio

“Imagine” mov oprydvwoe n Teyvixi) Enitpom) yia my Iaudeia, épovy wg otdyo va peradwoovy yia dMn pa opd, o svMoyixd pijvopa g evepyol Séouevons pag
apog g mpoomdberes Twv Teyvidv Empomd yia ) Squovpyia evds kAiyatos pidiag, avvavridipyme xar alydeniSpaons aviyeon atov kdogo ¢ Kimpou, oe
vﬂocmjpt‘g'q 0V TEMKOD pag aTéyov Tov Elval 1] EXAVEVWOT) TS ﬂafp/&zg pag.

Kadwoopilw Aowmdv Ospud To0 onuavtié pyo xar mig mpwroPovdiss m¢ Teyvixiic Emmpomic yia Tov TTohiioud, i omola, amd v iSpvor ¢ oto 2015, éyer
opyaveoes apiBud Sixowoikay mohimioTikay exdndioewy, nwg yia mapdSeryua, orov ITipyo Tov O0Mov, kat oo apyaio Oatpo ¢ Satauivas omny Auudyworo
Kat 070 Ofatpo TTaMdc kat ™Y Kaoreliwniooa ot Aevkwota.

Oua ij0eda e avthj Ty evkaipla va oqpeidow Ta axédovda oe mpoowmkd eximedo: n TN kat o ToArmoTIKES SpaoTipioTTEG pmopoty va cvpPdAovy e antd Tpdmo
oTIS npomd@stsg sm’Tequg IS EpIvIg Kau wy@zll’waqg, péoa amd Tov Siddoyo, ™y avomo&iwmy TG EUTITOTVVIG Kol evovva[af?qang 0€ KOWOTHTEC IO EY0UY
o‘uvrptﬁsl’ amo TI¢ CVYKPOUTELS,

Ymypetovw 8 w péoo yia Ty avdmtvéy e avayvdpiong Tov Todimiapod g dMng mAevpdg kabug kai T katavonens Twy KowwvikomoMTikdy (ymudTwy Tov
TPETELVA AVTIUETWTILOTOVY Kl Val amoteléoovy THY EUTVEVOT] Yia Eva yé)ﬂov ﬂacncryévo aTHY EPHVI, TN &mzomﬁwy, TV QVEKTIKOTITA, TH] oVvEpyaoia, 1 om@spo’mm
ket Ty acpdAeia.

Omnwg oAb 0p04d eime 0 Apepixavis kaliréyvne ket viepaomonis Twy avBpdmvoy Sikaiwudrwy, William Kelly: Eivar memoiOnon wov 6 mapddo mov éva épyo
TEYVIG Oev umopel va oTaatijoe: pia opaipa, ymopel duwg va eumodioer Tov mupoPodioud Ty’

Ev xarareid), ETTPEYTE YOV VA OLYYAPW Yiax aKOUA pia Popd TOUG VTOTTHPIKTEG KAl 0pYavwTES THS amoVivijg érc@so‘qg, 1] omola pag GUyt'Zst Y1 {bvo T 1oTOPIKT),
Kowwviks), mohimioiki) kat kaMiteyvicr kAnpovoud twv Svo kowomjtwy pag, aMd xar To mpdoparo wapeAdév dmov EMivokvmpior kar Tovpkokvmpiol
ovvepydlovray pe SuovpyikdTTa Kat aviacia, ywpic 10c0A0yIkol Ppayuovs ka omolovadimoTe evoTikols 1 Kowwvikovs amokeioovs.

AvTEG o1 pvrjpeg Tov eiprvikor ﬂapswo'vwg Oa TPETEL VAl m@o&;ymﬁv TIG EVEPYELEC Hag avapopikd (e To dpaua Trov Ba TPETEL VAt EYOVLE Yia TO Koo [ag yéMov.
Onwg &lya el aTOV ayamnTd Mustafa Katd &dprcaa TOV Zvvegp[ov "Imagine” ot 16 Asrcsyﬁpt’ov 2019: “Aev yovpe d)llq emloyﬁ amo TOV Va PEPOVUE THY
eipivi oy TaTpida pag’

Kai o pdmog yia va To meTdyovpE QUTO Evar va avTIUETWTIOOVUE TIS VOHIUES aviovyiec Kat wam@qm’sg 0 xkdfe KowoTTag Kt va Ktioovye mdvw o¢ 95145’)»1(1
apoPaiov oePaoyov yia Ta kowd cvupépovta Twv Kumpiwy kat udvo twv Kumpiwy.

Movo te Oa pmopéoovye va emmiyovue wa pdvin sipiivy kar va eykabidpvoovue éva Pidapo ka Aerovpyikd Opoomovdiaxd Kpdrog, dmov a Siacpalilerar To
xowd pag uéMov oe pia evwpdvy Kompo, uédog e EE, e\evOspn axd ebapriioeis amd tpizeg ywpe kau pe mhrjpn oefaoud twv Syuoxpatikdv afidy, Twv avlpwmivawy
Siarwpdrwy kai Qeuehiwddy edevBepioy Twy vopupwy moArwy g
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EKSELANSLARI SN. NICOS ANASTASIADES'IN MESAJI

Bugiin biiyiik bir memnuniyetle bu benzersiz ve olduk¢a duygu yiklii serginin resmi agihsinda sizlere hitap etmekteyim. Bu sergi, yakin zamanda iki
toplumlu Kiiltiir Teknik Komitesi aracihgiyla karsiikly iadeleri yapilnus kiiltirel ve sanatsal yapitlara yer vererek, hem iki toplum arasmda giiven insa
etmeye katki koymakta hem de iki toplumun sosyal-kiiltiirel kimliklerini on plana ¢karmaktadur.

Sozlerime baglarken Korona viriisiiniin yayilmasindan duyulan ve giderek artmakta olan endise ve bununla baglantily tehlikeler sebebiyle Mustafa'yla
beraber iki toplumlu Saglik Teknik Komitesi ile gerceklestirdigimiz ortak toplantiya atifta bulunmak istiyorum.

Bu toplantida Kibrishlari, yani hem Kibrisli Rum hem de Kibrish Trirkleri, azami sekilde koruyabilmek amaciyla tiim gerekli tedbirleri alabilmek icin is
birligimizi artirmanz gerektigi kararn birlikte aldik.

Aynica bundan ortaya gikan ders ise sudur: sahip oldugumuz farkliliklara ya da bircok konudaki farkl goriislerimize ragmen kimin giicli kimin zayif
oldugunu dikkate almayan ve bizleri giiciimiizii birlestirmeye ve birlikte hareket etmeye zorlayan tehlikeleri veya olaylar: goz ardi edemeyiz.

Hatirlayacaksiniz, gectigimiz yil 26 Subat'ta degerli dostum Mustafa ve ben bir dizi givven yaratict énlem iizerinde mutabakata varmustik. Bunlar arasinda
Magusa'da bulunmus olan Kibrish Rum ile Yunan sanatgilara ait 219 sanat eserinin iadesi ve Kibris Radyo Yaym Kurumu arsivinde bulunan ve Kibrisly
Tiirk sanatglara ait gorsel ve isitsel kayitlarm iadesi de vard.

Daha da net ifade etmek ve bu iadenin tarihsel, kiiltiirel ve sosyal 6nemine kisaca deginmek istiyorum:

o 45 yil boyunca kaywp ya da calinmis oldugu diisiiniilen iade edilmis olan sanat eserlerinin bircogu aralarmda George Pol. Georgiou, Stass Paraschos,
Michail Kassialos, Stelios Votsis, Michalis Hadjidemetriou, George Kotsonis, Lefteris Economou'nun da oldugu
tanmmus Kibrish Rum ressamlara ve aralarmda Yiannis Tsarouchis, Yiannis Moralis, Nicos Hadjikyriakos — Ghikas, Fotis Kontoglou ve George
Mavroidis oldugu Yunan ressamlara aittirler.

Bu yapitlarm 1974 ten sonra Magusa'da cesitli evlerde ve Magusa Belediye Galerisi ile Magusa liman gibi kamusal alanlarda bulunduklarini soylemekte
yarar var.

Oniimiizdeki donemde atilacak adimlar cercevesinde kisa bir siire icin bu yapitlar Lefkosa’da halka yonelik olarak sergilenecekler. Nihai amag ise tabii ki
sahiplerinin belirlenmesi ve bu kiymetli eserlerin gercek sahiplerine iade edilmeleridir.

o Dijital ortama tagmmis Kibris Radyo Yaym Kurumu'nun arsiv kayitlar: ise 1955 ve 1963 dénemini kapsamaktadir. Bu kayitlar Kibris Tiirk
toplumunun sosyal, kiiltiirel ve spor etkinliklerini icermekte ve o donemde KRYK biinyesinde cahismakta olan veya KRYK programlarinda yer alms
Kibrish Tiirk sanatgi ve gazeteciler hakkindadur.

Bu baglamda hem UNDP'ye ve Avrupa Komisyonu'na, bugiin gerceklestirilmis olan bu serginin diizenlenmesine yonelik saglamus olduklar teknik ve
maddi destekten otiirii en iten tesekKkiirlerimi iletmek isterim hem de gorsel-isitsel arsiv kayitlarini iade eden KRYK Yonetimi ile Arsiv Boliimii'ne de tesekkiir
ederim.

Iki toplumlu Kiiltiir Teknik Komitesi'nin Es Baskanlar: Sn. Androula Vassiliou ile Sn. Kani Kanol'a son birkag yildir Kibris'm insanlarin birbirlerine
yaklagtirmak amaciyla ortaya koymus olduklar: degerli cabadan dolayr ve ayrica Sn. Yiannis Toumazis ile Sn. Ruzen Atakan’a hi¢ yorulmadan ¢alisarak
bugiin burada gormiis oldugunuz sanatsal ve kiiltiirel yapitlarin sergisini hazirladiklary icin tesekkiir etmek isterim.

Yakin zamanda katilmus oldugumuz ve iki toplumlu Egitim Komitesi tarafindan diizenlenmis olan “Imagine” konferansmdan sonra yine dostum
Mustafa'yla bugiin gerceklestirmis oldugumuz sembolik ziyaret ve konusmalarla, teknik komitelerin nihayetinde vatanimizin yeniden birlestirilmesine
destek vermek icin Kibris insanlary arasimda dostluk, anlayss ve etkilesim ortami yaratmak iizere ortaya koyduklari cabalara aktif destek verdigimizin
miisterek mesajini vermeyi amagllyomz.

Bu nedenle, 2015 yilhnda kuruldugu giinden beri, Magusa'daki Othello Kalesi ile Salamis antik tiyatrosunda, Lefkosa'daki Pallas Tiyatrosu ile
Casteliotissa'daki etkinlikler de dahil sayisiz kiltiirel etkinlik diizenlemis olmalarmdan dolay: Kiiltir Teknik Komitesi nin nemli calisma ve inisiyatiflerini
memnuniyetle karsilamaktayim.

Bu firsattan yararlanarak sahsi olarak sunu ifade etmek isterim. Sanat ve kiiltiirel faaliyetler, catismadan zarar gormiis toplumlarda diyalog yoluyla, giiveni
yeniden insa ederek ve empatiyle baris ve uzlastyr saglama cabalarina somut katks yapabilir.

Hem bir birimize dair kiiltiirel farkindaligin gelisebilecegi ve ele alinmasi gereken sosyopolitik konulara dair hosgorimiin gelisebilecegi bir ortam saglayabilir
hem de bars, adalet, hosgori, isbirligi, istikrar ve giivenlige dayals bir gelecege dair ilham kaynagi olabilir.

Amerikali sanatg ve insan haklart savunucusu William Kelly'nin de dedigi gibi “Daha énce de belirtmis oldugum gibi, bir resim bir kursunu asla
durduramaz ancak bir kursunun ateslenmesini durdurabilir”.

Sozlerime son verirken bu aksamki sergiyi diizenleyenleri ve destek verenleri tekrar tebrik etmek istiyorum. Bizlere yalnizea toplumlarimzin tarihsel, sosyal,
kiiltiirel ve sanatsal mirasint hatirlatmakla kalmadilar, ayn zamanda da Kibrisl Rumlarin ve Kibrish Tiirklerin ideolojik bariyerler ve etnik ya da sosyal
dislanmughiklar olmadan is birligi yapms olduklar yakin gegmisi hatirlattilar.

Baris icindeki bir gegmisten olan bu amlar, ortak gelecegimizi tahayyiil etmeye caligirken atacagimiz adimlarda bizlere yol gostermeliler. Sevgili Mustafa'ya
16 Aralik 2019'da gerceklesen “Imagine” konferansinda da belirtmis oldugum gibi “vatanimiza bans getirmekten baka bir secenegimiz ya da alternatifimiz
yok”.

Bunu basarmanm yolu da her toplumun megru hassasiyetleri ve endiselerini ele almaktan ve yalnizea ve yalnizea Kibrishlarm ortak menfaatlerini bir araya
getirerek karsilikli saygr iizerine bunu inga etmekten gecer .

Ancak o zaman demokratik ilkelere, insan haklarna ve yasal vatandaslarinm temel ozgiirliiklerine tam saygr icinde herhangi bir iigiincii iilkeye bagimli
olmayan AB iiyesi, birlesik bir Kibnis icinde ortak gelecegimizi giivence altma alabilir ve yasayabilir ve islevsel bir federal devlet kurarak kalcr barga
ulasabiliriz.
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ADDRESS BY HIS EXCELLENCY MR. NICOS ANASTASIADES

Itis with great satisfaction that I address all of you at today’s official opening of this unique and highly-sentimental exhibition. An exhibition which on the one
hand contributes to building trust and confidence between the two communities and on the other hand highlights the socio-cultural identities of the two
communities, by featuring cultural and artistic material that was recently exchanged through the bicommunal Technical Committee on Culture.

From the outset, I would like to refer to the joint meeting Mustafa and I held just a while ago with the bi-communal Technical Committee on Health, as a
result of the growing concern and the dangers related with the spread of the coronavirus.

During the meeting, it was jointly agreed that we need to increase our cooperation so as to take all necessary measures to provide the maximum possible
protection to the Cypriot people, Greek and Turkish Cypriots.

Atthe same time, the moral lesson which derives is that, despite the differences that we might have or even diverging views on numerous issues, we cannot ignore
dangers or events which take no notice of who is the strong or weak one and force us to jointly unite powers and act together.

As you may recall, last year, on February the 26th, my dear friend Mustafa and I agreed on a number of Confidence — Building Measures, amongst which
was on the one hand the return of 219 works of art by Greek Cypriot and Greek artists found in Famagusta and on the other hand the handing over of audio
and visual recordings of Turkish Cypriot artists that exist in the archives of the Cyprus Broadcasting Corporation.

More specifically, and in order to highlight the historical, cultural and social significance of the said exchange, please allow me to briefly analyse what it entails:

o Many of the art works returned, which for over 4S years were perceived as lost or stolen, belong to well-known Greek Cypriot painters, such as, amongst
others, George Pol. Geozfiou, Stass Paraschos, Michail Kassialos, Stelios Votsis, Michalis Hadjidemetriou, George Kotsonis, Lefteris Economou, as well as
to Greek painters, including Yiannis Tsarouchis, Yiannis Moralis, Nicos Hadjikyriakos — Ghikas, Fotis Kontoglou and George Mavroidis.

Itisworth noting that these art works were found in various houses and public spaces in Famagusta after 1974, including the Municipal Gallery and the port
of Famagusta.

Concerning the next steps, the art works, for a short time - period will be exhibited in Nicosia for the public while the ultimate aim is none other than to identify
and return these precious paintings to their rightful owners.

o Asregards the archives of the Cyprus Broadcasting Corporation, they relate to audio-visual material which has been digitalized and covers the period from
1955 to 1963. 1t includes social, cultural and sporting events of the Turkish Cypriot community, including references to Turkish Cypriot artists and
journalists who at that time either worked at the CyBC or took part in its programmes.

In this regard,  would like to sincerely thank the United Nations Development Programme (UNDP) and the European Commission for the technical and
financial assistance they provided for the organization of today’s exhibition, as well as the Management of CyBC and its Archive Department who handed
over the audio-visual material.

Of course, it would be an omission on my behalf if I did not also express my gratitude to the co-chairs of the Technical Committee on Culture, Ms. Androula
Vassiliou and Mr. Kani Kanol, for their invaluable work these past years in bringing the people of Cyprus closer together, as well as Mr. Yiannis Toumazis
and Ms. Ruzen Atakan who, through their tireless efforts, prepared the exhibition of the artistic and cultural work on display today.

Today'’s symbolic visit and addresses by both me and my friend Mustafa, following also our recent presence at the “Imagine” Conference organized by the
bicommunal Technical Committee on Education, aim to, yet again, convey the collective message of our active commitment to the efforts of the Technical
Committees to create an environment of friendship, understanding and interaction between the people of Cyprus, in support of the ultimate aim of reuniting
our homeland.

In this respect, ITwarmly welcome the important work and initiatives of the Technical Committee on Culture, which, since its establishment back in 2015, has
organized numerous joint cultural events, such as, amongst others, at Othello’s Tower and the ancient theatre of Salamis in Famagusta and at Pallas Theatre
and Casteliotissa in Nicosia.

And taking this opportunity, on a personal level I would like to note the following: Art and cultural activities can tangibly contribute to efforts of achieving
peace and reconciliation, through dialogue, rebuilding trust and empathy in communities devastated by conflict.

They can serve as a medium of developing a cultural awareness of one another, as well as an understanding of the socio-political issues that need to be addressed
and provide inspiration for a future based on peace, justice, tolerance, collaboration, stability and safety.

As the American artist and human — rights advocate William Kelly articulately stated: "It is my previously stated belief that although a painting can never
stop a bullet, a painting can stop a bullet from being fired”.

In concluding please allow me to once more congratulate the supporters and organisers of tonight's exhibition, which reminds us of not only the historic, social,
cultural and artistic heritage of our two communities, but also the recent past when Greek Cypriots and Turkish Cypriots used to collaborate and cooperate
with creativity and imagination, without ideological barriers and any ethnic or social exclusions.

These memories of the peaceful past should guide our actions as to what we envision to be our common future. As I had stated to dear Mustafa during the
“Imagine” Conference on December 16 th 2019: “There is no other choice or alternative but to bring peace to our homeland'.

And the way to realise this is through addressing the legitimate sensitivities and concerns of each community and by building on mutual respect in merging
what we consider to be the joint interests of Cypriots, and only Cypriots.

Only then we can achieve lasting peace that will establish a viable and functional Federal State, securing our joint future in a united Cyprus, member of the
EU, free from dependencies by any third country and in full respect of the democratic principles, the human rights and fundamental freedoms of its legal

citizens.
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